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Burka milosci

Naiwna nastolatka, Maria, ucieka z rodzinnej Majorki do
Anglii. W Londynie poznaje Nasrada, znacznie od siebie
starszego Afganczyka i muzulmanina. Zakochana po uszy,
wychodzi za niego za maz. Krotki wyjazd do ojczyzny me¢za
przeradza si¢ w wieloletni koszmar zycia w panstwie talibow,
w ktorym rzadzi prawo szariatu, traktujgce kobiety jak
rzeczy. Calg histori¢ opisala hiszpanska dziennikarka
radiowa, do ktorej Maria, juz matka trojga dzieci,
dodzwonila si¢ jakims$ cudem z prosbg o pomoc...




CZESC PIERWSZA

NOWE ZYCIE



- Z Afganistanu? A gdzie to do licha jest? Na innej planecie?

Gdy Maria dowiedziata si¢, ze mezczyzna, w ktorym si¢ zakochata od
pierwszego wejrzenia jak naiwna pensjonarka, urodzit si¢ w
Afganistanie, nie potrafita powstrzymac si¢ od $miechu 1 kpin na temat
kraju, o ktorym pierwszy raz ustyszata. Wydawala z siebie nerwowy,
zduszony chichot, ktory sama nazwataby ghupim, gdyby nie to, ze jego
powodem bylo kompletne zauroczenie, jakiemu ulegta juz w par¢ godzin
od chwili poznania Nasrada.

- Wiesz co, Nasrad? Nic nie wiem o twoim kraju. Nawet nie wiem,
gdzie lezy, z czego wy tam zyjecie, co jadacie, co $piewacie ani jak
obchodzicie wasze swigta. Ale to niewazne. Nic mnie to nie obchodzi. 1
tak mi si¢ podoba... bo ty mi si¢ podobasz. I nic wigcej nie chcg wiedzied.

Maria nie klamata. Byla bardzo miloda, skonczyta dopiero
osiemnascie lat 1 pragneta podrozowac, zwiedzac¢ swiat. Chciata cieszy¢
si¢ zyciem, poznawac ludzi, a przy tym nie miata pojecia o rzeczywistosci
panujace] w tamtej cz¢sdci Swiata, o ktérej do tej pory nic nie styszata. Nie
tracita nawet minuty na ogladanie dziennikow telewizyjnych, czytanie
gazet czy tez shuchanie wiadomosci radiowych, w ktérych o Afganistanie
zawsze si¢ mowilo w kontekscie Smierci, wojny 1 grozy.

Przed niespetna rokiem przyleciata do Londynu z rodzinnej Majorki.
Uciekta przed presja rodziny, przed nieustannymi konfliktami z ojcem,



z ktérym - cho¢ bardzo go kochata - nie potrafita si¢ porozumiec,
zwlaszcza gdy usilowal ja przekonal, ze zamiast widczy¢ sie z
przyjaciotmi, powinna poswigci¢ si¢ nauce. Rady ojca, owdowiatego,
kiedy Maria miata zaledwie dwa lata, odbierata jako niepotrzebne i nudne
zrzedzenie.

Pozostawita za soba burzliwy okres dojrzewania 1 wybrykow
nastolatki, nieodpowiedniego towarzystwa 1 zlego zachowania. Na
Majorce zostata cala jej rodzina. Maria za wszelka cen¢ pragneta
pewnego dnia udowodni¢ swoim bliskim, ze potrafi sama si¢ utrzymac,
bez cudzej pomocy. Jej $wiezo uzyskana pehloletnos¢ dawata jej
upragnione od dawna prawo wyboru: gdzie, jak 1 z kim spedzi swoje
zycie.

Nie miata zatem ani czasu, ani okazji stuchaé wstrzasajacych
opowiesci o afganskich kobietach, ktére niemal co dnia gingly
ukamienowane tylko dlatego, ze mialy nieszczelnie zastonigta twarz.
Zdarzato sie takze, ze zabijano je w jakim$ zautku miasta, gdyz wyszty z
domu same, bez towarzystwa mezczyzny. Nie wiedziata takze, ze
czasami nieznajomi oktadali na $mier¢ kijami szesnastolatki tylko za to,
ze osmielity si¢ wusias¢ z tylu autobusu miejskiego, w czesci
zarezerwowanej wylacznie dla mezczyzn, ani tego, ze kobiet¢ mogta
spotka¢ $mier¢ na ulicy rowniez z tak btahego powodu, iz odwazyla si¢
nie$¢ w reku ksiazke albo wtraci¢ do meskiej rozmowy. Nie styszala tez o
tym, ze szescio- 1 siedmioletnie dziewczynki zmuszano do malzenstwa z
sze$¢dziesigciolatkami, w zamian za niewielka czasem rekompensate
wyplacang za nie rodzinie.

Nie miata zatem pojecia ani o ukamienowaniach, ani o gwaltach, ani o
publicznych egzekucjach, zabdjstwach, torturach czy okaleczeniach
narzadow plciowych, o karach cielesnych 1 innych represjach...
Ignorancja 1 niewiedza Marii dotyczyta wszelkich nieszczg$¢ 1 krzywd
wyrzadzanych kobietom w Afganistanie, co zreszta nadal si¢ zdarza.

Prawde mowiac, nie wiedziala nic o tym kraju 1 moze dlatego
usmiechata si¢ beztrosko, kiedy nie spuszczajac wzroku z czarnych oczu
Nasrada, obejmowata dtonmi filizank¢ kawy. Chociaz pila ja w towarzy-
stwie chtopaka, poznanego zaledwie par¢ dni wczesniej, wiedziala, ze
pragnie pozosta¢ z nim do konca zycia.



Spotkali si¢ przypadkiem w biurze posrednictwa pracy, przez ktore
oboje zostali zatrudnieni. Maria pracowala w zakladzie pakujacym
zegarki przeznaczone do sprzedazy bezctowej na poktadach samolotow,
poprzednio za§ w fabryce przetworstwa wieprzowiny i firmie handlujace;j
stodyczami. Przez pierwsze miesiace pobytu w Londynie sprzatata u
rodzin angielskich, zaymowata si¢ ich domem i dzie¢mi, przy okazji uczac
si¢ jezyka. Wieczorami uczgszczata na kursy angielskiego.

Tamtego dnia wpadta do biura posrednictwa, poniewaz warunki jej
pracy roznity si¢ od tych ustalonych w umowie. Siedzac w korytarzu w
oczekiwaniu na rozwigzanie swoich probleméw, Maria 1 Nasrad szybko
nawiazali rozmowg. Dziewczyna juz go kiedy$ widziata, ale wiedziata o
nim tylko tyle, ze jest muzulmaninem i pracuje jako spawacz drzwi w
land-roverach.

Zatatwiwszy swoje sprawy, miodzi umowili si¢ nastepnego dnia na
kawe. Przed ta pierwsza 1 niezobowiazujaca randka Maria przez kilka
godzin byla podenerwowana. Co chwil¢ spogladata na zegarek i palita
papierosa za papierosem. Przez bite trzy godziny przymierzala stroje na
spotkanie z przystojnym nieznajomym. W koncu wybrata obciste dzinsy 1
ulubiony, kupiony tuz po przyjezdzie do Londynu T-shirt, ktory §wietnie
na niej lezat.

Oboje przyszli punktualnie. Wida¢ bylo, ze bardzo im zalezy na
spotkaniu. Poczatkowo opowiadali sobie o dotychczasowym zyciu. Maria
dowiedziala si¢, ze Nasrad pochodzi z Afganistanu. Pigtnascie lat temu,
kiedy Rosjanie zajeli jego ojczyzng, uciekt za granice. Zwierzyt sig jej, ze
utrzymuje sporadyczne kontakty z rodzing, ale co miesigc wysyla im
pieniadze, co w praktyce oznaczalo, ze utrzymuje wszystkich swoich
bliskich. O tym Maria przekonata si¢ zreszta sama znacznie pdzniej. Ona
z kolei opowiedziala mu o swoim dziecinstwie na Majorce. Byla
najmtodsza, miata dwie siostry i czterech braci. Po §mierci matki oddano
ja do sierocinca, bo pograzony w depresji ojciec nie umiat zajaé si¢
matym dzieckiem. Byla dobra uczennica 1 zawsze marzyla o tym, ze
zostanie nauczycielka lub pielegniarka, bo lubi dzieci 1 uwielbia si¢
smia¢. Wowczas tez si¢ $miala.



Maria $miata si¢ jeszcze dtugo, dopoki zycie, los, a przede wszystkim
mitos¢, nie rzucity jej do kraju, w ktérym kobiety sa zupelie niewazne,
do kraju, gdzie nad ich glowami wisi przystowiowy miecz Damoklesa,
grozacy im $miercia za najmniejsze przewinienie, do kraju, w ktorym
mate dziewczynki zmusza si¢ do poslubiania starcéw, a burka stanowi
jedyna ochrone kobiety, kiedy chce wyj$¢ na ulicg 1 wroci¢ do domu
zywa, jesli ma szczgscie.

Na pierwsze] randce Maria nic o tym jednak nie wiedziata i
usmiechata si¢ beztrosko, dopdki w jej Zyciu nie nastaly noce
nieutulonego szlochu 1 rozpaczy.
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Juz po miesiacu od pierwszego spotkania Maria 1 Nasrad zamieszkali
razem.

- Po co mamy zy¢ oddzielnie? To tylko strata czasu i pienig¢dzy.
Przeciez chcemy by¢ razem, nie ma wigc potrzeby utrzymywac osobnych
mieszkan. To absurd. - Argumenty Nasrada brzmialy rozsadnie, Maria
bez wahania 1 watpliwosci podj¢ta zatem decyzje.

Caly wolny czas spedzali razem. Dziewczyna nie miata zbyt wielu
przyjaciot w Londynie, dlatego Afganczyk szybko wprowadzit ja w krag
swoich znajomych. Poczatkowo czuta si¢ wsrdd nich obco, jakby nie
nalezata do ich §wiata. Dostrzegala, ze zaroOwno sposdb ubierania, jak 1
zachowanie narzeczonych i1 zon przyjaciot Nasrada bardzo si¢ r6znig od
jej upodoban do kusych T-shirtow, ostrego makijazu, obcistych dzinsow,
papieroséw, catonocnych imprez suto zakrapianych alkoholem. Tamte
kobiety nosity dlugie 1 obszerne suknie, glowy skrommnie zakrywaty
chustami, odstaniajac jedynie twarze. Zamiast do dyskoteki wolaty
chodzi¢ do meczetu 1 modli¢ si¢ razem z m¢zami albo siedzie¢ w domu
przy lekturze Koranu.

W ciagu dwoch lat narzeczenstwa Mari¢ ogarnialy czasem
watpliwosci dotyczace ich zwiazku: ,,Moze za bardzo si¢ angazujg.
Chyba powinnam spojrze¢ na nasz zwiazek z dystansem. To nie moj
swiat. Dlaczego on nie probuje zaakceptowaé mojego? Przeciez takie
zycie bytoby prost-



sze, lepsze 1 weselsze". Bywaly takze 1 takie dni, kiedy czuta sie
zupetnie zagubiona. Miata wrazenie, ze znalazla si¢ w labiryncie, z
ktoérego nie moze si¢ wydostac. A jednak wystarczyto jedno wspomnienie
Nasrada tuz obok niej 1 wszelkie watpliwos$ci znikaty.

Zdecydowata si¢ zerwac kontakt z nieliczng garstka londynskich
znajomych. Nie chciata przedstawia¢ narzeczonemu nikogo z dawnego
kregu przyjaciot, obawiajac sig, ze zareaguja niechetnie na ich zwiazek -
nie tylko ze wzgledu na duza, bo prawie pigtnastoletnia, réznic¢ wieku
miedzy nia a ukochanym, ale tez z powodu innego wyznania. Bala si¢
rowniez, ze Nasrad, kiedy si¢ dowie o jej dawnym zyciu 1 grzechach
przesztosci, potgpi ja. Dlatego postanowita oddzieli¢ swo6j dawny Swiat
od $§wiata obecnego partnera.

Ze zdumieniem dostrzegta, jak jej zycie, ktére jeszcze pare miesigcy
temu sktadato si¢ z nieustannych wypadow do dyskotek 1 nocnych barow
oraz z calonocnych imprez, stopniowo zaczyna si¢ ogranicza¢ do
spokojnych kolacji w gronie przyjacidél narzeczonego, spacerow czy
wypraw do kina. Maria porzucila szalone, chaotyczne zycie, znajdujac w
Nasradzie bezwarunkowe wsparcie, ktore pomoglo jej zerwaé z
dawnymi, szkodliwymi nawykami: nocnymi hulankami, zbyt duza iloscia
alkoholu, me¢zczyznami 1 szalong zabawa. Afganczyk stat si¢ jej
najlepszym przyjacielem, powiernikiem, kochankiem, a nawet do
pewnego stopnia zastapit jej ojca. Wiedziata, ze moze si¢ do niego
zwroci¢ w kazdej, nawet krytycznej sytuacji, a on zawsze udzieli jej
wsparcia 1 pomocy. Byla pewna, ze zrobi dla niej wszystko. Dopuscit si¢
nawet ktamstwa, mowiac wlasnej rodzinie, ze Maria jest dziewicai nie ma
za soba zadnej przesztosci - warunek konieczny, aby mogta zosta¢ zona
Afganczyka 1 muzulmanina. Utrata dziewictwa przed noca poslubng w
tradycyjnym spoteczenstwie islamskim byla hanba i1 wystarczajacym
powodem do anulowania malzenstwa oraz odrzucenia i1 potgpienia
kobiety. Wiedzac o tym, Nasrad o$wiadczyl swojej rodzinie, bez
wdawania si¢ w szczegoty, ze dzigki wieloletniej przyjazni taczacej go z
bratem dziewczyny zna ja od dziecka. Byt dla niej gotéw sklamac, nie
obchodzita go jej przesztos¢. Byt tez jedynym cztowiekiem, ktéry pomogt
jej porzuci¢ nieuporzadkowane, pet-



ne zgubnych nalogéw zycie. Maria czuta si¢ w Londynie bardzo
samotna, moze dlatego tak przylgneta do Nasrada. Szybko stwierdzita, 1
to z niezachwiang pewnoscia, ze chce spedzi¢ z nim zycie.

Pewnego dnia, kiedy juz mieszkali razem, narzeczony pojawil si¢ w
domu z prezentem. Nalegat, zeby natychmiast go rozpakowata. Byto to
ozdobne wydanie Koranu. Kilka dni wczes$niej, podczas kolacji z
przyjaciotmi muzutlmanami, dziewczyna stwierdzita, ze pragnie
dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat islamu, wiary wyznawane] przez jej
ukochanego. Koran byt pierwsza pozycja z dlugiej listy lektur o tematyce
religijnej, ktére Nasrad dat Marii do przeczytania. Nigdy nie czula
zbytniego zwiazku z wiara katolicka, w ktorej wychowali ja dziadkowie 1
ojciec. Prawd¢ mowiac, byta zupelie obojetna na wszelkie sprawy
religijne. Zaczeta ja jednak przesladowa¢ mysl, ze skoro megzczyzna,
ktorego kocha, wyznaje islam, ona z wdzigcznosci za to, co dla niej
zrobit, oraz w dowod mitosci powinna zmieni¢ wiarg. Tak tez zrobita. Z
mitosci przeszta na islam.

Rzucita palenie i1 picie, zmienila radykalnie sposdéb ubierania,
przestala jada¢ wieprzowing 1 w towarzystwie narzeczonego zaczela
uczeszcza¢ do meczetu. Porzucita zatem styl zycia typowy dla kobiety z
Zachodu 1 dostosowata si¢ do kanonow obowigzujacych muzutmanki.
Oczywiscie musiata takze zatozy¢ hidzab.

Po zaledwie dwoch latach znajomosci Maria poslubita Nasrada.
Zawarli $lub cywilny w Londynie. Wlozyta na siebie dluga, obszerna,
bezowa sukienke, ktora w niczym nie przypominata sukni §lubnej, o
jakiej od dziecinstwa marzyta. Teraz bylo jej wszystko jedno, przy jej
boku stal bowiem m¢zczyzna, ktorego bardzo kochata.

Udali si¢ do urzedu stanu cywilnego w towarzystwie dwoch
muzutmanskich przyjaciol Nasrada. Maria nie zawiadomita nikogo z
rodziny o swoim S$lubie. Sama ze soba stoczyla batali¢ dreczona
mieszanymi uczuciami i1 rozterkami. Z jednej strony pragneta podzieli¢
si¢ z bliskimi wiadomoscia o swoim szczesciu, powiedzie¢ im, ze
spotkata mezczyzng, z ktorym chce spedzi¢ zycie, urodzi¢ mu dzieci, i
pragneta zaprosi¢ ich na te uroczystos$¢. Z drugiej jednak strony po prostu
si¢ bala. Juz sama mysl, ze jej rodzina moze by¢ przeciwna temu
malzenstwu, wzburzala ja.



Maria wiedziala, ze taki zwigzek bedzie cigzkim ciosem dla jej
bliskich, zwlaszcza dla ojca, ktory ostatecznie pograzylby sie w rozpaczy.
Nie dos$¢, ze jego najmiodsza corka samowolnie wyjechata do Londynu,
to jeszcze wyszla za maz za muzulmanina, ktérego nie tylko nie znali, ale
nawet nic o nim nie wiedzieli. Wlasnie dlatego postanowita nie
zawiadamia¢ rodziny. Jeszcze przyjdzie czas, aby o wszystkim im
opowiedzie¢. Nie chciata, zeby ktokolwiek popsut jej te¢ chwile - a tym
bardziej rodzina, z ktéra rozstata si¢ par¢ lat temu, opuszczajac dom z
silnym postanowieniem, ze wroci dopiero wtedy, gdy uda jej si¢ co$
osiagnac bez niczyjej pomocy.
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Zycie dwojga mlodych ludzi ptynglo spokojnie, bez wickszych
niespodzianek. Maria czula si¢ szczg$liwa w roli §wiezo upieczonej
mezatki.  Wspolnota muzutmanska zamieszkala w  Londynie
zaakceptowala ja bez wahania. Zbierali si¢ czgsto, aby wymieni¢ opinie, 1
na zwykte, banalne pogaduszki przy stole, na ktérym krélowaty potrawy
przyrzadzone zgodnie z regulami islamu. A jednak stopniowo zaczeta
dostrzega¢, ze kobiety szybko tracily zainteresowanie rozmowa, jesli
dotyczyta polityki lub religii. Ona natomiast lubita przystuchiwac sie
powaznym dyskusjom. Byla bardzo ciekawa i pragneta dowiedzied sig
czegos$ wigcej o spolecznoscei, do ktorej nalezat jej maz. Kiedy tematem
stawat si¢ Afganistan, wszyscy zgodnie podkreslali trudnosci
gospodarcze, spoleczne, polityczne 1 religijne, ktére przezywat ten kraj,
toczony choroba, na ktora, zdawato sig, nikt nie probowal znalezé
lekarstwa. Rozmowy nigdy nie dotyczyly jednak sytuacji afganskich
kobiet, ich praw 1 potrzeb. Nie rozmawiano takze o rygorach narzuconych
przez rezim talibow, ktorzy przejeli wiadze w tysiac dziewigcéset
dziewigédziesiatym sz6stym roku; dziwnym zbiegiem okolicznos$ci byt to
ten sam rok, w ktorym Maria postanowita zmieni¢ swoje zycie 1
zamieszka¢ w Londynie.

W spotkaniach uczestniczyli mezczyzni 1 kobiety muzutmanskie,
ktorzy opuscili swojaojczyzne wiele lat temu, kiedy Afganistan zajeli
Rosja-



nie. Gdyby podczas tych rozmdéw Maria poznata rzeczywisto$¢
panujaca w ojczyznie meza, by¢ moze inaczej potoczyloby sig jej zycie.

Nasrad prosit ja, zeby zrezygnowata z pracy 1 zajeta si¢ domem. Nie
zachowywat si¢ jednak jak typowy macho, lecz przekonywat, ze jego
wynagrodzenie wystarczy na utrzymanie rodziny. Uwazat tez, ze zona
bedzie si¢ lepiej czuta w domu. Maria po paru miesiacach ustapila, a
jednak pdzniej wrocita do pracy. Pieniedzy moze by wystarczylo na
zycie, ale nie na inne wydatki. Nasrad co miesiac musiat bowiem wysytaé
pokazna kwote swojej rodzinie. Pomagal tez siostrzencowi, ktory
niedawno przyleciat do Londynu 1 nie zdazyt si¢ jeszcze urzadzi¢ ani
znalez¢ pracy. Chociaz prowadzili dom dla dwuosobowej rodziny, mieli
mnoéstwo wydatkéw. Maria postanowita wréci¢ do pracy z dwoch
powodow: po pierwsze, bo taka miata ochot¢ - zawsze byla aktywna,
skora do dziatania 1 prawde mowiac, nudzita si¢ w domu, a po drugie,
podwojna pensja byla im bardzo potrzebna. Sadzita poza tym, ze jesl
czyms si¢ zajmie, zdota si¢ oderwac od natr¢tnej mysli o macierzynstwie,
ktora przesladowata ja od paru miesigcy.

Goraco pragneta zajs¢ w ciaze. Uwielbiata dzieci. Na widok
bawiacych sie w parku maluchow przysiadata na tawce 1 godzinami im si¢
przygladata. Wiedziata, ze ma dobre podejscie do dzieci, umie si¢ z nimi
dogadac, lubi si¢ nimi zajmowac, 1 one tez to od razu wyczuwaty. Maria
byla szczesliwa, kiedy jaki§ berbe¢ przybiegal do niej, zeby z nia
porozmawiac albo przez chwilg si¢ pobawic.

Pewnego wieczoru, przygotowujac kolacje, zwierzyla si¢ mezowi ze
SWO0jego marzenia:

- Chceg mie¢ dzieci, Nasrad. Pragne urodzi¢ ci cala gromadke. Cheg,
zeby nasz dom rozbrzmiewat dziecigcym Smiechem.

Uznal, ze to wspaniaty pomyst, postanowili wigc zrobi¢ wszystko, aby
urzeczywistni¢ wspolne marzenie. Zdecydowali, ze nie beda odklada¢
planow powigkszenia rodziny na pozniej. Juz tej samej, pelnej
namigtnosci nocy zabrali si¢ do ich realizacji.

O tym oraz o innych osobistych sprawach Maria dlugimi godzinami
rozmawiata z Julia, swoja jedyna przyjaciotka w Londynie, z pochodze-



nia Hinduska, co od razu mozna bylo rozpoznaé po jej
charakterystycznych, oryginalnych rysach twarzy. Dziewczyna szybko
stata si¢ oddana 1 wyrozumiala powierniczka sekretow, watpliwosci 1
lekow Marii. Mieszkaty w tym samym bloku 1 popotudniami wpadatly do
siebie na plotki przy kawie czy herbacie, cho¢ mtoda Hinduska dtugo nie
mogla sie przyzwyczai¢ do tego tradycyjnego angielskiego napoju.
Zwierzaly si¢ sobie z klopotow, opowiadaly o swoich obawach,
omawiaty biezace wydarzenia. Julia byla jedyna osoba, przy ktorej Maria
pozbywatla si¢ niesSmiatosci, stawata si¢ rozmowna, a nawet wylewna 1
rozgadana, co w towarzystwie innych osob raczej jej si¢ nie zdarzato.
Nigdy nie lubila rozwodzi¢ si¢ na temat swojego zycia, nie czula si¢
wtedy swobodnie.

Julia duzo jej opowiadata o swojej ojczyznie, opisywata barwne
szczegoOty, przytaczala mnostwo ciekawych 1 egzotycznych historii,
ktorych przyjacidtka stuchata z otwartymi ustami, a potem, wieczorami,
swobodnie puszczata wodze wyobrazni. Hinduska otwarcie wyrazata tez
swoje zdanie na temat spraw, ktére ja niepokoily, zwiazanych z
matzenstwem, przej Sciem na islam i radykalna zmiana stylu zycia Marii,
a przede wszystkim z jej ogromna miloscia do mezczyzny, ktorego
poznata przypadkiem w biurze posrednictwa pracy. Julia zawsze potrafita
jednak dobra¢ odpowiednie stowa pociechy 1 dodac jej otuchy.

- Co ci¢ obchodzi, co méwia obcy ludzie, jesli sama czujesz si¢
szczesSliwa? To twoje zycie. Tylko ty zaplacisz za swoje btedy i tylko ty
zyskasz na swoich trafnych decyzjach. Pamigtaj o tym, Mario.

W oczach mlode; mezatki Julia byta kobieta madra, wyksztatcong 1
inteligentna; zawsze umiata znalez¢ wtasciwa odpowiedz i rozwigzanie, a
przynajmniej wyjasni¢ wszystkie dreczace Mari¢ problemy. Hinduska
wielokrotnie doradzata jej, zeby kontrolowata swoja mitos¢ do Nasrada,
nauczyla si¢ tak nig sterowac, aby byto to najlepsze dla ich zwiazku 1
zycia. Nie miata jednak zadnych watpliwosci, ze Maria dla swojego me¢za
zrobi wszystko. P6jdzie za nim nawet na koniec $wiata. I akurat w tym
wecale si¢ nie mylita.

Julia byta trzecia osoba, z ktora przyjaciotka podzielita si¢ wspaniala
nowina. Najpierw Maria dowiedziala si¢ o niej od swojego ginekologa,



ktory potwierdzit, ze brak miesiaczek przez dwa kolejne miesiace jest
ewidentng oznaka cigzy. Spodziewalta si¢ zatem swojego pierwszego
dziecka i1 po diagnozie lekarza poczula si¢ najszczg§liwsza kobieta na
swiecie. Prawde mowiac, dtugo nie czekali z Nasradem na powigkszenie
rodziny. Napatrzywszy si¢ w serialach telewizyjnych, w jaki sposob
kobiety przekazuja t¢ nowing swoim mezom, sama tez pragnela
powiedzie¢ mu to w uroczysty sposob. Chciata poza tym jak najszybciej
podzieli¢ si¢ z nim radoscia, zrezygnowata wigc z jakichkolwiek sztuczek
1 wybiegow. Gdy tylko Nasrad pojawit si¢ w drzwiach, natychmiast mu
si¢ zwierzyla.

Oczywiscie zaraz nastgpity gratulacje, usciski 1 zyczenia. Maria
promieniata radoscia, spodziewata si¢ przeciez dziecka ukochanego
mezczyzny. To bylo spehienie jej marzen. Nie miata powodu do skarg.
Chciata tylko cieszy¢ si¢ swoim szczgsciem.

Bardzo przezywala cigzg. Pragneta, aby wszystko przebiegato jak
najlepiej. Rozkoszowata si¢ kazda chwila swojego odmiennego stanu i
wyobrazala sobie, jak beda wyglada¢ narodziny ich pierwszego dziecka.
Wszystko musialo si¢ udaé. Postanowila zatem zadba¢ o wszelkie
szczegoOty, nie zostawiajac miejsca na improwizacj¢, przynajmniej w
najwazniejszych kwestiach, ktore mogly mie¢ wplyw na rozwoj 1 zdrowie
malenstwa.

Po typowych dolegliwosciach pierwszych miesiecy ciazy zdrowie
Marii si¢ ustabilizowato. Z rados$cia obserwowata zachodzace w nigj
niemal z dnia na dzien zmiany. Bezustannie wyobrazala sobie twarzyczke
dziecka, jego rozw0j w jej tonie 1 oczywiscie ptec, bo przeprowadzone do
tej pory badania lekarskie niczego nie potwierdzity.

Pewnego dnia Nasrad, tuz po powrocie z pracy, jeszcze stojac w
drzwiach, zaproponowatl jej niespodziewanie:

- Mario, pomyslatem, ze powinnismy pojecha¢ do Afganistanu.
Chciatbym, zebys$ poznata moja rodzing. Wiem, ze nie utrzymywalem z
nimi zbyt serdecznych wi¢zi. Prawd¢ moéwiac, ograniczam si¢ wylacznie
do przesytania pieniedzy. Dzisiaj zadzwonil mdj ojciec i mam wrazenie,
ze co$ go martwi. Chyba nie czuje si¢ najlepiej. Prosit, zebySmy do nich
przyjechali... chociaz na par¢ dni. Wrocimy do domu przed terminem



porodu. Zreszta jestes dopiero w piatym miesiacu, wig¢c chyba podroz
ci nie zaszkodzi. Spedzimy tam jakies dwa tygodnie. Co o tym myslisz?
Cieszysz sie? Wreszcie si¢ dowiesz, gdzie lezy Afganistan 1 jak wyglada
moja ojczyzna. Ciagle jeszcze pamigtam, jak na naszej pierwszej randce
bawito cig, ze urodzitem si¢ gdzie$ na krancu swiata.

Probowata wmowic sobie, ze to bedzie wspaniata podroz, ale szczerze
mowiac, ta perspektywa wecale jej nie cieszyta, a juz na pewno nie
napetniata szczg$ciem. Nie miala ochoty na wyprawe w dalekie strony,
tym bardziej w cigzy. Czula si¢ ocigzala, bolaty ja plecy 1 nerki, pocita si¢
nieustannie, by¢ moze z powodu znacznego przyrostu wagi. W glebi
duszy wiedziata jednak, ze Nasrad ma racje¢, bo do konca ciazy zostato jej
ponad cztery miesiagce. Maria miata jedna wad¢: nie umiala
przeciwstawi¢ si¢ m¢zowi. Tym razem takze nie potrafita zdecydowanie
mu odméwic.

Planowanie przelotu i przygotowania do podrozy przebiegaty szybko 1
sprawnie. W ciagu zaledwie paru dni wszystko bylo gotowe: paszporty
podstemplowane, wizy zatatwione, bilety lotnicze kupione. Pierwszym
etapem byl lot do Pakistanu. Tam mieli przekroczy¢ granicg z
Afganistanem, a nastgpnie, droga ladowa, dotrze¢ do miejscowosci, w
ktorej mieszkata rodzina Nasrada.

Na par¢ godzin przed podrdza Maria byta bardzo niespokojna. Czutla,
ze wszystko dzieje si¢ za szybko. Nie rozumiata, dlaczego maz nie
uprzedzil jej wezesniej o swoim pomysle, ale nie chciala zadrgcza¢ go
watpliwo$ciami ani zasypywac¢ pytaniami, gdyz mogtoby to spowodowac
zmian¢ decyzji. Wieczorem ostatniego dnia przed wyjazdem wpadta do
Julii 1 opowiedziata jej o planowanym wyjezdzie do Afganistanu oraz
zwierzyla si¢ ze swoich obaw.

- Do Afganistanu? Dziewczyno, w twoim stanie 1 biorgc pod uwage
warunki, jakie tam panuja, oraz obecna sytuacj¢ polityczna, raczej nie
powinna$ tam lecie¢. W tym kraju jest bardzo nieciekawie. Szczegolnie
cigzkie jest polozenie kobiet. Mario, tam toczy si¢ wojna. Widziatam
dzienniki telewizyjne. Czy ty, dziewczyno, nie ogladasz telewizji? Nigdy
nie stuchatas§ wiadomosci? A w dodatku nigdy tam nie bytas, kochana.



Marii bylo jednak wszystko jedno, co mdéwi jej serdeczna
przyjaciotka. Wiedziala, ze musi jechaé. Pragngta by¢ razem z Nasradem,
nie mogla sobie wyobrazi¢, ze spedzi cho¢by jeden dzien bez ukochanego
mezczyzny. Wolala zatem podjac ryzyko 1 wcale si¢ nie przejmowac tym,
co mowita Julia.

- Szybko wrocimy. Za dziesi¢¢, najdalej pigtnascie dni bedziemy z
powrotem w domu w Londynie. W tak krotkim czasie raczej nie powinno
si¢ zdarzy¢ nic ztego. Prawda, Julio? Zobaczysz, ze wroce szybciej, niz
si¢ spodziewasz. Wkrétce znowu si¢ zobaczymy. Spotkamy si¢ na plotki,
a ja ci opowiem, co dobrego spotkalo mnie w ojczyznie Nasrada, 1
oczywiscie, jesli mi si¢ uda, przywiozeg ci jaki§ prezent. Ale nic ci nie
obiecuje.

Od momentu, kiedy Nasrad zamknat drzwi do ich mieszkania 1 wsiedli
do taksowki, ktéra miata ich zawiez¢ na lotnisko, Maria zaczeta odliczaé
dni dzielace ja od powrotu do domu. Nie wyjechali jeszcze z ich ulicy, a
ona juz tesknita za swoim przytulnym mieszkaniem. Kurczowo trzymata
Nasrada za reke 1 caly czas wygladata przez okno. Co§ zmuszato ja do
tego, aby przytula¢ si¢ do me¢za. Nie rozumiata dlaczego, ale musiata
sciskac¢ jego dton i czué, ze jest blisko niej. Tak zaczynata si¢ jej wielka
podroéz.
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Nie bala si¢ lata¢ samolotami. Byl to dla niej normalny sposob
przemieszczania si¢, podroz taka jak inne. Wiele razy juz latata z
Nasradem 1 nigdy nie odczuwala strachu ani owego stynnego taskotania
w zotadku. Nie drgczyt jej rowniez strach przed katastrofa lotnicza, jaki
przezywato wielu jej znajomych. Po prostu siadata w fotelu, zamykata
oczy 1 wyobrazata sobie, jak bedzie wygladat kraj, w ktorym wyladuje za
pare godzin. Zastanawiala si¢, czym zaskocza ja jego mieszkancy. Tak
wlasnie bylo, kiedy jej maz zafundowat im podrdz niespodzianke do
Kanady. Maria nie znala Ameryki Poinocnej ani Kraju Klonowego
Liscia. Duzo jednak styszata i czytata o Kanadzie. Ten kraj zawsze ja
cickawit, jakby chowat w sobie jaki$ sekret, ktory ona odkryje pewnego
dnia, kiedy si¢ tam znajdzie. Czuta si¢ w nim szczg$liwa. Podczas lotu
powrotnego przyrzekla sobie, ze jeszcze raz odwiedzi rozlegla
kanadyjska ziemi¢. Pomyslala nawet, ze chetnie zamieszkataby tam na
pewien czas. To ostatnie zyczenie zapisata sobie na prywatnej liscie
marzen do spetnienia w ciagu najblizszych kilkunastu lat.

Uwielbiata podrézowaé, poznawac¢ nowe kraje, napawac si¢ picknem
nieznanych pejzazy, zawiera¢ przyjaznie z ludzmi méwiacymi w innych
jezykach, majacymi odmienne zwyczaje, wychowanymi w roznych
kulturach. ,,Najchg¢tniej spedzitabym zycie, podrozujac po S$wiecie -
myslala. - Z plecakiem, w wygodnych trampkach, razem z moim mg¢zem.
Ni-



czego wigcej nie potrzebuje do szczescia". Sadzita, ze pewnego dnia
zdota urzeczywistni¢ swoje marzenie. O nic wigcej nie prosita losu, tylko
o mozliwos¢ podroézowania, najlepiej dookota swiata. Pragneta dac sie
porwa¢ nowym doznaniom, odkrywa¢ nieznane dotad lady, a im bardziej
bylyby spowite aurg tajemnicy 1 przygody, tym bardziej wydawaty si¢ jej
ekscytujace.

Ta podréz byta jednak zupeklie inna. Odkad samolot wystartowat z
Londynu do Pakistanu, skad mieli wyruszy¢ do Afganistanu, gdzie
czekala na nich cala rodzina Nasrada, Maria przeczuwata, ze bedzie to
szczegbdlna wyprawa. Cos$ taskotato ja w brzuchu, zotadek kurczyl si¢ ze
zdenerwowania; oczywiscie wigzala te dolegliwosci ze swoja
zaawansowana ciaza. Wedlug jej obliczen powinna by¢ w potowie
szOstego miesigca, ale wielko$¢ brzucha wskazywala, ze ptoéd mogt sie¢
juz dhuzej rozwija¢ w jej tonie.

Podczas dlugiego lotu do Pakistanu, z kilkoma uciazliwymi
przesiadkami, ani razu nie zmruzyta oka. Ani na chwilg nie przysnela,
chociaz jej maz w sasiednim fotelu zasypiat bez trudnosci. Wolata
wyglada¢ przez okienko, rozmawia¢ z Nasradem, jesli nie drzemat, albo
pograzy¢ si¢ w nudnej lekturze jednego z czasopism wiozonych do tylnej
kieszeni fotela przed nia. Przerzucala pobieznie strony, szukajac dzialu
sprzedazy bezctowej na pokladzie. Uwielbiala to robi¢. Po pierwsze,
niektore z tych towaréw pamigtata jeszcze z poprzedniego etapu swego
zycia, kiedy godzinami pakowala zegarki, prezentowane pdzniej na
stronach takich prospektow; zawsze zastanawiata si¢, kim sga 1 jak
wygladaja ludzie, ktérzy kupuja artykuty na poktadzie samolotow. Po
drugie, lubita wybiera¢ posrod szerokiej gamy produktdéw te przedmioty,
ktore sama chciataby miec: perfumy, okulary przeciwstoneczne, pudetko
czekoladek, pierscionek, krem odzywczy lub apaszke.

Marii wpadla w oko wlasnie czerwona apaszka w czarne
geometryczne wzory, prezentowana w kolorowym magazynie.
Przeciggneta dtonig po chustce zakrywajacej jej wlosy 1 szyj¢. Na podroz
wybrala blekitna. Zwykta, nieprzyciagajaca uwagi, tradycyjna, w
spokojnym kolorze. Maz poradzit jej, zeby wzigla tez kilka innych, bo
tam, gdzie leca, nakrycie



glowy nie jest kwestia wyboru czy upodobania, tak jak w Londynie.
Kobiety w Afganistanie zakrywaja szczelnie wlosy 1 cze$¢ twarzy nie
tylko ze wzgledow kulturowych czy przez szacunek dla tradycji, ale
przede wszystkim z przymusu i1 ze strachu. Lecac po raz pierwszy do
ojczyzny me¢za, Maria nie byta jednak tego swiadoma.
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Po przylocie do Pakistanu zostat im do pokonania najciezszy, ladowy
etap podrozy. Na lotnisku czekal na nich brat Nasrada. Miat ich odebrac 1
przewiez¢ przez granicg z Afganistanem. Maria zauwazyta zdumiewajace
podobienstwo mi¢edzy m¢zem i jego starszym bratem, chociaz przypisata
je podobnemu, $niademu kolorowi skory i1 dtugiej, zakrywajacej twarz
brodzie. ,,Chociaz nie maja takich samych ryséw twarzy - pomyslata -
sprawiaja wrazenie identycznych". Smieszylo ja, ze wszyscy wokoto sa
do siebie podobni. Nosza identyczne stroje 1 maja zblizone cechy
fizyczne.

Gdy wysiedli z samolotu, poczuta uderzajaca w twarz, tamujaca
oddech falg goracego, wilgotnego powietrza. Tlumaczyta sobie to dziwne
doznanie dlugim lotem i swoim odmiennym stanem. Miata wrazenie, ze
odkad postawita stope na tej spalonej stoncem ziemi, ogarng¢la ja straszna
duchota 1 zar, ktére miaty jej juz nie opuszczacd.

- Dobrze si¢ czujesz, Mario? - spytal zaniepokojony maz na widok jej
nagle pobladtej twarzy.

- Tak. Tylko strasznie mi goraco. To wszystko. Nie czujesz spiekoty?
Nasrad nic nie odpowiedziat. Pewnie nawet jej nie styszat, bo zadala to

pytanie wlasnie w chwili spotkania braci po dtugie; roziace.
Obserwowata jakby z drugiego planu, jak obejmuja si¢ 1 catuja. Dlugo
szwargotali w niezrozumialym dla niej j¢zyku. Poczula si¢ przez moment
zbedna,



cho¢ dobrze wiedziala, ze Nasrad od dawna nie widzial brata 1 moze
dlatego tak dtugo nie zwracat uwagi na zone.

Kiedy megzczyzni przypomnieli sobie o jej obecnosci, ustyszata, ze
maz, biorac ja za rami¢, mowi co$ do brata, ktory z kolei uSmiecha sie do
niej 1 wypowiada kilka stéw w jezyku zrozumiatym tylko dla obu
mezczyzn. Obylo si¢ bez pocatunkow 1 serdecznych usciskdéw; nie podat
jej nawet regki. Zdobyt si¢ jedynie na zdawkowy u$miech 1 mity gest
zapraszajacy ja do samochodu. Nie wiedziata, czy Afganczycy sa tak
nie$miali, ze nie okazuja serdecznos$ci przy poznaniu, czy po prostu nie
naleza do mitosnikow zbyt wylewnych powitan. Nie rozumiata jeszcze,
7e W tej czesci Swiata kobiety sa niewazne. Nie potrafila pojaé, dlaczego
nie moze przytuli¢ si¢ do megza, a przy powitaniu ze szwagrem j¢j
pocalunek zawist gdzies w powietrzu. ,,Moze to taki zwyczaj. Jestem w
obcym kraju 1 panuje tu inna kultura, ale kto§ moéglby mi to jednak
wyjasni¢" - pomyslata, nie przywiazujac do tego wielkiej wagi.

Zajela si¢ obserwowaniem ttumu ludzi przewijajacych si¢ po lotnisku.
Szczegolng uwage zwracaly szczelnie okryte niemal od stop do glow
kobiety. Ucieszyla sig¢, ze przyleciata ubrana zgodnie ze zwyczajami
panujacymi w tym kraju.

Przez chwile glaskata si¢ po brzuchu. Ten macierzynski gest zawsze
podtrzymywat ja na duchu, dodawat sity 1 pewnosci siebie, a teraz tak
potrzebnej odwagi 1 otuchy. Znowu u$smiech pojawil si¢ na jej twarzy.

Czekata ich jeszcze nuzaca, wielogodzinna podrdéz samochodem do
granicy z Afganistanem. Maz uprzedzil Marig¢ wczesniej, ze nie pojada do
jego rodzinnej miejscowosci, poniewaz sytuacja w tamtym regionie jest
bardzo napigta 1 nie chce naraza¢ jej na niepotrzebne ryzyko. Pragnat
jedynie, aby podczas tej pierwsze] podrdzy poznata przynajmniej jego
rodzicdéw, rodzenstwo 1 kilku najblizszych krewnych oraz spedzita z nimi
kilka dni, najwyzej miesigc. Potem mieli spokojnie wroci¢ do Londynu,
aby tam, w klinice, mogta urodzi¢ ich pierwsze dziecko.

Postanowiono zatem, ze rodzice Nasrada 1 kilkoro rodzenstwa
przyjada do miejscowosci potozonej w strefie nadgranicznej sasiadujace;j
z Pakistanem, gdzie mieszkali jego dalsi krewni.
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Przekroczenie granicy bylo naprawde koszmarnym przezyciem.
Maria juz z daleka zauwazyta thum ludzi ustawionych w dtugiej kolejce 1
czekajacych na zalatwienie formalnosci celno-paszportowych. Kiedy si¢
znalezli na terytorium Afganistanu, dostrzegta, jak bardzo przejscie przez
granice wzburzyto Nasrada, ktory dtugo mowit cos do brata, tak jakby byt
bardzo zdenerwowany. Pd6zniej dowiedziata sig, ze przy przekraczaniu
granicy maz musiat zaptaci¢ haracz rowny kosztom podrézy lotniczej z
Londynu do Pakistanu. Nie potrafit si¢ z tym pogodzi¢.

Wkrétce dotarli do niewielkiej 1 opustoszate] miejscowosci, w ktorej
mieli zamieszka¢ przez pewien czas. Maria zastanawiata sig, czy to z
powodu poznej pory ulice byly opustoszate. Miata wrazenie, ze dom,
przed ktorym stangli, to zwykta wiejska chata. Nie mylita sig, byla to
wiejska zagroda. Szybko tez przekonala sig, ze byla bardzo ubogo
wyposazona i pozbawiona podstawowych wygod. Wiasciwie nie miala
zadnych.

Tam poznata rodzicow Nasrada. Najpierw przedstawiono jej ojca. Na
pierwszy rzut oka stwierdzita, ze jest sympatyczny, dobroduszny 1 mity,
cho¢ moze za bardzo zamknigty w sobie, milczacy 1 nieSmiaty. Potem
poznata matke. Dobrze wiedziata, ze za wszelka cene musi nawigzac z nig
dobre stosunki. Znala czarng legende¢ otaczajaca na calym S$wiecie
tesciowe, 1 chociaz byla §wiadoma, ze ich kontakty beda raczej
sporadyczne, pragneta mie¢ w niej sprzymierzenca, a nie wroga. Poza
tym byta prze-



ciez matka jej ukochanego mezczyzny 1 w gruncie rzeczy, gdyby nie
ona, Maria nigdy by si¢ nie dowiedziata, co to jest prawdziwe szczgscie.

Pierwsze spotkanie bylo raczej serdeczne, cho¢ troche¢ sztuczne. Dla
Europejki ta sytuacja byla bardzo niezreczna. Miata wrazenie, ze jej
absolutna nieznajomos¢ jezyka ojczystego meza przeszkadza w zblizeniu
si¢ do jego rodziny. Irytowato ja to, ale musiata si¢ z tym pogodzic.

Przez pierwsze dwa tygodnie pobytu w tej miejscowosci starata si¢
przede wszystkim zadowala¢ teSciowa 1 nawiaza¢ z nia ciepte, serdeczne
kontakty. W czasie podrézy Nasrad duzo opowiadat o matce, o niemal
samotnej walce tej steranej zyciem kobiety o przetrwanie 1 utrzymanie
rodziny, o jej poswigceniu 1 pracy, jaka musiala wltozy¢ w pokonanie
trudno$ci 1 przeciwnosci losu w czasie wojny, borykajac si¢ z
permanentnym niedostatkiem, w jakim zyta ich rodzina. Maria szczerze
podziwiata teSciowa, starata si¢ okazywa¢ matce Nasrada zachwyt 1
podziw. Nie byla jednak pewna, czyjej si¢ to udato.

Reszte czasu poswiecata mezowi. Nawet na chwile nie chciata si¢ z
nim rozstawac¢. Prawie wcale nie wychodzili z domu. Pot¢gowato to w
Marii uczucie znudzenia 1 przygnebienia, ktore towarzyszyto jej przez
caly dzien, od rana do wieczora.

Na dodatek miata nietypowe symptomy zwiazane z ciaza.

Czula si¢ coraz bardziej oci¢zata 1 z trudem si¢ poruszata. Najbardziej
niepokoito ja odczuwane od ponad tygodnia napigcie w dole brzucha.
Mgczace ja od siedmiu dni pieczenie w zotadku, typowa zgaga cigzowa,
nasilito si¢, powodujac niemal ciagly stan zlego samopoczucia. Nie
mogla si¢ juz doczeka¢ powrotu do Londynu i rozwiazania.

Pewnej nocy bole staty sig tak silne, ze nie mogta ich dtuzej ukrywac.
Nasrad natychmiast powiadomil brata, ktory byl lekarzem z
wyksztatlcenia 1 mial wystarczajaca wiedzg, aby od razu zrozumiec
powage sytuacji. Maria nie chciala niepokoi¢ meza, ale kiedy
poinformowano ja o stanie jej zdrowia, przestala si¢ tym przejmowac.
Problem samopoczucia m¢za musiat zej$¢ na drugi plan.

Nie mogla wprost uwierzy¢ w stowa, ktore ttumaczyl je; Nasrad,
chociaz probowat przedstawi¢ wszystko optymistycznie. Niestety,
nadaremnie.



- Mario, mdj brat uwaza, ze jestes w zbyt zaawansowanej ciazy, zeby
lecie¢ samolotem. To moze zaszkodzi¢ dziecku. Uwaza, ze do porodu
zostato juz niewiele czasu, znacznie mniej, niz myslelismy. Dziecko
chyba urodzi si¢ wczesniej. Radzi nam, abySmy az do rozwigzania
pozostali w Afganistanie. Pozniej, kiedy odzyskasz sity po potogu,
bedziemy mogli wyjechac.

Ustyszawszy te nowing, miala wrazenie, ze nagle brakuje jej
powietrza w plucach. Nie mogla oddycha¢é, a jej serce przestato bic.
Takiego rozwoju sytuacji 1 zmiany plandow nie przewidywata. Byla to
najgorsza niespodzianka, jaka spotkata ja w zyciu.

- Tu? Przeciez to niemozliwe. Nie moge tu urodzi¢ dziecka,
Nasra-dzie. Po prostu nie moge. Gdyby chociaz zbadat mnie jakis lekarz!
Przeciez ja nawet nie wiem, gdzie my doktadnie jesteSmy! - Maria nie
wiedziala, jak to przezyje, ale goraco pragnela, zeby to nie byta prawda. -
Nie mogg. Nie moge i nie chcg. Musze wroci¢ do domu, Nasradzie, 1 to
natychmiast. Chce¢ urodzi¢ nasze dziecko w Londynie, tak jak
planowalam. Tak jak oboje tego pragneliSmy.

Przeptakata cala noc. Przez dhugie godziny w samotnos$ci zadr¢czala
si¢ mys$lami o swojej dramatycznej sytuacji. Nie potrafita zrozumie¢,
dlaczego nie moze natychmiast wroci¢ do Londynu. Nie chciala takze
uwierzy¢ w diagnoze¢ postawiong przez szwagra.

Nie miata jednak innego wyjs$cia, musiata si¢ pogodzi¢ z faktami i
uwierzy¢ w stowa lekarza. Zreszta po paru dniach od tej okropnej wia-
domosci stwierdzila, ze uczucie napigcia w dole brzucha przeniosto sig
jeszcze nizej, w okolice macicy. Pomys$lata, ze moze brat Nasrada ma
racje i dziecko urodzi si¢ przed przewidzianym terminem. Swiadomos¢,
ze musi rodzi¢ w obcym, nieznanym kraju, bylta dla niej nie tylko bolesna,
ale 1 traumatyczna. Nie mogta jednak walczy¢ z rzeczywistoscia. Musiata
w koncu ustapic.
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Maria rozmyslata bezustannie, jak 1 gdzie urodzi si¢ jej pierwsze
dziecko. To, ze wkrotce nastapi rozwigzanie, w dodatku z dala od domu,
budzilo w niej przerazenie. Pragngla mie¢ przy sobie swoja najlepsza
przyjacidtke Julie. Potrzebowala jej zyczliwych rad i pelnych pociechy,
cieplych stow. Chciala, zeby jej wyjasnita, jak przebiega pordd i1 jak
powinna si¢ zachowywa¢ w tym tak trudnym, cho¢ od dawna
wyczekiwanym, momencie. Niestety, Julia byla rownie niedosig¢zna jak
marzenia o tym, aby urodzi¢ w Londynie. Maria nie miata wyboru,
musiala porozmawia¢ na ten temat z m¢zem.

Nasrad z kolei powiedzial ojej obawach swojej bratowej, zonie
lekarza, obeznanej z porodami 1 posiadajacej elementarna wiedze
medyczna, poniewaz czesto asystowata mezowi. Wtasnie ona dbala o
zdrowie wszystkich kobiet w rodzinie, mgzczyznom bowiem zabraniat
tego szariat - prawo religijne surowo przestrzegane przez talibow.

Pewnego dnia Maria postanowita pojecha¢ do miejscowego szpitala,
do ginekologa, zeby sprawdzi¢, czy ciaza przebiega prawidtowo.
Zaledwie par¢ dni dzielito ja od porodu, a jeszcze nie byta u potoznika.
Kiedy maz przedstawit ten pomyst swojej rodzinie, wszyscy spojrzeli na
niego z takim oburzeniem, jakby z jego ust padta najwigksza obelga pod
stoncem. Patrzyli na niego tak, jakby nie mogli uwierzy¢ w to, co
ustyszeli. Wreszcie kto§ mu wyjasnil, na czym polegat jego nietakt.
Nasrad przethu-



maczyt to zonie. Z trudem dobieral odpowiednie stowa, ale wolat
powiedzie¢ jej gorzka prawde, niz karmi¢ ztudnymi nadziejami.

- Mario, muszg powiedzie¢ ci co$, co jeszcze bardziej skomplikuje
nasze plany na przyszto$¢. Pamigtaj, badz silna 1 nie zapomnij, ze przez
caly czas bede przy tobie. - Przetknat §ling 1 zaczat thumaczyc¢ jej to, czego
dowiedzial si¢ przed chwila od krewnych. - Nie mozesz 1§¢ do lekarza.
Nie bedziesz tez rodzi¢ w szpitalu. Wybij to sobie z glowy. Zapomnij o
tym jak najszybciej. JesteSmy w Afganistanie i tu panuja zupelnie inne
prawa 1 zwyczaje niz w Anglii. Kobiety maja zakaz wchodzenia do
szpitala, nie moga ich przyjmowac 1 bada¢ mezczyzni, a tylko oni maja
prawo do praktyki lekarskiej. Odkad talibowie przej¢li wltadze w mojej
ojczyznie, kobietom zakazano wykonywania tego zawodu. Nawet lekarki
z wieloletnim stazem odsunigto od tej profesji. Kobietom odebrano prawo
do studiowania, takze medycyny. Dlatego nie przyjmie ci¢ zaden lekarz
specjalista, nie bedziesz mogta réwniez urodzi¢ w szpitalu. Mario, w
Afganistanie kobiety rodza w domach. Nie maja mozliwosci wyboru, tak
jak w Europie.

Nasrad na chwile umilkl, ale na widok smutku malujacego si¢ na
twarzy zony poczul, ze musi mowi¢ dalej. Pelnym wspolczucia gestem
ujat jej dtonie i mocno uscisnat. W ten sposob pragnat zatrze¢ przykre
wrazenie pozostawione przez suche, pozbawione litosci stowa, dodac jej
otuchy 1 sity.

- To niemozliwe, Mario - kontynuowat. - Zapomnij o tym. Moja matka
pomoze ci urodzi¢ nasze dziecko, tak jak pomagata wszystkim kobietom
z naszej rodziny. Pamicgtaj, caly czas bede przy tobie. Nie martw sig.
Wszystko bedzie dobrze.
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W koncu nadszedt dzien porodu. Maria skulita si¢ wpdt. Czula, jak
wzburzona rzeka wyplywa z jej tona, a straszliwy, rozdzierajacy bol nie
pozwalat jej si¢ wyprostowac.

Natychmiast rzucily jej si¢ na pomoc kobiety z rodziny Nasrada.
Zaprowadzily ja do specjalnie wylozonego materacami i kocami pokoju,
ktory przygotowaty par¢ dni wczesnie;.

Maria plakata, krzyczata, przeklinala, nie mogta znie$¢ bodlu, a co
gorsza, wiedziala, ze nie dostanie nic na uSmierzenie cierpienia. Na
prozno starala si¢ panowac¢ nad soba. Prébowata stucha¢ rad, oddycha¢
zgodnie ze wskazéwkami szwagierek. Nie bylo to proste, bo nie
rozumiala niemal ani jednego stowa po afgansku. Nasrad nie mogt jej
przyj$¢ z pomoca, poniewaz wbrew jego obietnicom i zapewnieniom
kobiety nie pozwolity mu uczestniczy¢ w porodzie.

Starala si¢ stosowac sposoby podpatrzone na filmach. Usitowala sobie
przypomnie¢, kiedy powinna zaczerpnac powietrza, a kiedy je wypuscic,
aby podda¢ si¢ wlasciwemu rytmowi oddychania, jednoczesnie sledzac
gesty 1 mimike asystujacych jej kobiet.

W pewnym momencie tesciowa stwierdzita, ze musi ja troche naciac,
aby ulatwi¢ dziecku przyjScie na $wiat. Maria wyciagneta si¢ na
materacu, zamkneta oczy i1 poddala przeznaczeniu. Pragneta tylko, aby
pordd skonczyt si¢ jak najszybceiej. Poczuta, jak ndz przecina jej ciato, ale
wbrew



temu, czego oczekiwala, byto to zaledwie lekkie uklucie. Bole
porodowe byly bowiem tak silne, ze zagluszyty inny. Dzigki interwencji
teSciowe] wszystko potoczylo si¢ btyskawicznie. Witasnie wtedy, gdy
potoznica pomyslala, ze zaraz straci przytomnos$¢, 1 zaczeta sie zegnac z
zyciem, ustyszata glos matki Nasrada: ,,To chilopiec, Mario. Masz syna.
Drobny, ale zdrowy chlopak 1 ma wszystko na swoim miejscu".

Pordd trwat pie¢ godzin, ktore dtuzyly si¢ Marii, jakby ciagnat si¢
miesiacami. Okazatl si¢ znacznie bardziej bolesny, niz sobie wyobrazata.
Na szczgs$cie obylo si¢ bez komplikacji. Tesciowa potozyta jej dziecko na
brzuchu. Mtoda matka wreszcie zobaczyla, jak wyglada jej malenstwo.
Jedna z kobiet najpierw je obmyla, a potem owineta czysta pieluszka.
Wycienczona pigciogodzinnym porodem Maria resztkami sit odsuncta
tkaning, w ktora zawinigto jej dziecko, 1 sprawdzita, czy wszystko jest w
porzadku, tak jak twierdzita matka Nasrada. Wzruszyl ja widok
drobniutkich nézek, raczek, 1 wystajacy pepuszek. Zaskoczylo ja, ze
synek jest taki malutki, ale pomyslata, ze trudno si¢ spodziewacé, aby
wczesniak byl wigkszy. Ocenila, ze wazy najwyzej dwa kilogramy.
Wolataby, aby urodzit si¢ w Europie. Fachowa potozna zwazylaby
noworodka, zmierzyla, sprawdzita 1 ocenitajego stan, stwierdzila, czy
naprawde wszystko jest w porzadku 1 czy nie ma potencjalnych zagrozen.
Maria wyobrazila sobie, ze potozna zabiera jej dziecko 1 kladzie w
czystej, specjalnie przygotowanej kotysce, postawionej obok 16zka matki.
Marzyla, aby wykwalifikowana pielegniarka zatroszczyta si¢ o jej synka 1
zrobita obowiazkowe szczepienia. Niestety, to bylo niemozliwe w
Afganistanie. Tu nie bylo lekarzy, lekarstw ani szczepionek. Tu nie byto
nic oprocz przerazone] mtodej matki 1 bezbronnego noworodka. Wtasnie
wtedy po raz pierwszy poczula $miertelny strach. Byla pewna, ze jej
dziecko zaraz umrze, ze jest za mate, za stabe, zbyt kruche, aby przezy¢ w
takim miejscu 1 w takich warunkach. Chciala si¢ rozptakac, ale zabrakto
jej tez. Pocatowala malenstwo, przytulita do siebie 1 pomyslata, jak
bardzo szczesliwy bedzie Nasrad, kiedy si¢ dowie, ze ma pierworodnego
syna. Zaden ginekolog w Londynie nie potrafit potwierdzi¢ ze
stuprocentowa pewnoscia pici dziecka, dlatego gdy tesciowa oznajmita
jej, ze urodzit si¢ chlopiec, wie-



dziata, ze to uszczg§liwi meza. Bardzo pragnat mie¢ syna. Podczas
podrozy do Afganistanu powiedziat jej, ze w tradycyjnym muzutmanskim
spoteczenstwie, z jakiego si¢ wywodzit, corka to tylko klopot. Nikt nie
chcial mie¢ coérek. Byly nikomu niepotrzebne. Synowie natomiast, gdy
dorosli, pomagali utrzyma¢ rodzing 1 dom, a na staro$¢ dbali o
niedol¢znych, schorowanych rodzicéw. Marii taki sposob myslenia
wydawat si¢ obcy 1 dziwny. Byla wdzigczna, ze nie musi zy¢ w kraju, w
ktorym nie cieszono si¢ z niemowlaka tylko dlatego, ze byl pici zenskie;.

Po chwili kobiety zabraly dziecko z jej ramion, Zeby si¢ nig zajac. Nie
mialy nici chirurgicznych, by zeszy¢ nacigcie porodowe. TeSciowa
zlaczyla po prostu dwa brzegi rany za pomoca masci sporzadzonej z
leczniczych zidl, wody 1 glinki, ktéra miala przyspieszy¢ szybkie
zabliznienie si¢ 1 wygojenie si¢ cigcia. Potoznica musiata leze¢
nieruchomo ze ztaczonymi nogami. Co par¢ godzin jedna z kobiet
zmieniala jej kompresy z tym specyficznym medykamentem. Maria byta
straszliwie wyczerpana, obolata, pragneta tylko zapas¢ w gleboki sen.
Wokot niej panowat jednak tak wielki rozgardiasz 1 zamieszanie, ze nie
mogla zasnaé. W koncu zamkneta oczy 1 pomimo bolu oraz pieczenia
rany usitowala si¢ zdrzemna¢, wyobrazajac sobie, jak przebiegatby pordd
w Londynie, na Majorce czy w jakimkolwiek innym miejscu zamiast w
Afganistanie. ,,Nawet w Sredniowieczu ludzie zyli godniej, a kobiety
rodzity w lepszych warunkach niz ja" - pomyslata.

Nasrad obudzit ja pocatunkiem w czoto. Poglaskat ja czule po
wilgotnych od potu wlosach. Maria bardzo si¢ pocila, poniewaz miata
wysoka goraczke.

- Widziate§ swojego syna? - spytala z oczami blyszczacymi
macierzynska mitoscia, cho¢ jeszcze sobie tego nie uswiadamiata.

- Tak. Jest §liczny. Dzigkuj¢, Mario. Bardzo dzigkuj¢. Jestem teraz
najszczesliwszym cztowiekiem pod stoncem. Dzigki tobie.

Po raz pierwszy widziala w oczach swojego megza tzy 1 ta
niespodziewana reakcja, odkrycie najintymniejszej czesci jego duszy
napehily ja radoscia. Na jej pobladlych ustach pojawit si¢ usmiech i nie
schodzit az do wieczora. Nasrad obsypywal zon¢ pocalunkami i
pieszczotami, szep-



tal jej na ucho obietnice lepszej przysztosci, oczywiscie z dala od
Afganistanu. Maria kurczowo trzymata meza za reke. Chciata by¢ pewna,
ze od niej nie odejdzie. Bezustannie przesladowata ja mysl, ze wszystko
byloby prostsze 1 1zejsze do zniesienia, gdyby byl przy niej podczas
porodu, pomagat jej, pocieszat. Juz sam dzwigk jego glosu koilby jej bol,
tak jak teraz.

A jednak czuta si¢ szczesliwa, petna nadziei 1 wiary w przysztos¢.

Najci¢zsze chwile juz mingty. Urodzita syna. Teraz musiata tylko
odzyska¢ sity po porodzie 1 zaplanowa¢ powrot do domu, tym razem we
troje. USmiechngla si¢ na samg mysl, ze nareszcie sa prawdziwa rodzina.

To sprawito, ze na par¢ minut przeniosta si¢ we wspomnieniach na
Majorke. Wyobrazila sobie, jak bardzo szczesliwy bylby jej ojciec,
dowiedziawszy si¢, ze ma wnuka.
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Przez kolejne dni potogu Maria byta tak wycienczona i staba, ze nie
miata ani sity, ani ochoty do normalnego dzialania, a tym bardziej do
swigtowania narodzin, chociaz Nasrad obwiescit, ze wkrétce odbedzie sie
uroczysto$¢, w ktorej ona musi uczestniczy¢. Rodzina, dla uczczenia
przyjscia na $wiat ich pierworodnego syna, przygotowata tradycyjna
afganska ceremoni¢. Maz wyjasnit jej z grubsza, na czym ta uroczystos¢
polega. Wystuchata jego stow z usmiechem na ustach i1 jednoczes$nie
szeroko otworzyla oczy ze zdumienia, myslac w duchu: ,Jakie to
straszne! Chca to zrobi¢ mojemu biednemu dziecku?". Wiedziata jednak,
Ze nie moze przeciwstawia¢ si¢ tradycyjnym zwyczajom zwigzanym Zz
powitaniem na $wiecie nowego cztonka rodziny.

Uczestniczyla w tym obrzedzie z niepokojem 1 Igkiem przed
nieznanym, pomimo ogolnikowych informacji dostarczonych przez
meza. A moze wiasnie dlatego.

Zgodnie z opowiesciag Nasrada krewni, tuz po urodzeniu, wtozyli
malenstwu pod jezyk rodzaj pasty z daktyla, przypominajacej
marmolade, a sporzadzonej par¢ godzin wczesniej. Wyczerpana porodem
Maria nie byla tego swiadoma. Po siedmiu dniach nastapit kolejny etap
ceremonii zwiazanej z narodzinami. Jeden z krewnych wyszeptal do
prawego ucha dziecka modlitw¢ w ojczystym jezyku zgromadzonych
gosci. Matka malenstwa nic nie rozumiala, ale maz powiedziat jej, ze sa
to zwyczajowe



zyczenia pomys$lnosci 1 szczgScia na przysztos¢. Tradycyjna
modlitwa. Wolata szczegdtowo nie wypytywac.

Gdy wszyscy cztonkowie rodziny zebrali si¢ na modlitwe, oczywiscie
z tradycyjnym podzialem na mgzczyzn 1 kobiety, ktore usadowity sig jak
zwykle za mgzami, synami 1 braémi, dziecko ochrzczono imieniem
Abdullah, wybranym przez Nasrada, a zaakceptowanym przez jego zone.
W tym momencie zacze¢to si¢ Swigtowanie.

W paradnej sali pojawil sie m¢zczyzna, ktorego Maria widziata po raz
pierwszy. Domyslita sig, ze nie jest to krewny, tylko przyjaciel rodziny.
Jego zadaniem bylo zlozenie w ofierze jagnig¢cia z okazji narodzin
Abdullaha. Baranek mial by¢ zarznigty rytualnym cigciem na oczach
zgromadzonych gos$ci 1 rodziny.

Wizja krwi tryskajacej strumieniami z poderznigtego gardta
zwierzecia budzita w niej wstret 1 obrzydzenie. Obawiata sig, ze nie tylko
przestanie nad soba panowac, ale straci przytomno$¢. Ten widok byt
jednak dziecinna igraszka w poréwnaniu z kolejnym rytuatem; Maria
nagle zrozumiala, ze ten czlowiek zamierza zamoczy¢ w jagnigcej krwi
nozki, raczki 1 gldwke niemowlecia. Obrzed odbywatl si¢ na jej oczach, a
ona, wstrzasnigta, czula, ze wydarzenia ja przerastaja 1 paralizuje
przedziwna niemoc. Nie widziala juz samego momentu stracania z
malenstwa krzepnacej krwi, ktora skapujac na ziemig¢ cigzkimi kroplami,
tworzyla na niej odrazajacy skrzep. Stosownie do wskazowek jednego z
mezczyzn matka musiatla dotkna¢ konczynami malenstwa ziemi
splamionej bydleca jucha. Czekata jednak z umyciem dziecka. Nie
chciata tama¢ nakazéw wiary 1 tradycji ani urazi¢ uczuc religijnych gosci
uczestniczacych z oddaniem w obrzedzie powitalnym jej synka. Kiedy
zebrani zaj¢li si¢ przygotowaniem wystawnego, jak nigdy dotad, positku -
co zwrocito uwage Marii, gdyz po raz pierwszy od przyjazdu do
Afganistanu widziata takie ilosci jedzenia - ona sama z dzieckiem w
ramionach odeszta na chwile, aby zmy¢ reszte krwi zwierzece;,
zaschnigtej na raczkach i1 stopkach niemowlgcia. Poniewaz brakowato
wody, musiata zmy¢ plamy wilasna §lina.

Tak uptynal pierwszy dzien tradycyjnego celebrowania narodzin
Abdullaha. W nocy Maria spytala me¢za, kiedy zamierza wyjecha¢ z
Afgani



stanu. Chciala zanies¢ synka do pediatry, a sama zglosi¢ si¢ do
ginekologa. Obawiata si¢ infekcji. Porod odbyt si¢ w prymitywnych
warunkach 1 musiata si¢ upewni¢, ze stan dziecka nie odbiega od normy.
Nasrad przyrzekt, ze za par¢ dni wyjada do Londynu. Wiasnie tyle czasu
potrzebowala, zeby dojs¢ do zdrowia 1 w pekni sit wyruszy¢ w droge
powrotng do domu.

I tak si¢ stato.
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Kolejne dni okazaty si¢ bardzo ciezkie dla Marii. Nikt nie odwiedzat
ani jej, ani dziecka. Nikt si¢ nie pojawiat, aby sprawdzi¢, czy si¢ dobrze
czuja, 1 nie czuwat nad prawidlowym przebiegiem gojenia si¢ rany po
porodzie. Trzeciego dnia wlasnor¢cznie przygotowata 1 natozyta sobie
przyspieszajaca gojenie mas¢ z ziot, wody 1 glinki. Jej szwagierki
twierdzity, ze sposob, w jaki jej pierwsze dziecko przyszto na swiat, byt
najlepszy z mozliwych. Pragnac ja o tym przekonaé, wspominatly
niezliczone przypadki kobiet, ktore zmarly po porodzie odbytym w
asyscie lokalnych znachoréw czy guslarzy, ktérzy na rozleglych,
wysuszonych pustkowiach afganskiej prowincji §wiadczyli tak zwane
ustugi medyczne, prawd¢ mowiac, nie majac ani stosownej wiedzy, ani
odpowiedniego przygotowania. Swoje praktyki opierali na tradycyjnych,
przekazywanych na wsi z pokolenia na pokolenie, metodach. Jedna z
kobiet odwazyla si¢ pokaza¢ wielka, szpecaca szrame, przecinajaca
wzdluz 1 wszerz jej brzuch, skutek cesarskiego cigcia przeprowadzonego
przez jednego ze znachoroéw, ktory mienit sie lekarzem. Tego porodu o
mato nie przyptacili zyciem: ona i dziecko. Pozostata blizna, ktéra do
konca zycia bgdzie przypominata biednej kobiecie, ze pewnego dnia
popemhita ghupstwo, zawierzajac swoje zycie 1 zdrowie niedouczonemu
rzeznikowi. Widzac t¢ okropna szrame¢, Maria pocieszata si¢ mysla, ze
ona przynajmniej nie cierpiata tak bardzo, jej pordd przebiegl bez
komplikacji, a rana, cho¢ bolesna, byta



niewidoczna. Wizyty lekarskie 1 niezbedne badania postanowita
odby¢ po powrocie do Londynu.

W pierwszych tygodniach po porodzie tesciowa pomagata jej przy
niemowleciu. Maria miata malo pokarmu, prawdopodobnie dlatego, ze
Abdullah byt wczesniakiem 1 jej organizm nie zdotal jeszcze
wyprodukowa¢ dostatecznej ilosci mleka, zeby zaspokoi¢ *laknienie
noworodka. Matka Nasrada przegotowywata zatem kozie mleko
rozcienczone woda, ktore wlewala do wyprawionego wymienia kozy,
sluzacego za naturalny smoczek. W ten sposéb wyrownywata niedobor
matczynego pokarmu.

Maria na swoj sposob podziwiala teSciowa. Poniewaz sama Zzle
znoszac pierwszy porod, potrafita sobie wyobrazi¢, ile wycierpiata ta
kobieta, rodzac 1 wychowujac dwanascioro dzieci - dziewigciu chlopcow
1 trzy dziewczynki - podczas nieustannych ucieczek z jednej
miejscowosci do drugiej przed atakami wojsk, wsrod wojennych
bombardowan 1 strzelaniny.

Karmiac synka, Maria cz¢sto mys$lata o swojej rodzinie. Od dawna nie
rozmawiala, nawet telefonicznie, z kimkolwiek ze swoich bliskich. Nie
podzielita si¢ z nimi nowing o Slubie ani tym bardziej o narodzinach
pierwszego dziecka. Nie znali jej adresu, nie wiedzieli, ze mieszka w
Londynie. Nie miata okazji opowiedzie¢ im, z kim si¢ zwigzata, gdzie
przebywa ani co robi. Pragne¢ta zaoszczedzi¢ im przykrosci 1 zmartwien.
Gdyby poznali jej obecna sytuacje, z pewnoscia byliby przerazeni.

Godzinami myslata o tym, jaki szcze$liwy bytby jej ojciec, gdyby si¢
dowiedziat, Zze zostal dziadkiem. Uczepita si¢ tej perspektywy ze
wszystkich sil. Czerpala z niej nadzieje. Przyrzekla sobie, ze jesli tylko
wydostanie si¢ z Afganistanu, jedna z pierwszych podjgtych przez nig
decyzji bedzie wizyta u rodziny na Majorce. Nadeszla pora, zeby
unormowac¢ stosunki. Teraz, tulagc swojego synka w ramionach,
zrozumiala wreszcie, co to znaczy dba¢ 1 troszczy¢ si¢ o rodzing.
Stwierdzita, ze juz zbyt dlugo nie widziata swoich bliskich. Miala
wyrzuty sumienia, ze nie poswigcata im zbyt wiele uwagi.
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W koncu nadszedt upragniony dzien, kiedy Maria odzyskata sity 1
byla gotowa do podrozy. Mingty dwa dtugie miesiace, odkad przylecieli
do Pakistanu, byl najwyzszy czas na powrdt. Nasrad zobowigzal sie
zatatwi¢ wszelkie formalnosci zwiazane z wyjazdem.

Pozegnanie bylo krétkie 1 serdeczne. Maria trzymata synka w
ramionach, 1 prawde mowiac, z jej twarzy nie schodzit usmiech.

Jechali tym samym samochodem, ktorym brat Nasrada przywidzt ich
z lotniska. Mloda matka, caty czas wpatrzona w swoje dziecko, ledwie
spogladata na rozpos$cierajacy si¢ na zewnatrz krajobraz.

Na lotnisku Maria i Nasrad pozegnali si¢ z bratem, jedynym krewnym,
ktory ich odprowadzal. Tym razem szwagier takze nie pocalowat i nie
usciskal jej na pozegnanie, ale juz jej to nie dziwito. Jej ramiona byly
zajete. Brakowato w nich miejsca dla innych.

Londyn powitat ich delikatna, cho¢ intensywna mzawka. Maria
odczytata to jako dobra wrozbe na przysztos¢. I znowu si¢ uSmiechneta.

Kolejne dni uplynety jej na przedstawianiu malenstwa znajomym 1
przyjaciolom. Przede wszystkim pokazata synka swojej serdecznej
przyjaciotce, ktéra wrecz nie mogla uwierzy¢, ze dziecko przyszto na
Swiat w tak prymitywnych warunkach, cho¢ Maria umyslnie pozbawila
swoja opowies¢ dramatyzmu. Postanowila oszczedzi¢ wielu
wstrzasajacych 1 drastycznych detali 1 tak juz wystarczajaco zdziwionej 1
przerazonej Julii.



- A nie mowilam, ze jestes gotowa popetni¢ kazde szalenstwo z
mitosci do Nasrada? Wcale si¢ nie mylitam. - Dziewczyna uwazata, ze
nadszedt wlasciwy moment, aby ponownie udzieli¢ Marii przyjacielskich
rad. - Nigdy nie znatam kogo$ tak sklonnego do poswiecen jak ty. Nie
sadzilam, ze mitos¢ moze kogo$ zaprowadzi¢ az tak daleko. Ostroznie z ta
mitoscia. Uwazaj, gdzie ona ci¢ zawiedzie.

Maria czula si¢ jednak szczes$liwa. Promieniala macierzynska duma.
Byta zachwycona swoja nowa rola matki. Codziennie odbywata dtugie
spacery z Abdullahem. Przechadzata si¢ parkami, ulicami, placami i
skwerami, pchajac przed soba wozeczek. Pragngla pokazaé synkowi
wszystkie ukochane londynskie zakatki, jakby w ten sposob potwierdzata
codziennie to, ze jest w Anglii, a pobyt w Afganistanie byt tylko
dramatycznym epizodem w jej zyciu. Smutnym wspomnieniem Zz
przesztosci. Etapem definitywnie zakonczonym.

Nie zapomniata o obietnicy ztozonej sobie w Afganistanie. Wiedziata,
ze nie moze ociaga¢ si¢ dhuzej z odwiedzinami u swojej rodziny na
Majorce. Tulac synka w ramionach, bezustannie o nich myslata. ,,Jak si¢
zachowa moj ojciec? Czy przebaczy mi md] wyjazd bez slowa
wyjasnienia? Pewnie, jak mnie zobaczy, wyglosi nudne kazanie na temat
odpowiedzialnosci, 1 jak zwykle doprowadzi mnie tym do szatu. Ale ztos¢
szybko mu minie na widok wnuczka. Oszaleje na jego punkcie! Przeciez
tak bardzo kocha dzieci. A moja siostra Rosie 1 brat Pedro... Zrozumieja
mnie na pewno. Chyba juz si¢ przyzwyczaili do moich wybrykow. Maja
takie dobre serca. Tak bardzo pragng ich zobaczy¢".

Maria odszukata notesik w brazowych oktadkach, przechowywany w
jednej z szuflad komodki w sypialni.

Wiedziata, ze znajdzie tam numer swojej siostry Rosie. Wiedziala o
tym przez siedem lat, od chwili przyjazdu do Londynu, odkad
postanowila trzymaé si¢ z dala od rodziny i nie nawiazywaé z nig
kontaktu. Oczywiscie zdarzaly si¢ 1 takie chwile, kiedy pragneta otworzy¢
kryjacy tajemnice jej przesztosci notesik, znalez¢ numer 1 zadzwoni¢ do
siostry, ale to oznaczatoby nieuchronnie spotkanie z rodzing. Nigdy dotad
nie znalazta w sobie dostatecznie duzo sitly ani wystarczajacego
powodu,aby



w koncu zatelefonowa¢. Tym razem bylo jednak inaczej. Chciata to
zrobi¢. Musiata to zrobi¢.

Pospiesznie przerzucala strony, szukajac numeru siostry. Prawde
moOwiac, nie bardzo rozumiata, czemu to robi, poniewaz dobrze go
jeszcze pamigtala. Dalej wertowata jednak notesik, by¢ moze wierzac, ze
odciagajac t¢ chwile, nabierze pewnos$ci, odprezy si¢ 1 znajdzie w sobie
konieczna odwage. Nawet bawit ja fakt, ze szuka informac;ji, ktéra od
wielu lat ma w pamigci. W Rosie, niezaleznie od okoliczno$ci, Maria
zawsze miata podpore. Siostra nigdy jej nie zawiodla.

UsSmiechnela sie, kiedy w koncu znalazia jej numer. Sprawdzita 1 z
satysfakcja stwierdzila, ze pamig¢ jej nie mylita. Starannie wybrala
kolejne cyfry i1 jednoczesnie przed jej oczami pojawiato si¢ tysiace
wspolnie spedzonych chwil. W stuchawce ustyszata kobiecy glos.

- Rosie? Tu twoja siostra, Maria...

Nagle zapadta dtuga, nickonczaca si¢ cisza. Dziewczyna przez chwile
si¢ obawiala, ze przez pomyitke wybrata zty numer albo ze po tylu latach
nie nalezat juz do jej siostry. A jednak to nie byta pomytka.

- Maria? To naprawde ty? Nie do wiary. Maria, ile to lat mingto?
Dlaczego tak dlugo nie dzwonitas? Co u ciebie stycha¢? Wszystko w
porzadku? Gdzie...?

- Nie zadawaj tylu pytan, Rosie, bo nie bedziemy mialy o czym
rozmawiac, kiedy si¢ spotkamy. Chcg was odwiedzi¢ na Majorce, o ile
nie macie nic przeciwko temu. Mam ci tyle do powiedzenia. Wysztam za
maz 1 mam dziecko, synka.

Rosie nie wiedziata, czy sktada¢ siostrze gratulacje, czy zbesztac, ze
ich o tym nie powiadomila. W koncu postanowita wystucha¢ jej
spokoijnie.

- Musze¢ go wam pokazac. Jak myslisz, moge do was przyjechac?
Starsza siostra byla zaskoczona, ze Maria pyta ja o zgodg, skoro dawniej

robita wszystko, na co miala ochote, nie thumaczac si¢ ze swoich
decyz;ji.

- Oczywiscie. Jasne, ze mozesz. Powiedz tylko, gdzie jestes? Skad
dzwonisz? Gdzie bytas tak dtugo?

- Mieszkam w Londynie. Méwitam ci, zebys nie zadawala tylu pytan.



Postuchaj, jeszcze dzi§ pojde¢ do agencji turystycznej i kupig bilet
lotniczy. Jak zabukuje lot, zadzwonie do ciebie. Jak si¢ czuje tata?

- Swietnie. Czasem marudzi, ze co§ mu dolega, jak to facet. Jestem
pewna, ze bardzo si¢ ucieszy na twdj widok. I my wszyscy tez, Mario.

- Ja tez sig ciesze, ze was zobacze. Wkrotce zadzwoni¢ 1 powiem ci,
kiedy przylatuje. Strasznie si¢ za toba stgsknitam, siostrzyczko.

Maria zaczeta szykowaé si¢ do podrézy. Stwierdzila, ze najpierw
pojedzie sama, tylko z synkiem, 1 podzielila si¢ tym pomystem z mg¢zem.
Nasrad ja zrozumiat i pogodzit sie z jej zyczeniem, a wlasciwie decyzja.

Wolata polecie¢ sama, bata si¢ bowiem ewentualnej niechgci rodziny,
a zwlaszcza ojca, w stosunku do zigcia z powodu jego rasy 1 wyznawanej
religii. Wiedziata, ze niespodzianka bylaby zbyt wielka, a nie zyczyla
sobie ani ktétni, ani zadnych napie¢ czy tez wyraznie okazywane]
wrogosci podczas pierwszego spotkania ze swojq rodzing po tylu latach.
Z tego powodu zrezygnowata rowniez z noszenia chusty na gtowie. Nie
potrafila, a tym bardziej nie wyobrazata sobie reakcji bliskich, gdyby ja w
niej zobaczyli. Zbyt trudno byloby wyjasnia¢ wszystko rodzinie
skonsternowanej widokiem Marii, owinig¢tej w obszerne stroje 1 ze
szczelnie zakryta gtlowa. Musiata mie¢ wigcej czasu 1 przede wszystkim
checi, aby wytlumaczy¢ rodzinie powod tak radykalnej zmiany. Wcale si¢
do tego nie spieszyla. ,Powoli im wszystko wyjasni¢ - myslata. -
Pospiech jest niewskazany. Tak bedzie lepiej".

Postanowita wyciagna¢ z szafy swoje dzinsy i1 T-shirty, ktore tak
bardzo lubila nosi¢ po przyjezdzie do Londynu; potrafita wtedy
przemierzy¢ pot miasta w poszukiwaniu tych najmodniejszych. Niestety,
wigkszo$¢ jej dawnych ubran wyszta juz z mody, a poza tym po porodzie
Maria przytyla parg kilogramow 1 stare dzinsy oraz podkoszulki okazaty
si¢ dla niej za ciasne. Postanowila wybra¢ si¢ na zakupy, pobiegac po
sklepach w poszukiwaniu nowych ciuchow, a przy okazji kupi¢ prezenty
dla rodziny.

Po kilku miesiacach od powrotu z Afganistanu znowu wsiadata do
samolotu. Tym razem z dzieckiem w ramionach 1 z biletem lotniczym na
Majorke w reku. Pozegnata si¢ z Nasradem, ktory odwidzt ja na lotnisko,
caly czas przypatrujac si¢ bacznym wzrokiem jej nowemu strojowi. Nie



bylo to spojrzenie pelne dezaprobaty. Po prostu juz od dawna nie
widziat zony ubranej w europejskim stylu 1 prawde mowiac, nie poznawat
jej. Ale podobata mu sie.

- Co bedzie, jesli nie wrocisz 1 zostawisz mnie samego w Londynie?
-zazartowat.

- Czy wtedy polecisz po mnie, tak jak w komediach romantycznych, 1
przywieziesz z powrotem? - odpowiedziala pytaniem zadanym w tym
samym tonie.

- No nie wiem. Kiedy ci¢ widz¢ w takim stroju, nie jestem pewny.

Pocalowali si¢ na pozegnanie 1 Maria obiecala, ze natychmiast po
przylocie zadzwoni. Zamierzala zatrzymac¢ si¢ u rodziny miesiac, moze
dhuzej, korzystajac z tadnej letniej pogody, jaka z pewnos$cia byta o tej
porze na Majorce.

Tym razem podréz trwata bardzo krotko w porownaniu z dtuga i
uciazliwa wyprawa do Afganistanu z wielokrotnymi przesiadkami. Lot
okazat si¢ szybki 1 niemeczacy, co bardzo ja ucieszyto, cho¢ raczej ze
wzgledu na komfort 1 wygode dziecka, a nie wlasna.

Ponowne spotkanie z rodzina po tak dhugiej roztace bylo ciepte,
serdeczne 1 wzruszajace. Przyjechali po nig Rosie 1 Pedro. W domu czekat
ojciec, ktory od kilku dni zle si¢ czut 1 wolat nie jecha¢ na lotnisko.

Juz na progu Maria wpadia w jego dtugo wyczekiwane objecia. Wiele
razy wyobrazala sobie t¢ chwilg, a jednak bez watpienia przerosta
wszelkie jej oczekiwania 1 marzenia. Starszy pan najbardziej sig
wzruszyt, kiedy wzial na rece swojego wnuka. Calowat go, przytulal,
przemawial do niego czule, obsypywat pieszczotami, z rozrzewnieniem
obserwowal gesty 1 miny dziecka, wstuchiwal si¢ w jego zabawne
gaworzenie. Traktowal matego jak prawdziwy dar niebios, jak najlepsza 1
najwigksza niespodziankg¢ w zyciu. Ojciec Marii cieszyt si¢ nie tylko z
powrotu corki do domu, ale przede wszystkim z wnuka. Chlopiec
przywrocil mu zdrowie, ktore w ciagu kilku ostatnich miesi¢cy znacznie
si¢ pogorszylo. Dziadek utozyt si¢ nawet na podtodze, zeby pobawi¢ si¢ z
Abdullahem. Zglosit si¢ na ochotnika, ze go wykapie, nakarmi butelka,
przebierze, a potem zawiezie w wozeczku na spacer. Byl zachwycony, ze
ma wnuka.



Nie wzbudzita w nim natomiast entuzjazmu wiadomos$¢ - cho¢ starat
si¢ tego nie okazywac - ze jego najmtodsza i1 najukochansza corka wyszta
za maz za muzutmanina. Nie byt z tego zadowolony, ale staral sig, aby
nikt nie zauwazyl jego reakcji. Nie rozumial, dlaczego ukochana corka
nie wybrata sobie kogo$ tej samej wiary, holdujacego tym samym
obyczajom 1 majacego taki sam poglad na zycie 1 $wiat. Wtasnie dlatego
Maria, pomimo obietnic ztozonych siostrze, nie byta zbyt gadatliwa, nie
rozwodzita si¢ na temat swojego nowego zycia. Wrecz przeciwnie, nie
wspomniala o przejSciu na islam, o noszeniu tradycyjnego nakrycia
glowy. Oszczedzita rowniez swoim bliskim szczegotow dotyczacych
wyprawy do Afganistanu 1 koszmarnych doswiadczen zwiazanych z
pierwszym porodem, odbytym w prymitywnych warunkach na afganskie;
wsi. Byla pewna, ze akurat w tych relacjach ojciec nie znalaztby nic
zabawnego, chociaz opowiadat swoim znajomym 1 sgsiadom, pot zartem,
pot serio: ,,Moja corka wyszta za maz za Maura. 1 koniec. Poslubita
Maura, koniec, kropka". Robit to pewnie dlatego, ze chciat czesciowo
pozbawic tg sprawe znaczenia 1 mimo wszystko pogodzi¢ si¢ z faktem.

Tygodnie mijaty btyskawicznie. Maria bardzo tesknita za Nasradem 1
postanowita nie przedluza¢ pobytu na Majorce. Czgsto do niego
dzwonita. Po kazdej rozmowie byla smutna, przestawata si¢ odzywac i
nie miata ochoty na towarzystwo. Maz zachecal ja, zeby zostata dluzej z
ojcem 1 rodzenstwem, jesli tylko ma ochote, ale ona za bardzo za nim
tesknila.

W koncu zabukowata powrotny lot do Londynu i pozegnata si¢ z
rodzing. Ztozyta tysiace obietnic, ze bedzie do nich czesto dzwonié, ze juz
nigdy nie zerwa kontaktu 1 wkrétce znowu si¢ zobacza.

Ucalowala serdecznie rodzenstwo, ktére odprowadzito ja na lotnisko,
1 zabrata ze soba do Anglii mndstwo paczek 1 paczuszek z prezentami
wreczonymi przez krewnych i1 znajomych. Byly to przede wszystkim
tradycyjne hiszpanskie produkty spozywcze: precle, ciasta, sery.

- W koncu ja tez odlatuj¢ jak prawdziwa wiesniaczka obtadowana
tysigcami paczuszek z ensaimadas®*. Wszyscy pasazerowie w samolocie

* Tradycyjne drozdzowe ciastka wypiekane na Majorce, w ksztalcie
zawijasa, z dodatkiem smalcu (przyp. thum.).



beda si¢ na mnie gapic, podobnie jak ja, kiedy na poktadzie pojawiat
si¢ kto§ wiozacy tysigc 1 jeden tobotkow!

Oczywiscie, zgodnie z oczekiwaniami, najbolesniejsze bylo rozstanie
ojca z ,,marnotrawng" corka i nowo poznanym wnukiem. Wtedy jeszcze
nie rozumiata swojego wzruszenia na widok taty obcatowujacego
chtopczyka, tak jakby to miato by¢ ich ostatnie spotkanie. Po raz
pierwszy tez dostrzegta na twarzy ojca smutek 1 znuzenie, a jego oczy
wydawatly jej si¢ najsmutniejsze na swiecie. Byla wstrzasnigta swoimi
obserwacjami. Ucalowata go 1 przyrzekta, ze wkrotce znowu si¢ zobacza.
Dodata, zeby si¢ szykowat do wyprawy do Londynu, gdzie bedzie czekat
na niego wnuczek, wspolne zabawy 1 spacery.

Wtedy po raz ostatni ojciec Marii widziat swojego wnuka, chociaz
zadne z nich jeszcze o tym nie wiedziato.
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Szybko mijaly kolejne miesiace 1 Maria zapomniata o obietnicach
ztozonych swojej rodzinie. A przynajmniej nie miata czasu ani zbytniej
ochoty, aby dotrzyma¢ zobowigzan. Odkad wrocita z Majorki do
Londynu, opieka nad matym dzieckiem 1 praca zawodowa, ktora podjeta,
zajmowaty caty jej czas 1 wyczerpywaty silty. Wieczorem miata tylko tyle
energii, zeby wréci¢ do domu 1 usias¢ w fotelu obok meza, zapominajac

o bozym $wiecie, w tym takze o telefonie do rodziny. Z dnia na dzien
odwlekata swoja decyzje, myslac: ,,Jutro do nich zadzwonig. W koncu nie
mam im nic nowego do powiedzenia".

Nie miata nawet czasu na ploteczki z Julia, tak jak dawniej, jeszcze
przed urodzeniem dziecka. Wspolne popotudnia spedzane przy herbacie

1 ciasteczkach na dtugich pogawedkach zmienily si¢ teraz w krotkie,
nijakie spotkania, ktore zdarzaty si¢ coraz rzadziej, az w koncu zupetnie
zanikly. Widywaly si¢ sporadycznie. Czasem wpadaly na siebie
przypadkiem na schodach, na przystanku autobusowym czy na ulicy 1
wtedy postanawiaty wypi¢ razem herbatg, opowiedzie¢ sobie o
najnowszych wydarzeniach. Te okazjonalne kontakty w niczym nie
przypominaty dawnych, regularnych spotkan. Mimo to wrazenie
bliskosci przetrwalo 1 chociaz rytm zycia byl coraz bardziej pospieszny,
stara przyjazn nie znikneta.

Julia nic jednak nie wiedziala o rozmowie telefonicznej z rodzing w
Afganistanie, ktora odmienita zycie jej serdecznej przyjaciotki.



Pewnego dnia do Nasrada zadzwonit jeden z jego licznych krewnych.
Zdarzato si¢ to niezwykle rzadko. Potaczenia byly zbyt drogie jak na
bardziej niz skromna sytuacj¢ finansowa jego rodziny, ktora z trudem
zaspokajatla swoje podstawowe potrzeby zyciowe. Prawde mowiac,
krewni Nasrada zyli w biedzie, ktéra Marii wydawata si¢ wrecz
surrealistyczna. Widzac wyraz twarzy megza, ktory z przejeciem i
niepokojem stuchat stow tajemniczego rozmowcey, od razu zgadta, ze cos
si¢ stato. Co$§ naprawde powaznego. Tulac matego Abdullaha w
ramionach, wpatrywata si¢ w me¢za pytajacym wzrokiem. Chciata, aby
dat jej jakis$ znak, zakryt dtonig stuchawke 1 rzucit cho¢ jedno stowo, ktore
jej podpowie, co si¢ stato. Milczat jednak 1 nie reagowat na jej sygnaty.

Maria byla coraz bardziej zdenerwowana. Potozyla dziecko na
podiodze 1 pozwolita mu si¢ bawi¢, nie chcac przekazywac¢ synkowi
narastajacego w niej z minuty na minute niepokoju. Przysiadta na krzesle
naprzeciwko Nasrada. Musiala si¢ dowiedzie¢, co si¢ stalo. Musiala
pozna¢ powod jego niepokoju. On jednak jej nie dostrzegal i nic nie
powiedzial, dopdki nie odtozyt stuchawki.

Whpatrywata si¢ w niego nadal spojrzeniem pelnym Igku. Nie reagowat
jednak na jej zaciekawiony 1 niespokojny wzrok. Postanowita go zatem
zapytac:

- Co si¢ dzieje, Nasradzie? Czy co$ si¢ stato, kochanie? Widze, ze
jeste$ bardzo wzburzony po tej rozmowie.

- M¢j ojciec umiera. Muszg lecie¢ do Afganistanu. Powinienem by¢
przy nim. Musz¢ natychmiast wyjechac.

Maria miata wrazenie, ze ziemia zapada si¢ pod jej stopami, a ona nie
moze zapobiec katastrofie. Przez moment nie byla w stanie zareagowac.
Nie potrafita nawet logicznie mysle¢. Na samo brzmienie slowa
,,2Afganistan" przed jej oczami przewijaly si¢ tragiczne obrazy, a umyst
opanowywaty bolesne wspomnienia. , Boze $wigty, tylko nie do
Afganistanu - myslata goraczkowo. - Btagam, tylko nie tam".

Juz na sama mysl, ze moze si¢ tam znowu znalez¢, poczuta dreszcze.
Dopiero glos Nasrada wyrwatl ja z osaczajacej mgty.



- Muszg jak najszybciej wyjechac, Mario. Nie wiem, jak dtugo bedzie
zyl moj ojciec. Nikt nie potrafit mi tego powiedzie¢. Dowiedzialem si¢
tylko, ze jest w bardzo ztym stanie 1 rokowania nie s najlepsze. Moze
umrze¢ w kazdej chwili, a ja go nigdy wigcej nie zobacze.

Nawet nie chciata stucha¢ jego wyjasnien. Nic do niej nie docierato,
poniewaz nie potrafita pogodzi¢ si¢ z nieuchronnym.

- Jeszcze dzi$ kupie bilet. Polecg tam i zaraz wrdcg. W ciagu tygodnia,
najwyzej dwoch, bede z powrotem w domu.

Maria wiedziala, ze nie chce 1 nie moze pusci¢ me¢za samego do
Afganistanu. Juz od dawna nic nie styszata o ojczyznie Nasrada, ale byta
swiadoma tego, ze w kazdej chwili moze si¢ tam zdarzy¢ coS, co go
zatrzyma 1 przeszkodzi w powrocie do domu 1 rodziny. A na taka
ewentualno$¢ nie byla gotowa. Nie chciala rozstawac si¢ z nim nawet na
chwile. Nie zniostaby roztaki. Wolata polecie¢ do Afganistanu, niz
narazi¢ si¢ na to, ze on stamtad nie wroci. Bez wahania rzucila:

- Jade z toba, Nasradzie. Nie ma mowy, nie zostang sama z dzieckiem
w Londynie. Caty czas zadrg¢czatabym sig, czy jestes zdrowy, bezpieczny,
czy nic ci si¢ nie stato. Umartabym z niepokoju. Nie jestem na to gotowa.
Jedziemy razem z toba.

- To nie jest dobry pomysl, Mario. Wiesz, co si¢ dzieje w
Afganistanie. Od czasu naszego pobytu sytuacja jeszcze si¢ pogorszyla.
Lepiej poczekaj na mnie w Anglii. Obiecujg, ze spedz¢ tam tylko pare
dni, nie dluze;j. Tyle tylko, zeby sprawdzi¢, jak si¢ czuje ojciec.

Probowat ja przekonac, ale znajac upoér 1 determinacje zony, wiedziat,
ze to nic nie da.

- Nie ma mowy, Nasradzie. Lecg z toba. Nie ma o czym gadac. Koniec
rozmowy. Pojdziemy dzi§ po bilety, a wieczorem spakuje walizki.
Przyrzeklismy sobie spedzi¢ razem zycie. I tak bedzie. Nigdy cig nie
opuszcze, chyba ze po moim trupie. Zrozumiate$? Po moim trupie.

Od razu kupili bilety. Nasrad zdazyt jeszcze wpas¢ do banku, tuz
przed zamknig¢ciem, zeby wyptaci¢ oszczg¢dnosci. Nie wiedzial, co
zastanie w swojej ojczyznie, nie miat pojgcia, jakie napotka trudnosci.
Wierzyl, ze bedzie czut si¢ lepiej 1 pewniej, majac przy sobie gotowke,
ktora zapew-



ni jego rodzinie wzgledny dobrobyt i stabilizacje. Bez pienigdzy
byloby to niemozliwe.

Nastgpnego dnia rano znowu wyruszyli w podr6z do Afganistanu.
Tym razem nie zwierzali si¢ nikomu ze swoich planéw. Zadzwonili tylko
do pracodawcow 1 poprosili o kilkutygodniowy urlop.

Maria nie mogla wprost uwierzy¢, ze znowu tam leci. Byla jednak
pewna, ze chce by¢ razem z m¢zem. Po odprawie bagazu przypomniata
sobie stowa Julii: ,,Ostroznie z ta mito$cia, Mario. Musisz nauczy¢ si¢ ja
kontrolowa¢. Jeste$ jedyna ze znanych mi oséb, ktéra z mitosci gotowa
jest zrobi¢ wszystko. Pojdziesz za glosem serca nawet na koniec §wiata.
Ostroznie z ta mito$cia. Uwazaj, gdzie ona ci¢ zawiedzie".

Maria si¢ usmiechngla 1 poczuta si¢ dumna ze swojej mitosci do
Nasrada. Byla $wiadoma, ze takie uczucie moze budzi¢ zardéwno
zazdros¢, jak podziw 1 zaskoczenie.

Nie wiedziata jeszcze, ze ta mito§¢ zawiedzie ja wprost ku najwigk-
szej, a zarazem najbardziej niebezpiecznej przygodzie w jej zyciu.
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Po dwoch dniach podrozy w zdezelowanym samochodzie szwagra, po
przejechaniu setek kilometrow wyboistymi 1 kamienistymi polnymi
drogami, zmeczenie odcisn¢to widoczne §lady na ciele 1 twarzy Marii.
Starala si¢ jednak nie skarzy¢, nie sprawia¢ zadnego ktopotu. Nie chciata
by¢ dodatkowym balastem dla mgza. W koncu to ona nalegata i upierata
si¢, aby ja zabral ze soba. Juz sama mysl o rozstaniu z nim, cho¢by na
chwile, doprowadzala ja do rozpaczy. Za wszelka ceng starala sie
wyglada¢ normalnie, tak jakby sytuacja, w jakiej si¢ znalazta, wydawata
si¢ jej zwyczajna. Godzinami przekonywala siebie, ze chodzi tylko o pare
dni, najwyzej kilka tygodni; wkrétce znowu stad wyjada 1 wrdoca do
Londynu. ,,To juz niedtugo. Wkrotce bedziemy z powrotem w Londynie i
o wszystkim zapomng¢. Mam prawo zy¢ tak, jak chce. To zaledwie pare
dni" - myslata 1 wierzyta w to.

Od granicy pakistansko-afganskiej dzielito ich zaledwie pare
kilometréw. Nagle szwagier zatrzymat si¢ 1 zaparkowat auto w miejscu
niewzbudzajacym podejrzen. Poradzit im, zeby przekraczajac granicg, nie
zabierali ze soba wszystkich rzeczy, bo celnicy moga im bezprawnie
zarekwirowa¢ polowe dobytku. Taka byla codzienna praktyka, dobrze
znana Afganczykom. Grabieze staty si¢ rutyna, a zotierze uprawiali je z
taka swoboda, jakby byly to naturalne czynnosci, takie jak oddychanie.
Bez wahania czy skruchy. Dobrze wiedzieli, ze za swoje przestepstwa nie



poniosa zadnej kary ze strony zwierzchnikow czy organow kontroli.
Byt to despotyzm w perfekcyjnym wydaniu. Funkcjonariusze stuzb
granicznych zarabiali miesigcznie, w przeliczeniu, okoto dwudziestu
euro. Majac tak skromne wynagrodzenie, nie odczuwali zadnych
wyrzutoOw sumienia, kiedy przywiaszczali sobie niektore dobra wwozone
w tobotkach 1 walizkach. A jesli to byta gotowka, tym lepiej. Mogli
uprawiac ten proceder pod warunkiem, ze nikt nie bedzie protestowat, nie
bedzie si¢ bronil, a przede wszystkim nie ztozy skargi na taki akt
bezprawia. Stowa ,,donies¢" czy ,,ztozy¢ skarge" nie istnialy jednak w
stowniku opisujacym rzeczywistos¢ afganska.

Nasrad 1 Maria nie watpili w przestrogi szwagra i1 postanowili
postucha¢ jego rady. W koncu to on najlepiej znat Afganistan 1 panujace
tam zwyczaje. Mieli do niego bezgraniczne zaufanie. Wiezli ze soba
ubrania -swetry, bluzki, podkoszulki, obuwie, dzinsy - troche¢ artykutow
kosmetycznych i do higieny osobistej. W bagazu przewozili takze okoto
siedmiu tysiecy dolarow, zaoszczedzonych 1 wyptaconych z banku.
Pieniadze byly im potrzebne na przezycie tego krotkiego okresu, jaki
planowali spedzi¢ u rodzicow Nasrada. Taka suma to prawdziwa fortuna
w Afganistanie, nawet w Kabulu, a na prowincji wrecz niewyobrazalna,
zwlaszcza w miejscowosci oddalonej o czterysta kilometrow od granicy.
,Na pewno w zyciu nie widzieli takiej masy pienigdzy" - pomyslala
Maria.

Byly to jedyne oszczednosci, jakie posiadali. W Londynie nie
zostawili nic, ani jednego dolara na bankowym koncie. Pomysleli, ze
pieniadze bardziej przydadza im si¢ w Afganistanie 1 ze lepiej wréci€ z
ich reszta do domu, niz cierpie¢ z powodu ich braku gdzie§ na krancu
Swiata. Majac smutne doswiadczenia z przesztosci, wiedzieli, ze sprawy
nie zawsze uktadaja si¢ pomyslnie, 1 za wszelka ceng pragneli uniknaé
ktopotow zwiazanych z brakiem gotdéwki, tym bardziej ze tym razem
przyjechali z matym dzieckiem. Teraz byli jednak pewni, ze jesli
zolnierze na granicy zobacza taka sumg pienigdzy, wickszos¢
zarekwiruja, a Scislej moéwiac, zagrabia, albo zmusza ich do zaplacenia
tak ogromnego haraczu za przewozenie dewiz, ze z sumy siedmiu tysigcy
dolarow niewiele zostanie.



Postanowili zatem postapi¢ zgodnie z radami szwagra. Prawde
mowiac, byta to codzienna praktyka. Nasrad 1 jego bracia stosowali ja
wielokrotnie, kiedy przechodzili przez granicg, zeby kupi¢ zywnos¢,
ktora w Pakistanie byta o wiele tansza.

- Co robi¢? Jak mamy przewiez¢ nasze bagaze, pieniadze 1
dokumenty? - wypytywata Maria, raczej z niepokojem niz z cickawoscia.

- Tak jak wszyscy - stwierdzit Nasrad, pokazujac jej wzrokiem spora
gromadke o0sob tloczacych si¢ do grupki niespelna dwunastoletnich
chtopcoéw, ktorzy ze zrecznoscia 1 wprawa, jakiej nabiera si¢ w walce o
byt, oraz z bezczelnoscia, jaka budzi gldd, targali na dwukotowych
wozkach ma-natki podroznych.

- My przejdziemy przez granicg, a oni z calym naszym bagazem
przemkna si¢ przez gory, zeby uniknaé kontroli. W zamian dostana
sowity napiwek. Im wigcej, tym lepiej. Poczekamy na nich po drugiej
stronie. W ten sposdb wszyscy beda zadowoleni: oni, bo zarobig
potrzebne im pieniadze, ktorymi podziela si¢ z rodzina, a my, bo
unikniemy rabunku naszych rzeczy na granicy. To zaden sekret, Mario.
Uspok¢j sig, nic zlego si¢ nie stanie.

Oderwala wzrok od przedziwnej sceny rozgrywajacej si¢ na jej
oczach: setki dorostych i dojrzalych oséb powierzaty swoje, czgsto
jedyne, mienie smarkaczom, ktorzy ledwie odrosli od ziemi, wpatrujacym
si¢ w swoich ufnych kontrahentow twardym wzrokiem, typowym raczej
dla szes¢dziesigcioletnich, doswiadczonych handlarzy. Przestata si¢ gapic
na ten szczegdlny spektakl, poniewaz jej wzrok przyciagnela wysoka
gobra, ktora mieli pokonaé chtopcy z ich dobytkiem.

- Nasradzie, przeciez to jeszcze dzieci. Mamy im powierzy¢ caty nasz
bagaz, ze wszystkimi cennymi rzeczami? Sadzisz, ze dadza radg?

Dla niej ten pomyst byt szalony, ale nie miata nic do gadania. Uciszyta
wigc swoje rozterki, pozbyla si¢ watpliwosci. Darowala sobie zadawanie
pytan. Sttumita niepokdj 1 obawy, jakie budzita w niej cala ta sytuacja.
Byta przeciez w kraju, w ktorym kobieta moze tylko milcze¢ 1 stuchac.
Tc, ktore tamaly to podstawowe prawo, musialy zgina¢. Ginety nawet za
drobniejsze przewinienia.



Maria przez chwilg¢ obserwowata, jak funkcjonuje proceder zwiazany
z przemytem przez gory. Mezczyzni negocjowali ceng przeniesienia ich
dobytku przez niestrzezona granic¢ z matymi chlopcami. Zauwazyla, jak
niezwykta w tak mlodym wieku bieglos¢ wykazywaty te dzieci w
pertraktowaniu 1 dostosowaniu ofert do oczekiwan podroznych.
Demonstrowaty zaskakujaca wprawe, ktora dziwita wylacznie Marie,
poniewaz reszta podréznych przyzwyczaita sig juz do podobnych targdw
1 odbierala je jako zwykly element codzienno$ci. Mezczyzni targowali si¢
z chtopcami, a kobiety biernie obserwowaty t¢ scene z pewnej odlegtosci.
Tak jak zawsze. Tak jak nalezy. Tak jak bylo zapisane w prawie
islamskim.

Kiedy Nasrad z bratem podeszli do czeredy nieletnich przemytnikow,
Maria poczuta si¢ odsuni¢ta na trzeci, a nawet dalszy plan, a jednak
starata si¢ nie straci¢ ani jednego szczegdtu z rozgrywajacego si¢ przed jej
oczami barwnego widowiska. Obserwowala, jak maz 1 szwagier, lekko
podenerwowani, rozmawiaja z chtopakami, zwlaszcza z jednym z nich,
matym, chyba najmniejszym z calej grupy, smagltym, ktory wydawat sie¢
jednak najwigkszym ekspertem w tym przedziwnym interesie.
Gestykulowali tak gwaltownie, jakby byli czym$ wzburzeni, jakby co$
nie szto po ich mysli, jakby ten niewyro$niety smarkacz, ktory budzit
wszelkie uczucia oprocz czutosci, miat zamiar niespodziewanie zerwac
negocjacje. ,,Za bardzo si¢ unosza" - pomyslata. W koncu napigcie
osiagneto maksimum 1 wida¢ bylo, ze dzieciak zamierza zakonczy¢ cata
spraw¢ z Nasradem 1 jego bratem. Uczynit bowiem szorstki gest,
naturalny, a jednoczes$nie opanowany niemal do perfekcji - odwrocit si¢
do nich obojetnie plecami 1 zajat innymi klientami, ktorzy z
niecierpliwoscia czekali na swoja kole;.

Mezczyzni wrocili rozdraznieni. Maria widziata, jak ida w jej strong,
dyskutujac zazarcie 1 wymachujac r¢kami, jakby nie mogli czego$
zrozumie¢. Wygladali na oburzonych. I byli oburzeni. Co$ poszto nie tak,
niezgodnie z ich planem.

- Co sig stato, Nasradzie? - spytala.

- Nic dobrego. Od nas, jako turystow, chca wigcej kasy, 1 to duzo
wigcej. Kiedy zobaczyli twoj hiszpanski paszport, a potem ciebie, bez
chus-



ty 1 burki, bez nakrycia glowy, a na dodatek dowiedzieli sig, ze
przylecieliSmy z Londynu, chca z nas wycisnag, ile tylko si¢ da. Przeklete
szczeniaki. Zadaja od nas duzo wiecej niz od dwodch zwyktych
Afganczy-kow. Co za kraj! Nic si¢ tu nie zmienia! Ciagle to samo!

Ostatnie stowa megza sprawity, ze zapomniata na chwilg o problemie, z
jakim si¢ zmagali tylko dlatego, ze sa cudzoziemcami, 1 zamyslita si¢ nad
wypowiedzianym przez Nasrada zdaniem: ,,Nic si¢ tu nie zmienia! Ciagle
to samo!". Opanowat ja nieoczekiwany smutek, ktory przeplatat si¢ z
poczuciem bezsilnosci 1 niepewnosci, jakie ja ogarnglo. ,,JJak moze si¢
zmieni¢ kraj, w ktorym przemytem na granicy trudnia si¢ siedmio-,
osmio-, najwyzej dziesiecioletnie dzieci? Kiedy dorosna, bedzie jeszcze
gorzej. Czym skorupka za mtodu nasiaknie..." - przypomniala sobie stare
przystowie.

Kiedy w koncu oderwatla si¢ od niewesolych mysli, zauwazyla, ze
Nasrad z bratem patrza na nia wyczekujaco, jakby od pewnego czasu
spodziewali si¢ jakiej$ reakcji z jej strony.

- Mario, styszysz nas czy myslisz o niebieskich migdatach? -
wypytywal maz. - Co ty o tym sadzisz? Ja uwazam, ze to jedyny sposob,
aby unikna¢ zarekwirowania naszych rzeczy na granicy. Powiedz, jakie
jest twoje zdanie.

- Wytlumacz jeszcze raz, o co chodzi. Jestem troche skotowana.

Tym jednym stowem w zwigzly sposob oddata swoj nastrdj, nie
wspominajac o stanie fizycznym. Naprawde czula si¢ skolowana. Kazda
kobieta tak by si¢ czula na jej miejscu. Byta zupeklie zagubiona,
wyczerpana, niemal o krok od paniki, sparalizowana ze strachu,
przerazona, przemgczona, owtadnigta ponurymi myslami, rozkojarzona,
pograzona w bezmiernej apatii, z ktorej nie potrafita si¢ otrzasnac, i
wiedziata, ze nikt nie moze jej pomdce. Czula si¢ jakby oderwana od
rzeczywistosci, chciala wierzy¢, ze to si¢ nie dzieje naprawdg. Nie
potrafita tego zrozumie¢, nie wiedziata, kto jest za to odpowiedzialny,
dlaczego nikt nie uwolnit jej jeszcze od panujacego wokot chaosu,
przywracajac do spokojnego, sielankowego, jak jej si¢ teraz wydawalo,
zycia w Anglii, zycia dwudziestolatki urodzonej 1 wychowanej na
Zachodzie, radosnej 1 cieszacej si¢ urokami mtodosci.



- Lepiej, zebys uchodzita za Afganke. Kiedy widza ci¢ w tym stroju,
nikt nie ma watpliwosci, ze jeste§ cudzoziemka, a to przysporzy nam
tylko ktopotéw, Mario. Musisz zalozy¢ chuste 1 obszerniejsze suknie,
ktore zakryja to co nalezy, a przede wszystkim gloweg. Wtedy ani dzieci,
ani celnicy nic nie zauwaza, niczego nie beda podejrzewac, 1 w ten sposob
unikniemy komentarzy. Uwierza, ze jeste$ jedna z naszych kobiet, 1
koniec.

- Dobrze, jesli to pomoze nam si¢ stad wydosta¢. - Spojrzala na
Nasrada, szukajac w jego oczach uczu¢, ktére zawsze w nich znajdowata:
zrozumienia 1 wsparcia. Teraz jednak byly pelne niepokoju 1
niecierpliwosci, wolata zatem nie szuka¢ w nich pomocy. - Zaraz wloze
wasz tradycyjny stroj. Wez ode mnie dziecko. Bede wzbudzata mniej
podejrzen.

Udata si¢ w strone oddalonego o par¢ metrow zrujnowanego
domostwa, sktadajacego si¢ z labiryntu na wpot zburzonych $cian, jakby
specjalnie wzniesionego do nakrgcenia horroru. W przyciskanej do piersi
torbie miala swoOj nowy strdj. Przesladowato ja jakie$ nieokreslone
uczucie strachu. Wyczuwala niebezpieczenstwo, cho¢ sama nie
wiedziata, gdzie si¢ czai. ,,To tylko stres" - pomyslata.

Przebrala si¢ blyskawicznie. Wlozenie szerokiej ciemnobrazowe;j
szaty 1 wygodniejszych butow oraz zamotanie na gtowie hidzabu zabrato
jej ledwie kilka sekund. Byt delikatny, z6ity. Sama byla zaskoczona
wprawa, z jaka go zawiazywala.

W tym momencie przyptynglo wspomnienie, obraz z przesztosci: jej
pierwszy raz, kiedy zatozyla tradycyjna chuste, bo poprosit ja o to maz, a
ona sama tez tego pragnela, gdy przeszla na islam. Uczynita to - jak
zwykle - z mitosci. Zdarzylo si¢ to pewnego wieczoru, kiedy zaprosili
przyjaciot na kolacje - dwoch kolegéw z pracy Nasrada z narzeczonymi.
Podczas takich spotkan rozmowy zazwyczaj dotyczyly tego samego
tematu: sytuacji w ich ojczyznie, ich rodzin, wiary, Koranu 1 tradycji.
Wiasnie wtedy jedna z kobiet spytata Marig, czy nie myslata o zatozeniu
hidzabu. Usmiechnigta i rozbawiona jak szescioletnia dziewczynka, ktora
pytaja, czy ma juz gotowy strdj na szkolne przedstawienie, a ona
odpowiada, ze jeszcze nie, ale wkrotce zamierza to zrobié, odrzekla:



- Kto§ bedzie musial mnie nauczy¢, da¢ mi kilka lekcji, bo nie
chciatabym wyj$¢ na ulice z niedbale omotana gtowa.

- Mogg ci pokaza¢. To latwiejsze, niz myslisz. Jesli chcesz, mozemy
p0oj$¢ do twojej sypialni 1 naucze ci¢. Jestes gotowa? - zaproponowata
narzeczona jednego z przyjaciot Nasrada.

Maria nie spodziewala si¢, ze pokaz wiazania hidzabu nastapi tak
szybko, ale nie moglta odmowi¢ 1 dlatego potulnie skingta glowa.

- Oczywiscie, czemu nie? Skoro to takie latwe, jak mowisz, nie
zabierze nam duzo czasu.

Obie udaty si¢ do sypialni. Tam, przed lustrem, po drobiazgowych i
cierpliwych wskazowkach dziewczyny, stat si¢ cud: Maria nagle zmienita
si¢ w afganska kobiet¢. To naprawdg nie byto takie trudne. Poczuta si¢
szczesliwa. Spodobato jej si¢ wlasne odbicie w lustrze. Wiedziala
przeciez, iz Nasrad bedzie zadowolony, ze jego ukochana kobieta nosi za-
stone, tak jak wszystkie szanowane 1 przyzwoite kobiety w jego kraju.
Bez watpienia bedzie szczesliwy. I o to wlasnie chodzito.

- Musisz si¢ jeszcze przyzwyczai¢ wktada¢ hidzab bez patrzenia w
lustro. Wkrotce bedzie to dla ciebie takie proste jak wlozenie ptaszcza czy
zawigzanie szalika. Najwazniejsza jest wprawa, Mario.

,Najwazniejsza jest wprawa" - te slowa narzeczonej przyjaciela
Nasrada, ktora nauczyta ja nosi¢ tradycyjna chuste, przez chwilg brzmiatly
jej w uszach.

Usmiechngla si¢ nieSmiato, jakby gratulujac sobie w duszy i1 czujac
dume z tego, ze potrzebowala zaledwie paru sekund, aby chusta byla
zamotana tak jak trzeba, tak jakby to zrobita kazda muzutmanska kobieta.
,,Jesli musze by¢ jeszcze jedng muzulmanka, stang si¢ nia 1 nie bedzie to
dla mnie zaden problem" - pomyslata.

Kiedy wychodzita ze zdewastowanego, zrujnowanego domostwa,
pakujac swoje europejskie ciuchy do torby, zauwazyta, ze na podlodze
lezy odtamek zbitego lusterka - maty, spiczasty i sadzac z pokrywajace;j
go warstwy brudu, pewnie lezal tam juz od dawna. Przez chwilg si¢
wahata. Wysuneta glowe zza Sciany, zeby zobaczy¢, co robig Nasrad z
bratem. Dostrzegla, ze cierpliwie czekaja, rozmawiajac o swoich
sprawach 1 szpe-



rajac w kieszeniach, z ktorych wyciagali jakie§ dziwne papiery i
wymieniali si¢ nimi. Od czasu do czasu spogladali na bagaz, tak jakby
czego$s nie rozumieli. Stwierdzita, ze sa zajeci, 1 nie zauwazyla, aby
jakikolwiek ich gest swiadczyt o tym, ze sa zdenerwowani. Znowu
schowata si¢ za Sciana 1 spojrzala na szklany odtamek, ktéry wygladat tak,
jakby ktos specjalnie potozyt go w tym miejscu, kuszac ja do grzechu. Nie
wiadomo dlaczego, poczuta si¢ jak Ewa w biblijnym raju, kuszona
jabtkiem przez we¢za. ,,Co za bzdura. To miejsce raczej nie przypomina
raju" - stwierdzita w duchu.

Po dtuzszej chwili wahania podje¢ta decyzje. Pozbywszy si¢ wszyst-
kich widm krazacych po glowie, postanowita podnies¢ odtamek lustra 1
przejrze¢ si¢ w nim. Najpierw musiata przetrze¢ dtonia powierzchnig,
gdyz przez warstwe brudu nie byto nic wida¢. W koncu zobaczyta swoje
odbicie: Hiszpanka zmieniona z mitosci do mezczyzny w afganska
kobiete. Przez kilka minut wpatrywata si¢ w siebie z uwaga. Nie widziala,
czy jest tadna, czy brzydka, smutna czy wesota, czy ma zadowolona ming,
czy nie, czy wida¢ po niej zmgczenie 1 czy zniknely juz since pod oczami,
ktore od dwoch dni nie schodzily z jej pelnej twarzy. Nie dostrzegla
nawet, czy jej oczy wciaz sa zalzawione, bo tak bylto, odkad wysiadia z
samolotu w Pakistanie. Nic takiego nie zauwazyta. Widziata tylko kobiete
afganska. I o to wtasnie chodzito. Byta zadowolona.

Pospiesznie schowata ubranie do torby, ukrywajac mig¢dzy rzeczami
kawatek lusterka. Prawde mowiac, nie wiedziata, dlaczego postanowita
zabra¢ go ze soba. Nie wiazat si¢ z zadnym wspomnieniem, nie byl tez
pamiatka, ktorg koniecznie chciata zachowac. A jednak cos jej mowito, ze
musi to zrobic.

Wréciwszy do meza, z zadowoleniem stwierdzita, Zze nastroje
mezczyzn troche si¢ poprawity. W oczach Nasrada nie dostrzegta juz
napigcia i to ja trochg uspokoito. Pomyslata, ze by¢ moze jego humor si¢
poprawit na widok zony w tradycyjnym muzutmanskim stroju, z zakryta
glowa. I tak mieli ja widzie¢ inni. Wizerunek w oczach innych byt
bowiem szczegoOlnie wazny w kraju, ktérego granice mieli wiasnie
przekroczyc.



- Wygladasz teraz duzo lepiej - stwierdzil. - A bedzie jeszcze lepiej,
jesli zostawisz tylko odstonigte oczy, zakrywajac bardziej twarz. Popatrz,
jak wygladaja inne kobiety. - Pokazat jej spora grupke kobiet
przyodzianych w tradycyjne burki.

Ten widok przerazit Marig. ,,O mdj Boze, to straszne - pomyslata. -Jak
one moga w tym chodzi¢?". Postanowita jednak naciagnac chuste tak, aby
zakrywata prawie cala twarz. Nic wigcej jej nie obchodzito. Pragneta
tylko przekroczy¢ granice, dotrze¢ do rodzinnej miejscowosci Nasrada,
spedzi¢ tam spokojnie kilka dni 1 jak najszybciej wroci¢ do swojego
przytulnego mieszkania w Londynie.

- Wszyscy troje przekroczymy granice razem. W ten sposob
wzbudzimy mniej podejrzen. Dokumenty 1 pieniadze schowamy w
bagazu. Nie zamierzam da¢ sobie wyrwa¢ ani jednego dolara. Za ci¢zko
na nie harowaliSmy - oznajmil Nasrad, najwidoczniej przekonany, ze
wszystko pojdzie jak z platka, 1 pewny, ze ich plany si¢ powioda. -
JesteSmy gotowi.

- Uwazam, ze lepiej bedzie, jesli na wszelki wypadek pojde razem z
przemytnikami i z bagazem... - zasugerowat szwagier.

- Nie ma takiej potrzeby. Dalismy chtopakowi wysoka zaliczke 1 wie,
ze jesli zwroci nam bagaz po drugiej stronie, dostanie drugie tyle. A
zreszta wiemy, kim jest 1 jak wyglada. Pamigtamy jego twarz. Nie ma
zadnego ryzyka. Bedzie lepiej, jesli pojedziesz z nami. Juz dawno nie
przekraczatem granicy. Poprzednim razem przechodziliSmy przez inny
punkt kontrolny, par¢ kilometrow stad. Moze juz nie znam tak dobrze
charakteru Afganczykow, jak mi si¢ zdaje. Bede si¢ czut pewniej w
twoim towarzystwie, braciszku.
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W koncu nadeszta ta dlugo wyczekiwana chwila. Moment
przekroczenia granicy. Maria byta zdenerwowana. Przerazat ja panujacy
tam chaos. Nigdy nie lubita duzych skupisk ludzi, obawiala si¢ tez
brutalno$ci strazy granicznej 1 celnikow. Cieszyla si¢, ze ma na sobie
dhuga, obszerna suknig, bo przynajmniej nikt nie widziat, jak dygocza jej
nogi. Modlita si¢ tylko, zeby nie dopadto jej nerwowe drzenie, ktére
czasami jej si¢ zdarzato, powodujac szczekanie zgbami. Pamigtala, jak
smialy si¢ jej kolezanki, kiedy styszaty te dziwne odglosy zgrzytania.

Przesuwajac si¢ z wolna w kolejce do punktu kontroli, prawie ze soba
nie rozmawiali. Moze uwazali, ze w ciszy szybciej minie im czas. Kiedy
zostalo przed nimi zaledwie par¢ oso6b, Nasrad spojrzal na zong i
powiedziat:

- Nie martw si¢, Mario. Wszystko bedzie dobrze. Tylko milcz, ja bede
mowit za ciebie. Nawet na ciebie nie spojrza. A jesli szczelniej zakryjesz
chusta twarz, zostawiajac tylko odkryte oczy, pojdzie jeszcze lepiej. Patrz
na nich spokojnie, a wszystko bedzie dobrze.

Skineta potulnie glowa 1 postuchata bez stowa. Nasrad nigdy si¢ nie
dowie, jak bardzo byta mu wtedy wdzigczna za te stowa. Prawde mowiac,
wolataby przytuli¢ si¢ do niego, pocatowac, obja¢ go kurczowo i nie
odstgpowac na krok. W tamtej chwili jednak najlepszym lekarstwem dla
jej udreki bylo jego zapewnienie: ,Nie martw si¢, Mario. Wszystko
bedzie dobrze". Chyba na calym $§wiecie nie bylo lepszego srodka
uspokajajace-



go, ktory moglby przynies¢ jej wigksza ulge niz stowa mgza. Maria
odetchneta glgboko 1 wiedziala, ze si¢ nie pomylita. Nie oszukato jej ani
serce, ani glowa. Rozwialy si¢ takze watpliwosci nurtujace ja od wylotu z
Londynu az do przyjazdu do Afganistanu. Nasrad byl mezczyznajej
zycia. Cztowiek, ktory wpatrywat si¢ w nia czarnymi oczami, wzrokiem
rozjasniajacym swiat dookota, ktéry wielokrotnie pozbawiat ja tchu, byt
jej mitoscig. To uczucie byto silniejsze niz wszelkie przeszkody,
problemy 1 ktopoty pojawiajace si¢ na jej drodze. Maria zauwazyta, jak
ogarnia jg spokoéj, pewnos$¢ 1 wiara w siebie.

W koncu dotarli do punktu kontrolnego. Nasrad z bratem od razu
przejeli inicjatywe 1 odpowiadali na wszelkie rutynowe pytania, czasem
podchwytliwe, a czg¢sto wrecz natarczywe, zadawane przez straz
graniczng. Miala wrazenie, ze ci mgzczyzni w wojskowych mundurach, o
marsowych minach, czasem wrgcz antypatyczni, dobrze wiedzieli, ze juz
samg swoja obecnoscia budza w stojacych przed nimi ludziach
paralizujacy strach. Wida¢ go byto wyraznie w oczach przepytywanych.

Obserwowata t¢ scen¢ jakby z oddali, jakby tkwita w niewidzialnej
bance, ktora pozwalata jej dostrzec, co si¢ wkolo dzieje, a zarazem
chronita skutecznie przed rzeczywistoscia. Czuta si¢ tak, jakby opuscita
wlasne ciato 1 patrzyla na rozgrywajaca si¢ scen¢ gdzies$ z dala, z odleglej
1 bezpiecznej planety. Probowata zrozumie¢ rozmowe, prowadzong przez
meza 1 szwagra z wojskowymi na granicy, ale uniemozliwiala jej to
nieznajomos$¢ jezyka. Pamigtata, ze zolnierze nie moga si¢ zorientowac,
iz nie jest rodowita Afganka, bo wtedy zaczetyby sig¢ prawdziwe ktopoty 1
zadne z ich trojga nie zapanowaloby juz nad sytuacja. Dlatego
ograniczyta si¢ do skromnego spuszczenia glowy 1 gapienia si¢ w ziemig,
kurczowo przytulajac swojego synka.

Po paru minutach wlokacych si¢ w nieskonczonos¢ wszyscy troje
przeszli na wymarzona druga strong. W koncu znalezli si¢ w Afganistanie
1 wszystko szto zgodnie z ich planami. Teraz musieli tylko poczeka¢ na
matego przemytnika, ktoéry mial przenie$¢ ich rzeczy przez zielona
granicg, aby potem bezzwtocznie wyruszy¢ do rodzinnego domu Nasrada
1 dowiedzie¢ sig, jak si¢ czuje chory ojciec.



- Dhugo to potrwa? - spytata Maria z obawa w glosie, jakby z gory
przewidywata, ze ustyszy odpowiedz twierdzaca.

- Troche. Tego si¢ nie da zrobi¢ szybciej. Spojrz na gore, Mario -
pokazal jej szczyt. - Nawet bez tobotkoOw trudno ja pokonaé. A teraz
wyobraz sobie, jak to jest z bagazami. Ale maty przemytnik wkrétce tu
bedzie. Musimy poczeka¢ godzing, najwyzej dwie...

Przysiedli na kamieniach, ktore ktos specjalnie utozyt po obu stronach
drogi. Szwagier Marii poszedt po wod¢ w butelkach, zeby mogli ugasi¢
pragnienie 1 ulzy¢ sobie podczas zmudnego oczekiwania. Panowaty upal,
skwar 1 straszliwa duchota, w niczym nieprzypominajace rzeskiego
klimatu Londynu, do jakiego przywykta. Kurz, wznoszony przez ttumy
ludzi przekraczajacych granice przez caty dzien, lepit si¢ do jej skory,
przedostawat do ptuc 1 zmuszal do suchego, meczacego kaszlu. Miata
wrazenie, ze jej gardto zmienito si¢ w wielka, spalona stoncem pustynig.
Nie mogta nawet przetkna¢ §liny. Odczuwata tez ostry, przejmujacy bol,
atakujacy nie tylko gardlo, ale 1 uszy. Pomyslata, ze Afganistan niewiele
si¢ 16zni od Pakistanu: ta sama ziemia, wdzierajacy si¢ bezustannie w
oczy 1 usta piach oraz kurz, a nawet krajobraz - jes$li to, co sig
rozpo$cieralo przed jej oczami, mozna nazwac krajobrazem - byt taki
sam.

Pograzyta si¢ w milczeniu. Nasrad z bratem wymieniali od czasu do
czasu jakie§ slowo. Sadzac =z ich lakonicznych, zdawkowych
wypowiedzi, nie bylo to jednak nic waznego. Czula, jak stopniowo
ogarnia ja ogromne zmeczenie. Ramiona, cigzkie jak oldow, opadly jej w
dot. Nie mogla utrzymac prosto plecéw. Miata ociezate ciato, spuchnigte
stopy. Bolaly ja nerki i prawy bok, bo zbyt dtugo trzymata dziecko w
ramionach, w tej samej niewygodnej pozycji. Smiertelne znuzenie
sprawito, ze nie czula ani glodu, ani pragnienia, chociaz od dawna nie
miata nic w ustach. Bezskutecznie walczyla z ogarniajaca ja sennoscia,
oczy same si¢ jej zamykaly. Ze stanu otgpienia wyrywal ja tylko widok
niekonczacych si¢, monotonnych pielgrzymek ludzi powtarzajacych
niezmienny rytual: przechodzili granicg, zabierali swoje manatki, ptacili
matym przemytnikom i niespiesznie si¢ oddalali, zmieniajac si¢ po kilku
minutach



w niewyrazne postaci znikajace powoli w chmurze pyhu, bardziej
przypominajace stado owiec niz grupg osob.

Stowa szwagra wyrwaty Mari¢ z letargu, w ktoérym zastygla parg
godzin temu, przynoszacemu jej ulge.

- To nie jest normalne - powiedzial z powazna mina, przeciagnawszy
wielka, szorstka 1 zniszczona od cigzkiej pracy reka po twarzy, jakby
chciat z niej zmazaé niepokoj. - Za bardzo si¢ przeciaga. To nie jest
normalne. Co$ si¢ musialo stac.

Dopiero wtedy zauwazylta, ze juz zapadt zmierzch. Jej poprzedni stan
potswiadomosci, wywolany $miertelnym znuzeniem, trwat do$¢ dtugo 1
przez to nie dostrzegla, ze czas mijat, a Swiatto wokot nich szarzato.

Wrécita do rzeczywistosci. Od chwili przekroczenia granicy uptyneto
ponad pie¢ godzin. Ludzie, ktorzy razem z nimi czekali na swoja kolej do
punktu granicznego, dawno odeszli 1 prawdopodobnie zblizali si¢ juz do
celu swojej wedrowki. Marie ogarnely niecierpliwo$¢ 1 poczucie
bezsilnosci. Raptownie poderwala si¢ z wielkiego prostokatnego
kamienia, na ktérym usiadia na wpot §wiadomie pig¢ godzin temu.

- Gdzie si¢ podzial ten chtopak? - spytata podenerwowana, wpatrujac
si¢ na przemian w Nasrada 1 szwagra. - Gdzie s nasze rzeczy? - Poczula
jaki$ natarczywy, piekacy bol w brzuchu. Zotadek podszedst jej do gardla,
zbierato jej si¢ na wymioty. - Nasrad, w walizkach mamy siedem tysigcy
dolaréw 1 wszystkie nasze dokumenty, nasze paszporty. Siedem tysiecy
dolaréw 1 dokumenty. Musimy je odzyska¢, jesli nie chcemy umrze¢ z
glodu w Afganistanie. Chyba ten smarkacz nas nie okradt... Zabije go! To
niemozliwe! Niestychane! - Czuta, ze oczy wy chodza jej z orbit. -
Odpowiedz cos, wytlumacz, co si¢ dzieje, zanim padng¢ tu trupem razem z
dzieckiem, ktére trzymam na r¢ku od wyjazdu z Londynu.

- Uspokdj sig, Mario, pewnie co$§ mu si¢ stalo. Moze natrafil na jakie$
przeszkody na trasie. Na pewno zaraz nadejdzie. Przede wszystkim
uspokoj sig-przekonywat ja Nasrad.

Nawet on sam nie wierzyl we wlasne stowa, ktorymi prébowat uspo-
koi¢ zong. To na pewno nie bylo normalne. Cos$ si¢ stalo. Co$ bardzo
ztego. Pewnie ten niewyrosnigty smarkacz przeszukat ich bagaze, natrafit
na



ogromng sume pieni¢dzy, a przede wszystkim znalazt dokumenty 1
postanowit nie schodzi¢ na dot 1 nie zwraca¢ rzeczy ich wilascicielom.
Potrzeby zyciowe mieszkancoOw obu krajow, bieda, w jakiej dorastali, 1
desperacja, z jaka walczyli o przetrwanie, pozbawieni srodkow do zycia,
mogty ich popycha¢ do szukania takich rozwiazan. W ich sytuacji nie
byto miejsca na honor i uczciwos¢. To bylaby skrajna ghupota. A chtopak
musialby by¢ szalony, zeby si¢ nimi kierowac.

Z taka suma pieniedzy, z siedmioma tysigcami dolaréw, ten
przyodziany w fachmany gnojek, z cialem przezartym brudem, pokrytym
bliznami 1 szramami jak orderami za mestwo w walce, z dtonmi pelnymi
odciskow stanowigcych dowod, ze jest pracowity 1 biegly w
wykonywaniu tysiaca zlecen, w Afganistanie zostalby uznany za
bogacza, a nawet milionera. Ale to nie wszystko. Ukryte w bagazu
dokumenty zapewnialy mu przepustke do lepszego $wiata, $wiata, o
ktorym marzyt. Paszport w tym kraju byl bezcenny. Stanowit niemal
nieziszczalne marzenie. Byl biletem gwarantujacym wstep do raju.
Jedynym sposobem, aby wydosta¢ si¢ z nedzy, uwolni¢ od cigzkiej pracy,
ustawicznego glodu, niezaspokojonych potrzeb, niepewnej przysztosci.
Otwieral nowe horyzonty 1 bramy do nowego, wolnego $wiata.

W najgorszym wypadku dokumenty oznaczaly pieniadze, 1 to duze.
Mozna byto sprzeda¢ paszport komus, kto go gwaltownie potrzebowat, a
im bardziej byl mu niezbedny, tym lepiej, bo wtedy wzrastala jego
warto§¢ 1 oczywiscie cena. To byla najwigksza szansa w zyciu
bosonogiego szczeniaka, okazja, ktéra sama wpadla mu w rece. Z
paszportem 1 dolarami mogt sta¢ si¢ kowalem wlasnego losu, mial szans¢
odmieni¢ zycie swoje 1 swojej rodziny, ktora czekala na niego w domu,
zeby si¢ dowiedzie¢, czy miat udany dzien. To byta najwazniejsza chwila
W jego zyciu, czut si¢ bohaterem. Na pewno nie zejdzie z gory, zeby
zwroci¢ rzeczy wiascicielom. Nie potrafiliby docenié, ile oznaczata dla
chtopca rezygnacja z odkrytego skarbu. Ani wdzigczno$¢, ani zadna
nagroda czy zaplata nie zrekompensowalyby mu odrzucenia tej
nieprawdopodobnej  szansy, niespodziewanego daru  niebios.
Dwunastoletni smarkacz, szczeniak, ktory by¢ moze byt jedynym
zywicielem rodziny, miat przed sobg szanse¢



rozpoczecia nowego, lepszego zycia. Oznaczalo to jednoczesnie
zrujnowanie trzech innych oséb: Marii, Nasrada i matego Abdullaha. Ten
obdarty dwunastolatek jednak o tym nie wiedzial. A zreszta wcale go to
nie obchodzito.

Kiedy Maria poj¢la sytuacje 1 dostrzegta brutalna rzeczywistos¢, nie
bylo juz miejsca na nadziej¢, ztudzenia czy nierealne spekulacje. Nasrad
uklakt naprzeciwko siedzacej na kamieniu zony, tulacej dziecko w
ramionach, 1 powiedziat:

- Mario, kochanie, musimy by¢ silni. Okradziono nas. Chiopak zabrat
nam wszystkie pienigdze 1 nasze rzeczy, a co najgorsze, paszporty. Juz nic
nam nie zostato oprdcz tego, co mamy przy sobie. Oczywiscie, to nam
komplikuje zycie, ale ciagle jestesmy razem. Tyle juz przezyliSmy,
skarbie, wytrzymamy takze 1 to. Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze.
Musisz tylko by¢ silna. Badz taka dla naszego syna. Kocham ci¢ -te
ostatnie stowa wyszeptat jej do ucha.

Pragneta, aby maz na zakonczenie swojej przemowy pocatowat ja, ale
niestety nie zrobil tego. Byli w Afganistanie. Obserwowali ich obcy lu-
dzie. Nawet jej szwagier nie potrafit zrozumie¢, dlaczego Nasrad musiat
si¢ tak dlugo thumaczy¢ wilasnej zonie. Okradziono ich, to fakt, ale zycie
trwa nadal 1 koniec. Lepiej si¢ nie zastanawiac¢, nie roztrzasac.

Nieswiadoma tego, co ich jeszcze czeka, Maria nauczyla sie wtedy
akceptowa¢ los 1 przeznaczenie, zadowala¢ si¢ tym, co zycie jej
oferowato, wraz ze wszystkimi przeciwno$ciami, trudami, problemami 1
absurdami. Zrobila wszystko, zeby si¢ opanowa¢ 1 powstrzymac
wzbierajacy placz. Przyzwyczaita si¢ do nieujawniania uczu¢. Dopiero
pOzniej, pewnej nocy, postanowilta wyrzuci¢ z siebie wszystko.
Korzystajac z tego, ze maz gleboko spal, oraz z intymnosci, jaka
stwarzaly mrok 1 panujaca cisza, rozptakata si¢. Plakata, dopdoki nie
wylata wszystkich tez, dopoki nie wyschly jej oczy. W koncu nos zatkat
si¢ jej od szlochu i1 pojawilo sie nieznosne cisnienie w skroniach 1
posrodku czota, odczuwane tak, jakby ja gniott jaki§ kamien. Wtedy
poderwala si¢ na par¢ sekund, zmusita do normalnego oddychania, a
potem si¢ poddata 1 w koncu zasngla. Tym razem nie chciata budzi¢ mgza,
aby si¢ do niego przytuli¢, tak jak robita to zawsze, odkad si¢ poznali.



Na razie rozmyslata bezustannie o kradziezy, ktorej padli ofiara.
Szybki, bezpieczny 1 bezproblemowy wyjazd z kraju bez pieniedzy i
paszportow byt praktycznie niemozliwy, a przynajmniej bardzo trudny.
By¢ moze beda musieli zosta¢ w Afganistanie na dluzej. Poglaskata po
glowie synka, raz, drugi, trzeci, 1 ponownie rozejrzata si¢ po okolicy,
przygladajac si¢ uwaznie rozciagajacej si¢ wkolo kamienistej,
nieprzyjaznej pustyni. Wzigla dziecko na rgce 1 ruszyta w droge razem z
mezem 1 szwagrem. Mieli do pokonania jeszcze wiele kilometrow
zdezelowanym samochodem brata Nasrada. Czekata ja dtuga noc 1 wiele
bolesnych przezy¢, ktorych nawet nie potrafita sobie wyobrazic.
Us$wiadomita sobie, ze porusza si¢ ciezkim, zmeczonym krokiem, ubrana
w tradycyjny, krepujacy ruchy strdj, a jej pozycja spoteczna jest o wiele
gorsza niz mgzczyzn, za ktérymi szta, trzymajac si¢ o kilka metréw z tyhu.
W tamtej chwili naprawde poczula si¢ kobieta afganska. ,,Teraz jestem
jak rodowita Afganka. Nikt by w to nie watpit - pomyslata. - A w koncu o
to przeciez chodzito".
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Nie potrafita okresli¢, ile godzin spedzita na tylnym siedzeniu
zdewastowanego, niewygodnego, rozklekotanego samochodu szwagra,
ktorego wnetrze bylo przesigknigte zastarzalym smrodem, mieszanka
odoru benzyny, spalonego plastiku 1 btota; fetor wdychany przez wiele
godzin jazdy sprawil, ze nozdrza 1 gardto Marii byly wysuszone 1 czuta w
nich bolesne klucie. Proébowata przetkna¢ §ling, ale ta prosta czynnos¢, do
ktorej zwykle nie przywiazuje si¢ wagi, okazala si¢ niemal niewykonalna.
Kiedy w koncu jej si¢ to udato, poczuta nieprzyjemny smak w ustach,
jakby wywracat jej si¢ zotadek, nie shluchajac nakazow mozgu
zalecajacego spokoj 1 rozwage. Wyboista 1 krgta droga, wijaca sie od
granicy pakistansko-afganskiej az do stolicy Kabulu, nie przyczynita si¢
do ustapienia dolegliwosci.

Maria postanowita zatem nie zmienia¢ pozycji, nie poruszac si¢, nie
przetykac¢, nie otwiera¢ oczu. I przede wszystkim nie myslec.

Przez wiele godzin siedziata nieruchomo. W koncu zmeczenie,
zdenerwowanie 1 przygngbienie, spowodowane strata pienigdzy 1
dokumentéw skradzionych przez nieletniego obdartusa, sprawity, ze
zapadta w niespokojny potsen, tak lekki, ze kazda dziura na drodze - a
trakt do Kabulu byt bardzo wyboisty - kazde stowo wypowiedziane przez
meza czy szwagra sprawialy, ze automatycznie otwierala oczy 1
spogladata przez zamazane brudem i ptasim tajnem, zakurzone okno na
ziemie, ktora miala sie staé



na pewien czas jej ojczyzna. Krajobraz, jaki miata przed oczami,
tworzyty piach, skaly, pyt, kurz i kamienie. To wszystko. W jej odczuciu
bylo to bezmierne pustkowie.

O $wicie dotarli do Kabulu. Maria tym razem nie poswigcita uwagi
szczegbdtom, ktore w innych warunkach 1 okolicznos$ciach sktonityby ja
do spojrzenia na Nasrada porozumiewawczym wzrokiem, a by¢ moze
nawet do u§miechu.

Zastygla na tylnym siedzeniu zdewastowanego samochodu jak
skamieniata. Tylko kolebanie auta, w ktérym, sadzac po gwaltownych
wstrzasach 1 drganiach, od dawna nie zmieniano amortyzatorow,
zmuszato jej ciato do zmiany pozycji. Glowa opadala jej z jednej strony
na druga, z prawej na lewa, 1 z powrotem. W pewnej chwili pomyslata, ze
przypomina maskotke, stawiana czasem na tylnej potce samochodu,
szkaradnego plastikowego pieska, kiwajacego glowka w rytm drgan
pojazdu.

W koncu staneli. Maria czula si¢ tak samo jak w dziecinstwie, kiedy
ojciec zabieral dzieci na wycieczki. Gdy zapadata na chwile w drzemke,
zatrzymywat si¢ czasem, zeby cos przekasi¢ w przydroznym barze, a ona
wolata wtedy udawac, ze $pi, niz wysias¢ 1 wypi¢ szklanke goracego
mleka w gwarnym lokalu, pelnym przejezdnych gosci. Miala teraz to
samo wrazenie, zapamictane z dziecinstwa, ale nagle, styszac jakis nowy,
nieznany glos, przestala udawac gleboko uspiona. Otworzyta oczy 1
zobaczyla, jak Nasrad z bratem rozmawiaja z kim$ okrytym wielka
ptachta materialu, przypominajaca namiot, nadajaca nieznajomej osobie
wyglad ducha. Ten dziwaczny str6j w blekitnym kolorze miat na
wysokosci oczu prostokatna siatk¢ wy dziergana z grubej nitki.
Zauwazyla, jak tajemnicza posta¢ ukryta pod zwojami materiatu prébuje
wypatrze¢ przez to okienko, kto siedzi z tylu samochodu.

Maria pomyslala, ze lepiej bedzie wysiasé. Czula sie skrgpowana tym,
ze kto$ ja obserwuje. Podniosta si¢ z trudem. Po dlugiej podrozy w tej
samej, niewygodnej pozycji czuta si¢ odretwiata. W koncu udato jej sie
otworzy¢ drzwiczki. Poczuta chwilowa ulge, bo jej twarz owiata fala
cieptego powietrza. Wrazenie to jednak nie trwato dlugo. Ustlyszata
bowiem



dochodzacy spod obszernych zwojéw materiatu glos: ,,Musisz
natychmiast wroci¢ do samochodu. Nie jestes zastonigta. Grozi ci
niebezpieczenstwo. Nas roOwniez narazasz".

Maria rozpoznata, ze glos wydaje kobieta ukryta pod ptachta, ale
oczywiscie nie zrozumiala ani jednego slowa. Poszukala wzrokiem
pomocy u Nasrada, ktory szybko przettumaczyt:

- Mario, to moja siostra. Mowi, ze lepiej bedzie, jesli wrocisz do
samochodu. Nie jeste$ zastonigta 1 grozi ci niebezpieczenstwo. Narazasz
takze 1 nas. Lepiej bedzie, jak jej postuchasz.

Nic z tego nie rozumiata. Nie oczekiwata co prawda jakiego$
wylewnego czy uroczystego powitania, zadowolitby ja serdeczny uscisk 1
pocatunek oraz zwykle, cho¢by zdawkowe zdanie, na przyktad: ,,Witaj] w
Kabulu! Jak mingta podroz?". Zamiast tego uslyszala jednak
ostrzegawcze stlowa, pozbawione ciepta, nakazujace jej natychmiastowy
powr6t do samochodu, w ktérym spedzita juz siedem godzin.

Cho¢ nie rozumiala powodu, natychmiast postuchata polecenia 1
wsiadla do $rodka. Znowu ogarnal ja mdlacy, suchy odor, ktéry
przecisnat si¢ do gardia 1 wywolat suchy, ostry kaszel. W tej samej chwili
z przodu usiedli Nasrad z bratem, a kobieta szczelnie zastonigta zwojem
materiatu oddalita si¢ o par¢ metréw 1 weszta do sklepu.

Maria nie dala czasu mezowi na thumaczenia, zasypujac go gradem
pytan:

- Co si¢ dzieje, Nasradzie? O co chodzi? Nic nie rozumiem. Czy to
twoja siostra? I czemu kaze mi wsias¢ do samochodu, skoro dopiero z
niego wysiadlam? Dlaczego gdzie§ sobie poszta? Powiedz, o co tu do
diabta chodzi? - Sama nie wiedziala, czy ta dziwaczna sytuacja bardziej ja
bawi, irytuje, drazni czy wyprowadza z roOwnowagi, ale nie umiata
dopasowac¢ do siebie czesci tej kuriozalnej uktadanki.

- Mario, to moja siostra. JesteSmy w Kabulu. Tutaj kobiety chodza w
burkach, bo w przeciwnym razie nie tylko im grozi niebezpieczenstwo,
ale tez ich towarzyszom. - Nasrad przemawial do zony spokojnym, ale
stanowczym glosem, jak do trzyletniej dziewczynki, ktéra powinna
stuchac¢ starszych, cho¢ w gruncie rzeczy nie wiedziata, co si¢ wokot niej
dzieje,



1 nic nie rozumiata. - Mario, zrozum, to inny $wiat. Niewiele ma
wspolnego z tym, ktéry znasz. Lepiej réb to, co ci radza. Tak bedzie
bezpieczniej dla ciebie. Tutaj zycie jest skomplikowane dla wszystkich,
ale przede wszystkim dla kobiet. Nie martw si¢, musisz tylko by¢ czujna i
stucha¢, co do ciebie mowia. To wszystko. Moja siostra ci pomoze.

Wypowiedziawszy te ostatnie stowa, Nasrad wyjrzat przez okienko 1
na widok przyobleczonej w ogromny zwoj materiatu, wychodzacej ze
sklepu siostry kiwnat do Marii glowa, zeby tez spojrzata w tamta strone.

- Widzisz? Kupita dla ciebie burke.

- Kupita dla mnie burke? Cos takiego. I ja mam to na siebie wlozy¢?

- Tak bedzie lepiej, Mario. To dla twojego dobra. Jesli nie chcesz albo
cigzko ci to zrobi¢, nie wkladaj. Ale wtedy zauwaza, ze jeste$
cudzoziemka, 1 mozemy mie¢ ktopoty, zwlaszcza ty.

W tej samej chwili szwagier powiedziat co$ po afgansku, co Nasrad
przettumaczyt, przypatrzywszy si¢ jej najpierw niespokojnym wzrokiem.

- M¢§j brat méwi, ze w Afganistanie zycie cudzoziemca staje si¢
zabija ci¢. - Przez diuzszq chwil¢ trzymat wzrok wbity w podlogq
samochodu, w koncu podniést oczy, popatrzyt na zon¢ uwaznie i
powiedzial: - Mario, w6z burke.

Miata wrazenie, ze maz nie przettumaczyt jej wszystkich stow swego
brata, ale postanowila wigcej nie wypytywac 1 zaufa¢ jego skrotowym
wyjasnieniom.

Siostra Nasrada wsiadla do samochodu, zajmujac miejsce obok niej.
Potem, rozejrzawszy si¢ czujnie wkoto, podniosta nieSmiato zakrywajacy
szczelnie jej twarz material. Wtedy po raz pierwszy Maria zobaczyla
twarz swojej szwagierki. Byla zaskoczona, ze kobieta w niczym nie
przypominata jej meza. Dostrzegta, ze miata bardzo ciemna cerg, duze
czarne oczy 1 dlugie ciemne wlosy zebrane w konski ogon zwisajacy na
szyl. Wyraz jej twarzy zdradzal pewna sympatig, moze dlatego, ze
usmiechata si¢ cieplto i1 zyczliwie. Wypowiedziata kilka stow w obcym dla
Europejki jezyku 1 podsungta jej zawiniatko, po czym pospiesznie
zastonita twarz.



Chociaz Maria nie mogta si¢ powstrzymac¢ od patrzenia na siedzaca
obok niej kobiete, musiala teraz spojrze¢ na meza, ktory wtasnie zaczat jej
thumaczy¢ stowa siostry.

- Moéwi, ze bardzo jej mito ciebie poznac. I ze kupita dla ciebie burke,
ktora masz zatozy¢. By¢ moze nie bedzie dobrze na tobie leze¢, ale siostra
mowi, ze nie zna twoich wymiaréw. Nie martw si¢, bedzie na to czas,
zdaza ci uszy¢ nast¢pna na miare.

Marii nie za bardzo spodobaty si¢ ostatnie stowa me¢za: ,,Bedzie na to
czas...". Jaki czas? Czy dlugo mamy tu siedzie¢? A jednak wolata poddac
si¢ okolicznos$ciom, ktore jakby na przekor wypowiedzianym stowom
wcale nie wydawaly jej si¢ niebezpieczne, tylko raczej zabawne. Z
zacickawieniem rozwingta wreczony jej przez szwagierke pakunek.
Znajdowata si¢ w nim burka uszyta z takiego samego materiatu jak stroj
siostry Nasrada, w identycznym, niebieskim kolorze. Potem Maria
dowiedziala sig, ze burki réznity si¢ barwami: zielone dla kobiet
stuzacych w wojsku, biate dla pielegniarek oraz dla matych dziewczynek,
czarne, noszone przez wdowy, 1 niebieskie dla reszty kobiet - tych bylo
najwiegce;j.

Maria roztozyla stroj z tylu samochodu, na ile pozwalalo na to ciasne
wngtrze. Potem spojrzala uwaznie na towarzyszace jej osoby, wpatrzone
W nig pytajacym wzrokiem. Szwagierka pokazala jej gestami, zeby
wlozyla na siebie obszerng szat¢. Maria si¢ usmiechnela, lekko skineta
glowa 1 zaczeta wbijac si¢ w burke.

Gdy ja wlozyla, poczula nieprzyjemny, ostry dotyk szorstkiego
materiatu. Na par¢ chwil zastygla nieruchomo, z szeroko otwartymi
oczami, niemal wstrzymujac oddech. W koncu wybuchneta gromkim
smiechem. - Nasrad, przeciez ja nic nie widzg. Co si¢ dzieje? Czy one
cokolwiek widza spod tych zwojow tkaniny? - méwita glosno, probujac
jednoczes$nie rozsuna¢ poty, cho¢ pogarszato to tylko sytuacje.

Ani siostra, ani brat Nasrada nie mogli zrozumie¢, czemu Maria,
nalozywszy burke, zaSmiewa si¢ glosno. Prawde mowiac, wyraz ich
twarzy $wiadczyt o kompletnym ostupieniu. Nawet jej maz poczut si¢
skrgpowany tym nieoczekiwanym wybuchem $miechu, czego nie mogta
dostrzec spod nowego stroju. Nie widziata tez spojrzen, jakie wymieniali
mi¢dzy soba.



- Gdzie jest ta przekleta kratka? Przeciez ja nic nie widzeg! -
niecierpliwita si¢, méwiac lekko rozbawionym gltosem 1 nie przestajac si¢
wierci¢ pod suknig w poszukiwaniu jakiegokolwiek otworu, przez ktéry
moglaby wystawi¢ reke czy chociazby wyjrze¢ na chwile.

- Czekaj, kobieto, zle to wlozylas.

Nasrad nie wiedzial, w jaki sposdb pomoc zonie. Jego dionie zagubity
si¢ wsréd zwojow materiatu 1 oboje nie potrafili sobie poradzi¢ z burka.
Wreszcie, po wielu wysitkach, Maria wydostata potargana glowe¢ na
wierzch. Wygladata, jakby dopiero wstata z tozka, z czesSciowo
obnazonym ciatem 1 potarganymi wilosami. Dopiero wtedy dostrzegla
powage malujaca si¢ na twarzach siedzacych w samochodzie osob, w tym
roOwniez jej meza.

- O co chodzi? Przeciez wktadam to na siebie po raz pierwszy. Nie
mam wprawy. Kto§ powinien mi pokazac¢, jak to si¢ nosi.

Nasrad popatrzyt na siostre, ktora probowata utozy¢ pomicgte faldy
materialu, w jakie zmienita si¢ burka, jeszcze przed chwila idealnie
posktadana 1 wyprasowana. Szwagierka spojrzala na Marie z
wymuszonym usmiechem, znacznie mniej szczerym niz ten, z ktorym
wczesnie] podarowala jej strgj, a potem cierpliwie 1 spokojnie pokazata
cze$¢ zakrywajaca glowe. Gestem wskazata miejsce, ktore Hiszpanka
ochrzcila mianem prostokata, a przez ktére mozna byto cos zobaczy¢, 1 w
koncu utozyla gorna cze¢s¢ burki na glowie Marii z taka swoboda 1
tatwoscia, jakby wkladata jej korong. ,,Oczywiscie, najwazniejsza jest
wprawa. Przeciez ona nosi to juz od lat. Dla niej to proste" - pomyslata
Hiszpanka.

Tym razem Maria zalozyla szat¢ wtasciwie i cata sytuacja przestata ja
bawi¢. Juz nie widziata w niej nic Smiesznego. Teraz, majac burk¢ na
sobie, wolata sobie nie wyobraza¢, jak wyglada w oczach patrzacych na
nia ludzi. Nie zastanawiata si¢ tez nad szalejaca w jej duszy burza uczud.
Czula sie¢ skrgpowana, uwigziona. Miala wrazenie, jakby kto$ ja
wepchnal, zwigzang 1 zakneblowana, do parcianego worka z kartoflami.
Szorstki, zakrywajacy szczelnie jej cialo materiat draznit skoérg. Nie
mogta zaczerpna¢ oddechu. Brakowato jej powietrza. Czula narastajace
cisnienie w glowie, jakby kto§ postawil na niej cigzar 1 §wiadomie go
nacis-



kat. Chropowata 1 nieprzyjemna w dotyku tkanina drapata ja. Miata
uwigzione, sparalizowane nogi 1 rece, nie mogta bowiem wyciagna¢ ich
na wierzch. Przez chwil¢ pragneta zedrze¢ burke z siebie 1 gleboko
odetchna¢, ale co$ ja przed tym powstrzymywalo... Szata wydzielata jakis$
dziwny, nieznany zapach, jeszcze bardziej utrudniajacy oddychanie.

Przez chwil¢ w samochodzie panowala cisza. Dopiero stowa
wypowiedziane przez szwagierkg po afgansku i1 przetlumaczone przez
meza wyrwaly Mari¢ ze stuporu 1 uswiadomitly, co si¢ dzieje 1 w jaka
sytuacje¢ si¢ wpakowata.

- Mario, dobrze si¢ czujesz? - spytat Nasrad 1 nie czekajac na
odpowiedz, ciagnat: - Moja siostra mowi, zebys si¢ nie przejmowata. To
tylko na poczatku jest takie trudne, potem si¢ przyzwyczaisz. Zte
wrazenie szybko minie 1 od pewnego momentu juz nic ci nie bedzie
przeszkadzato.

Po raz pierwszy Maria patrzyta przez burke i wcale jej si¢ nie spodobat
widok ukochanego mezczyzny przez gesta, absurdalng siateczke. Ogarnat
ja niepokdj. Nie wiedziata, jak si¢ go pozby¢. W koncu szorstkim,
gwattownym ruchem podciagngta czes¢ burki zakrywajaca jej twarz i
whbita uporczywy wzrok w oczy Nasrada.

Cho¢ nie mogta widzie¢ swojego spojrzenia, wiedziata jednak, ze jest
ono zywym odbiciem rozpaczy 1 rozterek, jakie ogarnety jej duszg. Nie
mogla ich powstrzyma¢ ani opanowaé, wyptywaly z niej jak dzika,
wezbrana rzeka. Wszystko by oddata za to, aby uwolni¢ si¢ od
narzuconych ograniczen, cho¢by musiata walczy¢ z catym $wiatem. W
tym samym momencie Nasrad ujal jej twarz w dionie 1 zaczat glaskac
powoli, przeciaglym i1 delikatnym gestem, od policzkéw az po skronie.
Powtorzyt to wielokrotnie, bez stowa. W uroczystej ciszy wpatrywali si¢
w siebie jak zauroczeni. Maria juz si¢ nie Smiata. Jak zahipnotyzowana
wbila oczy w meza, ktory powaznym 1 uroczystym spojrzeniem
przekazywat jej poczucie bezpieczenstwa. Nawet nie zauwazyla, ze
zaczeta plakac, dopoki nie poczuta lez; spltywaly migdzy palcami
Nasrada, ktory delikatnie probowat je zetrzec¢ z jej policzkow.

- Przyrzekam ci, ze szybko stad wyjedziemy. Obiecuj¢ ci to, Mario.



Bedziemy si¢ jeszcze z tego Smiali, tak jak zawsze. To wszystko wyda
nam si¢ zabawne. Przyrzekam ci. Musisz mi zaufa¢ - powiedzial.

Czul, Ze ta scena nie moze trwac ani chwili dtuzej, 1 szybko przykryt
glowe zony burka, po czym odwrocit si¢ na swym siedzeniu obok
kierowcy. Ustyszawszy wymiang zdan miedzy mgzem i jego bratem, z
ktorej oczywiscie nic nie zrozumiata, Maria oparta si¢ powoli, jak na
zwolnionym filmie, o siedzenie samochodu, ktére ostatniej nocy, podczas
dhugiej podrozy od granicy az do Kabulu, musiato jej wystarczy¢ za
tozko.
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Chociaz zapadia jakby w stan potSwiadomosci, zauwazyta jednak, ze
auto ruszyto. Byla tak zesztywniata, ze nawet wstrzasy podczas jazdy po
wyboistej 1 kamienistej drodze nie zdotaty jej poruszy¢.

Czula si¢ coraz gorzej. Wrazenie, ze zaraz si¢ udusi, nasilato si¢ i
wydawato jej si¢, ze to zaraz nastapi. Wiedziata, ze w kazdej chwili jej
organizm moze zareagowac, ze zwymiotuje albo zemdleje. Modlita sig,
aby stalo si¢ raczej to drugie. Nie miata jednak szczescia.

Probowata znalez¢ po omacku w drzwiach samochodu korbke do
otwierania okna, ale przeszkadzaty jej w tym mdlosci oraz ograniczajaca
ruchy burka. Pragngta opusci¢ szybke i zrzuci¢ wszystko, co zalegato jej
w zotadku, a potem zaczerpna¢ cho¢ haust $wiezego powietrza. Oddataby
wszystko, zeby natychmiast zdja¢ z siebie ten krepujacy strdj, ale zgodnie
z tym, co wyjasnila jej afganska rodzina me¢za, mogtaby zaptaci¢ za to
nawet zyciem.

Nie wiedziata, czyja zyczliwa dion pomogta jej natrafi¢ na korbke,
pewnie szwagierki. W kazdym razie byla za to bardzo wdzigczna.
Wystawita glowe przez okno 1 wdychata tapczywie powietrze. Wciagata
je zachlannie w ptuca, tak jakby jej zycie od tego zalezato, i1 jakby
pragngla zgromadzi¢ pod burka zyciodajny tlen, §wiadoma, ze moze go
jej pdzniej zabraknac.

Na dhuzsza mete oddychanie stato si¢ jednak niezbyt przyjemne, bo
chociaz samochod wlokt si¢ powoli, nieutwardzona droga petna byta
pia-



chu 1 kamieni. Pyt unosit si¢ spod kot w gore, tworzac ciezka 1 gruba
chmure kurzu przedostajacego sie do ptuc.

Gdy usitowala zaczerpna¢ powietrza i gleboko oddychaé, zauwazyta
co$ bardzo dziwnego. Nie wiedziata dokltadnie, co si¢ z nig dzieje, ale
miala wrazenie, ze przy wzmozonym wysitku pluc dostala nagle
konwulsji 1 potkneta wlasne wymioty. Nie czuta wstretu, obrzydzenia czy
strachu, nawet niepokoju. Byta skupiona na tym, aby nie wypusci¢ z ptuc
ani krztyny tlenu 1 zgromadzi¢ jego zapas.

Najpierw ustyszata glos szwagierki, chwile pdzniej meza
thumaczacego stowa siostry:

- Dobrze sie¢ czujesz, Mario? Chcesz, zebysSmy si¢ zatrzymali na
chwile?

Otworzyla szeroko oczy 1 natychmiast poczuta bol 1 pieczenie. Wtedy
zrozumiala, ze ptacze, cho¢ nawet tego nie zauwazyla. Ogarnglo ja
przygnebienie, ktore z trudno$cia opanowata. Nie miata ochoty niczego
wyjasnia¢ me¢zowi.

- Mario... - nalegat - powiedz co$. Dobrze si¢ czujesz? Chcesz,
zeby$Smy stangli?

Nie wiedziata, jak 1 skad wzieta wreszcie sitg, by¢ moze dzigki
zgromadzonemu w ptucach zapasowi powietrza. Pozbierata si¢ jednak 1
odpowiedziata zaniepokojonemu Nasradowi:

- Dobrze si¢ czuje, kochanie. To pewnie alergia, bo wszystko wokot
jest takie wyschnigte. Zabraklo mi powietrza 1 kapie mi z nosa. - Nie
powinna ktamac 1 byta tym zawstydzona. - A moze si¢ przezigbitam. Tak,
to na pewno katar. Przezigbitam si¢ wczoraj, kiedy czekaliémy na matego
przemytnika 1 nasze bagaze. Nie martw sig, juz wszystko dobrze. Twoja
siostra ma racj¢, do burki trzeba si¢ przyzwyczai¢. To naprawde¢ nic
trudnego.

Poczuta, ze krotka rozmowa z mgzem, tak jak zwykle, uspokoita ja, i
rzeczywiscie poczula si¢ lepiej. Dlatego postanowita z nim porozmawiaé
dhuzej. Tak tez zrobita. Wkrétce jednak pozostali dotaczyli do rozmowy,
a poniewaz Nasrad musial thumaczy¢ to, co moéwili inni, stracila ona sens
terapeutyczny.



Maria zauwazyta, ze maz duzo wigcej mowi w swoim ojczystym
jezyku, kiedy si¢ zwraca do siostry 1 brata, 1 miata nieprzyjemne
wrazenie, ze si¢ ktoca. Z podniesionego tonu glosu wywnioskowala, ze
Nasrad jest wzburzony.

- Co sie dzieje, kochanie? Co si¢ stato? Jestes zty? Co$ przykrego ci
powiedzieli? - spytata go po krotkim namysle. - Czy moéwili ci co$ o
mnie? Nie podobam im si¢? Smiejq si¢ ze mnie? Czepiaja si¢ mnie?

Zaniepokoita sie, widzac, ze maz nie chce jej odpowiedzie¢, tylko
nadal jest zdenerwowany. W koncu ustyszata, jak mowi po angielsku, w
jezyku, ktory oboje rozumieli:

- Nie, Mario. Nic podobnego. - Wydawato jej si¢, ze méwi takim
glosem, jakby byt zmeczony albo smutny, a moze z obu powodow. -
Wrecz przeciwnie. Poniewaz rozmawiamy w jezyku, ktdérego nie znaja,
sadza, ze si¢ skarzysz albo ich krytykujesz. Wypytuja mnie, co cijestipo
co tu przyjechatas. Ale juz im wytlumaczylem, ze wcale si¢ nie skarzysz,
tylko jeste$ przezigbiona i zmeczona podrdza.

- Mozesz im powiedzie¢, ze przyjechatam tu, bo chcialam by¢ z toba,
bo nie chce si¢ rozstawa¢ nawet na chwile z moim mg¢zem. Tak
postanowitam.

Maria nie mogta zrozumie¢, dlaczego rodzenstwo Nasrada jest tak
bardzo niewyrozumiate wobec niej. Przeciez ledwie ja znaja. Uwazala, ze
to niesprawiedliwe. Przyjechata z innego kontynentu, wychowata si¢ w
innej kulturze, wyrosta na Zachodzie, w zupekie innym $wiecie. Dopiero
od kilku godzin byta w Afganistanie 1 do tej pory spotkato ja samo zlo:
zostala oszukana, obrabowana, a teraz szczelnie zaslonigta szorstkim
materiatem pod grozba, ze mogliby ja porwac 1 zabi¢. ,Nie wiem,
dlaczego tak trudno im zrozumieé, ze potrzebuj¢ czasu, aby si¢
przyzwyczai¢ do nowych warunkéw" - pomyslata.
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W koncu dotarli do domu siostry Nasrada. Maria otworzyta drzwiczki,
aby wysia$¢ z samochodu, ale szwagierka ztapala ja za lewa rcke 1
uscisneta lekko, dajac jej znak, zeby na nig spojrzata. Rzucita kilka stow
po afgansku, a Nasrad je przettumaczyt:

- Méwi, zeby$ uwazata, wysiadajac z samochodu. Nie nadepnij skraju
burki, bo mozesz si¢ przewrocic.

Maria podzigkowata za ostrzezenie. ,,Tylko tego brakowalo, zebym
upadta na ziemig i zrobita z siebie posSmiewisko" - pomyslata.

Postapita zgodnie z rada szwagierki. Pomimo tego musiala poruszac
si¢ po omacku, caly czas trzymajac si¢ jedna reka karoserii samochodu,
dopdki nie stangta przed drzwiami domu, za ktorymi zniknela reszta
towarzyszacych jej osob. Oczywiscie parokrotnie nadepn¢ta na brzeg
burki, ale przynajmniej si¢ nie przewrdcita, a tego za wszelka ceng
pragngla uniknad.

Przekroczywszy prog, stangta w kompletnych ciemnos$ciach. Miata
wrazenie, ze niespodziewanie znalazla si¢ w piwnicy, czym grozono jej w
dziecinstwie, kiedy byla niegrzeczna. Zastygta nieruchomo. Probowata
wyclagnaé reke¢, aby natrafi¢ na jakakolwiek zywa istote, najlepiej na
me¢za. Szybko zrozumiala, ze burka ogranicza jej ruchy, i wyciagajac
reke, moze tylko straci¢ rownowage 1 si¢ przewroci¢. W koncu zjawit si¢
Nasrad.



- Mario, tu jestem, z twojej prawej strony. Mozesz juz zdja¢ burke.
JesteSmy u mojej siostry. W domu nie grozi ci niebezpieczenstwo,
mozesz chodzi¢ w normalnym stroju.

Podzigckowata mu z radoscia 1 natychmiast $ciagneta z siebie zwoje
szorstkiego materialu. Czula sie¢ wyczerpana, zdezorientowana i
kompletnie zagubiona. Sytuacja przypominata jej bardziej sceny porwan,
tyle razy ogladane na filmach, niz rzeczywistos¢. Razem z Nasradem
weszlta po stromych schodach taczacych przedsionek, w ktorym si¢
znajdowali, z pierwszym pomieszczeniem. Wewnatrz dostrzegta
wyzierajaca ze wszystkich katéw biede. W pokoju nie byto mebli. W
oknach brakowato zaston. Miata wrazenie, ze szyby pomalowano czarng
farba albo zaklejono ciemnym, nieprzepuszczajacym Swiatlta papierem.
Na podlodze lezato kilka bawelnianych materacéw, a na nich
poprzecierane, stare, zniszczone koce. Szybko si¢ zorientowala, ze
materace spetniaja w nocy rolg 16zek, na ktorych $pig przynajmniej po
trzy osoby.

Pomimo panujacej wokol, wyraznie widocznej ng¢dzy wszyscy
domownicy juz od pierwszej chwili przescigali si¢ w staraniach, aby
niczego jej nie zabrakto, cho¢ tak naprawdg¢ sami prawie nic nie mieli.
Siostra Nasrada, zrzuciwszy tradycyjna burke, bez przerwy moéwita,
gestami zapraszajac ja, aby spoczeta na jednym z materacdw 1 czgstowala
si¢ Swiezo zaparzona herbata oraz dziwnym chlebowym plackiem o
smaku maki z domieszka nieznanej Marii przyprawy.

Czula si¢ otumaniona. Miata wrazenie, ze ma zatkane uszy. Powieki
co chwila same jej opadaty. Pragneta si¢ potozy¢, wyciagna¢ wygodnie,
zasnac 1 $nic, ze jest z dala od otaczajacej ja rzeczywistosci. Chciata tylko
zamkna¢ oczy i spac¢. Znalez¢ si¢ z dala od tej ponurej izby. W koncu nie
bylo to przeciez zbyt wygorowane zyczenie.

Gdy obudzita si¢ rankiem nastgpnego dnia, nie mogla sobie
przypomnie¢ chwili, w ktorej zapadta w gleboki sen; powieki opadly jej
same, bez ostrzezenia, nie proszac o pozwolenie. Przez chwilg lezala
spokojnie, poki si¢ nie zorientowata, ze po jej lewej stronie lezy Nasrad, a
po prawej synek. Przez chwile probowata przyjrzec si¢ izbie, w ktorej
spali, ale mdte $wiatto dzienne, z trudem wciskajace si¢ przez
zaciemnione okna,



nie pozwalato jej dojrze¢ szczegotow. ,,Czemu pokryli szyby czarng
farba? Przeciez gdyby nie to, w domu bytoby widniej. Moze nie chca,
zeby podgladat ich jakis ciekawski sasiad, albo maja potluczone szyby i
zastgpili je ciemnym papierem" - zastanawiala sie.

Odkreciwszy glowe, zeby zobaczy¢, co si¢ kryje po prawej stronie
pokoju, z zaskoczeniem stwierdzila, ze na nastgpnym materacu leza trzy
osoby, wsrdd ktorych rozpoznata siostr¢ Nasrada. Byty tam rowniez dwie
inne kobiety, ktorych nie znala 1 oczywiscie nie przypominata sobie z
poprzedniego wieczoru. Gdy juz zdazyla si¢ rozejrzeé, poczula, ze serce
kurczy jej si¢ z przerazenia. Zobaczyla, ze szwagierka lezy z szeroko
otwartymi oczami 1 bacznie ja obserwuje, wprost wlepia w nig oczy.
Wydawalto jej sig, ze zaraz umrze ze strachu. Ogromne ciemne teczoéwki
zdawaly si¢ ja $ledzi¢. Nagle zauwazyla, ze na twarzy kobiety, jakby
widmowe] w poélmroku, pojawia si¢ u$Smiech. Maria szybko si¢
zrewanzowala, raczej automatycznie niz z grzeczno$ci. Siostra Nasrada
data jej znak, zeby wstala. Podniosta si¢ wigc 1 udata si¢ za nig do
kolejnego pomieszczenia, ktorego poprzedniego wieczoru nie widziata.
Pelnito ono rol¢ prowizorycznej spizarni. Gospodyni za pomoca gestow i
mimiki dopytywala sig¢, czy Maria jest glodna. Skingta glowaw
odpowiedzi. Szwagierka wzigta brazowe paczuszki z jakim§ proszkiem,
przeszta do kuchni 1 w ciagu niespetna godziny upiekta chleb i zaparzyta
herbate na $niadanie.

Wkrétce wstala tez reszta domownikdéw, cho¢ na pewno nie obudzita
ich krzatanina kobiet. Nie odzywaly si¢ bowiem do siebie, a Maria miata
ponadto wrazenie, ze siostra Nasrada porusza si¢ w niemal uroczystej
ciszy, byle tylko nie obudzi¢ ani nie przeszkodzi¢ Spiacym.

Wszyscy zgromadzili si¢ na $niadanie w tej samej izbie, w ktorej
przed chwila spali, a poprzedniego wieczoru pili herbatg. Starannie
posktadali koce, ztozyli materace jeden na drugim 1 zasiedli do wspolnego
positku.

Maria spojrzata na przygotowany chleb i1 herbate, pierwszy w tym
dniu positek. W duchu zastanawiata si¢, lecz nie osmielita si¢ spytac o to
na glos, gdzie si¢ podziata kawa, magdalenki, herbatniki czy tosty. Nigdy
ich nie podano, a ona nigdy tez o nie nie poprosita.



Zebrani rozmawiali w ojczystym jezyku, a maz thumaczyt Marii to, co
mogt albo cheiat. W ten sposob dowiedziata sie, ze spedza tu parg dni, a
potem pojada do rodzinnej miejscowosci Nasrada, gdzie juz od dawna z
niecierpliwoscia na nich czekano.

Pragneta ze wszystkich sil, aby jego dom rodzinny byt cho¢ troche
przytulniejszy niz ten, w ktérym spedzili noc, chociaz, szczerze mowiac,
nie miala prawa si¢ uskarza¢ na brak goscinnos$ci ze strony gospodarzy.
,,Jesli ktos sie¢ z toba dzieli tym wszystkim, co ma, nie mozesz go prosic¢ o
wigcej". Ilez razy styszala to zdanie z ust ojca! Teraz najlepiej poj¢ta jego
sens.

Nasrad zawiadomit ja, ze po poludniu wybiora si¢ do Kabulu. Maria
si¢ ucieszyla. Chciata p6j$¢ do komisariatu policji 1 ztozy¢ doniesienie

o kradziezy paszportu i1 pieniedzy. Pragneta jak najszybciej zatatwic
formalno$ci zwiazane z utrata dokumentéw. Jej rados¢ trwala jednak
krotko. Niespodziewanie plany wyjsScia na miasto zostaty pokrzyzowane
przez zamieszki uliczne. Z tego, co zdotata zrozumie¢ na podstawie min

1 gestow oraz skapo udzielanych przez Nasrada wyjasnien - maz nie
mial czasu, a moze nie chciat podsycac jej niepokoju 1 zdenerwowania -
chodzito o to, ze zotierze zastrzelili kogo$ na ulicy 1 teraz zastraszeni
mieszkancy woleli pozosta¢ zamknigci w domach. P6zniej okazato sie, ze
chodzito o kobiet¢ zamordowana w najpotworniejszy 1 najokrutniejszy
sposOb: nieszczesna zakopano do pasa w ziemi, przykryto burka i
ukamienowano na $mier¢. Wtedy po raz pierwszy Maria ustyszala o ta-
libach. Od razu poje¢la, ze pod tym okresleniem nie kryje si¢ nic dobrego
dla kobiet.

Tak jak robita to wielokrotnie przedtem, kiedy otaczajaca rzeczywi-
sto$¢ ja przerazata, postanowita zapas¢ w milczenie 1 nie zabiera¢ glosu.
Jej usta byly jak zaklejone. Nie otwierata ich nawet dla zaczerpnigcia
oddechu. Pograzyla si¢ w mys$lach, zapatrzyta w jeden punkt. W tamte;j
chwili §wiat si¢ dla niej zatrzymat 1 nikt nie mogt si¢ domysli¢, co sie
dzieje w jej glowie.
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Wkrotce zostaly zrealizowane plany, ktore kilka dni wezesniej Nasrad
przedstawil Marii, 1 wszyscy troje, w towarzystwie krewnych meza,
wyruszyli do wioski, w ktorej mieszkali jej teSciowie. Zauwazyla
widoczne podenerwowanie w zachowaniu meza, niewatpliwie wywolane
niepokojem zwigzanym z ponownym spotkaniem z rodzicami po tak
dtugiej roztace.

Przez pierwsze godziny podrozy prawie ze soba nie rozmawiali, z
wyjatkiem chwili, kiedy Nasrad si¢ odwracal, aby spyta¢ zong¢ o zdrowie.
Maria podrézowata szczelnie okryta burka. Ucieszylta ja wiadomos¢, ze w
miejscowosci duzo mniejszej 1 innej niz stolica nie b¢dzie musiata tak sie
ubiera¢ 1 moze zdjac uciazliwy strdj, kiedy dojada na miejsce. Poczuta
gleboka ulge.

Podréz do rodzinnej miejscowosci Nasrada trwala az trzy dni. Drogi
byly niebezpieczne 1 wyboiste, a w calym kraju obowigzywaly rézne
ograniczenia i zakaz ruchu kotowego od godziny dwudziestej drugiej az
do rana. Jazda noca byla rowniez niewskazana ze wzgledu na
bezpieczenstwo pasazerow. Ludzie, ktorzy nie stosowali si¢ do
przepisOw, narazali si¢ na nieprzyjemne przygody. Podrdézni musieli
zatem zatrzymywac si¢ na noc w tak zwanych hotelach. Dla Marii ta
nazwa brzmiata jak kiepski zart. Nie wiedziata, dlaczego jej maz nazywat
te miejsca hotelami, poniewaz w porownaniu z tymi, w ktorych kiedys
nocowala, nie zaslugiwaty na to okreslenie.



Dwie kolejne noce spedzita w dwoch réznych izdebkach o
powierzchni dziesigciu metrow kwadratowych, wyposazonych w dwa,
rzucone byle jak na ziemig, materace. Wlasnie w takich klitkach
dwukrotnie nocowali: Maria z m¢zem 1 z dzieckiem na jednym materacu,
a jej szwagierka z mgzem na drugim.

W koncu dotarli do celu, do miejscowosci rodzinnej mezczyzny,
ktoérego pokochata, dla ktérego przed przyjazdem do Kabulu ukryta swoje
cialo pod burka i zniosta wszystko, co jej zgotowat los. Gdyby wiedziala,
co jeszcze ja czeka...

Sciagneta burke, zeby nie straci¢ ani jednego szczegdtu z widoku
domu rodzinnego Nasrada, 1 potozyla ja obok siebie na tylnym siedzeniu,
tak jak radzit jej maz. Na kompletnym pustkowiu, wsrdéd ugorow,
dostrzegta zabudowania nalezace do teSciow, otoczone k¢pa wysokich,
roztozystych drzew. Nie rozumiala, jak na tak wyschnigtym,
kamienistym, jalowym, piaszczystym podiozu mogla wyrosna¢ taka
bujna zielen. Dom rodzicow me¢za zarysowywat si¢ coraz wyrazniej. Byt
niewielki, parterowy, wzniesiony z kamienia. Pokrywat go
ciemnobrazowy dach, wykonany z jakiego§ nieznanego materiahu.
Drewniane pale, ulozone na krzyz, tworzyly zreby konstrukcji. W
budynku byto wiele okien, wszystkie jednak pozbawione szyb. Wlasnie
przez te otwory Maria dostrzegla ludzi, ktorzy wygladali przez nie 1
natychmiast znikali, jakby w obawie, ze ktos ich zobaczy.

W koncu sig zatrzymali 1 wszyscy, tacznie z Maria, wysiedli z auta.
Oczywiscie to ona przyciagala najwigcej spojrzen 1 byta tego Swiadoma.
Nie przeszkadzalo jej to wprawdzie, a jednak czula si¢ coraz bardziej
skrepowana.

Kiedy weszta do s$rodka, zauwazyla, ze nie ma tam miejsca na
odrobing intymnos$ci. Dom sktadat si¢ zaledwie z dwoch izb. I koniec. To
bylo wszystko: dwa pomieszczenia. Na ziemi lezaty takie same materace,
jakie widziata juz w innych domach, narzucone identycznymi szorstkimi
kocami. Tkaniny niewiadomego przeznaczenia rozrzucono tu i owdzie
bez tadu i sktadu. Ze wszystkich katow wyzierata ngdza, do ktorej Maria
wbrew woli zdazyla si¢ juz przyzwyczai¢. Zastanawialta si¢, na co rodzi-



na wydawala pieniadze przysytane przez Nasrada z Londynu, majac
nadzieje, ze w koncu znajdzie jaka$ przekonujaca odpowiedz. Po chwili
zawolano ja na zewnatrz.

Przed domem zgromadzita sig niespodziewanie
ponaddwudziestoosobowa grupa ludzi. Nasrad przedstawial Mari¢
kolejnym krewniakom, a ona u$miechala si¢ tylko niesmiato 1 kiwata
potulnie glowa, tak jak to zwykla robi¢, odkad przyjechata do
Afganistanu, nie rozumiejac ani stowa z tego, co do niej mowili, ani nie
pojmujac, co si¢ wokot niej dzieje. Maz jeszcze nie skonczyt wypowiadac
litanii imion, koligacji 1 pokrewienstw oraz formulek powitalnych w
obcym dla niej jezyku, a juz wszyscy zebrani zaczgli pokrzykiwac,
pohukiwac¢ 1 wiwatowac. Spojrzata na krag utworzony przez ludzi, ktorzy
jeszcze przed chwilg skupiali na niej uwage. Zauwazyla, ze w $rodku
gromady jaki§ mezczyzna mocnym uchwytem trzymat jagnie za kark. Jak
btyskawica przebiegla jej przez glowe mysl, ze ten baranek ma zostac
zarznigty w darze ofiarnym z okazji ich przyjazdu do wioski. Jej
przeczucie si¢ potwierdzito, kiedy mezczyzna trzymajacy zwierzeg zadart
mu teb 1 jednym brutalnym, bltyskawicznym gestem podciat gardto. Maria
nie zdazyla zamknaé oczu, aby nie widzie¢ tryskajacej obfitym
strumieniem krwi z glebokiej rany w szyi jagnigcia. Ta rytualna rzez na
powitanie przypomniata jej podobna sceng, ktérej byta swiadkiem po
narodzinach Abdullaha. Baranek, na ktorego teraz patrzyta zaskoczona 1
zszokowana, byl jednak przynajmniej trzy razy wickszy. Z jego
otwartego gardta buchata wartkim strumieniem krew. Najbardziej
zadziwiajaca, a zarazem zaskakujaca scena, ktora pozbawita ja niemal
oddechu, miata jednak dopiero nastapic.

Maria nie zdazyla si¢ jeszcze otrzasna¢ z wrazenia, jakie zrobila na
niej posoka bluzgajaca z jagniecego gardta, gdy jeden z krewnych
Nasrada nabrat w dlonie zwierzecej krwi 1 ruszyt pewnym krokiem w jej
strong. Probowata sie cofna¢, ale nie mogta, bo maz trzymat ja mocno za
reke. Uczestniczyta wiec w tym straszliwym widowisku, cho¢ miata
wrazenie, ze jest jakby obserwatorem z zewnatrz, mimo ze w gruncie
rzeczy byta gtdbwna bohaterka tej pelnej okrucienstwa ceremontii.



Gdy mezczyzna z dlonmi pelnymi krwi zarznigtego w ofierze
zwierzgcia byt juz dostatecznie blisko Marii, ku jej zdumieniu, widzac, ze
jest zupeknie bezwolna, ochlapat jej rece jagnieca jucha. Obserwowala z
przerazeniem, jak krew ofiarnego baranka plami jej dtonie. Poczula
ciepto lepkiej, kleistej substancji. Ciecz skapujacajej miedzy palcami
przywierata do skory, wywotujac w niej trudne do opanowania uczucie
odrazy 1 wstretu. Przerazona i oszotomiona tym barbarzynskim rytuatem,
probujac odnalez¢ w nim jakikolwiek sens, dostrzegta, ze me¢zczyzna robi
to samo z jej obnazonymi stopami. Nigdy si¢ nie dowiedziala, kiedy 1 w
jaki sposob zdotali jej zdja¢ obuwie tylko po to, aby krew jagnigcia, ktore
do momentu jej przyjazdu spokojnie zylo, zbrukatajej stopy. Krewny
Nasrada dokonujacy uroczystego ,,obmycia" krwia wypowiadat przy tym
modlitwe w jezyku, z ktorego Maria nie rozumiata ani stowa. Nastepnie,
nie dajac jej nawet czasu na otrzasnigcie si¢ z wrazenia, uczestnicy
ceremonii nakazali jej gestem, aby dotkngla rekami ziemi. Odczuta nawet
pewna ulge, kiedy jej dionie dotknely piaszczystej gleby, poniewaz dzigki
temu cz¢$¢ pokrywajacej jej stopy 1 rece krwi zostala przez nia
wchionigta. Nie potrafita zrozumie¢, czemu ta sytuacja jest dla niej takim
wstrzasem, a ona nie umie odebra¢ jej normalnie, naturalnie i spokojnie,
cho¢ przeciez byla juz raz niemym $wiadkiem podobnej ceremonii z
okazji powitania na S$wiecie Abdullaha. Miata jednak wrazenie, ze
przezywa to po raz pierwszy.

Wydawato si¢, ze wszyscy zebrani $§wigtuja ten wielki moment.
Wiwatowali 1 pokrzykiwali z radosci 1 szczg$cia, prowadzili glosne
rozmowy, krzyczac 1 wydajac z siebie jeszcze inne dzwigki, ktorych
Maria nie odwazyta si¢ nawet porownywac do radosnych piesni.

Kiedy mingto uczucie zaskoczenia i1 szoku, zrozumiata, ze to, co
przezyta przed chwila, to tylko uswigcony tradycja obyczaj.

Gdy do rodziny dotacza nowy jej cztonek, zwlaszcza kobieta, albo
jeden z krewnych powraca do domu z dalekiej podrozy, tak jak to byto w
wypadku Nasrada, reszta wita ich wtasnie takim rytuatem $mierci, krwi 1
okrzykow szczescia.



Ceremonia trwala caty dzien i Maria nie miata okazji, aby cho¢ przez
chwilg pozosta¢ sam na sam z mezem. Zebrana wokol niej gawiedz nie
przestawata ja wypytywac czy tez zagadywac, cho¢ prawde mowiac, juz
nikt si¢ nie kwapit z thumaczeniem tego, co do niej mowia. Mogli sobie
pozwoli¢ jedynie na wymienianie z Nasradem ukradkowych spojrzen
podczas uroczystosci. Maria spostrzegta jednak, ze on jest szczesliwy 1
rozeSmiany, juz od dawna nie widziala go w tak dobrym nastroju.
Gestami zachecat ja, aby cieszyla si¢ §wigtem 1 podzielata og6lng rados¢.
Nie wyjasnit jej jednak, jak ma to robic.

Wiedziata, ze zostala zaakceptowana przez rodzing meza. Nie
potrafita tylko pozby¢ sie przykrego wrazenia, jakiego doznala, kiedy jej
spojrzenie po raz pierwszy skrzyzowalo sie ze wzrokiem tesciowe;.
Dhugo szperata w pamigci, zeby sobie przypomnie¢, czy przypadkiem nie
uchybita matce Nasrada w czasie poprzedniego pobytu, czy nie obrazita
jej jakims$ uczynkiem lub stowem. Pamigtata, jak ta kobieta pomogta jej
dziecku przyj$¢ na $wiat, 1 chociaz to przezycie nie nalezato do
najprzyjemniejszych, to jednak w jej pamigci nie przetrwalo
wspomnienie zadnej sprzeczki, zatargu czy innego powodu do urazy.
Mimo to wyraznie ja dostrzegla. To nie bylo przywidzenie. Maria jasno
sobie uswiadomita, ze matka Nasrada nigdy nie bedzie jej przyjaciotka,
powiernica, oddana towarzyszka ani tym bardziej podpora w nowym
miejscu 1 w nieznanym jej Swiecie.

Zauwazyla, 1 to nie tylko na obliczu teSciowej, ale takze na twarzach
innych zgromadzonych osob, przede wszystkim kobiet, ze patrza na nia
tak, jakby do nich nie nalezata, jakby byla im obca, a jej obecnos$¢ wsrdd
nich, cho¢ uroczyscie uczczona ceremonia powitania zgodnie z nakazami
tradycji, stanowita dla nich wszystkich rozczarowanie 1 zawdd.
Usmiechali si¢ do niej serdecznie, kiwali glowami z aprobata, kobiety
klaskaty, pozdrawiaty ja, cieszyly si¢ 1 zagadywaty. Ale kiedy odwracaty
twarze, ich usmiechy znikaly, a pozorna zyczliwos¢ zmieniala si¢ we
wrogi grymas. Rodzina Nasrada wiedziata, co prawda, ze syn poslubit
Hiszpanke, cudzoziemke, ale nikt sobie nie wyobrazal, ze tak bedzie
wygladata jego zona. Maria zrzucita burke, zanim wysiadta z samochodu,
1 nie przywia-



zywata wagi do tego, jak jest ubrana: w dzinsy i1 T-shirt na
ramiaczkach. Wcale nie przypominala zatem strojem miejscowych
kobiet, przyobleczonych w obszerne suknie 1 w chustach zamotanych na
glowach. Wiele z nich nosito burki. Rodzice, bracia, siostry 1 pozostali
krewni wiedzieli, ze Maria pochodzi z Hiszpanii, ale nigdy nie
wyobrazali sobie, ze kobieta moze chodzi¢ tak ubrana. Mysleli, ze mimo
wszystko bedzie do nich podobna. Szkoda, ze Nasrad nie uprzedzit ich,
jak wyglada osoba, ktora poslubit.
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Ten pierwszy dzien przyniost wiele niespodzianek calej rodzinie,
zarOwno mitych, jak 1 przykrych.

Po skonczonej ceremonii goscie pozegnali si¢ 1 rozeszli do domow.
Na tym pustkowiu staly tylko dwa domy: pierwszy, glowny, w ktorym
mieszkali rodzice Nasrada - wlasnie w nim zatrzymali si¢ Maria z m¢zem
1 matym Abdullahem - dwaj jeszcze niezonaci bracia 1 trzeci, mtody
zonko$, razem z zona; wszyscy zajmowali jedna izb¢. W drugim domu,
znacznie mniejszym, nie wiadomo jakim cudem miescit si¢ starszy brat
wraz z zong 1 jedenasciorgiem dzieci oraz kolejny z trzynasciorgiem
potomkow 1 ich matka. Do tego dochodzity jeszcze niezamezne kuzynki
Nasrada.

Gdy maz oznajmil Marii, ze beda mieszkali w wickszym domu,
odetchneta z ulga, poniewaz na widok tak licznej gromady ludzi
pomyslata, ze przyjdzie im nocowa¢ w namiocie, ktory kto$ litosciwie
rozstawi im na tym pustkowiu. Rado$¢, 1z bedzie spata pod dachem,
szybko jednak mineta, kiedy Maria przekonata si¢, ze w domu nie ma ani
wody, ani elektrycznosci.

Nie mogta w to uwierzyc.

- Skad bierzecie wode? - spytata szeptem Nasrada, tak aby nikt nie
ustyszat jej stéw ani nie domyslit si¢, o czym méwi. Nie mogta jednak
powstrzymac ciekawosci, skad si¢ bierze wode, cos tak niezbednego do
zycia.



- Czerpiemy ja ze studni polozonych na skraju zagrody. Nie
zauwazylas$, kiedy tu przyjechaliSmy? Mamy dwie studnie, po jednej z
kazdej strony. Kobiety chodza tam codziennie po kilka razy, napetiaja
baniaki 1 przynosza do domu. - Nasrad tlumaczyt to w tak naturalny
sposOb, ze Maria poczuta si¢ zaskoczona, styszac, ze jej maz, przywykty
tak samo jak ona do wygod, jakie zapewnial nowoczesny, cywilizowany
Swiat, nie przywiazuje wcale wagi do warunkow, jej zdaniem pasujacych
raczej do sredniowiecza, a nie do dwudziestego wieku.

- Nie maja kranow 1 nie wiedza, co to jest kanalizacja? - wypytywata
wstrzas$nigta, nie mogac uwierzy¢ w to, co styszy na wlasne uszy. - Nie
majq Swiatta 1 nie wiedza, co to jest elektrycznos¢? - indagowata coraz
bardziej zaskoczona, widzac, jak bracia Nasrada rozstawiaja w pokojach
lampy naftowe. - To niewiarygodne. Prawie jak na starych filmach.

- A czego si¢ spodziewatas? - odparl urazony. Szczerze méwiac, sam
nie wiedzial, czy byt obrazony zachowaniem Marii, czy przewazato w
nim poczucie winy, ze nie potrafit jej odwies¢ od pomystu przyjazdu w
jego rodzinne strony. - Przeciez ci mowitem, ze Afganistan jest biednym
krajem, a wigkszo$¢ mieszkancoéw zyje ponizej granicy ubostwa. Rzadko
mozna tu spotkac przejawy dobrobytu.

- Dobrobytu? Czy ja dobrze stysze? Przeciez twoja rodzina nawet nie
ma pojecia, co to jest dobrobyt. Pamigtam, jak mi mowites, ze to biedny
kraj, ale myslatam, ze tu jest tak, jak bylo w Hiszpanii podczas wojny
domowej 1 tuz po niej, o czym wspominali moi dziadkowie. Nie
wyobrazalam sobie, ze tak mozna zy¢. - Przebiegla wzrokiem otoczenie 1
znowu zadata pytanie Nasradowi, tym razem nie patrzac mu w oczy: -1 ty
si¢ tu urodzites? W takim miejscu? W takich warunkach? Jak ci si¢
udato...?

- Mowitem ci, zebys tu nie przyjezdzata, Mario. To nie jest miejsce dla
ciebie, a tym bardziej dla matego dziecka. Nie rozumiesz tego? Jestes
przyzwyczajona do innych warunkéw. Zreszta ja tez, aleja przynajmnie;j
wiem, ze istnieja takie miejsca jak to. A dla ciebie to absolutny szok.
Wiem, jak si¢ zyje na afganskiej wsi, 1 zapewniam ci¢, ze mozna tu
przezy¢. W kazdym razie mnie si¢ udato. - Nasrad zamilkt na pare
sekund. -



Nie powinnas$ tu przyjezdza¢. Ani ty, ani tym bardziej maty. To byt
btad. To moja wina.

Miata wrazenie, jakby wypowiadajac te stowa, wbijat jej w serce ndz,
wywolujac niezno$ny bol. Poczuta si¢ wstretna, egoistyczna, okrutna,
rozpieszczona i zle wychowana. Zalowata swoich uwag i komentarzy.
Zapomniala o tym, ze to byt przeciez dom 1 rodzina jej ukochanego me¢za.

- Przepraszam, Nasradzie. Nie chcialam tego powiedzie¢. Jestem
szczesSliwa, ze mogeg by¢ razem z toba, niewazne czy tu, czy w
najpigkniejszym patacu na sSwiecie. Pragng tylko by¢ z toba, a reszta sig
nie liczy. Uwierz mi, prosze¢. Ty jestes dla mnie najwazniejszy. Zreszta -
dodata Maria, pragnac zbagatelizowac cata sprawe - tu w koncu nie jest
najgorzej. Przypominaja mi si¢ wyprawy na biwak, kiedy bytam matla.
Moze nie bytlo dobrych warunkow, ale mimo to dobrze si¢ wtedy
bawilam. Masz racje, Nasradzie. Tu mozna zy¢, dopoki jesteSmy razem.

Nawet ona sama nie wierzyta w stowa, ktore padaly z jej ust. Brzmiaty
zbyt naiwnie, aby byty przekonujace. Nigdy dotad nie znalazta si¢ w
takim miejscu, gdzie nie moglty by¢ zaspokojone tak elementarne
potrzeby zyciowe. Postanowilta jednak oszczedzi¢ sobie komentarzy na
temat rodzinnego domu meza, zeby nie przysparza¢ mu wigcej zmartwien
1 nie pogarszac¢ sytuacji. Chciata znowu by¢ twarda, pokazac, ze nic zlego
si¢ nie dzieje, a jesli nawet, to wcale jej to nie dotyka.

Pierwsza noc spedzili po ciemku, w delikatnej poswiacie ksi¢zyca,
ktory na szczescie dla Marii byl w petni, wciskajac si¢ natre¢tnie przez
otwory okienne. Tamtej nocy mieli szczescie: rodzice pozwolili im spac z
dzieckiem w osobnym pokoju. Drugie pomieszczenie zaj¢to, tylko tej
pierwszej nocy, pie¢ 0sob $piacych na dwoch materacach. Nastepna noc
spedzili juz w towarzystwie matki Nasrada, ktora, ku ubolewaniu Marii,
nie chciata odstgpowac syna.

Pierwszego ranka Maria wstala, jak zwykle, z pelnym pecherzem.
Musiata natychmiast iS¢ do ubikacji. Starata si¢ nie pi¢ za duzo plynow
wieczorem, zeby nie budzi¢ si¢ w nocy z powodu koniecznosci
skorzystania z toalety, ale rano zwykle wytrzymywala zaledwie pare
sekund 1 musiata pedzi¢ do tazienki.



W domu tescidéw sprawa nie byla jednak taka prosta. Poderwata si¢
raptownie 1 szukata ubikacji we wszelkich zakamarkach domu. Prawde
mowiac, jej poszukiwania nie trwaty dlugo, bo dom nie byt wielki.
Biegnac po nim pospiesznie, nie znalazta takze kuchni, ktora brata przez
chwile pod uwage jako awaryjne miejsce dla ulzenia fizjologiczne;j
potrzebie, jesli nie trafi na toalete.

Szukata na pr6zno, wreszcie pobiegla do $piacego meza, obudzita go 1
spytata:

- Kochanie, nie moge¢ znalez¢ tazienki, dtuzej juz nie wytrzymam.
(Gdzie tu do diabta macie jaki$ klozet?

Dostrzegta slad gorzkiego usmiechu na jego twarzy, gdy ustyszat to
naiwne pytanie, ale ona, z powodu petlnego pecherza, nie zastanawiala si¢
dtuzej nad jego znaczeniem.

- Na dworze. Jest na dworze, Mario - powiedziat Nasrad, wskazujac na
okno.

Ostupiata, kiedy spojrzata w strong, ktora pokazywat palcem. Nie
mogla w to uwierzy¢. Spojrzata na niego pytajacym wzrokiem, zeby sie
upewni¢, czy naprawde chodzi mu o to nieokreslone blizej miejsce za
oknem.

- Ale gdzie? - W jej glosie wyczuwato sie¢ pewien Igk przed
odpowiedzia.

- No tam, na dworze. W poblizu tych wysokich drzew, na ktore
zwrécitas uwage wezoraj, jest wykopana w ziemi wielka dziura. Widzisz?
Tam, za ta rozwalona szopa... To jest prowizoryczny wychodek. Kiedy
si¢ zalatwisz, wez szpadel oparty o drzewo 1 wsyp troche ziemi do dziury.

Maria miata wrazenie, ze maz robi sobie z niej zarty albo ja nabiera. A
prawde¢ moéwiac, tego ranka wcale nie miala nastroju na tego rodzaju
dowcipy. Nawet jesli padaty z jego ust.

- Zartujesz, prawda?

- Nie, Mario. Jesli cheesz, pdjde z toba 1 ci pokaze. To wcale nie jest
zart.

Wstala spokojnie 1 z godno$cia, odwrdcita si¢ 1 z premedytacja nie
patrzac na m¢za, wyszla z domu. ,,Tylko spokojnie. Nic si¢ nie stato. To
tyl-



ko pictnascie dni. Tata mowil, ze dwa tygodnie da si¢ wytrzymac
nawet w wigzieniu. Trzymaj si¢, Mario, nic si¢ nie stalo. Nic. Absolutnie
nic" -powtarzata sobie w duchu.

Im dtuzej si¢ przekonywata, tym czula si¢ silniejsza. Zdecydowanym
krokiem szta w kierunku dziury wykopanej w ziemi, ktora jak wida¢ w
tym domu pelnita funkcje ubikacji. Nie przestawata jednak myslec¢, jak
bedzie wygladata tu kapiel czy cho¢by zwykly prysznic, 1 przebiegt ja
zimny dreszcz. Postanowita nie zastanawia¢ si¢ dluzej nad tym, lecz
skoncentrowac si¢ na biezacych sprawach, a $cislej mowiac, na dreczacej
ja potrzebie.

Nasrad widziat przez okno, jak jego zona pedzi pospiesznie w miejsce,
ktore jej pokazal. Gdy tam dotarla, rozejrzata si¢ czujnie na wszystkie
strony, czy nikt jej nie podglada. Zobaczyla, ze w ziemi rzeczywiscie
wykopana jest dziura, a tuz obok stoi oparta o drzewo lopata.
Przykucnela, zrobita co trzeba, podniosta si¢ 1 na zakonczenie wsypata
uroczyscie do dotu ziemig nabrang na szpadel. Proba zakonczyla sig
pelnym sukcesem.

Kiedy wrocita do domu, rozmowa si¢ nie kleita, chociaz Nasrad
probowat ja zagadywac.

- Lepiej?

- O, tak. Duzo lepiej. Dzigkuje.
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Cata rodzina zebrata si¢ przy $niadaniu, sktadajacym si¢ z herbaty,
cukru 1 chleba. Podczas wspolnego porannego positku Maria czula si¢
dos$¢ niezrgeznie. Krgpowaly ja skierowane prosto na nig spojrzenia
zgromadzonych przy stole cztonkow rodziny, ciekawskie, pytajace, a
niektore wrecz oskarzajace. Na dodatek rodzice, rodzenstwo, szwagierki,
a nawet bratankowie Nasrada bezustannie gadali. Maria byla prawie
pewna, ze stanowila temat ich ozywionej rozmowy. Parokrotnie spojrzata
proszacym wzrokiem na meza w oczekiwaniu na thumaczenie pospieszne;j
dyskusji. W koncu jednak zrezygnowata, poniewaz domownicy
rozmawiali coraz szybciej 1 wszyscy, nawet Nasrad, sprawiali wrazenie
rozgniewanych. Najwidoczniej si¢ kiocili, 1 Maria byla Swigcie
przekonana, ze to ona jest powodem rodzinnej sprzeczki. Poczula si¢
urazona i wyobcowana. Wiedziata, ze im si¢ nie spodobata. Swiadczyty o
tym ich bezczelne, aroganckie spojrzenia.

Tego ranka ledwie cokolwiek skubneta. Nie miata apetytu. Pragneta
tylko - 1 data to me¢zowi wyraznie do zrozumienia - jak najszybciej
znalez¢ si¢ w Kabulu, aby znowu sprobowac zglosi¢ kradziez, jakiej padli
ofiarag, a potem wystapi¢ o nowy paszport 1 wreszcie wyjechaé z
Afganistanu. Nasrad zapewnit ja, ze tak wlasnie zrobia, ale najpierw
Maria musi zmieni¢ wyglad, a przede wszystkim strgj.

- Jesli bedziesz chodzi¢ tak ubrana, mozemy mie¢ problemy. Beda cig
nagabywali o pieniadze, bo pomysla, ze jako cudzoziemka optywasz



w bogactwa. Niektorzy sprobuja nawet ci¢ zabi¢ 1 to niekoniecznie
wzrokiem. Moje siostry 1 bratowe pomoga ci si¢ odpowiednio ubrac, a
potem zatatwimy to, co chcesz.

Przystata na taki uktad. Rozumiata, ze stroje, ktore przywiozta ze
soba, nie byly odpowiednie - ani obciste dzinsy, ani kuse podkoszulki, ani
szorty czy minispddniczki. Zreszta po kradziezy na granicy
pakistansko--afganskiej zostato jej niewiele ubran.

Dzigki zyczliwosci 1 przyjazni kuzynki meza, jego siostry ciotecznej
ze strony matki, Maria zaczg¢ta si¢ przeobrazac. Z czasem zrozumiata, ze
powinowactwo nie wyklucza przyjazni, szczegdlnie kiedy dwie osoby
taczy wspolny los. Pdozniej odkryta, ze niewazny jest rowniez wiek.
Dziewczyna, z ktora zdotala si¢ porozumie¢ juz od pierwszej chwili,
,.ksiezyc". Staly si¢ nieroztaczne, cale dnie spedzaly razem. Zmienity si¢
w najserdeczniejsze przyjaciolki 1 powiernice, niemal jak siostry. Byly
prawie roOwiesnicami. Maria szybko zauwazyta, ze Mahtab r6zni si¢ od
reszty kobiet, ktore tam mieszkaty, ma inne oczekiwania, inny charakter,
inne spojrzenie na §wiat 1 ludzi, a takze inne Igki 1 obawy. A nawet inaczej
si¢ usmiecha. Maria przysi¢glaby, ze wyglad 1 rysy twarzy jej nowe]
przyjaciotki sa raczej charakterystyczne dla kobiety z Zachodu, nie dla
Afganki.

Dzigki nieocenionej pomocy 1 nieskonczonej cierpliwosci Mabhtab,
nauczyla si¢ pierwszych stéw po afgansku. Poczatkowo ten jezyk
sprawiat jej wiele trudnosci 1 stanowil nieprzekraczalng barier¢ miedzy
nia a rodzing m¢za. Juz pierwsze lekcje sprawily jednak, ze Maria poczuta
si¢ duzo lepiej w nowym $rodowisku. Zawsze byla bystra, pojetna, tatwo
przyswajata wiedze.

To wlasnie Mahtab, z pomoca jednej z bratowych Nasrada, uszyta dla
niej dluga 1 obszerng szat¢, odpowiednia do noszenia w domu. Zamknigte
w czterech Scianach kobiety nie musiaty nosi¢ burek, tylko zakrywajace
sylwetke suknie oraz chusty szczelnie zastaniajace wlosy 1 glowe. Tylko
twarz pozostawala odkryta, oczywiscie jesli sobie tego zyczyly. Wiele
bowiem z zyjacych tu kobiet, zwlaszcza pozostate szwagierki, wolato
chodzi¢ w burkach. Maria pragneta jednak czu¢ powiew S$wiezego
powiet-



rza na twarzy, tak samo jak wigkszos¢ dziewczyn w jej wieku. Od
przyjazdu do domu te$ciow nie opuszczala zreszta terenu ich
gospodarstwa, nie widziata zatem powodu, aby nosi¢ tradycyjne okrycie.

Nalegata, aby jak najszybciej pojechali do Kabulu 1 probowali ustalié,
gdzie si¢ znajduje ambasada hiszpanska. Musiata zglosi¢ kradziez, jakiej
stali si¢ ofiarami na granicy, 1 przeczuwatla, ze im wigcej czasu minie od
tego faktu, tym trudniej jej bedzie cokolwiek zatatwic.

Dni szybko mijaty. Uptywatl planowany uprzednio termin
dwutygodniowego pobytu w Afganistanie. Maria miata zaufanie do
skutecznych dziatan misji dyplomatycznej, chociaz podczas pierwszego
krotkiego pobytu w Kabulu nie dowiedziata sig¢, gdzie mieSci si¢
ambasada ani co powinna zrobi¢, aby uzyska¢ nowe dokumenty i
odzyska¢ tozsamo$¢. Musiala jednak dotrze¢ do tej placowki 1 wyjasnic
je] pracownikom, ze jest obywatelka hiszpanska, ktoérej skradziono
wszystkie dokumenty, w tym takze paszport oraz pieniadze, a musi
natychmiast wydosta¢ si¢ z m¢zem 1 dzieckiem z Afganistanu.

Dlatego, a takze z wielu innych powodow, z ktorych nie zwierzylta si¢
Nasradowi, pewnego ranka, zanim dom ogarn¢la goraczkowa krzatanina,
Maria poderwata si¢ z t6zka wczesniej niz reszta, co w jej wypadku
graniczyto niemal z cudem, zeby wreszcie wyj$¢ z domu. Bala sig, ze to
miejsce wkrotce stanie si¢ dla niej wigzieniem. Byla §wiadoma tego, ze
zanim zacznie planowac podréz do Kabulu, aby zatatwi¢ konieczne
sprawy urzedowe, powinna pokona¢ pierwsza 1 podstawowa przeszkodg:
wlozy¢ na siebie t¢ przekleta burke. W przeciwnym razie nie bedzie
mogta wyj$¢ na ulicg.

Natychmiast poszia po ten znienawidzony strdj. Lezat w tym samym
miejscu, w ktérym go zostawila tuz po przyjezdzie do domu tesciow. Jak
zwykle towarzyszyla jej Mahtab. Istniala miedzy nimi wewngtrzna,
gleboka wigz, jakby byty potaczone pgpowina, i1 kiedy jedna wstawata z
t6zka, podrywata si¢ takze 1 druga. Z bigkitna burka w reku Maria
wspomniata przykre doswiadczenia przezyte w czasie podrézy do domu
siostry Nasrada. Probowata wymazac¢ z pamigci ten traumatyczny epizod,
aby nie powstrzymat jej przed zrealizowaniem powzigtej decyzji.
Spojrzata na Mah-



tab. Nagle zauwazyla, ze wokdt zgromadzili si¢ ludzie, skupiajac na
niej spojrzenia. W izbie zebrali si¢: Nasrad, jego rodzice i rodzenstwo,
szwagierki, ich dzieci, niektére wraz ze wspotmatzonkami. Wydawato
si¢, ze wszyscy chca by¢ $swiadkami, jak mloda cudzoziemka, ktora
sprowadzit tu ich krewny, zmienia si¢ w kobietg¢ afganska. Maria wbita
wzrok w ptachte materiatu, po czym roztozyla ja zdecydowanym ruchem,
z wprawa 1 swoboda, ktorymi sama byla zaskoczona. Nie ociagajac sie,
bez wahania wlozyla burke¢ na siebie, tak jak uczyla ja siostra Nasrada w
samochodzie, tuz po przyjezdzie do Kabulu, kiedy ofiarowata jej ten
tradycyjny stroj.

Mingto pare sekund. Maria nie wytrzymata. ,,.Dusz¢ si¢ - myslala
rozpaczliwie. - Brakuje mi powietrza. Nie moge oddychac, nic nie widze,
nie moge mowic. Zaraz zemdleje. Nie dam rady. Nie mogg".

Szybkim, raptownym ruchem $ciaggneta burke 1 rzucita ja na ziemig z
tak zrozpaczona ming, ze zabolalo to Nasrada, ktory przygladat si¢ tej
scenie z niepokojem. Od paru dni, za kazdym razem, kiedy spojrzal na
zong¢ 1 widzial, jak Zle znosi pobyt w Afganistanie, przesladowato go
poczucie winy.

W ciagu tygodnia Maria trzykrotnie probowala wlozy¢ burke po
kryjomu 1 bez §wiadkow, ale jej poczatkowy zapat zawsze konczyt si¢ tak
samo: ledwie powstrzymywana rozpacza, napadem astmy 1 ukrywanym
szlochem. Usitowala tlumi¢ placz, siadala na podlodze w
najchtodniejszym miejscu domu, z glowa oparta na kolanach 1 kurczowo
zaci$nigtymi na nich ramionami.

Czula si¢ $miesznie w tej szacie. Nic nie mogta na to poradzi¢. Tym
razem byto podobnie. Znowu jej si¢ nie udato. A przeciez musiata wyjs$¢
na zewnatrz, opusci¢ gospodarstwo tesciow. Mahtab powtarzata jej, ze
moze to zrobi¢ tylko w burce albo wcale. Maz wyjasnial, Zze ten haniebny
1 upokarzajacy stroj bedzie ja jednak skutecznie chronit przed
spojrzeniami obcych oraz przed ewentualnymi napasciami. TeSciowie
prosili, zeby wltozyla burke dla nich, ze wzgledu na szacunek, tradycje 1
aby unikna¢ obmowy przez sasiadow, a takze dlatego, ze si¢ zwyczajnie
bali. Maria chciata uszanowac ich prosbe, byli przeciez rodzicami jej
ukochanego m¢zczyzny, jej meza.



- Daj spokdj, Mario. Jutro znowu sprobujemy i zobaczysz, ze si¢ uda.
Jutro wlozysz burkg¢ - probowata ja uspokoi¢ Mahtab, widzac, ze
wlozenie tradycyjnego stroju staje si¢ dla przyjacidiki meczarnia. Dziato
si¢ to na oczach $wiadkow, ktorzy nie chcieli straci¢ ani jednego
szczegoOtu z tego widowiska.

- Nie. Muszg to zrobic€ teraz - odrzekla. - Nie moge zachowywac si¢
jak rozpieszczona, glupia FEuropejka. Nie tym razem. Jestem
cudzoziemkaq 1 dla wlasnego bezpieczenstwa musze¢ chodzi¢ w burce. Im
szybciej mi si¢ to uda, tym szybciej stad wyjedziemy.

Podniosta z ziemi szatg, ktora cisngta byle jak w ataku paniki.
Zaczerpneta duzy haust powietrza. Zawsze starata si¢ tak robi¢ w trudnej
sytuacji albo w stresie. To pomagato jej uspokoi¢ stargane nerwy. Miata
nadziej¢, ze w tej sytuacji rOwniez okaze si¢ skuteczne. ,,Jak moglam tak
drastycznie zmieni¢ swoje zycie? Gdyby kto$ teraz na mnie spojrzat, nie
uwierzytby, ze jestem Hiszpanka" - pomyslata.

Rzucita Nasradowi porozumiewawcze spojrzenie. Maz obserwowat ja
z rosngcym zdumieniem. Maria nie pamigta, czy w tamtej chwili
usmiechneta si¢ do niego, ale przynajmniej chciata to zrobié. Przez
moment jej mysli poszybowaty do Londynu, na plac przy Covent Garden,
gdzie na swojej pierwszej randce pili razem kawg.

Wciagneta powietrze gleboko do pluc, zamkneta oczy 1 wilozyla
burke. Nie potrafita stwierdzi¢ z cata pewnos$cia, czy uptynely zaledwie
dwie minuty, czy juz dwie godziny. Wiedziala, ze wytrzyma 1 wbrew
wszystkiemu poradzi sobie z tym przekletym islamskim strojem.

- Gotowe. Moge wyj$¢ z domu.
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Tamtego ranka Nasrad postanowil zabra¢ zong na $niadanie do
pobliskiego miasteczka. Mial taka ochotg, a oprocz tego chcial w ten
sposOb pomoc jej 1 wynagrodzi¢ trudy, za ktore czul si¢ w pewien sposob
odpowiedzialny. Towarzyszyla im Mahtab z megzem, dwoch braci
Nasrada z zonami 1 dzieci, wsrod nich Abdullah.

Tamto $niadanie byto wyjatkowe 1 calkiem odmienne od codziennego
monotonnego positku, sktadajacego si¢ wylacznie z herbaty 1 kromki
chleba. Przede wszystkim nareszcie wyszli z ciasnego domu, uciekli
przed nudna rutyna i1 duszaca atmosfera. Dopiero wtedy Maria dostrzegla,
jak odmienne prawa rzadza afganskim spoteczenstwem. Okazato si¢, ze
w lokalu, w ktérym mieli zje$¢ $niadanie, kobiety 1 mezczyzni musza
przebywa¢ w oddzielnych pomieszczeniach. Wraz 2z reszta
towarzyszacych jej kobiet usiadta w jednej sali, a m¢zczyzni w drugiej,
przestronniej szej, jasniejszej] 1 duzo chtodniejszej. Musieli jesé
oddzielnie, bo tak nakazywatla tradycja.

Maria nie umiata przystosowac si¢ do tych, Smiesznych jej zdaniem,
praw 1 norm. Miala wrazenie, ze przeniosta si¢ w jakas odlegla 1
niezrozumiata dla niej epoke, 1 ta swiadomos$¢ chwilami bardzo jej
cigzyta. Nie miata jednak innego wyj$cia, musiata to zaakceptowac, jesli
nie chciata sprawi¢ przykrosci me¢zowi. A tego nade wszystko pragneta
uniknag.



Zauwazyla, ze w pomieszczeniu przeznaczonym tylko dla kobiet jej
towarzyszki zdjely burki, zeby swobodnie jes¢. Ona jednak za bardzo si¢
bata. Strach czait si¢ gdzie$ na dnie zoladka, powodujac skurcz, ktory
nasilat si¢ za kazdym razem, kiedy probowata podnies¢ przednia czgs$¢
stroju. Postanowita zatem wklada¢ drobne kawatki jedzenia pod nia.
Czuta si¢ ponizona, upokorzona, ale nie protestowata.

Po $niadaniu wyszta z innymi na ulicg, zeby przejs¢ sie po miasteczku.
Przez drobniutkie otwory siateczki umieszczonej na wysoko$ci oczu
prawie nic nie widziata. Czula, jak krepuje ja ten tradycyjny stroj. Parg
razy, niechcacy nadepnawszy na skraj burki, potkneta si¢ i1 zostata w tyle
za reszta towarzystwa, takze za Mahtab. Nagle zabraklo osoby, ktora
zawsze stuzyla jej pomoca. Tak bardzo nie chciata jej zgubic.

Co pare krokow przydeptywata dluga szate 1 nie majac si¢ czego
przytrzymag, tracila rownowage. Szta niepewnym, chwiejnym krokiem.
W obawie przed upadkiem, zamiast podnosi¢ stopy w gore, szurata nimi
po ziemi, wznoszac za soba tuman ulicznego kurzu. Od czasu do czasu
zatrzymywata si¢ 1 kastala.

Uspokoita sie, stwierdziwszy, ze nikt na nig nie patrzy. Krazyla po
ulicy jak duch, niezreczny wprawdzie, ale duch. Bez oblicza, bez oczu,
bez tozsamosci, $lepa i1 glucha. Mogla sie przewrdcic¢, mogli ja popchnad,
przejechac, porwac, nawet zabi¢, 1 nikt by nie zwrocit na to uwagi. Byla
tylko nieksztattna, anonimowa postacia, niewzbudzajaca zadnego zainte-
resowania. Obojetnos¢ ludzi wobec niej w innej sytuacji mogtaby ja
irytowa¢, a nawet oburza¢, ale tamtego dnia okazala si¢ szczgsliwym
zrzadzeniem losu. Przywrocila jej paradoksalnie pewnos¢ siebie.

Nagle poczula, ze co$ jest nie w porzadku. Stancta. Rozejrzata si¢
wokoto. Wykonujac t¢ pozornie prosta czynnos¢, musiata si¢ okrecic.
Miala wrazenie, ze przypomina przyobleczonego w burke androida.
Domy, budynki, wozy i samochody, mijajacy ja ludzie, biegajaca wokot
dzieciarnia... wszystko wydawato jej si¢ obce. Byta przekonana, ze osoba,
za ktora szla po wyjsciu z kawiarni, to Mahtab. Dopiero teraz
zorientowala si¢, ze to nieznajoma kobieta. Miata ochot¢ natychmiast
zrzuci¢ z siebie burke, ale znowu poczula silny skurcz zotadka,
ostrzegajacy przed nie



bezpieczenstwem. Na proézno probowata wypatrze¢ znajoma postac
przez otworki zastony. Nie mogta znalez¢ Mahtab, ktora zawsze byla jej
pomoca, niemal jej kompasem i1 przewodniczka. Czula si¢ bezradna.
Zgubila si¢. Po raz pierwszy wyszta z domu tesciow w burce 1 zgubita sig.
Byla sama. Cudzoziemka, bez dokumentoéw 1 bez me¢za, w centrum
miasteczka oddalonego setki kilometrow od Kabulu. Zagubiona. Sama.
Miata wrazenie, ze umrze z przerazenia. Nie wiedziata, czy krzycze¢, czy
ptakac, blaga¢ o pomoc, rzuci¢ si¢ biegiem przed siebie, czy po prostu
zastygna¢ nieruchomo 1 nie rusza¢ si¢ ani o krok. Przynajmniej
pozostanie niezauwazona 1 nikt opacznie nie odczyta jej ruchow.
Rozdarta rozterkami Mari¢ ogarnal zniewalajacy strach. Nie potrafita
zapanowac nad tym uczuciem.

Nagle ktos chwycit ja za reke 1 pociagnat. Po chwili, kiedy byta juz
krok od zawatu serca, ustyszala znajomy, wyteskniony gtos Nasrada.

- Mario, gdzie si¢ wtoczysz? Myslisz, ze to Londyn? - wypytywal, nie
mogac zrozumie¢, dlaczego zona oddalita si¢ od rodziny 1 spaceruje sama
W obcym migjscu.

- Zgubitam si¢, Nasradzie. Nic nie widz¢. MyS$latam, ze tamta kobieta
to Mahtab, 1 caly czas sztam za nia, a kiedy w koncu si¢ zorientowatam,
ze to nie ona, zostalam sama... Przeciez wszystkie kobiety sa tak samo
ubrane. Skad miatam wiedzie¢! - Pod czulym dotykiem dtoni m¢za Maria
zaczela oddycha¢ spokojniej. - Na szczgscie znalazte§ mnie. Skad
wiedziates, ze to ja?

- Poznatem po butach, Mario. Oczywiscie, ze zorientowatem si¢ tylko
po obuwiu, a zreszta szla$§ tym swoim niezgrabnym, kaczym chodem -
zakpit z niej. - Mario, musisz zawsze patrze¢ na buty, jesli nie chcesz si¢
zgubi¢. To musi by¢ twoj punkt odniesienia, przynajmniej dopoki si¢ nie
przyzwyczaisz. - Nasrad mowil teraz cieptym, zyczliwym glosem, jakby
rozumiat, Ze ona tego potrzebuje. - Smiertelnie mnie przestraszytas.

- Wyobraz sobie, jak ja si¢ balam.

Marig przerazilo to, ze zgubita si¢ w obcym miescie. Oprocz strachu
poczuta si¢ takze przez moment samotna 1 opuszczona. Sadzita, ze jest



silniejsza. Lubila udawaé przed S$wiatem twarda 1 nieustraszona.
Chciata by¢ taka rowniez w sytuacji, w jaka wpakowata si¢ dobrowolnie z
powodu wielkiej mitosci do meza. Nie mogla go zawies¢. Nie zniostaby
mysli, ze méglby ja uzna¢ za zbedny balast, tym bardziej ze to ona
nalegata, aby ja zabral ze soba. Dlatego postanowila trzymac si¢ dzielnie,
wytrzymywac kolejne zyciowe proby, chociaz z kazdym dniem stawaly
si¢ one ci¢zsze 1 dotkliwsze. Warto byto jednak zrobi¢ to dla Nasrada.
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Maria patrzyla z przerazeniem, jak kolejne dni mijaja bez zadnych
nowin na temat rychltego wyjazdu ze wsi. Wygrala pierwsza batalig,
pokonujac nieche¢ do burki, ale to nie przyblizyto jej do Kabulu. Pot¢zne
zamiecie $niezne, ktore tego roku zaskoczyly wszystkich, utworzyty
ogromne zaspy na drogach. Jedyna szosa taczaca ich ze stolica byla
nieprzejezdna. To jeszcze bardziej skomplikowato i tak juz nietatwa
sytuacj¢. Maria uswiadomita sobie, ze spedzi w Afganistanie wigce]
czasu, niz pierwotnie zamierzata. Postanowita zatem pogodzi¢ si¢ z tym,
stwierdzajac, ze im szybciej jej si¢ to uda, tym lepiej. Nie miata przeciez
innego wyjscia.

Mahtab w dalszym ciagu byla dla niej jedyna podpora w czasie
czestych nieobecnosci Nasrada, ktory wraz z bratem wyjezdzat w
poszukiwaniu pracy, aby zdoby¢ pieniadze na utrzymanie rodziny. Od
przyjazdu do wsi teSciow byli na tasce rodziny, co wcale im si¢ nie
podobalo. Maria czuta si¢ bardzo skr¢powana, proszac o cokolwiek,
nawet o rzeczy pierwsze] potrzeby. Podczas dlugich, czesto
parodniowych nieobecnos$ci mgza starata si¢ nie rozstawa¢ nawet na
chwile z Mahtab.

Wilasnie ona stata sie wszechwiedzaca nauczycielka, ktora uczyta
Hiszpanke wykonywania obowiazkéw domowych.

Pokazala jej, jak nalezy gotowac ryz, ich podstawowe pozywienie. Ta
potrawa w niczym nie przypominata ryzu, jaki Maria przygotowywata



w domu, ale bylo to jedyne znane 1 dostgpne na wsi afganskiej
jedzenie. Cala rodzina spozywata je kilka razy dziennie. Mahtab
wyjasnila jej skomplikowany sposob, w jaki nalezy roznieca¢ ogien w
wielkich piecach na drewno, aby moc gotowac¢ positki 1 ogrza¢ dom,
zanim zapadnie zimowa noc i temperatura drastycznie spadnie. Pokazata
jej takze, gdzie znajduja si¢ studnie, z ktérych czerpie si¢ wodg pitna 1 do
mycia, chociaz ta ostatnia czynno$¢ nie byla zbyt popularna wsrod
cztonkoéw rodziny Nasrada.

Mahtab nauczyla ja, jak kazdego dnia nalezy wykonywac¢ kilka
wypraw z piecio-, dziesiecio-, a nawet dwudziestolitrowymi baniakami, a
potem z pelnymi wraca¢ do domu. Oznaczato to potgodzinng wedréwke z
duzym obcigzeniem. Wyjasnita takze, jak 1 gdzie nalezy pra¢ ubrania,
pokazujac ogromne balie, w ktorych moczono odziez domownikdow.
Poinstruowata Marig, jak trzeba prac tony rzeczy, zeby si¢ nie zmeczyc,
przestrzegajac, ze od ciezkiej pracy 1 tarcia najbrudniejszych sztuk
dretwieja rece 1 bola plecy. Brakowalo mydta, ale szczerze mowiac, nikt
si¢ tym specjalnie nie przejmowal. Wiasnie kwestia higieny osobistej
stata si¢ powodem pierwszych scysji 1 nieporozumien miedzy Maria a jej
tesciowa.

Hiszpanka miata zwyczaj codziennie bra¢ prysznic, co dla
miejscowych bylo dziwnym 1 zgota niezrozumialym zwyczajem.
Zuzywala cz¢$¢ wody, nabieranej do baniakéw 1 przywozonej na
taczkach, do prysznica. Podgrzewata wode¢ na piecu 1 kazdy dzien
zaczynala od szybkiej kapieli. Matka Nasrada nie rozumiata tego 1
pewnego dnia Maria stata si¢ swiadkiem, jak tesciowa krytykuje przed
synem egoistyczne jej zdaniem zachowanie jego zony. Sytuacja byla
zgota absurdalna. Nawet ojciec Nasrada, maz kobiety, ktora wtasnie data
dowdd, ze nie cierpi synowej, stanat w jej obronie, pytajac zong, jaki to
problem, ze dziewczyna codziennie rano bierze prysznic, skoro sama
chodzi po wodg 1 ja podgrzewa, a zatem nie robi tego kosztem innych
domownikéw. Maria szczerze kochata tescia, ktory zawsze traktowat ja
ciepto 1 zyczliwie. Rozumiat ja 1 uwielbiat opowiada¢ znajomym i
sasiadom, ze dobrowolnie przyjechata do Afganistanu z mitosci do jego
syna. Przybyla na to niego$cinne pustko-



wie, bo nie chciata sig rozstawa¢ z Nasradera. Zrezygnowala z wygod,
mieszkania w Londynie, wyrzekla si¢ wszystkiego, co miata. Szkoda, ze
ojca nie byto prawie przez caty dzien w domu. Gdyby czesciej tam byt,
sytuacja Marii wygladataby inacze;j.

Tesciowa dalej ja krytykowata. Wrzeszczata, wymachiwata rekami,
robila miny, jakby miata zaraz pas¢ z oburzenia.

Dziewczyna nie mogla wrecz uwierzy¢ w to, co widzi. Przeciez za
wszelka ceng starata si¢ jej przypodobaé, zdoby¢ zaufanie 1 zastuzy¢ na
jej wzgledy. Niestety na prézno. I prawde mowiac, nie rozumiata
dlaczego. Nie potrafita takze poja¢, dlaczego Nasrad nie umie
przeciwstawi¢ si¢ matce, przekona¢ jej, ze si¢ myli 1 niepotrzebnie
zacietrzewia z powodu skadinad naturalnego i normalnego zachowania
synowej. | wreszcie dlaczego nie staje w obronie zony, cho¢ prawde
mowiac, nie zrobila nic takiego, zeby musial jej broni¢. Maria wierzyla,
ze jego bierne zachowanie jest spowodowane zme¢czeniem catodzienna
ci¢zka praca. Razem z bratem wychodzit z domu wczesnym rankiem w
poszukiwaniu jakiejkolwiek pracy i1 wracat p6zno w nocy, zme¢czony,
czesto zniechecony 1 rozgoryczony, z pustymi rekami i1 bez grosza. Nie
potrafit zdoby¢ srodkéw finansowych na utrzymanie rodziny. Czut si¢
bezwartosciowy, do niczego niezdatny. Dreczyta go swiadomos$¢, ze nie
potrafi zarobi¢ pieniedzy, a od dziecinstwa wpajano mu, ze me¢zczyzna
powinien zapewni¢ byt rodzinie. Rozumiata, ze w takiej sytuacji nie moze
obarcza¢ me¢za klopotami. Wystarczylo, ze teSciowa spychala na niego
wszystkie problemy. Maria zatem kolejny raz milczala 1 znosila
upokorzenia z pokora. Znowu z mitos$ci. Znowu dla Nasrada.

Nie chciata takze opowiada¢ mgzowi o swoich niezaspokojonych
potrzebach ani skarzy¢ si¢ na ponizenia, jakich jej nie szczgdzila
teSciowa, zwlaszcza ze niecheC, jaka do niej czula ta kobieta, byla
zupethie bezpodstawna.

Od przyjazdu do domu rodzicéw me¢za Maria nosifa t¢ sama suknie.
Ciagle pamigtata dzien, w ktérym Mahtab 1 reszta kobiet naktonity ja do
przywdziania stroju, ktéry praktycznie zastaniat cale jej ciato. Juz na
pierwszy rzut oka widziata, ze suknia jest dla niej za szeroka, za dtuga



1 ze bedzie krgpowata jej ruchy. I rzeczywiscie tak byto. Tamtego dnia
jednak, targana mieszanymi uczuciami i petna smutku, pozegnata si¢ z
ulubionymi dzinsami, T-shirtami i minispodniczkami.

Od tamtej pory nosita tylko t¢ obszerna szate, w ktorej czula si¢
niezgrabna 1 brudna. Marzyla, zeby kto§ podarowat jej jakas$ sukni¢ na
zmiang, a ona w tym czasie wyprataby swoj jedyny strdj. W zasadzie byt
to obowiazek tesciowej, ale ta wcale nie byta skora zaspokaja¢ potrzeb
Marii.

Mezczyzni zazwyczaj przywozili kobietom ze swoich wypraw zwoje
materialow, ktore kupowali, jesli oczywiscie starczyto im pienigdzy po
nabyciu niezbednych artykutow zywnosciowych. Wiedzieli, ze kazdy
skrawek materiatu zostanie wykorzystany do uszycia rzeczy niezbednych
w domu 1 ubran dla kobiet. Wszystkie przywozone do domu tkaniny
trafialy jednak do rak matki Nasrada, ktéra ukrywata je skrzgtnie w
wielkim kufrze zamykanym na klucz, z mina oznaczajaca, ze nie
zamierza dzieli¢ si¢ z nikim swymi skarbami. Zdarzato si¢, ze nachodzity
ja chwile taskawosci, 1 wtedy wreczata w prezencie ktorejs z kobiet
skrawek materialu. Wszystkim oprécz Marii. Kiedy ta musiata wyprac
swoja jedyna sukni¢, nie miata co na siebie wltozy¢. Wielokrotnie byla
zmuszona owing¢ si¢ czymkolwiek albo prosi¢ o pozyczenie ubrania
jedna ze szwagierek. Nie bylo to wcale takie proste, bo po pierwsze,
nosily rézne rozmiary, a po drugie, tesciowa dostawala atakow
wsciektosci, kiedy widziala, ze kobiety w rodzinie pomagaja Marii.
Doprowadzato ja to do furii. Nie potrafita si¢ opanowac. Konsekwencje
jej ztosci ponosity potem pozostate kobiety.

Pewnego dnia zdarzyto sig, ze Maria musiata wtozy¢ §wiezo wyprana,
jeszcze mokra suknig, 1 wtedy przekonala sig, jaka satysfakcj¢ sprawito to
jej tesciowej. Nie byl to odosobniony wypadek. Najgorsze chwile
przezywata jednak podczas okresu. Zamiast podpaski musiata uzywac
skrawka materiatu, ktory prata co pare godzin. Oczywiscie nie mogla
rozwiesza¢ go razem z reszta prania na stoncu, poniewaz byt to jej jedyny
podktad. Uzywala zatem mokrego gatganka, co jeszcze bardziej
zwigkszato jej dyskomfort. Wstydzita si¢ zreszta pra¢ przy wszystkich tg



prowizoryczng podpaske i starata si¢ to robi¢ w ukryciu. Pierwsze dni
miesigczki, w jej przypadku zazwyczaj bardzo obfite, byty zatem dla niej
prawdziwym pieklem. W dodatku nie mogta si¢ z nikim podzieli¢ swoimi
udrekami.

Pewnego dnia szwagierki, §wiadome tego, co si¢ dzieje migdzy Marig
a jej tesciowa, w niezwyklym gescie hojnosci podarowaty jej sztuke
materialu na uszycie tak niezbednej sukni. Nawet w tym wypadku
pojawity si¢ jednak trudnosci, poniewaz dziewczyna nie znala si¢ na
szyciu, tym bardziej r¢cznym. Tesciowa dysponowata wprawdzie starg
maszyna, ale nie chciata jej udostepni¢. Maria musiala wymykac si¢
chylkiem do domu szwagierek, aby pomogly jej szy¢. Wielokrotnie
krazyta z ptachtag materiatu od domu do domu, poniewaz kobiety kolejno
odmawialy jej pomocy, bojac si¢ reakcji 1 zemsty teSciowej, jesli sie o
tym dowie. Obawialy sie, ze wyleje swoja zto$¢ na nich tylko dlatego, ze
wyciagnely pomocng dton do mtodej Hiszpanki.

Matka Nasrada natomiast zgadzata si¢ z tym, a nawet sama na to
nalegala, zeby koniecznie uszy¢ nowa burk¢ dla synowej. Niezgoda
teSciowe] na co$ znacznie praktyczniej szego, na przyklad na nowa
sukni¢, wydawata si¢ Marii nadmiernym okrucienstwem, ale stara
nalegala na uszycie kolejnego tradycyjnego stroju. ,,Musi by¢ skrojona na
twoja miare. Tylko dla ciebie. Bedzie nalezala wytacznie do ciebie, a ty
do niej" - twierdzita. W takich chwilach dziewczyna nienawidzila swojej
tesciowej. Argumentem wysuwanym przez nig bylo to, ze burka, ktéra
Maria nosita do tej pory, za dlugo schta. To prawda. Mokra burka, nawet
rozwieszona na stoncu czy przy piecu, schta ponad jeden dzien. Prawda
bylo jednak réwniez to, ze synowa bardziej potrzebowata nowej sukni niz
burki.

Przez kilka kolejnych dni Maria musiala zatem znosi¢ tortury
zwiazane z braniem dokladnych wymiaréw, a potem przymierzaniem
nowego stroju. Najpierw uszyto cze$¢ zakrywajaca glowe, co byto
dopiero poczatkiem meczarni. Ten fragment burki przypominat czepek -
ciasny, dopasowany, a na dodatek cigzki, uciskajacy glowe. Potem
stopniowo si¢ rozszerzal i taczyt z dotem zakrywajacym cate ciato, az do
stop. Nowa burka Marii byla niebieska, tak jak poprzednia, ale do jej
uszycia zuzyto



az pie¢ roznych skrawkéw materiatu, co sprawiato wrazenie, jakby
byla patchworkiem wydzierganym ze starych, niepotrzebnych szmat,
wyrzuconych przez inne kobiety.

Podczas miary Maria miala okazj¢ przejrzec¢ si¢ w lusterku. ,,Kurcze,
wygladam jak przebieraniec - pomys$lata. - Na szczgscie ta cata afera
niedtugo si¢ skonczy 1 wroce do Europy, bo jesli nie, to si¢ wykoncze. Nie
wiem, jak Afganki moga to nosi¢ przez cate zycie". Znowu spojrzata w
lusterko. Nie poznawala siebie, a przeciez lustrzana tafla odbijata jej
wierny wizerunek. ,,Bed¢ o tym jeszcze opowiada¢ wnukom - przyszia jej
do glowy zabawna mysl. - Wszyscy si¢ wtedy usmiejemy".

Burka, ktora miata przede wszystkim zakry¢ jej cialo, zostala uszyta w
ciagu tygodnia. Natomiast na nowa sukni¢, dzieki ktorej byloby jej
znacznie wygodniej 1 praktyczniej ze wzgledu na higieng, musiata czekaé
miesigcami.

Podobnie bylo z innymi rzeczami przywozonymi przez mezczyzn.
Wszystko trafialo do wielkiego kufra tesciowej 1 nikt nie mogt niczego
ruszy¢, chyba ze ona sama rozdzielala swoje skarby z despotycznym i1
pelnym egoizmu wyrazem twarzy, znakomicie odzwierciedlajacym jej
charakter.

Maria byla $wiadkiem, jak ta kobieta z odrazajacym skapstwem
skrzetnie ukrywa przywozone do domu kostki mydta. Robita to szybko i
ukradkiem, jakby si¢ bala, ze kto§ zobaczy, co dostala, a potem ja o to
poprosi. Zostawiala zaledwie kawatek mydta do wspdlnego uzytku przez
wszystkich mieszkancéw domostwa. Dla Marii ta scena byta szczeg6lnie
zatosna. Podobnie zreszta jak to, ze nie moze si¢ doprosi¢ nowych
skarpetek czy majtek. Wszystko nalezato robi¢ po kryjomu przed
teSciowa. Mloda kobieta wielokrotnie gorzko ukradkiem ptlakata. Nie
mogta zrozumie¢, jak doszto do tak niezrozumialej sytuacji, w ktorej
podpaska, tampon, kostka mydta, skarpetki, majtki czy dwa metry
materiatlu staty si¢ towarami luksusowymi. Byla jednak niemym
swiadkiem tej dziwnej 1 strasznej rzeczywistosci.

Z trudnoscia przywotywata u§miech na twarz. Pamigtala niekonczace
si¢ godziny spedzone na ptaczu i szlochach, natomiast ledwie mogta so-



bie przypomnie¢ nieliczne chwile beztroskiego $miechu, zwierzen,
ploteczek, snucia marzen 1 swobodnych, radosnych pogawedek.

Takie momenty jednak takze si¢ zdarzaty, cho¢ bardzo rzadko. Byty to
chwile spedzane wspdlnie z kobietami z rodziny Nasrada, z jego
siostrami, bratowymi, siostrzenicami, bratanicami 1 kuzynkami, a
zwlaszcza z Mahtab. Ale nigdy z tesSciowa. To si¢ nie zdarzyto.

Maria znakomicie potrafila si¢ porozumie¢ z mtodszymi kobietami z
rodziny me¢za, nalezacymi do jej pokolenia. Ulubionym tematem ich
rozmOw byla bielizna. Najbardziej fascynowaly je figi, staniki i halki
przywiezione w bagazu podrecznym Hiszpanki, ktora potrafita snué
dhugie 1 szczegotowe opowiesci o rdéznych wzorach 1 modelach
produkowanych, sprzedawanych i1 reklamowanych w Europie. Miala
przed soba wierne audytorium i1 wiedziata, ze nic nie odciagnie uwagi
zastuchanych kobiet. W takich chwilach czuta si¢ podziwiana,
wyrozniona, najwazniejsza, najmadrzejsza. Stala si¢ niedosSciglym
wzorem dla innych kobiet. W tej afganskiej wiosce tylko nieliczne z nich
mogty nosi¢ bielizng, 1 to kupiona okazjonalnie, czesto uzywana.
Opowiesci Marii oraz demonstrowanie tych nielicznych egzemplarzy,
ktore ocalaly z kradziezy, byly zatem dla nich autentyczna przyjemnoscia
1 luksusem.

Wilasnie z nimi Maria miata czasami okazj¢ si¢ posmiac¢, zwlaszcza
wtedy, kiedy si¢ zbieraly, zeby poplotkowa¢ na temat jej tesciowej. To
byly jedne z najmilszych chwil spedzonych wspdlnie. Kazda z tych kobiet
miala w zanadrzu jakie$ historie o udrekach, ponizeniach i zniewagach,
jakich zaznaly od matki Nasrada. Takie wspolne wyznania, kiedy mogty
opowiedzie¢ dramatyczne historie o jej okrucienstwie, stanowily dla nich
doskonata terapie. Podczas tych rzadkich momentéw wytchnienia
teSciowa Marii stawala si¢ wdzigcznym tematem kpin.

Czasem na swych babskich spotkaniach mtode kobiety snuly plany,
ktore pdzniej realizowaly. W ten sposob, puszczajac wodze fantazji,
udawato im si¢ czgsto stworzy¢ klimat luzu 1 zabawy. Zdarzato sig, ze
osmielaty si¢ wyciagga¢ ubrania te§ciowej, aby si¢ w nie przebierac, i
nasladowaly ja, przedrzezniajac, strojac miny i1 imitujac karykaturalna,
odrazajaca postac.



Pewnego razu, kiedy Maria i1 cztery inne kobiety, ws$rod nich
oczywiscie Mahtab, zebraly sie, aby pomalowa¢ jeden z domow, ktoras z
nich chwycita pedzel 1 naszkicowata na §cianie groteskowy profil matki
Nasrada. Potem kazda domalowywata jakiS§ nowy karykaturalny
szczegdl, oSmieszajacy t¢ okropna staruche. Nie zauwazyly, ze zbliza si¢
jej maz. Kiedy przylapat je na tej zabawie, porzadnie zbesztal, ale wcale
nie za to, ze kpily z jego zony, bo prawd¢ mowiac, potrafit to zrozumiec,
tylko za marnowanie farby, gdyz na to nie bylo ich sta¢. Mg¢zczyzna
odszedl, a one nie potrafity si¢ powstrzyma¢ od wybuchu glosnego,
serdecznego Smiechu. P6zniej natychmiast zabraty si¢ do roboty, szybko
zamazujac karykature¢ tesciowej, na co zuzyly jeszcze wigcej farby.

Maria zastanawiata si¢ wielokrotnie, co pomyslataby matka jej meza,
gdyby wiedziala, ze te same kobiety, ktore tak bardzo ponizata 1 drgczyla,
wysmiewaja si¢ z niej za jej plecami. Wtedy przed jej oczami pojawiat sig
obraz rozwscieczonej tesciowej, kiedy to zaskoczyla Mahtab 1 Marig,
chlapiace si¢ dla zabawy 1 ochtody woda podczas prania. Mimo setek
niesprawiedliwych zniewag 1 afrontow, jakich doswiadczylta z jej strony
mioda kobieta, ta wizja dodawata woli przetrwania.
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Dhugie zimowe miesiace okazaly si¢ ciezkie, nie tylko z powodu
dotkliwego chlodu, ktory Maria zle znosila. Prawde mowiac, w
porownaniu z szykanami ze strony matki Nasrada zimno bylo mniej
dokuczliwe. Jej relacje z teSciowa byly coraz gorsze. Tymczasem
nieobecnos¢ meza, ktory o Swicie razem z bratem wyjezdzat z domu
ci¢gzardbwka 1 wracat dopiero po zmroku, stawala si¢ coraz dtuzsza, a
obowigzki domowe narzucane przez ich matke¢ kobietom, w tym
oczywiscie Marii, nie nalezaty do lekkich 1 mitych.

Tesciowa bezustannie zarzucata jej, ze miga si¢ od pracy, nie
przyktada si¢ 1 nie wklada w nia tyle wysitku co reszta domownikéow.
Wielokrotnie oskarzala synowa przy wszystkich, ze marnuje czas na
leniuchowanie, wysypia si¢ do potudnia i zrzuca trudniejsze prace na inne
kobiety. Maria si¢ denerwowala, irytowaly ja niesprawiedliwe
oskarzenia, wiedziala, ze zarzuty teSciowej sa nieprawdziwe, ale nic nie
mogta zrobi¢. Nigdy wczesniej nie miata tylu obowiazkow 1 brakowato
jej wprawy, jaka mialy jej szwagierki, przyzwyczajone do prac
domowych przez cale zycie.

Matka Nasrada tymczasem narzekata na wszystko. Synowa jej
zdaniem nie wumiata na przyklad rozpalaé ognia. Poczatkowo
rzeczywiscie dolewata zbyt wiele paliwa, przez co dym zasnuwat caty
dom, a rozwieszone na sznurach ubrania, pozostawione na powietrzu do
wyschnigcia, przenikat niezno$ny smrod spalenizny.



Tesciowej nie podobat sie takze sposob, w jaki Maria prata. Zarzucata
jej, ze za lekko trze brudne rzeczy, ze ich nie dopiera. Wielokrotnie
nakazywata jej pra¢ to samo po raz drugi, przedtem brudzac specjalnie
wyprane ubrania, aby udowodni¢ innym, ze synowa nic nie potrafi.

Zarzucala rowniez Marii, ze za pdzno wstaje. Rzeczywiscie,
dziewczyna miala zwyczaj spa¢ dtuzej niz reszta rodziny 1 wstawata
ostatnia, co doprowadzalo matk¢e Nasrada do szalu 1 oczywiscie
wywolywato liczne reprymendy.

Mabhtab i szwagierki, a nawet bracia Nasrada, radzili mtodej kobiecie,
zeby puszczala mimo uszu gderanie tesciowej 1 nie zwracala na niag
uwagi, bo ona postgpowala podobnie ze wszystkimi. A jednak Maria
zauwazyla, ze stara zachowywala si¢ szczegolnie perfidnie wobec niej, 1
tym samym stara trafila na pierwsze miejsce listy najbardziej
znienawidzonych przez nig osob.

Ta szeS$c¢dziesieciopigcioletnia kobieta, ktéra synowa nawet
podziwiata za to, ze zdotala urodzi¢, wychowac i1 utrzymac¢ dwanascioro
dzieci, wsrdd nich jej ukochanego meza, po prostu jej nie znosita i za
wszelka ceng probowala zniszczy¢€ jej zycie, a przynajmniej je utrudnic.
Jakakolwiek proba zblizenia 1 porozumienia mi¢dzy nimi okazala sig
zupelnie niemozliwa. Maria byla $wiadoma, ze stata si¢ glownym
wrogiem tesciowej, poniewaz jej matzenstwo z Nasradem pokrzyzowato
snute od lat plany rodziny, zeby syn pos$lubit jedna z miejscowych
dziewczat, ktora on wybierze, a jego matka zaakceptuje, a potem
wykorzysta, kazac si¢ wyrgcza¢ w obowiazkach domowych 1 ustugiwaé
sobie. Ta kobieta wiedziala, ze z Maria tak tatwo jej nie pojdzie. Nie o
takim mariazu dla syna marzyla.

Najgorsze bylo to, ze swoje zale 1 pretensje wylewata czesto przed
nim. Obwiniata jego zong 1 besztata ja w obecnosci Nasrada. Oskarzata
roOwniez 1 jego, ze ozenil si¢ z leniwa 1 do niczego niezdatng dziewucha,
ktora nie potrafi nic robi¢. Zachg¢cata go otwarcie, a nawet blagala, aby
poslubit jedna ze swoich kuzynek, z ktora zareczyt si¢ dawno temu,
chociaz w swoim czasie jego rodzina zaplacita wymagane
odszkodowanie za zerwanie narzeczenstwa, kiedy chlopak podczas
okupacji so-



wieckiej uciekl z kraju 1 stwierdzit, ze nigdy nie wrdci. Matka
naktaniata go do zawarcia tego matzenstwa, bo chociaz byl mezem Marii,
w Afganistanie, zgodnie z prawem talibow, mogt mie¢ nawet siedem Zon.
Chciata go zmusi¢ do tego kroku na wypadek, gdyby obecna zona
postanowita wyjechac, a on razem z nig. Wtedy teSciowa zostataby z jego
druga zona, ktora spetniataby role jej pomocnicy, a nawet stuzacej. Kiedy
Maria ustyszata t¢ propozycje, musiala si¢ opanowaé, zeby nie
wybuchna¢ 1 nie wyrzuci¢ z siebie wszystkiego, co do tej pory
przemilczala i thumita.

Jeden 2z najgorszych momentow przezyla podczas dhugiej
nieobecnosci meza, ktory wyjechat w poszukiwaniu pracy na osiem dni.
Snieg zasypal wszystkie szlaki komunikacyjne, taczace wioske rodzicow
z miejscowoscia, w ktorej przebywal, totez przez ponad tydzien nie mogt
wroci¢ do domu. Przez ten czas Maria wtasciwie nic nie jadta, poniewaz
tesciowa wydzielala jej zepsuta zywnos$¢ oraz resztki pozostawione przez
innych cztonkow rodziny. Wedlug starej tylko to jej si¢ nalezato, a jesli
uwazala to za niesluszne, mogta poskarzy¢ si¢ m¢zowi po jego powrocie.
Matka Nasrada zawsze wykorzystywala ten argument, poniewaz dobrze
wiedziata, ze Maria nie chce zawraca¢ mu glowy 1 psu¢ humoru
opowiesciami o zniewagach 1 afrontach, jakich stawata si¢ ofiara.

Znacznie bardziej niz ewentualna $miercia z gtodu mloda kobieta
martwila si¢ jednak zachowaniem tesciowej wobec matego Abdullaha. Ta
nie okazywata mu bowiem zadnych uczué; nie bylo czulych gestow,
pieszczot, babcinej troski, tulenia ani glaskania, absolutnie nic, co mozna
by uzna¢ za przejaw mitosci babki do wnuka. Ta oboj¢tnos¢ bolata Marig
znacznie bardziej niz jakakolwiek wyrzadzona jej przykros¢. Tego na-
prawde nie mogla wybaczy¢. Szlochata po kryjomu 1 tulita syna w
ramionach. Szeptata mu na ucho, jak bardzo kocha go dziadek ze strony
matki, ktory co prawda mieszka daleko, ale na pewno kiedys si¢ spotkaja,
a wtedy przytuli chlopca, zabierze go na dtugi spacer, pobawi si¢ z nim.
Opowiadata matemu o zabawkach 1 stodyczach, ktore dziadek mu kupi, o

ty-



sigcach bajek, jakie mu opowie, a takze o tym, ze pokaze mu $wiat 1
wiele fascynujacych rzeczy. Plakata catymi nocami, rozpaczajac przez
dtugie bezsenne godziny, pozbawiona wsparcia, czutosci, kojacej obec-
nosci meza obok siebie.

Jej synek cierpiat glod i chtéd. Zle sypial, chociaz Maria robila
wszystko, co mogta, aby maty czul jej mito$¢ 1 czutos¢.

Gdy Nasrad wracat do domu, jego matka doznawala naglej
metamorfozy, nieoczekiwanie zmieniajac si¢ w kochajaca 1 czuta babcige,
troszczaca si¢ o wnuka. Bezustannie zasypywala go pocatunkami, tulita 1
glaskata, obdarowywata stodyczami, obdarzata czutoscia 1 pieszczotami.
Maria az si¢ trzgsta z oburzenia, kiedy byla swiadkiem takiego pokazu
cynizmu ze strony tesciowej, ktora po aktorsku odgrywata te sceny tylko
po to, aby zwie$¢ Nasrada. To pelne hipokryzji widowisko bylo dla niej
odrazajace, falszywe, obludne. Spi¢ta 1 zdenerwowana usitowata wyrwac
syna z tych rzekomo czutych objeé. Zdziwiony 1 wystraszony chtopiec
zanosit si¢ bowiem od ptaczu w objg¢ciach babki, ktéra nigdy przedtem go
nie przytulata.

Z powodu scysji z tesciowa Maria po raz pierwszy pokidcita sie
powaznie z Nasradem. Przysi¢gata me¢zowi, ze naprawde si¢ stara, tylko
jego matce nie sposob dogodzi¢. Tymczasem on prosit ja, zeby wkiadata
wigce] wysitku w wykonywanie obowiazkow domowych 1 prébowata
zadowoli¢ jego matke. To oczywiscie oburzalo ja 1 ztoscito. Nie mogta
uwierzy¢, ze maz bardziej ufa matce niz jej tylko dlatego, ze to jego
rodzicielka. Maria postanowita nie zwierza¢ si¢ wigcej Nasradowi 1
zdusi¢ w sobie wszystkie zale, a takze zapomnie¢ o afrontach 1
zniewagach wyrzadzanych przez teSciowa. Wiedziata bowiem, ze nic nie
moze na to poradzic.

Dopiero po wielu tygodniach, a nawet miesigcach, Nasrad dostrzegt,
co si¢ naprawde dzieje mi¢dzy jego zona 1 matka. To bracia 1 bratowe
uswiadomili mu, ze matka klamie i na wszelkie mozliwe sposoby
utrudnia zycie Marii.

- Twoja zona przezywa pieklo, jakiego sobie nawet nie wyobrazasz.



Musimy c¢i o tym opowiedzie¢. Postuchaj, Nasradzie, bo to prawda
-oznajmila bardzo powaznym glosem bratowa, podczas gdy jej maz, a
brat Nasrada, stuchat i skinieniem glowy potwierdzat kazde jej stowo. -
Twoja matka codziennie rano wstaje z t6zka owladnigta tylko jedna
mys$la: jak uprzykrzyé zycie Marii. Zona kocha cie ponad wszystko.
Widziatam, jak plakata, wytrzymywata bol, znosita upokorzenia,
udawata, ze nie styszy kpin i1 drwin tesciowej, tyrata jak wot, glodowata,
zadreczala si¢ w samotnosci, nie skarzac si¢, zeby ci¢ nie martwic 1 nie
zrani¢. Przezywata piekto tylko po to, abys ty spokojnie zyt. Dzieje sie
tak, poniewaz twoja matka nie potrafi Marii docenié, nie widzi, Zze Zona
naprawde¢ ci¢ kocha 1 jest gotowa zrobi¢ dla ciebie wszystko. Czy ty
niczego nie dostrzegasz, Nasradzie? Wszystko dzieje si¢ na twoich
oczach, a ty tego nie zauwazasz. - Bratowa wiedziata, ze jest dla niego za
ostra, cho¢ bardzo go kochata. Byla jednak pewna, ze musi powiedziec
mu wszystko, az do konca, jesli chce go sktoni¢ do jakiej$ reakcii.
Nabrata powietrza, spojrzata na swojego me¢za, a potem ztapata Nasrada
za r¢ce 1 znowu zaczela do niego szeptaé: - Zabierz ja stad. Wywiez ja
stad jak najpredzej, zanim czyjas zta wola i zle j¢zyki nie zniszcza waszej
mitosci. Uciekajcie stad jak najszybcie;.

Kiedy bratowa skonczyta swoje szczere wyznanie, w ktorym zawarta
cala prawde, Nasrad miat wrazenie, ze podczas tej rozmowy zestarzat si¢
o dziesi¢¢ lat. Nie mogt uwierzy¢ w to, ze jego zona musiata znosi¢ w
milczeniu upokorzenia 1 zniewagi. Z ciezkim sercem dowiedziat sig, ze
byl Slepy. Zadrgczal sie¢ mysla, ze jest ztym megzem 1 po powrocie do
Afganistanu stracit dawna wrazliwos¢. Zerwat sie, jakby owladnigty
jakas niezwykla sita, podzigkowat bratowej 1 bratu za podyktowane dobra
wola informacje 1 poszedt do domu, gdzie czekata na niego Maria, jak
zawsze z uSmiechem na ustach i z dzieckiem w ramionach. Zauwazyl, ze
nie tylko on si¢ gwattownie zestarzat; dotyczylo to rOwniez jego zony. W
jednej chwili podjat decyzje.

- Wyjezdzamy do Kabulu, Mario. Juz najwyzszy czas, prawda? -
Nasrad poczut si¢ szczesliwy, widzac, jak twarz zony si¢ rozjasnia pod
wpltywem tej nowiny. - PrzyjechaliSmy prawie rok temu, a teraz trzeba
sko-



rzysta¢ z dobrej pogody, zeby wyruszy¢ do stolicy i sprébowac
zatatwic€ to, czego nie mieliSmy czasu zrobi¢ do tej pory.

Maria nie mogla uwierzy¢ w stowa meza. Od przyjazdu do domu
teSciow marzyta o chwili, w ktorej oznajmi jej, ze jada do Kabulu. Byta
pewna, ze jej los si¢ odmieni, kiedy znajdzie si¢ w stolicy, pojdzie do
ambasady hiszpanskiej 1 zglosi sprawe skradzionych dokumentéw.

Przytulita si¢ do Nasrada, a on obsypat ja pocalunkami, starajac si¢
okaza¢, jak bardzo kocha ja 1 dziecko. Nie powiedzieli sobie ani stowa.
Nie bylo potrzeby. Kazde z nich wiedziato, ze drugie jest szczesliwe, 1
wlasnie o to chodzito.

Tamtej nocy Nasrad poznat cze$¢ prawdy o przykrosciach, jakie jego
matka sprawiala Marii. Doznane przez nig upokorzenia nie mogty jednak
zniszczy¢ tego jedynego szczesliwego momentu, w ktorym zndw byli
razem. Oboje pospiesznie zjedli kolacjg, bo nie mogli si¢ doczekaé
chwili, kiedy p6jda na wspolny spacer albo przytula si¢ do siebie w 16zku.
Pragneli porozmawia¢ o tylu sprawach. Zamierzali zrobi¢ plany 1 nie
chcieli, aby kto$ obcy, a zwlaszcza teSciowa, dowiedzial si¢ o tym. Ta
chwila nalezala wylacznie do nich 1 nikt nie mogt jej zniszczyc¢.

- Gdzie si¢ zatrzymamy? Z czego bedziemy zyli? Przeciez nie mamy
pienigdzy, ubran ani dokumentéw. Jak sobie poradzimy? Przeciez nie
jesteSmy sami. Mamy mate dziecko. - W slowach Marii bylo wigcej
cickawo$ci niz niepokoju. Byla taka szczegs$liwa, ze takie stowa jak
,,problemy" czy ,. komplikacje" nie przychodzity jej na mysl.

- Nie martw si¢, Mario. Wszystko zaplanowatem. Mam rodzing w
Kabulu: siedmiu stryjow ze strony ojca 1 pieciu wujow, braci matki. Nie
sa co prawda bogaci, raczej przeciwnie, ale w miar¢ moznosci WSzyscy
nam pomoga. Udziela nam pomocy, a my tymczasem poszukamy
ambasady hiszpanskiej 1 opowiemy o naszych klopotach. Poszukamy
szczgscia w Kabulu. A potem zobaczymy. Wszystko bedzie dobrze. Mam
takie przeczucie. Wiem, ze wszystko si¢ ulozy 1 juz nigdy wigcej nie
bedziemy musieli tu wracac.

Nasrad zatoczyt reka krag, pokazujac cate obejscie. Tu si¢ urodzit i tu
takze przyszedl na $wiat jego syn. Rozumiat, ze chociaz tu zaczeto si¢



jego zycie, nie jest to miejsce odpowiednie ani dla niego, ani dla jego
zony, ani tym bardziej dla ich dziecka.

Maria przyjrzala si¢ uwaznie chatupie, ktora przez ostatnie miesiace
byla jej domem. Nie czuta jednak do niej zadnego sentymentu. Zamkneta
oczy 1 zapragneta, aby juz nigdy wiecej nie ogladac tego miejsca. Chciata,
zeby to byto ostateczne pozegnanie. Tamtej nocy goraco si¢ o to modlita.



12

Jak mozna sie byto spodziewac, wiadomos¢ o rychtym wyjezdzie syna
do Kabulu wcale si¢ nie spodobata matce Nasrada.

- Co chcecie robi¢ w Kabulu? Zycie w wielkim miescie jest duzo
trudniejsze niz na wsi, a nam sg potrzebne r¢ce do pracy. Przeciez to jakas
bzdura, Nasradzie. Przynajmniej ja tak mysle. Musicie zrezygnowac z tej
idiotycznej 1 niepotrzebnej wyprawy.

Maria pomyslata, ze nigdy nie zapomni nieprzyjemnego tembru glosu
tesciowej. Poznataby go wsrod miliona innych. Nienawidzita tego tonu,
jej stow, gréozb w nich zawartych, szczerze mowiac, nie cierpiata
wszystkiego, co si¢ wiazato z ta kobieta. Nauczyta si¢ jednak ukrywac
swoje reakcje, wycisza¢ emocje 1 udawac, ze nic nie styszy.

- Musimy wyjecha¢, mamo. Trzeba zatatwi¢ urzedowe sprawy. To
tylko pare dni. Przy okazji przywieziemy co$ ze stolicy - tlumaczyt
Nasrad, nie przywiazujac zbytniej wagi do stow matki. - Marii bedzie 1a-
twiej zalatwi¢ cokolwiek w ambasadzie hiszpanskiej osobiscie, niz nie
ruszajac si¢ ze wsi. Wkrétce wrocimy. Nie martw si¢, szybko bedziemy z
powrotem.

- No c6z, mam nadzieje, ze to prawda. Przede wszystkim zalezy mi na
tym, zebys ty wrdcit 1 moéj wnuk. - Maria, nie patrzac nawet na tesciowa,
wiedziata, ze ta, mowiac te stowa i1 niby niechcacy nie wspominajac o
synowej, patrzy na nig nienawistnym i niech¢tnym wzrokiem. Zawsze
kie-



dy rozmowa schodzita na temat hiszpanskiej synowej, w oczach tej
kobiety malowata si¢ nieche¢! Ale tym razem dziewczyna wcale si¢ tym
nie przej¢ta. Prawde mowiac, rozkoszowala si¢ ta sceng. - Dobrze wiesz,
jakie potrafia by¢ kobiety rozpieszczone, tak jak twoja zona, Nasradzie.
Kiedy napotkaja przeciwnos$ci, nie potrafia sobie poradzi¢ 1 porzucaja
wszystko. Uwazaj na to, co ona robi. Pamigtaj, kto rzadzi w twoim
malzenstwie. Nie zapominaj, ze to ty jestes me¢zczyzng, a ona kobieta.
Pamigtaj o tym.

Nasrad spojrzat porozumiewawczo na Marig.

- Jasne, mamo. Nie przejmuj si¢. Zawsze o tym pamigtam. Pozegnali
si¢ z reszta rodziny 1 przyrzekli, ze szybko beda z powrotem.

Maria nie zamierzata jednak wroci¢ na wie§. Modlita sie, aby podczas
pobytu w Kabulu zdotali zatatwi¢ wszystkie swoje sprawy. Wtedy przy
odrobinie szczescia nigdy wigce] nie wroci do domu tesciowej. Nikt
jednak nie wiedzial, czy im si¢ uda. Nawet ona sama. Mogla tylko snu¢
plany 1 mie¢ nadzieje. Poprzedniej nocy Nasrad ja uprzedzit:

- Mario, jedziemy do Kabulu, zeby$ miata okazj¢ poprosi¢ o pomoc w
swojej ambasadzie. Ale jezeli nie uda nam si¢ uzyskac jej od razu i nie
bedziemy mieli za co zy¢, by¢ moze nie unikniemy powrotu do rodzicow.
Musisz o tym pamigtac. Nie chee, zebys si¢ tudzita nadaremnie.

Zrozumiala to. Nie chciata jednak, zeby ktokolwiek odbierat jej prawo
do marzen.

- Pamigctaj, Mario - powiedziata Mahtab, przytulajac ja na pozegnanie
-przywiez mi jakas tadna bielizne z Kabulu, taka, jaka nosicie w Europie.
Taka, jaka doprowadza mezczyzn do szalu. Znasz moj rozmiar. Przywiez
mi wszystko, co znajdziesz. Przyrzekasz?

Maria nigdy nie potrafita zrozumie¢ fascynacji mlodych Afganek
bielizng damska. Na poczatku nawet nie udawata, ze to wzmozone
zainteresowanie halkami 1 majtkami ja bawilo 1 sktaniato czasami do
beztroskich wybuchow $miechu. P6zniej zmuszono ja, aby udzielata
informacji, wigc z powazna ming odpowiadata na wszelkie pytania na
temat roznych modeli, kolorow, kroju, fasonow 1 materiatow, z ktorych
produkowane byty staniki, majtki, figi, stringi czy legginsy. Zmienila si¢
mimowolnie w praw-



dziwa ekspertke od spraw eleganckiej damskiej bielizny, a takze
wysokich obcaséw. To ciekawe, ze mieszkajac na Zachodzie, nigdy nie
zwracala zbytniej uwagi na damskie fatataszki, zwlaszcza na bielizng czy
szpilki, natomiast na Wschodzie stala si¢ prawdziwa specjalistka w tej
dziedzinie, a ten temat okazat si¢ najwazniejszy.

- Przyrzekam, Mahtab. Obiecuje.

Znowu si¢ objety jak dwie siostry, bo naprawde sie¢ kochaty.
Przypomniatly sobie wspolnie przezyte chwile, zaréwno te dobre, jak 1 zte.
Wiedziaty, ze nie zapomna ich do konca zycia.

- Kocham ci¢, Mahtab.

- Ja tez ci¢ kocham, Mario.
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Kabulska przygoda Marii trwata zaledwie miesiac. Zabraklo jej
szczescia podczas wedréwek po ulicach 1 zautkach stolicy w
poszukiwaniu ambasady hiszpanskiej. Wszedzie udzielano jej
sprzecznych informacji. Nikt nie potrafit powiedzie¢ nic konkretnego ani
da¢ jej cho¢ krztyny nadziei, wla¢ w jej serce otuchy, zacheci¢ do
dalszych prob powrotu do domu. Dwadziescia zmarnowanych,
straconych nadaremnie dni. Nic nie zyskali, natomiast stracili resztki
swoich skromnych oszczednosci 1 uszczuplili niewielkie zasoby
finansowe rodziny Nasrada, ktéra przyjeta ich pod swoj dach.

W ciagu tych przepelionych beznadzieja dni Maria miata ochote
ptaka¢ z powodu przesladujacego ich pecha. Nie tylko nie znalezli
ambasady hiszpanskiej, ale wszyscy ludzie, ktorzy ich informowali,
twierdzili, ze wcale jej nie ma w Kabulu, co jeszcze bardziej pograzato
dziewczyn¢ w rozpaczy. Na dodatek od paru dni zle si¢ czuta. Miata
mdtosci 1 ciagle zawroty glowy. Przypisywala to kiepskie samopoczucie
zmeczeniu 1 zniechgceniu po przezytym zawodzie. Czula si¢ przybita,
zalamana 1 prawde mowiac, miata ku temu powody.

Po dwudziestu dniach sama zaproponowata me¢zowi powrot do domu
tescidow. Chociaz zupelnie nie miata na to ochoty, dtuzszy pobyt w
Kabulu bez pieni¢dzy 1 zadnego wsparcia nie mial sensu.

- Musimy stad wyjecha¢, Nasradzie, albo zupelie zwariujemy.
Sprobujemy kiedy indziej. Moze to nie jest wlasciwy moment. Postuchaj,



przez pewien czas byliSmy z dala od twojej matki, a to wlasnie byto mi
potrzebne. Teraz wracajmy. Mam nadziejg, ze sytuacja zmienita si¢
troche na lepsze.

Maz, doceniajac jej rozsadek, zgodzit si¢ z ta propozycja.

W ciagu dwodch dni wrécili na wie§. Maria nie mogta si¢ pozby¢ mysli
o tesciowej. Jak ja przyjmie? Czy juz jej przeszta nienawis¢, ktora do niej
czuta? Czy bedzie zadowolona z ich powrotu? Wolata nie zywi¢ zbytnich
zhudzen co do zmiany charakteru matki Nasrada.
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Obawy Marii sprawdzily si¢. Juz od kilku dni dziwnie si¢ czuta. Ciato
miala wrazliwsze niz zwykle, byta przeczulona 1 drazliwa. Spdzniat jej sig
okres. W jej przypadku nie byt to wprawdzie symptom wskazujacy na
ciazg, poniewaz niedozywienie, zla woda oraz niski poziom zycia
sprzyjaty zaburzeniom miesiaczkowania 1 Maria zdazyta si¢ juz do nich
przyzwyczaic¢, ale nieprawdopodobnie wzrdst jej apetyt.

Praktycznie przez cata dobe czuta wzmozone taknienie. Nawet tuz po
zjedzeniu miseczki ryzu czy grochu jej zoladek domagat si¢ wigcej. Sama
byla zaskoczona, kiedy po kryjomu szla do spizarni, aby znalezé
cokolwiek, co moglaby gryz¢ lub zué, aby zaspokoi¢ nieustanny gtod.
Kiedy buszowata w kuchni, nie potrafita pozby¢ sie ciaglego skurczu
zotadka, ktory byt reakcja na potencjalne niebezpieczenstwo naglego
wtargni¢cia teSciowej. Maria bala sig, ze tamta moze przylapac jana
podjadaniu. Wolata sobie nawet nie wyobrazac¢ tej sceny. Niejednej nocy
$nila natomiast koszmary. Budzila si¢ wtedy zlana potem, dygotata,
probowata obudzi¢ Nasrada, az w koncu, roztrzgsiona, wyrywata go ze
spokojnego snu.

Okres spdzniat sig jej juz siedem tygodni, co nie byto normalne. Maria
byla w ciazy, spodziewala si¢ drugiego dziecka. Miotaly nia sprzeczne
uczucia: znowu chciata by¢ matka, pragneta mie¢ wigcej dzieci z
Nasradem, ale nie tu. Nie umiata pogodzi¢ si¢ z mysla, ze jej drugie
dziecko takze urodzi si¢ w Afganistanie, 1 wolata nie wyobrazac sobie, iz
Znowu



odbedzie si¢ to w tak ztych warunkach higienicznych jak podczas
narodzin pierworodnego syna. Wiasciwie czula si¢ szczesliwa, ale co$ ja
powstrzymywato od pelnego przezywania radosci z powodu tej
wspaniatej nowiny, tak jak tego pragneta. Wiedziala, ze to nie jest
wlasciwy moment na ciaze, a wiadomos$¢ o przyj$ciu na swiat kolejnego
dziecka moze przysporzy¢ catej trojce mndstwo problemow. Przede
wszystkim obawiata si¢ ztosci tesciowej, ktora bez watpienia dostanie
furii, kiedy si¢ o tym dowie, poniewaz wkrotce zabraknie do pracy jednej
pary rak, ktoérych wedtug niej ciagle byto za mato.

Maria postanowila wigc przez pierwsze miesiace zachowa¢ nowing w
sekrecie. Nie chciata nikomu mowi¢ o cigzy. Wolala si¢ skoncentrowac
na snuciu planow 1 obmys$laniu rozwiazan, zanim wiadomos¢ wyjdzie na
jaw. Nie zwierzyla si¢ nawet Nasradowi, ojcu swoich dzieci, m¢zczyznie
swego zycia, bo nie chciata, aby niechcacy, w przyplywie szczerosci
powiedziat o tym matce. To tylko mogloby skomplikowa¢ sytuacje.

Maria postanowila ukrywaé swoja druga ciazg, nie mogla zatem
zdradzi¢ zadnych jej oznak. Chociaz ogarnal ja wilczy apetyt i niemal
rzucata si¢ na postawione przez tesciowa jedzenie, przy stole starata si¢
jes¢ mniej niz zwykle. Po chwili jednak pedzita do kuchni 1 pochtaniata
wszystko, co wpadlo jej w rece, na przyktad pot surowej cebuli, cho¢ w
innym wypadku nawet by jej nie ugryzta. Nie lubita cebuli, odstraszat ja
sam jej zapach, tym bardziej surowej. Teraz bez chwili wahania rzucata
si¢ na nig z taka sama tapczywoscia, z jaka kiedys$ wbijata zeby w jabtko.
Przezuwala z nieposkromionym apetytem kazdy kes surowej cebuli 1
nawet nie czula jej ostrego smaku 1 draznigcej woni. Oczy jej tzawily od
nieprzyjemnego zapachu, wiec tarta je dtonmi, co jeszcze bardziej
pobudzato ja do tez. Mrugata rozpaczliwie powiekami, jednoczesnie nie
spuszczajac wzroku z drzwi do kuchni, gdyz bata si¢, ze zaraz zjawi si¢ w
nich tesciowa 1 nakryje ja na podjadaniu.

Te potajemne wyprawy do kuchni przydarzaty jej si¢ podczas
pierwszych miesigcy cigzy. Robila to zazwyczaj gleboka noca, kiedy dom
zdawat si¢ pograzony w spokoju, tak upragnionym, jak tarcza ochronna
przed wszelkim ztem.



Podczas pierwszej ciazy Maria nie miewata zadnych zachcianek. Tym
razem miala je niemal bezustannie, by¢ moze pod wptywem szoku albo
dlatego, ze kolejne ciaze nigdy nie sa do siebie podobne.

Teraz miata niepohamowang ochot¢ na ser. Marzyla, czasem nawet
$nifa, ze przezuwa kawatek zottego sera. Juz sama wizja tego produktu
pobudzata jej kubki smakowe, 1 to tak intensywnie, ze $linianki zmieniaty
si¢ w maszynki do wydzielania $liny w niewyobrazalnych ilo$ciach.
Apetyt na ser trudno byto jednak zaspokoi¢ w rodzinnej wsi Nasrada. Po
prostu go tam nie bylo. Maria musiata sobie radzi¢ w inny sposob.
Podczas pierwszych miesiecy ciazy zglaszala si¢ na ochotnika do
oporzadzania kréw 1 koz, cho¢ do tej pory unikata tego jak ognia. Tylko
wtedy miala jednak szanse na zdobycie odrobiny mleka. Potem
podgrzewala je 1 zbierala tlusty, gesty kozuch z wierzchu. Pospiesznie 1
nerwowo wrzucata go do ust, rozgladajac si¢ bacznie na boki, czy nikt na
nia nie patrzy. T¢ sekretna czynnos$¢ powtarzata wielokrotnie. Kiedy
wreszcie jej usta rozkoszowaty si¢ smakiem $mietankowego kozucha, tej
szczegOlne] zachcianki, przypominata sobie ojca, ktory robit co$
podobnego, chociaz troch¢ inaczej. Mial mianowicie zwyczaj zbieraé
kozuch z wrzacego mleka, po czym rozsmarowywal go delikatnie na
dhugiej, cienkiej kromce chleba i obficie posypywal cukrem. Wtedy ta
potrawa nie wydawala si¢ Marii czym$ szczegolnie kuszacym 1 nawet
dziwila sig, ze ojciec pochtania ja jak takome dziecko. Teraz jednak
zmienita zdanie. I poczula si¢ jeszcze blizsza ojcu.

Musiala ciagle co§ przezuwaé¢ i podjadaé. Zoladek bezustannie
domagal si¢ jedzenia. Czasami podnosita z ziemi jaki§ zgnily owoc,
zeskrobywala z niego brud i natychmiast wkiadata do ust. Wszystko
nadawato si¢ do jedzenia.

Niestety, nieuchronnie nadszedl dzien, kiedy nie mogla dluzej
ukrywac cigzy, tym bardziej ze przybrata na wadze znacznie wigcej niz za
pierwszym razem. Musiala wigc przyznaé si¢ me¢zowi wczesniej, niz
zamierzata. Pewnej nocy postanowita mu si¢ zwierzy¢.

- Jestem w ciazy - oznajmita. Nasrad, uslyszawszy wyznanie zony,
popatrzyt na nig ni to zmieszanym, ni to zdziwionym wzrokiem. Maria,



nie doczekawszy si¢ od niego ani stowa odpowiedzi, mowila dale;j.
Nie chciala, aby cisza stata si¢ przytlaczajaca 1 wzrosto jeszcze wiszace w
powietrzu napigcie. - Jestem w czwartym lub piatym miesigcu. - Znowu
zamilkta. - Czemu nic nie mowisz?

Bata si¢, ze maz niechg¢tnie przyjmie wiadomos$¢ o jej kolejnej ciazy.
Dobrze wiedziata, ze nie jest to najlepszy moment. Bedzie im trudno
utrzyma¢ dwoje dzieci, skomplikuja si¢ takze ich dalsze plany. Drugie
dziecko bylo juz jednak w drodze. Mogli zrobi¢ tylko jedno: postarac si¢
przyjac je jak najlepiej na tym Swiecie.

- Nie cieszysz si¢? Przeciez chciale§ mie¢ wiecej dzieci....

- Oczywiscie, ze tak, Mario. Jasne, ze si¢ ciesz¢. Tylko nie sadzitem,
ze to bedzie tak szybko. - Podczas rozmowy z zona Nasrad zerkal na boki,
jakby szukat tam jakiegos rozsadnego wyttumaczenia, ktore mu umykato.
- Czemu wczesniej mi o tym nie powiedziatas? To dlatego tak Zle spatas,
miata$ koszmary 1 fatwo si¢ meczytas przy pracy? Czemu bedac w cigzy,
tak mato jadtas? Nie rozumiem. Przeciez wlasciwie musiatem cig
zmuszac¢ do jedzenia.

- Nie chciatam, zeby twoja rodzina si¢ na mnie ztoscita. Batam sig, ze
jesli sig przyznam do ciazy, wsciekna si¢, bo przybedzie im jeszcze jedna
geba do wyzywienia. A zreszta twoja matka... - Wolata umilkna¢. Nie
chciata przezywac goryczy 1 przygnebienia, jakie mogta w niej wywotac
nowa dyskusja na temat zachowania i1 charakteru tesciowe;.

- Alez, Mario, przeciez to zawsze jest wspaniala nowina. Dobrze
wiem, ze to nie jest najlepszy moment. Nie ma tu odpowiednich
warunkoéw do wychowywania dzieci. Ale najwazniejsze, ze jest juz w
drodze.

Nasrad przytulit Zone 1 pocatowal. Nie wyobrazat sobie, ile ten gest
dla niej znaczyl. Przez tyle miesigcy starata si¢ zachowac¢ tajemnice, ktora
ja krgpowata, obciazatajej sumienie. W koncu ja zdradzila 1 teraz w
czutym uscisku me¢za pozbyla si¢ calego nagromadzonego napigcia.



15

Gdy Nasrad ogtosit nowing o drugiej ciazy Marii, w calej rodzinie
zapanowata powszechna rados¢. Wszyscy jej gratulowali, cieszyli sie.
Ona widziala jednak mine tesciowej w momencie, kiedy ta ustyszala
wiadomo$¢. Na twarzy starej kobiety pojawit si¢ wtedy oschty,
nieprzyjemny grymas, pozbawiony cienia czutosci, radosci czy empatii.
Nie bylo w nim ani §ladu mito$ci czy proby zrozumienia nowej sytuacji.
Synowej nie zaskoczyla taka reakcja. Nie spodziewata si¢ inne;j.

Miesiace, ktore pozostatly jej do konca ciazy, byly szczegdlnie cigzkie.
Tesciowa, zamiast ja oszczedzaé, jeszcze dorzucita jej obowiazkow.
Twierdzita, ze dzigki temu dziecko urodzi si¢ silniejsze 1 zdrowsze, a
afganskie kobiety nie przestaja pracowac tylko dlatego, ze sa cig¢zarne.
Maria czuta si¢ z kazdym dniem coraz bardziej zmgczona. Drzaly jej
nogi, bolaty plecy, a serce tomotato pospiesznie. W dodatku przez caly
czas byta gtodna. Nie mogla zaspokoi¢ taknienia. Przeczuwala, ze jej
drugi pordd bedzie duzo bardziej skomplikowany niz pierwszy. I wcale
si¢ nie pomylifa.

Kiedy nadszedt ten dzien, byla przygotowana. Starala si¢
przynajmniej pocieszac¢ ta mysla. Wierzyla, ze doSwiadczenia pierwszego
porodu, ktory tez przezyta w Afganistanie, dodadza jej pewnosci siebie,
bo juz wie, co ja czeka. Pamigtala, ze teSciowa pomogta przy narodzinach
jej pierwszego dziecka, tyle ze stosunki migdzy nimi byly wtedy duzo
lepsze. Do-



piero si¢ poznaty. Kiedy Maria przyleciala z mezem z Londynu, juz
byla w ciazy, a rozwiazanie nastapito dwa miesiace przed terminem.
Wtedy matka Nasrada wystapita w roli potoznej. Miata doswiadczenie,
gdyz pomagata przyj$¢ na swiat wiekszos$ci dzieci w rodzinie.

Okolicznosci towarzyszace drugiemu porodowi przerosty jednak
Marie.

Akcja porodowa zaczela si¢ wezesnym rankiem. Cigzarna z trudem
wytrzymywata bol w dole brzucha nasilajacy si¢ od dwoch dni, ale nie
skarzyla si¢, zeby nie stysze¢ wrzaskoéw tesciowej, ktora przy kazdej
okazji wyzywala ja od egoistek 1 rozpieszczonych pannic. W koncu
cierpienie stalo si¢ nie do zniesienia. Chwytajac raczki taczki, na ktorej
wiozta baniak z woda, Maria poczuta ostry, przeszywajacy bol, jakby cos
w niej pekto. Chwycita oburacz brzuch, niechcacy wywracajac naczynie,
ktore z takim trudem napetnita. Spojrzata na ziemig¢ 1 zobaczyla, jak
woda, ktora miata zaspokoi¢ potrzeby rodziny, miesza si¢ z innym
plynem wyciekajacym spomigdzy jej ndg. Przestraszyta sig.

To byl jej drugi pordd, ale w niczym nie przypominat pierwszego,
jedynego, z ktorego mogla czerpa¢ doswiadczenie. Nawet nie byla
pewna, czy ma normalny przebieg. Zreszta przejmujace uczucie
rozrywania nie pozwalato jej mysle¢. Z trudem wydobywajac glos,
zawotala Mahtab, ktora szta przed nia, dzwigajac w obu rekach baniaki z
woda.

Styszac swoje imig, wykrzyczane nieludzkim, przerazliwym glosem,
odwrocita si¢ przerazona. Zobaczyla swoja przyjaciotke zgigta wpot,
niemal lezaca na ziemi 1 obejmujacqa kurczowo sterczacy brzuch.
Natychmiast rzucita na ziemi¢ baniaki 1 bez wahania pobiegla w jej
strong.

Pomogta jej wsta¢ 1 powoli ruszyty do domu. Nie byto to proste. Maria
upierata sig, ze nie da rady zrobi¢ ani kroku, gdyz czuje parcie. Wcale nie
zartowala. Nie byl to tez kaprys rozpieszczonej pannicy z Europy, co
zazwyczaj zarzucala jej tesciowa.

W koncu tagodna perswazja Mahtab zmusita ciezarng do marszu i
powoli sunety do gtdwnego domu. Gdy zblizaly si¢ do drzwi, miodsza z
dziewczat zawotala o pomoc, zeby matka Nasrada wiedziata, ze jest im
potrzebna. Ta stan¢la w drzwiach i1 bez pospiechu nakazata reszcie kobiet



zagrza¢ wode, przygotowaé pieluchy 1 $cierki, a potem polecita
zaprowadzi¢ synowa do obory. Mahtab dostrzegta przerazenie
przyjacidiki 1 zrozumiata mysli kiebiace sie w jej glowie. Wytlumaczyta
jej spokoijnie:

- Tam rodza wszystkie kobiety, Mario. Nie boj sie. W oborze, przy
zwierzetach, jest duzo cieplej, blizej do sagow drewna 1 do studni.
Spokojnie. Wszystko bedzie dobrze. Oddychaj glteboko 1 nie martw sig.

Maria miata ptonna nadzieje, ze kiedy wyciagnie si¢ na ziemi, poczuje
ulge. Chociaz jej szwagierki przygotowaly legowisko z siana
narzuconego na rozciagnigty na zerdziach brezent, ona nie poczuta zadnej
ulgi, ktadac si¢ na tym prowizorycznym tozu. Bole porodowe rozdzieraty
jej ciato. Nigdy nie wyobrazala sobie, ze moze cierpie¢ podobne
meczarnie. Czula si¢ strasznie 1 bardzo tgsknita za Nasradem. Oddataby
poOt zycia za to, aby teraz byt przy niej, dodawat jej otuchy, trzymat za
reke 1 szeptat na ucho czute stowa cieptym, zyczliwym glosem, ktory
dziatal na nia kojaco. Niestety, to byto niemozliwe. Maz wyjechat i miat
wroci¢ dopiero w nocy. Maria parla, ptakata, krzyczata, przeklinata po
hiszpansku, zeby nikogo nie obrazi¢. Stuchata stow, ktorymi zebrane
wokot kobiety probowaty ja pocieszy¢ i przekazac jej, co ma robi¢. Do
uszu rodzacej doszedl wreszcie suchy, stanowczy glos tesciowe;,
wydajacej ostre polecenia: ,,Poczekaj, przyj, przestan, oddychaj, przyj,
troche l1zej, wytrzymaj, jeszcze nie". Maria widziala, jak okladaja jej
czolo, szyje 1 piersi wilgotnymi r¢cznikami, ale nie czuta ulgi. Co$ byto
nie tak.

Postancem ztych wiesci byta oczywiscie jej teSciowa. Po dhugich,
wlokacych si¢ niemitosiernie godzinach, kiedy usilowala wyciagnaé
dziecko spomiedzy nog Marii, wytarla pot z czota 1 stwierdzila bez
ogrodek:

- Zle jest z twoim dzieckiem. Nie wiem, co bedzie.

- Co sig dzieje? Co to znaczy, ze zle jest z moim dzieckiem? O co
chodzi? - Synowa spojrzata na niai reszt¢ otaczajacych ja kobiet. Czekata
na wyjasnienie, na stowa otuchy i1 nadziei. Nie doczekawszy si¢ ich,
znowu zaczgla wypytywac, tym razem glosno 1 stanowczo: - Powiedzcie,
co to znaczy? Dlaczego zle jest z moim dzieckiem? Czy co$ mu si¢ stato?



Co sie dzieje? Niech kto§ mi to wreszcie powie! - Czula, ze za chwile
wybuchnie.

- Nie uno$ si¢, Mario, uspokoj si¢, bo zaszkodzisz dziecku -
powiedziata oschle tesciowa. - To pordd posladkowy. 1 juz. Musze
odwréci¢ ptdéd. Chyba nie chcesz, zeby noworodek si¢ udusit albo
rozerwal ci¢ na kawalki.

Na te stowa Maria wybuchia placzem. Nie do konca zrozumiata
ustyszane stowa, ale wiedziala, ze dzieje si¢ co$ zlego.

- Uspokoj si¢ 1 wspodlpracuj. Bez twojej pomocy pordd bedzie trwat
jeszcze dlugo 1 nie wiem, jak si¢ skonczy.

Nic nie rozumiata. Miala zle przeczucia. Nie wiedziata, co robi¢.
Czula si¢ bezbronna, bezuzyteczna, upokorzona. Byta §wiadoma, ze od
paru godzin lezy w tej samej pozycji, z rozrzuconymi szeroko nogami.
Nie wiedziata, jak pomdc dziecku przyj$¢ na $wiat 1 skroci¢ swoje
cierpienia. Nagle spostrzegta, ze teSciowa gdzie§ odchodzi. Za chwile
wrocita, dzwigajac wielki glaz, ktory potozyta na wielkim, ociekajacym
potem brzuchu rodzace;.

Maria byta przekonana, ze stara chce ja zabi¢. Nie znajdowala innego
wytlumaczenia na to, co widziala. Jej mdzg przestat funkcjonowaé
logicznie.

- Sprawig ci bol - ustyszala. - Ale to jedyny sposob, aby nacisnac
brzuch. Wtedy twoje dziecko si¢ przekreci 1 przyjdzie na $wiat zywe.
Musisz wytrzymac. - Tesciowa mowita tak pewnym glosem, ze prawie
zdotata ja uspokoi¢. Ale nie do konca. - Wytrzymaj 1 krzycz, ile chcesz.
To ci pomoze - padty krotkie polecenia.

Przedstawiona jej wizja raczej nie przemawiata do wyobrazni Marii.
Naciskanie 1 ugniatanie brzucha kojarzylo jej si¢ z jakim§ horrorem,
niemal dantejska scena, zupelnie oderwana od rzeczywistosci 1 obca jej
pojmowaniu $§wiata. Nie mogla wrecz uwierzy¢, ze to si¢ jej przydarza.
Ocknela sig, styszac wrzaski starej kobiety:

- Przyj, Mario! Musisz prze¢! Mocniej, kobieto, z catej sity, bo
dziecko nie moze wyjs¢. Czy ty nawet prze¢ nie potrafisz?! - donosny
krzyk tesciowej dudnit jej w glowie, rozsadzat czaszke. - Przyj z calej
sity! Jeszcze mocniej! O tak!

Pomimo wysitkoOw potoznicy dziecko nie chciato przyj$¢ na §wiat.



Matka Nasrada si¢ poderwata. Tym razem odeszta na dtuzej i wrécita
z wielkim, ostrym nozem w dioni. Maria wpatrywala si¢ w nia oczami
rozszerzonymi groza, z podobnym przerazeniem jak wczesniej, kiedy
stara wrécita, dzwigajac w reku wielki kamien.

- Musze ci¢ nacia¢, Mario. Twoje dziecko nie chce przyjs¢ na Swiat.
Trzeba mu troche pomoéc. Wdychaj powietrze gleboko, a potem powoli je
wypuszczaj. Zobaczysz, nawet tego nie poczujesz.

Miata wrazenie, ze teSciowa rozkoszuje si¢ ta chwila, ale prawde
mowiac, wcale si¢ tym nie przejmowata. Pragngta tylko 1 modlita sig
zarliwie o to, zeby jej dziecko przyszio na §wiat cale 1 zdrowe, bez zadne]
wady. Z trudnoscia wydusila z siebie slowa, ze jesli maja wybieraé
miedzy jej zyciem a zyciem dziecka, niech wybiora malenstwo.

- To sami wiemy, Mario. A teraz oddychaj spokojnie.

Nawet nie zabolaty jej slowa teSciowej. Niczego innego si¢ nie
spodziewata.

Podczas wlokacego si¢ niemitosiernie porodu kilkakrotnie tracila
przytomnos$¢, co jeszcze bardziej komplikowato catg akcje. W koncu, po
wielu godzinach, drugie dziecko Marii przyszto na §wiat. Dziewczynka
wazyta ponad pie¢ kilo. Poloznica byla wykonczona psychicznie i1
fizycznie. Nie moglaby znieS¢ wigcej cierpienia. Par¢ razy w ciagu
ostatnich godzin miata wrazenie, ze umiera. Nawet nie spytata, jak dlugo
trwat porod, ale zauwazyta, ze na dworze zapadt juz zmrok, a pierwsze
bole zaczeta odczuwaé wezesnie rano.

Drugi pordd byt znacznie trudniejszy niz pierwszy. Maria nie znalazta
w sobie dos¢ sity, zeby poglaska¢ i przytuli¢ do siebie dziecko, tak jak
pierworodnego syna.

Kobiety zajgly si¢ dziewczynka. Obmyly ja z resztek krwi
pokrywajacej jej drobne ciatko. Zawingly w Swieza pieluszke. Potoznica
poczuta, ze kto§ naklada na ran¢ te samaziotowapaste, jaka smarowali
japrzy pierwszym porodzie. To byla ostatnia rzecz, jaka pamigtata.
Smiertelne zmeczenie, bol i smutek, ze Nasrada nie bylo przy niej
podczas tych trudnych chwil, sprawity, ze zapadta w gleboki sen. Spata
przez wiele godzin.
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Dhugo dochodzita do siebie po drugim porodzie. Rana ciagle
krwawita, nie chciata si¢ zablizni¢ tak szybko jak poprzednim razem.
Maria miata wciaz wrazenie, jakby saczyly sie z niej jakie$ ptyny i1 inne
dziwne substancje. Czula si¢ obolata 1 poraniona. Dzialo si¢ z nig co$
ztego. Potdg w niczym nie przypominat pierwszego, po ktorym
btyskawicznie odzyskata sity. Byla zaniepokojona.

Tesciowa wcale nie byla skora do pomocy, wrecz przeciwnie.
Nastepnego dnia po porodzie kazata jej zwlec si¢ z 16zka 1 zabra¢ do
pracy.

- W domu jest mnostwo obowigzkow. Mezczyzni wyjechali 1 brakuje
rak do pracy - o$wiadczyla sucho. - Urodzitam dwanascioro dzieci 1
zawsze nastegpnego dnia po ich przyjsciu na $wiat zabieralam si¢ do
roboty. Nie moglam sobie pozwoli¢ na luksus proznowania. Nie bytam
taka delikatniutka jak inne. - Spojrzata z przyganana synowa.

Maria nie mogta wprost uwierzy¢, ze ta kobieta mowi powaznie. Nie
mingla nawet doba od ciezkiego porodu. Czula si¢ koszmarnie, rana
krwawita, co$ si¢ z niej saczylo, a teSciowa chciala ja zmusi¢ do
zamiatania, zmywania, chodzenia po wode, prania 1 gotowania. Nigdy nie
sadzila, ze tyle podtosci 1 zta moze si¢ miesci¢ w jednym cztowieku. Nie
bylto jednak innego wyjscia, musiala si¢ z tym pogodzi¢. Miala wrazenie,
ze oszaleje.

Zwlekta si¢ z 16zka 1 zabrala do wykonywania codziennych
obowiazkow domowych. Pozostate kobiety, ktoére rowniez nie potrafily
pojac de-



cyzji matki Nasrada, probowaty jej pomdc. Dzwigaty za nia cigzary,
wyreczaty ja, pozostawiajac dla niej tylko takie czynnosci, ktore mogta
wykonywac¢ na siedzaco.

Maria nie rozumiata, dlaczego po tak trudnym 1 skomplikowanym
porodzie musiala zerwa¢ si¢ do pracy, podczas gdy jedna z jej
szwagierek, ktéora pare miesiecy wczesniej urodzita coreczke, za
przyzwoleniem teSciowej wylegiwata sie¢ ponad miesiac. ,,Przeciez to
jasne. Ta kobieta mnie nienawidzi - myslata. - Uwzi¢la si¢ na mnie. Coz
ja jej w koncu takiego zrobitam? Zakochatam si¢ tylko w jej synu 1
kocham go ponad zycie. Zyje i oddycham wylacznie dla niego".

Czula si¢ bezradna 1 bezsilna wobec okrucienstwa starej kobiety.
Oprocz tego bardzo cierpiata, bol przeszywat jej ciato. Martwita sig, ze
rana si¢ jeszcze nie zabliznila. Nie przestata krwawié, 1 to obficie.
Szczerze moéwiac, zyczyla §mierci... albo sobie, albo tesciowej. Pragneta,
aby ktos wreszcie polozyt kres tej nieludzkiej 1 niegodziwej sytuacji.

Niestety jedyny cztowiek, ktory mogt to zrobi€ - jej maz - wyjechat
cigzaroOwka razem z bratem do pobliskiego miasteczka wczesnym
rankiem w dniu porodu. Nie miata okazji nic mu powiedzie¢. A nawet
gdyby miata, nie poskarzylaby si¢, bo nie chciala przysparza¢ mu
zmartwien.

Mingly trzy dni. Mari¢ dziwilo, ze maz jeszcze nie wrocit do domu.
Bata sig, ze co§ mu si¢ stato, a brak komunikacji telefonicznej miedzy
wioskami sprawiatl, ze nie miata od niego zadnej wiadomosci. Dopiero po
dwoch tygodniach, ktore uptynety jej na ciaglym Igku, rozpaczy i
szlochach - co doprowadzito ja niemal do odwodnienia - kto$ z sagsiadow
wpadt z wiadomoscia, ze Nasrad z bratem zostali praktycznie odcigci od
Swiata w sasiedniej miejscowosci przez silng zamiec 1 zaspy $niezne.

Ta wies¢ tylko na krotko uspokoita Marie. Bardzo tesknita za mezem.
Nigdy nie rozstawata si¢ z nim na tak dtugo. Rozlaka doprowadzata ja do
rozpaczy. W dodatku byta w okropnym stanie. Rana ciagle krwawita, nie
mogla si¢ zablizni¢, a teSciowa postgpowala wobec niej coraz bardziej
bezwzglednie.

Kolejnym jej krokiem bylo odebranie matce noworodka. Nie pytajac
nawet nikogo o zdanie, postanowita, ze Nuria, bo tak nazwali mata, be-



dzie razem ze swoja babka. Twierdzila, Ze robi to dlatego, aby synowa
mogla lepiej pracowaé, z wigkszym zaangazowaniem poswigciC sig
obowigzkom domowym, ktore ostatnio, jej zdaniem, bardzo zaniedbata, a
dziecko bedzie widywata tylko w porach karmienia.

Nie pozwolita jej nawet sypia¢ z mata, dlatego Maria nigdy si¢ nie
dowiedziala, jakim przezyciem jest opiekowanie si¢ nowo narodzong
coreczka.

Nocami rozpaczata i szlochata. Sama, bez meza, na ghluchej afganskie;
wsi, bez swojego malenstwa, katem u tesciowej, ktora postawila sobie za
cel uprzykrzy¢ jej zycie.

Pracowata calymi dniami. Zrywata si¢ bladym §witem 1 po skromnym
sniadaniu doprowadzata dom do tadu. Sktadata posciel, rozpalata ogien,
chodzita po wode do studni 1 z mozotem ciagneta wozek z dziesiecio- 1
dwudziestolitrowymi baniakami. Kazda wyprawa po wodg trwata prawie
pottorej godziny. Potem grzata wielkie gary z woda, szykowata $niadanie,
wyrabiata ciasto na chleb, parzyta herbate. Nastepnie zabierata si¢ do
prania ubran wszystkich domownikow. Okoto potludnia robita sobie
krotka przerwe na positek 1 znowu wracata do pracy. Kolejny raz
wyruszata po wode¢ 1 zmywala naczynia. P6zniej szta do obory 1 stajni,
zeby oporzadzi¢ 1 nakarmi¢ bydto. Doita krowy, sypata proso kurom i
sprawdzala, jak si¢ niosa. Cate popotudnia spg¢dzata wsrod owiec, koz 1
krolikow. A kiedy jej znuzone ciato domagato si¢ wypoczynku, musiata
znowu 1$¢ po wodg, zeby przygotowac kolacje 1 zaparzy¢ herbate. O
dziesiatej wieczorem byta wykonczona, zta i podenerwowana. Czasami w
ciagu dnia nie znajdowata ani jednej wolnej chwili, zeby doprowadzi¢ si¢
do tadu - umy¢, uczesac¢ - czy cho¢by troche odpocza¢. Rzadkie 1 krotkie
momenty, kiedy te§ciowa przynosila jej corke do karmienia, byty dla niej
jedyna nagroda 1 pociecha. Ale to trwalo zaledwie pare minut. P6zniej
stara znowu wyrywala mata z jej ramion, Maria za$ pograzata si¢ w
jeszcze wigkszej rozpaczy 1 depresji, z ktorej nie potrafita si¢ wydoby¢.

Rana w dalszym ciagu nie chciala si¢ zablizni¢. Nawet po uptywie
dziewigeciu miesi¢cy od porodu mioda matka dalej krwawita, 1 to tak
obficie, iz czasem myslala, ze to miesiaczka. Wytezony wysitek
wkladany



codziennie w wykonanie obowiazkow domowych, niedostateczne
pozywienie 1 duza ilos¢ krwi, jaka tracila, sprawialy, ze czula si¢ coraz
bardziej ostabiona. Do skrajnego wyczerpania dochodzilty jeszcze
rozpacz 1 bol, wywotane rozstaniem z corka. Przesladowaty ja mysli, ze z
mala Nurig bedzie tak samo, jak stalo si¢ z nia w dziecinstwie. Jej matka
umarta, gdy Maria skonczyta zaledwie dwa lata, a ojciec, nie radzac sobie
z matym dzieckiem, oddat ja na wychowanie do sierocinca, a potem do
swoich rodzicéw. Dlugo z nimi mieszkata, az pewnego dnia ojciec
ustyszat, jak coreczka mowi do dziadka ,tato". Opowiadal potem, ze
poczut wtedy zarowno bol, jak 1 gniew, dlatego natychmiast postanowit
zabra¢ malg od dziadkow.

Maria nie mogla znie$¢ mysli, ze jej malutka Nuria bedzie nazywala
mama t¢ okropna kobiete, ktora fatalnym zrzadzeniem losu byla jej
tesciowa. Juz samo przypuszczenie, ze moze si¢ to zdarzyc,
doprowadzalo ja do szatu.
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Dreczyt ja bol. Brak wypoczynku 1 snu nie sprzyjat odzyskaniu sit. Z
apatii, w jakiej tkwita, mogt ja wyrwacé tylko Nasrad, ktory nadal nie
dawat znakéw zycia.

Ktoéregos dnia Maria zwierzyta si¢ ze swoich ktopotéw ze zdrowiem
szwagierce, zonie brata Nasrada, ktory byl lekarzem. Kobieta nauczyta
si¢ od me¢za pewnych poje¢ medycznych i1 postgpowania w chorobach,
dzigki czemu pomagata w potrzebie kobietom z rodziny - nie byto
bowiem takiej mozliwosci, aby zbadat je lekarz mezczyzna.

Maria powiedziata jej, ze od porodu caly czas krwawi i trudno jej to
juz wytrzymac. Podczas badania szwagierka nie mogta wrecz uwierzy¢ w
to, co widzi. Rana ciagle jeszcze byta niezagojona 1 wszystkie symptomy
swiadczyly o tym, ze proces zapalny zaatakowat organy piciowe. Stato
si¢ to prawdopodobnie z powodu braku wlasciwej opieki lekarskie;j,
niedostatecznej higieny oraz wielu innych przyczyn, ktorych nie chciata
wymienia¢ szczegdtowo, widzac zrozpaczona min¢ miodej kobiety.

- Mario, najpierw be¢d¢ musiala zszy¢ rang, a potem wyleczg stan
zapalny. Inaczej wykrwawisz si¢ 1 umrzesz z powodu infekcji.

Maria nie rozumiala przyczyn wyraznie widocznego niepokoju na
twarzy szwagierki 1 poprosita ja o wyjasnienie.

- Chodzi o to, ze nie mam znieczulenia. Bed¢ musiala ci¢ zszy¢ na
ZyW-



ca, bez srodkow przeciwbolowych, a to bedzie bardzo bolato. Ale to
jedyne wyjscie. Musisz mi zaufa¢. Rana nie wyglada dobrze. Trzeba ja
zszyC.

Chora odetchneta gleboko 1 zgodnie z poleceniem kuzynki potozyta
si¢ na t6zku. Czuta wyraznie kazde uktucie igla, kazdy szew zaktadany w
naj wrazliwszej czeSci jej ciata. Dokladnie wiedziata, kiedy igla je
przebija. Potem nitka przyciagata i taczyta dwa brzegi rany, niemogace]
si¢ dotad zrosna¢, wywotujace; krwawienia, trwajace od miesi¢cy, od
dnia porodu. Mgczyla si¢. Cierpiata okropnie. Z oczu trysnetly jej tzy, ale
nie wydobyla z siebie ani jednego jeku czy okrzyku bolu. Bala sie, ze
ustyszy ja teSciowa 1 wpadnie z obelgami, ze obie kobiety przerwatly
domowa prace. Gdy szwagierka skonczyta zszywa¢ rang, Maria si¢
poderwata. Nie mogla jednak utrzymac¢ si¢ na nogach. Miata zawroty
glowy 1 oblat ja zimny pot. Nie miata wyboru, musiata wroci¢ do t6zka 1
pogodzi¢ si¢ ze swoim stanem. Kiedy znowu otworzyla oczy,
uswiadomita sobie, ze stracita przytomno$¢. Ta zaimprowizowana
operacja, przeprowadzona bez przygotowania 1 znieczulenia, sprawilta, ze
Maria zapadla w $piaczke, prawdopodobnie spowodowana wysoka
goraczka.

- Ile godzin mingto? - spytata zaniepokojona. - Dtugo juz tu lez¢?

- Par¢ godzin. Z bolu prawdopodobnie stracitas przytomnos¢. Ale nie
przeyjmuj si¢, zagadatam tesciowa 1 nie bedzie cie dreczyé. Mysli, ze
po-szta§ po wodeg, cho¢ to Mahtab 1 reszta kobiet postanowity cig
wyreczy¢, zeby stara niczego nie zauwazyla. Lez spokojnie. Najgorsze
ming¢lo. Teraz musisz doj$¢ do siebie. Zobaczysz, ze od tej pory
przestaniesz krwawic.

Maria, zanim wstata 1 wyszta z pokoju szwagierki, wypita kilka tykow
cieptej herbaty. Szczesliwym trafem lekarz z Zong mieszkali w drugim
domu 1 tesciowa o niczym si¢ nie dowiedziala. Dziewczyna powoli sungta
do wyjscia. Kiedy znalazta si¢ na dworze, z ulga poczuta powiew
swiezego, chtodnego powietrza. Pomyslata wtedy o Nasradzie: ,,Gdzie
jestes? Kiedy wrocisz? Chyba oszalej¢ bez ciebie. Dtuzej nie wytrzymam.
Musisz wrocic".

Dhugo stata na progu domu, zamyslona, ze spojrzeniem utkwionym w
dal. Nawet nie zauwazyla, ze z okna sasiedniego domu patrzy na nia



oskarzajacym 1 nienawistnym wzrokiem matka jej me¢za. Kiedy Maria
sobie to uswiadomita, nie spojrzata nawet w kierunku tesciowej, co
pewnie jeszcze bardziej ja rozjuszyto, gdyz szczerze nienawidzita swojej
synowej. Jej bylo juz jednak wszystko jedno.

Wolnym krokiem poszita do domu. Dosy¢ si¢ nacierpiala przez stara.
Teraz chciala wyjasni¢ sprawy do konca. Weszla do chaty i1 udala sie
prosto do jej pokoju.

- Gdzie jest moja corka? - zapytata stanowczo.

- Bezpieczna i zdrowa. Nie martw si¢ o nia. Ja si¢ nig najlepiej potrafie
zaja¢. Ty masz za duzo pracy. Masz ja tylko karmi¢ - odpowiedziata
oschle tesciowa.

Maria wzigta dziecko na rece. Codziennie dostrzegata, jak Nuria si¢
zmienia, staje si¢ coraz bardziej obca. Z bdélem zauwazata, jak szybko
rosnie, jak si¢ rozwija, 1 brak jej troskliwej opieki matki 1 czutych objec.
Podje¢ta decyzje. Tak dhluzej by¢ nie moze. Kiedy skonczyla karmié
dziecko, podeszta do tesciowej z takim spojrzeniem 1 wyrazem twarzy, ze
ta zwykle niewzruszona kobieta cofneta si¢ kilka krokow.

- Jutro zabior¢ ci moja corke. Od tej pory bedzie ze mna, tak jak
nalezy. I lepiej si¢ nie sprzeciwiaj.

Idac do drzwi, zauwazyla, ze calg t¢ sceng bacznie obserwuje jej tes¢.
Zatrzymata si¢ na chwile 1 spojrzata na niego. Przez moment wpatrywali
si¢ w siebie w milczeniu 1 wtedy ten starszy, sterany trudami zycia
mezczyzna, ktory zawsze dobrze ja traktowal, a nawet obdarowywat
czasem jakim$ cukierkiem, kiedy jego Zona tego nie widziala, skinat z
aprobata gtowa, jakby uwazat za stuszne stowa, ktore przed chwila padly
z jej ust. Poczula si¢ podniesiona na duchu. To nieme przyzwolenie tescia
dodato jej odwagi 1 wiary w siebie. Wyszla na dwor jeszcze bardziej
przekonana o swojej racji. Jeszcze nie wiedziala, jak to zrobi, ale byta
gotowa za wszelka cene skonczy¢ z ta absurdalna 1 bezsensowna sytuacja
rozdzielenia jej z dzieckiem w pierwszych miesiacach zycia malenstwa.

Nastepnego dnia Maria obudzita si¢ opanowana jedna mysla. Musi
odzyska¢ corke, zabra¢ ja 1 nie rozstawac si¢ z niag nawet na chwilg.
Ztozyta materac 1 koc, pod ktorym co noc bezskutecznie probowata
chroni¢ si¢



przed zimnem, 1 nagle zauwazyla, ze w drzwiach staje ktos, za kim
tesknita 1 o kim marzyta od przeszto pdt roku. Tak dlugo nie bylto
Nasrada.

Zastygla jak sparalizowana, wpatrzona w mgza. Nie mogta si¢ ruszy¢
w obawie, ze to tylko sen, przywidzenie lub halucynacja.

- Chyba si¢ wcale nie cieszysz na moj widok, Mario.

Nie czekat na odpowiedz, lecz podszedt do niej 1 przytulit. Dopiero
obejmujac zong, stwierdzil, ze schudta, zmizerniata, stata si¢ wiotka 1
krucha. A przeciez przed jego wyjazdem byla silna 1 pulchna.

Spostrzegt, ze jego ukochana bardzo zle wyglada. Blada, z wielkimi
sinymi cieniami pod oczami, sprawiata wrazenie, jakby czas ptynat dla
niej szybciej niz dla niego. Nie potrafit odnalez¢ znajomego btysku w
oczach Marii. Nawet jej usmiech nie byt juz taki sam. W niczym nie
przypominata kobiety, ktéra zostawit p6t roku temu, kiedy widziat ja po
raz ostatni.

Skonczywszy si¢ jej przypatrywac, Nasrad rozejrzat si¢ wkoto. Nagle
zmienit si¢ na twarzy.

- A mata? Gdzie jest nasza corka?

- Lepiej spytaj o to matke. Powie ci, co z nig robita, kiedy wyjechates z
domu.

Nie wytrzymata napiecia 1 wybuchneta ptaczem. Maz nie wiedziat, co
o tym mys$le¢ ani tym bardziej co robi¢. Nie spodziewat si¢ takiego
powitania. Zbyt wielu spraw nie potrafit zrozumie¢, nie chcial tez czekac
dluzej na wyjasnienia. Maria musiala mu opowiedzie¢, co si¢ stato. Jak
zwykle omingla najbardziej drastyczne 1 nieprzyjemne szczegoty.

Dowiedziawszy si¢ o piekle, jakie matka zgotowata jego zZonie,
Nasrad pobiegt wprost do niej. Rados¢ na jej twarzy na widok syna, ktory
po wielu miesigcach wrocit caty 1 zdrowy, predko zmienita si¢ w wyraz
niepokoju i powagi, kiedy dostrzegta, jak bardzo jest wzburzony.

- Dlaczego zabratas$ nasza corke? Czemu rozdzielitas ja z matka? Czy
ty do reszty oszalatas, mamo? Co si¢ z toba dzieje?

Maria za zadne skarby $§wiata nie chciata straci¢ tej sceny, dlatego
podczas kiotni trzymata si¢ jak cien Nasrada. Tesciowa zaklinata si¢ 1
przysiggata, ze trzymata u siebie mata kosztem wielkiego zmgczenia 1
wysitku, co zreszta zrujnowato jej zdrowie. Cynicznie twierdzila w



obecnosci zdziwionej 1 roztrzesionej Marii, ze ta dlugo chorowata 1 nie
tylko byla niezdatna zaja¢ si¢ dzieckiem, ale takze nie robita nic w domu.
Opowiadata, niemal lejac krokodyle tzy, ze zamiast podzigkowac jej za to
wszystko, co zrobila dla niej 1 jej dziecka, synowa byla dla nigj
niegrzeczna 1 niewdzi¢czna, a na dodatek zachowywata si¢ jak
rozpieszczona, rozkapryszona pannica z miasta.

Takich klamstw oskarzana niestusznie kobieta nie mogta tolerowac.
Wyszla z cienia, w jakim miata si¢ kry¢, odkad zamieszkata w tym kraju,
1 odwaznie stang¢ta naprzeciwko tesciowej. Nasrad, widzac
zdeterminowana ming zony 1 jej zdecydowanie, przestraszyt si¢, ze Maria
w ataku szatu zabije jego matke.

- Klamiesz! Zawsze tgatas jak z nut! Kiamiesz, bo nic innego nie
potrafisz. Uprzykrzata§ mi zycie, odkad przyjechalam do tego
przekletego domu. Nie doceniatas, ze staratam si¢ pracowa¢ wigcej od
reszty, ze do szalenstwa kocham twojego syna 1 dlatego nie chciatam si¢ z
toba ktoci¢ ani na ciebie skarzy¢. Za wszelka cen¢ chciatas, zebym
cierpiala, im bardziej, tym lepiej. Nic ci¢ nie obchodzilo, ze nie miatam
nawet sily zwlec si¢ z t16zka tuz po urodzeniu dziecka i blagatam, zebys
nie zmuszata mnie do pracy, kiedy nie mingta nawet doba od cigzkiego
porodu. Nie obchodzito ci¢ to. Cieszytas si¢ nawet, kiedy widziatas, jak
si¢ wykrwawiam, jak mdleje. Musialam czotga¢ si¢ po podtodze, zeby
podota¢ obowigzkom domowym. Nie dawatas mi jes¢, odebrata§ mi
dziecko, 1 to wcale nie dlatego, ze tak bardzo pragne¢tas si¢ opiekowac
swoja wnuczka, ale po to, aby sprawi¢ mi bol. Jeste§ najgorszym
potworem na $§wiecie. Bedziesz si¢ smazy¢ w piekle.

Nasrad nie mogl uwierzy¢ w lawing oskarzen i grad wyzwisk, ktore
wyrzucala z siebie zona. Nigdy jej takiej nie widziat. Zdarzylo sie to
pierwszy raz. Przez moment pomyslat, ze Mari¢ opanowat jakis demon.
Kiedy wreszcie doszedt do siebie 1 mogt zareagowac, jego zong¢ dzielito
od matki zaledwie kilka centymetréw. Podszedt, chwycit ja za ramiona 1
delikatnie odsunat od tesciowej, ktora probowala sie broni¢ przed
zarzutami. Nie pozwolil jej jednak na to.

- Lepiej milcz, mamo - przerwat jej. - WyrzadzitaS§ nam juz
wystarczajaco duzo zta. Nie chcg wigcej stysze¢ ani jednego stowa, tym
bardziej



przeciwko mojej zonie. Rozumiesz, matko? Czy dobrze mnie
zrozumialas, kobieto?

Maria pomyslata, ze optacato si¢ znosi¢ meczarnie tylko po to, zeby
zobaczy¢ twarz teSciowe] w owej chwili. Czuta, ze wreszcie wojna
zostata zakonczona, 1 to ona wyszla z niej zwyciesko. Wiedziala, ze wraca
do domu z tarcza. Nagroda bylo odzyskanie corki 1 powrot meza.

Kiedy wreszcie zostali sami, przytulita si¢ do Nasrada. Godzinami
trwali w objeciach, a przynajmniej tak jej si¢ zdawato.

W koncu odsunat ja od siebie, popatrzyl na nia 1 wyszeptat:

- Jedziemy do Kabulu, Mario. Wyjezdzamy stad. Nie pozwolg, zeby$
dhuzej znosita upokorzenia z mojego powodu. Dosy¢. Zabieramy dzieci 1
zaczynamy nowe zycie.

Wiele razy styszala podobne stowa od me¢za. Nie chciata jednak, zeby
cokolwiek zepsuto jej t¢ chwile, jakakolwiek zta mysl pozbawita ztudzen.
UsSmiechngla si¢ zatem 1 pomyslata: ,,By¢ moze tym razem to prawda.
Teraz musi si¢ nam udac".
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Dzien w dzien omawiali plany wyjazdu. Zastanawiali si¢, pod jakim
pretekstem opusci¢ dom, zeby nie wywota¢ lawiny protestow ze strony
rodziny, a zwlaszcza matki. Rozwazali, jak sie urzadza w stolicy,
przypominali sobie imiona krewnych, ktorzy mogliby pomdc,
zastanawiali sig, do ktorych drzwi powinni zapukac i1 kto im z pewnos$cia
je przed nimi otworzy. Najmniej uwagi poswigcali - w obawie, ze ktos$ ich
podstucha, 1 majac jeszcze w pamigci zakonczona niepowodzeniem
wyprawe do Kabulu sprzed kilku miesigcy - sprawom urzedowym, jakie
powinni zatatwi¢ w ambasadzie. Podczas poprzedniego, pospiesznego i
zle zorganizowanego, wyjazdu nie udato im si¢ nic uzyskac¢. Uswiadomili
sobie tylko, w jak trudnej sa sytuacji i jak cigzko bedzie im zdoby¢ nowe
dokumenty tozsamos$ci. To wtasnie najbardziej martwito Marig¢. Odkad
znalazta si¢ w Afganistanie 1 skradziono jej paszport, wiedziala, ze
ambasada hiszpanska jest jej jedyna szansa. Ufata jej pracownikom 1i
wierzyla, ze pomoga jej wydostac¢ si¢ wraz z rodzina z ojczyzny Nasrada.
Niestety, po ostatnim pobycie w stolicy nie miata juz zadnych ztudzen.
Wiedziata, ze to nie bedzie proste.

Nie zamierzala jednak poddawac sig¢ tak tatwo. Jeszcze nie tym razem.
Nocami, kiedy przymykata oczy, tuz przed zasnigciem obmyslata, jakie
musza podjac kroki i co zrobi¢, zeby jak najszybciej wroci¢ do domu.



Odkad postanowili wyjecha¢ do Kabulu, Maria spedzata bezsenne
noce. Trudno jej byto zasna¢, a w koncu, kiedy jej si¢ to udawalo, nie
potrafita si¢ odprezy¢. Po raz kolejny miata napigte nerwy. Po raz kolejny
snuta plany. Po raz kolejny karmita si¢ ztudzeniami.

Znowu byla bliska spetnienia marzen. Nie mogta, a przede wszystkim
nie chciata z nich zrezygnowac. Przysiggla sobie, ze tym razem wszystko
musi si¢ udac.
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Tamtej nocy Maria nie mogla spa¢. Nie pierwszy raz. Od paru dni
nastuchiwata odgtosu dalekich strzatéw, §wiadczacych o wzmozonych w
ostatnim czasie dziataniach wojennych. A przynajmniej tak jej mowiono.
Potem spata az do potudnia, budzac si¢ przy kazdym glosniejszym
wybuchu bomb i1 znowu zapadajac w sen przy odglosie ghuchych i coraz
blizszych detonacji. Moze to straszne 1 okrutne, ale wolata wyobrazaé
sobie cudze nieszczesScia spowodowane bombardowaniem, niz ciagle
zadreczac si¢ wlasng sytuacja, a przede wszystkim okropnym potozeniem
swoich dzieci. W jej glowie powstawatly dramatyczne wizje. Wyobrazala
sobie, jak bomby, ktérych daleki odglos eksplozji jeszcze dudnit w
bebenkach jej uszu, niszcza domy 1 mieszkania, gdzie zyja ludzie tacy
sami jak oni. Oczami wyobrazni widziala ojca z niemowl¢ciem na rekach
biegnacego wsrod ruin 1 zgliszezy, 1 na prézno btagajacego o pomoc,
poniewaz wszyscy wokot przezywali taki sam, a moze jeszcze wigkszy,
dramat. Potem nasunat jej si¢ kolejny obraz: rozpaczajaca matka,
kleczaca przed poranionymi zwlokami czternastoletniej corki,
szlochajaca, wyjaca w rozpaczy, catujaca 1 przytulajaca skrwawione,
podziurawione kulami karabinu maszynowego ciato, 1 krzyczaca co$
niezrozumialego. Si6w mozna si¢ bylo tylko domysla¢. Bol, $mierc,
krew, rozpacz, cierpienie, rozdzielone rodziny, trupy dzieci, okaleczeni
ojcowie, oszalate matki, zdruzgotane zycia... I wszystko to dzialo si¢ w
odlegtosci zaledwie paru



kilometréw od miejsca, w ktorym Maria spokojnie spata wraz z
mezem, dzie¢mi, teSciami, szwagrami, szwagierkami 1 ich potomstwem...

Wydawalo sig jej, ze odgtosy wojny 1 zniszczen nie sa juz tak odlegle
jak poprzednich nocy. Styszac kolejny wybuch, poderwata sie. Zrzucita
koc, rozejrzata si¢ po ciemnym pokoju i1 probowata znalez¢ jakie$
wyjasnienie tego, ze detonacje stycha¢ coraz blizej. Spojrzata na Nasrada,
ktory dalej spal, i nie mogta si¢ powstrzymac¢ od lekkiego usmiechu
wywotanego czulo$cia. Popatrzyta na teSciow, ktorzy lezeli par¢ metrow
dalej. Oni takze sprawiali wrazenie, jakby niczego nie styszeli. Maria
wstata, zeby sprawdzi¢, czy dzieci si¢ nie obudzily. Nieswiadoma
niczego coreczka Nuria spata z usmiechem na ustach. Abdullah natomiast
lezal z szeroko otwartymi, czarnymi jak wegiel oczami, takimi jakie miat
jego ojciec. Przymykat powieki i zaraz je otwieral, wtedy jego oczy
ogromnialy. Przestraszyla si¢, widzac, ze chlopiec patrzy na nia z
przerazeniem. Bylta pewna, ze jeszcze $pi.

- Abdullah, dlaczego nie $pisz? - spytala.

- Nie wiem - odpowiedziat chtopczyk.

- Zamknij oczy 1 sprobuj zasna¢. Jest jeszcze noc - przekonywata go
matka, otulajac kocem i calujac na dobranoc.

- A ty dlaczego nie $§pisz, mamo?

Popatrzyla na syna. Pomyslata, ze chcialaby, aby jej trzyletni syn byt
starszy, miat dwadziescia lub trzydziesci lat. Wtedy moglaby mu wyznac,
ze nie moze spac, bo si¢ boi, ze styszata odglosy bombardowania zbyt
blisko domu 1 teraz paniczny strach nie pozwala jej zamkna¢ oczu.

- Nie wiem, Abdullahu. Ja tez tego nie rozumiem - sktamatla. - A teraz
oboje sprobujmy zasna¢. Chodz, skarbie. Ukotysze cig do snu.

Otulita go starannie kocem 1 pogtaskata czule po glowie. Wstata z
podtogi 1 wrécita do pokoju, w ktoérym spal jej maz. Chciata jeszcze
sprawdzi¢, czy ktoras ze szwagierek czegos$ nie styszata, ale w ostatnie;
chwili si¢ powstrzymata. ,,Pewnie to tylko urojenia, bo ciagle jestem
roztrzgsiona i1 bezustannie wyobrazam sobie straszne rzeczy. Oszaleje,
jesli nadal bede tak reagowac. A najgorsze, ze bez powodu moge
wystraszy¢ innych" - pomyslata, kladac si¢ obok spokojnie $piacego
meza.



Nie zdazyta jeszcze przylozy¢ glowy do poduszki, kiedy mocny i
gluchy odgtos wstrzasnat czterema Scianami domu. Tym razem ustyszeli
g0 wszyscy 1 zerwali si¢ na rowne nogi.

Po donosnej detonacji w calym domu zapanowata cisza, trwajaca
przez kilka niemitosiernie wlokacych si¢ sekund. Wszyscy patrzyli na
siebie przerazeni, sparalizowani, szeroko otwierajac ze zdziwienia usta,
wstrzymujac oddech 1 nie odzywajac si¢ ani stowem. W ich oczach
malowaty si¢ strach 1 niepewnos¢.

Wydawalo sig, ze zaden dzwigk nie zmaci tej przerazliwej ciszy.
Nagle rozlegt si¢ rozdzierajacy ptacz Nurii. Cisza zostata przetamana. W
ciagu zaledwie ulamka sekundy dom jakby zmienit si¢ w szpital
wariatow: wszyscy przytulali si¢ do siebie nawzajem, mowili
jednoczesnie, krzyczeli, miotali si¢ wsrod czterech $cian, popychani
obawa 1 panika. Szamotali si¢, jakby sam diabet ich opgtal. Drzace 1
roztrzegsione dzieci zanosity si¢ od ptaczu, przyciskajac drobne piastki do
uszu, jakby nie chciaty juz nigdy wigcej ustysze¢ huku 1 wiedziatly lepiej
od dorostych, ze te dzwigki to rodzaj tunelu, przez ktéry zagrozenie,
strach 1 $mier¢ wciskaja si¢ natretnie do ich pozornie bezpiecznego
swiata. Kobiety naktaniaty mezczyzn, aby podeszli do drzwi lub okien 1
sprawdzili, co si¢ dzieje na zewnatrz.

One same pocieszatly si¢ wzajemnie 1 uspokajatly dzieci. Maria
milczata. Miata wrazenie, ze ma sklejone usta, ze zostala pozbawiona
zdolnosci méwienia 1 wyzbyta z mysli, tak jak powinna si¢ zachowywacé
afganska kobieta zgodnie z prawami islamu. Tulac do piersi obydwoje
dzieci, patrzyla, nie mrugnawszy okiem, na bratanice Nasrada, ktora
zachowywala si¢ tak samo: zapadla w glebokie milczenie. Gluche i
przerazajace. Maria kochala t¢ dziewigtnastolatkg¢ jak wiasne dziecko
albo mlodsza siostr¢. Dziewczyna przypominata ja sama. Miaty takie
same marzenia, zludzenia, drgczyly je te same niepokoje 1 mysli,
podzielaly swoje poglady 1 snuly wielkie plany. Obie nie lubily
wyznaczania granic, a w ich projektach na przysztos$¢ nie istnialy takie
pojecia jak strach, zakazy, nakazy, narzucone prawa. A przede wszystkim
obydwie chcialy wydosta¢ si¢ z Afganistanu. Mtoda Afganka pragneta
uciec z tego miejsca, wyrwac si¢ z tradycyjnej



spotecznosci, podrdézowaé po $wiecie, uczy¢ si¢, studiowac,
pracowac, zarabia¢ pieniadze, widczy¢ si¢ po sklepach, chodzi¢ do kina 1
wyj$¢ na kolacje z przyjaciotmi, stworzy¢ prawdziwa rodzing... Po prostu
zy¢ swobodnie 1 cieszy¢ si¢ zyciem. Uwielbiata stucha¢ opowiesci o tym,
jak jest w Europie, jakie sa demokratyczne prawa. Chciata naleze¢ do
wolnego S$wiata, o ktorym tyle styszala od starszej kuzynki. Maria
probowata teraz dodac¢ jej wzrokiem otuchy 1 odwagi. Miata nadzieje, ze
jej si¢ udato.

Kiedy Nasrad i1 pozostali m¢zczyzni wrocili do domu, natychmiast
kazali kobietom spakowac¢ niezbedne rzeczy i jak najszybciej ucieka¢ w
bezpieczne miejsce.

- Co sig¢ dzieje? Co tam si¢ stalo? Widziates cos? - pytata Maria m¢za
niemal blagalnym gltosem.

- Pakuj si¢. Schowamy si¢ do ziemianki. Tam bedziemy bezpieczni.
To nasz jedyny ratunek.

- Ratunek przed czym? - wypytywata z wyraznie wyczuwalng prosba
w glosie, nie wypuszczajac z ramion dzieci.

- Front jest coraz blizej. Kraza juz nad nami samoloty 1 pewnie zaraz
zacznie si¢ bombardowanie. Chyba zamierzaja zburzy¢ wioske, a nas
pozabija¢. Mario, musimy uciekac. - Nasrad nie miat czasu na udzielanie
dtuzszych  wyjasnien. - Uciekamy. Pomoge ci  spakowac
najpotrzebniejsze rzeczy. Wez przede wszystkim ubrania i zywnosc.
Szybko, nie mamy czasu.

Miala wrazenie, ze zaraz umrze ze strachu. Przez chwile sadzila, ze
rozdygotane nogi odmowiajej postuszenstwa i zostanie w domu jak
przy-murowana do podlogi. Na szczeScie, niemal pod$wiadomie,
uwolnita si¢ z kokonu bezsilnos$ci 1 niemocy, 1 zaczeta pakowac do
wielkiej ptachty ciepte ubranka dla dzieci, buty, koce, butelki z woda. Na
nic wigcej nie byto ani czasu, ani miejsca.

- Mario! Szybciej! Uciekajmy! Tu jest niebezpiecznie! - krzyczal
Nasrad, chwytajac syna w ramiona. - Chodzmy, szybko! Bierz Nuri¢ 1
ucickamy! Wszyscy sa juz na dworze.

Obrzucita jeszcze szybkim spojrzeniem dom, w ktorym spedzita
prawie dwa lata swego zycia. Nigdy nie przypuszczata, ze moze jej brako-



wac tych czterech $cian, niemych swiadkow tylu przezy¢: zaréwno
dobrych, jak i ztych, nawet tych najgorszych. Tu pozostatly jej krew, pot 1
lzy. Wiele przelanych lez. Ale takze $Smiech. Marzenia 1 koszmary.
Beztroskie pogawedki ze szwagierkami 1 bratanicami oraz
nieporozumienia i ktotnie z te§ciowa. W tym walacym si¢, pelnym chaosu
domu pozostaty jej marzenia o lepszej przysztosci, smutne wspomnienia,
mito$¢ 1 czuto$¢. Tu pozostawiata za soba chwile pelne ciepta 1 tkliwosci,
spedzone z mgzem, oraz trudne momenty, dzielone z innymi cztonkami
rodziny. Tu urodzila si¢ jej coreczka. Tu zostal kawat jej przesztosci 1
terazniejszo$¢. Czy moglo si¢ zdarzy¢ co$ jeszcze gorszego? Co jej
przyniesie przysztos¢? Co jej zgotuje los? Czy czeka ja jeszcze wigce]
cierpien 1 biedy? Gdzie si¢ podzieja?

Rozmyslata. Jeszcze pare dni temu snuli z mg¢zem plany, jak sie
wyrwac z tego domu, wyjecha¢ do Kabulu i1 rozpocza¢ nowe zycie. Nie
oczekiwali tak naglego rozwoju wydarzen. Ta nowa sytuacja zupehie ich
zaskoczyta. Chcieli uciec z tego miejsca, ale nie w taki sposob 1 nie po to,
aby szukac¢ schronienia gdzie§ na niego$cinnym pustkowiu.

Maria przygotowata tobdt z ubraniami 1 juz miata wychodzi¢, kiedy
jej wzrok padl na niewielki kawalek lustra znaleziony na granicy
pakistan-sko-afganskiej. Weszta wtedy do zrujnowanego domu, aby
zgodnie z zyczeniem mgza zastoni¢ twarz chusta 1 przeobrazi¢ si¢ w
prawdziwa kobiet¢ afganska. Blyszczal w promieniach stonca, kiedy
postanowita go zabra¢ ze soba 1 schowa¢ w torbie, wlasciwie bez
powodu, pod wplywem irracjonalnego impulsu. Teraz, tak jak
poprzednio, znowu powodowana niezrozumialym bodzcem, zlapala
odprysk lusterka lezacy spokojnie na pétce i wepchneta go pospiesznie do
tobotka.

- Idziesz czy mam ci¢ sitla wyciagna¢? Mozna wiedzie¢, co tam
jeszcze robisz? - Po raz pierwszy w zyciu Nasrad na nia krzyczal.

Pobiegta do megza. Nawet nie zwrocila uwagi na ton, jakim przed
chwila do niej moéwit. Jej mysli poszybowaly zupehie gdzie indziej, chod
prawd¢ méwiac, sama nie wiedziala gdzie. Kiedy wychodzita z domu,
zobaczyta, jak panujacy wokot niej mrok kontrastowal ze snopami
Swiatta, ktére razac jej oczy, opadaly w dot. Caly widnokrag byt
roz§wietlony,



ale nie blaskiem naturalnego $wiatta, tylko o$lepiajacymi btyskami
spadajacych pociskow.

Biegla niezdarnie tuz za mezem, on z kolei prébowal nadazy¢ za
reszta rodziny. Nawet nie czula cigzaru wypchanego tobotka, ktory
dzwigala w lewym r¢ku, nie ciazyla jej tez coreczka, kurczowo
obejmowana prawym ramieniem. Nic nie czula, nie cierpiala, nic jej nie
bolato, o niczym nie myslata, jakby nieswiadoma tego, co si¢ wokoét niej
dzieje. Nie byt to czas ani miejsce na rozmyslania. Bezwolnie data si¢
unosi¢ nogom. Tylko to potrafita. Biec za swoim me¢zem.

Duzo pézniej, kiedy przypominala sobie tamte chwile panicznej
ucieczki do zaimprowizowanego schronu, widziala siebie, jakby
uczestniczyla w scenach z zapamigtanych filmoéw wojennych. Miala
przed oczami tapanki Zydéw - $ciganych, przesladowanych i
mordowanych przez hitlerowcoOw. Bez wahania porownata siebie,
uciekajaca z domu tesciow, z wizerunkiem widzianej kiedy$ na zdjgciu
matej, nagiej Wietnamki, z ranami na calym ciele; samoloty
amerykanskie 1 Wietnamu Potudniowego zrzucaly wowczas napalm na
wie§ Trang Bang. Zdarzylo si¢ to 6smego czerwca tysiac dziewigCset
siedemdziesigtego drugiego roku. Dziewczynka pewnie nie byla
swiadoma tego, jak wyglada ani co si¢ naprawde dzieje, a nawet gdzie
jest. Tak samo czula si¢ Maria podczas panicznej ucieczki do ziemianki.

Miala pewnie takie samo zagubione 1 obojetne na rzeczywistos$¢
spojrzenie jak ci $cigani Zydzi albo wietnamska dziewczynka.
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W koncu dotarli do kryjowki.

Maria nie wiedziala nawet, jak dlugo bieglta z domu tesciow do
zaimprowizowanego schronu. Czuta tylko, ze pospiesznie bije jej serce, a
ramiona omdlewajapod niesionym ci¢zarem. Obawiata si¢, ze dtuzej nie
zdota dzwiga¢ malej oraz tobotka z zabranymi z domu rzeczami.
Oddychata szybko. Miala wrazenie, ze zaraz padnie jak razona gromem.
Na szczgscie dobiegta do Nasrada. Maz kazal natychmiast wskoczy¢ do
dziury jej 1 dzieciom. Maria przyjrzala si¢ otworowi w ziemi,
przerazajacej, czarnej, ponurej czelusci, jakby bez dna. Nie byt to jednak
wlasciwy moment na watpliwosci czy wahania. Maz stanowczym gestem
zepchnat ja w dot. Spadata bezwolna i nieSwiadoma tego, co si¢ zdarzy w
ciagu nastepnych sekund. Opadata, ocierajac si¢ 1 uderzajac o $Sciany, az
wreszcie, po dlugim locie, dotarta na dno. Podczas gdy jej cialo odbijato
si¢ jak pitka od napotykanych po drodze przeszkdd, mozg ogarneta jedna
mysl: wizja Alicji z Krainy Czarow. Przypomniata sobie, jak bohaterka
jej ulubionej lektury z dziecinstwa, podczas gonitwy za Bialym
Krolikiem, ktory bezustannie spogladat na swoéj zegarek kieszonkowy,
bojac sig, ze nie zdazy na czas, wpadia do krdliczej nory 1 leciata w glab,
mijajac po drodze potki pelne dziwacznych przedmiotow.

Brutalne zderzenie z ziemia 1 z rzeczywisto$cia, oznaczajace, ze
wlasnie dotarta do dna czelusci, wyrwato Marig¢ z tej basniowej scenerii.
Nie byta Alicja ani tym bardziej nie znajdowata si¢ w krainie czarow.



Na dole zobaczyta stloczona cata rodzing oraz jakich§ obcych ludzi.
Miala niejasne wrazenie, ze juz ich kiedys widziata, ale prawde mowiac,
wecale jej to nie obchodzito.

Styszac nad soba jaki$ hatas, zerwatla si¢ 1 szybko odskoczyta na bok,
zeby zostawi¢ wolne miejsce. Bala si¢, ze kolejna szukajaca schronienia
osoba spadnie jej na glowe. To byl Nasrad, ktory niewatpliwie osuwat sie¢
na dot szybciej 1 z wigksza wprawa. Rodzina byta juz zatem w komplecie.
W sumie jakie§ dwadziescia kilka osob. Mgzczyzni, kobiety 1 dzieci
sci$nigci razem, upchani wbrew wilasnej woli na ciasnej, ograniczonej
przestrzeni pod ziemia. Mieli tak mieszka¢ wspodlnie przez kilka tygodni,
cho¢ wtedy nikt z nich jeszcze o tym nie wiedziat.

Ta pierwsza noc byta jedna z lepszych spedzonych w ukryciu, jakie
Maria zachowala w pamigci. Pozostate dni 1 noce okazaty si¢ bowiem
rOwnie straszne, jak niezapomniane. Na poczatku wszyscy byli
przerazeni, zmordowani. Baty si¢ dzieci, bali si¢ dorosli, wyczerpani
mozolnym biegiem oraz zmegczeni panikg 1 niepewnoscia, co si¢ z nimi
stanie. Pomimo bombardowan 1 hatasu, ktéry sami robili, cz¢$¢ z nich
zdotata zasna¢ na par¢ godzin. Inni woleli czuwac ze wzrokiem wbitym w
ziemig, a wielu z nich po prostu zarliwie si¢ modlito.

Maria szukala wsparcia fizycznego 1 psychicznego w mocnych
objeciach Nasrada. Przysne¢ta na par¢ minut, nie wypuszczajac z
kurczowych obj¢¢ swoich dzieci. Pomyslata, ze moze byloby lepiej,
gdyby wlasnie w tym momencie zabita ich bomba. Zgingliby razem,
przytuleni do siebie. Biorac pod uwage okoliczno$ci, nie moglaby
oczekiwac¢ lepszej Smierci. Wyobrazita sobie nawet t¢ sceng, tak jak
stawaly jej przed oczami tragiczne obrazy, kiedy lezata obok Nasrada w
domu te$ciow, czujac jego miarowy, spokojny oddech, 1 nastuchiwata
odgtosu wybuchajacych w oddali bomb.

Czula si¢ rozdarta, pokonana, zmeczona, zmordowana. Pocieszalo ja
tylko to, ze siedzi tuz obok m¢za, trzymajac w ramionach swoje dzieci. Z
tej nieoczekiwanej rodzinnej sceny probowala czerpa¢ poczucie
bezpieczenstwa.

Pierwszej nocy spedzonej w kryjowce nikt nie miat sity przetkna¢ ani



kesa. Nikt nie mial tez ochoty rozmawiaé, ptaka¢ czy rozpaczad.
Niepokoj 1 strach przed tym, co przyniesie przyszto$¢, calkowicie
zawladnety ludzmi sttoczonymi w prowizorycznym schronie.

Po kilku godzinach pojawito si¢ watle swiatto Switu. Maria rozbudzata
si¢ powoli, stopniowo, w nieSmiato przenikajacych z géry promieniach
sfonca rozpoznawata tymczasowe schronienie. Blyskawicznie
przypomniata sobie, gdzie jest, oraz wypadki minionej nocy - paniczna
ucieczke, swoj lot do podziemnej kryjowki, ktora ktos kiedys wykopat na
wypadek, gdyby niekonczaca si¢ wojna w Afganistanie dotarla do
rodzinnej miejscowosci Nasrada, takjak to si¢ stato par¢ godzin temu.
Maria stwierdzita, ze jest wciaz w tej samej pozycji, w jakiej zasnela,
trzymajac kurczowo w objeciach swoje dzieci. Ajednak co$ si¢ zmienito.
Zamiast me¢za lezal obok niej wypchany tobolek z odzieza, zabrany z
domu w nocy. Ogarnat ja niepokdj. Przestraszylta si¢, ze Nasradowi co$
si¢ stato. Juz otworzyla usta, zeby go zawotac, ale na préozno prébowata
wydoby¢ z siebie glos. Pomyslata z przerazeniem, ze stracita zdolnos¢
mowienia.

W koncu zdobyla si¢ na watly krzyk, jednocze$nie uwaznie
rozgladajac si¢ po kryjowece.

- Nasrad, Nasrad! Gdzie jestes?

- Tu jestem, Mario. Spokojnie. Wyszedtem tylko na chwil¢ po wode¢
dla ciebie i dzieci, ale juz jestem z powrotem - moOwit opanowanym
glosem maz.

Uspokoita si¢ tak jak dziecko, kiedy co§ mu dolega, a matka tuli je,
zeby mu ulzy¢ w cierpieniu. Stowa wypowiedziane przez me¢za jak
zwykle podziataty na nia kojaco.

- Przestraszytam si¢, Nasradzie. Nigdy wigcej nie wychodz bez
uprzedzenia, prosze ci¢ o to. O mato nie umartam, kiedy obudzitam si¢
sama.

- Mario, bede¢ musial wychodzi¢ na gére razem z innymi me¢zczyznami
po wodg 1 zywnos¢. Przeciez musimy cos$ jes¢. Chyba to rozumiesz?

- Jak dlugo bedziemy si¢ tu ukrywac? - spytata, bojac sie, ze odpo-
wiedz sprawi jej zawdd.

- Sam nie wiem. Mam nadziejg, ze niezbyt dlugo - odrzekl, nie patrzac
jej w oczy.



Niespodziewanie Maria przypomniata sobie, ze maz odpowiedzial jej
takim samym tonem, uzywajac podobnych stéw 1 z tym samym wyrazem
twarzy, kiedy prawie dwa lata temu czekali na matego przemytnika, ktory
mial dostarczy¢ ich bagaz z pienigdzmi oraz dokumentami, a przepadl na
zawsze, oczywiscie razem z ich rzeczami. Teraz, w tym prowizorycznym
schronie, Nasrad miat takie samo spojrzenie 1 mowil tak samo bez
przekonania.

Nie byt to jednak wtasciwy moment, aby pograzy¢ si¢ w smutnych 1
pesymistycznych myslach, cho¢ Maria nie znajdowata zbyt wiele otuchy
w otoczeniu. Wreszcie mogla przyjrze¢ si¢ kryjowce. Co prawda stabe, z
trudem wciskajace si¢ Swiatto nie pozwalato jej dostrzec szczegdtow, ale
zauwazyla, ze ziemianka ma okoto siedemdziesigciu metrow
kwadratowych powierzchni 1 mniej wigcej dwa metry wysokosci. Trudno
to byto jednak oceni¢ przy tak duzej liczbie stloczonych tam osob.

Dostrzegta, ze wydzielono miejsce dla kazdej rodziny, a w samym
srodku znajdowata si¢ wspdlna przestrzen, przeznaczona na gotowanie
positkow 1 pranie.

Maria patrzyta z podziwem, jak kobiety zagospodarowywaty w miarg
moznos$ci t¢ skromna powierzchni¢. Przypominaly jej mrowki.
Dysponujac ciasnym 1 ograniczonym miejscem, urzadzaty je tak, aby
bylo wygodnie: po jednej stronie uktadaly koce 1 ubrania calej rodziny, z
drugiej za$ naczynia kuchenne, garnki 1 talerze oraz mydto do prania
brudnych rzeczy.

Obserwujac ich starania 1 wysiltki, aby wszystko znalazlo swoje
miejsce 1 byto pod reka, Maria doszta do wniosku, ze ich pobyt w tej
dziurze w ziemi nie bedzie trwal krotko. Obiecata sobie, ze nigdy wiecej
nie spyta, ile czasu tu spedza. Wolata zludne nadzieje od niezachwiane]
pewnosci.

Nagle maz podszedt do niej z kubkiem goracej herbaty oraz kromkami
chleba dla niej 1 dzieci, przerywajac jej rozmyslania.

- Chleb jest troche czerstwy, ale zamoczysz go w herbacie 1 gotowe.
Nieduzo tego, ale mamy niewiele zapaséw. Bedziemy musieli wyjs¢ 1
poszukac czego$ do jedzenia. Nie mamy wyboru - powiedziat.



Stowa Nasrada okazaty si¢ brutalng prawda. Maria co dzien zostawata
z dzie¢mi sama w ziemiance, a jej maz z innymi m¢zczyznami wracat do
schronu dopiero p6zna noca. Wtedy jedni konczyli swoje poszukiwania, a
pozostali udawali si¢ na zewnatrz, aby przynies¢ dla swych rodzin to
wszystko, co uda im si¢ zdoby¢: odrobing maki, woreczek ryzu, fasolg, a
przede wszystkim wode¢ do picia 1 gotowania, bo prawde mdwiac, do
mycia juz jej brakowato. Maria probowata oszczedzi¢ troche wody na
codzienne, przynajmniej powierzchowne ablucje, ale bylo to niemal
niemozliwe. Nadrzednym celem bylo przetrwanie, a nie kapiel i1 pranie
ubran, przynajmniej przez kilka tygodni.

Irytowala ja ta ogdlna nieche¢ do zachowania higieny osobistej. By¢
moze powinna si¢ byla do tego przyzwyczaié, ale nie mogta. Nie chciata,
zeby jej dzieci przypominaly reszte dzieciarni z ich kryjowki, byty
brudne, $mierdzace, z zapackanymi raczkami, umorusanymi buziami 1
niedomytymi nogami. Prébowata rozczesa¢ im wloski choc¢by palcami,
obmy¢ je, przepra¢ ubranka, nie dopusci¢, zeby wydzielaly ten straszliwy
smrod, jaki az zionat od pozostatych dzieci. Z kazdym dniem stawato si¢
to jednak trudniejsze. Dysponowata tylko jedna kostka mydia 1 w miarg
uptywu czasu musiata dokonywac¢ cuddéw, zeby go nie zabrakto, zeby ona
sama 1 jej rodzina mogli si¢ umy¢. Kiedy kawatek mydta stat si¢ tak
cienki 1 przezroczysty, ze Maria bata si¢ go wtozy¢ do wody, aby zupehie
si¢ nie rozpuscil, probowala go trze¢ 1 skroba¢, wykorzystujac jak
najbardziej ekonomicznie. W ten sposob uzyskala kupke widrkow
mydlanych. Cz¢$¢ z nich postanowita uzy¢ na spelienie swojego
kaprysu. Ciagle sobie czego$ odmawiata 1 miata juz tego dosy¢. W koncu
zastugiwala na troche przyjemnosci. Postanowitla wigec zuzy¢ kilka
widrkow mydlanych na wlasne potrzeby.

Jak poszukiwacz ztota przetrzasata tobolek z rzeczami i w koncu
znalazta kawalek lustra, swoja zdobycz wyniesiong z ruin domu na
granicy pakistansko-afganskiej, gdzie si¢ przebierata. Zabrata go wtedy
ze soba, a potem instynktownie wrzucita do bagazu podczas panicznej
ucieczki z domu teSciow. Skrajem burki przetarta lustrzany odtamek. Z
trudnoscia usungla warstwe brudu, bo prawde moéwiac, jej ubranie
roOwniez nie nale-



zato do najczystszych. ,,To ciekawe, ze burka moze si¢ do czego$
przydaé, przynajmniej w tym grajdole" - pomyslata 1 uSmiechnela sie.

W wytartym do czysta lusterku mogla wreszcie dojrze¢ wiasne
odbicie. Przysiadia na uboczu, kryjac si¢ przed ciekawskimi spojrzeniami
obcych ludzi, 1 spojrzata na siebie. Poczatkowo si¢ przestraszyta, widzac
swoja twarz. Nie odtozylta go jednak, tak jak zamierzata. Juz od dawna nie
widziata swojego odbicia w zwierciadle 1 z pewnoscig ten widok nie
nalezal do przyjemnych. Chociaz prébowata my¢ si¢ codziennie, a
przynajmniej przeciera¢ twarz, nie zawsze jej si¢ to udawato. To nie brud
byl jednak najgorszy. Na jej obliczu odbilo si¢ cierpienie, gtdd,
zmeczenie, zniechgcenie, ostabienie. Tak jakby pobyt w ziemiance dodat
jej przynajmniej dwadziescia lat. Patrzyla na swojatwarz jak na obca,
nieznang osobg, chociaz rozpoznawata ukryte pod warstwa brudu rysy.
Dostrzegta since pod oczami, zottawozielong skore, ktora stracita
naturalny kolor z powodu braku §wiezego powietrza i stonca. Zauwazyla,
ze ma spierzchnigte, wyschnigte, bezbarwne wargi, $wiadczace o
niedozywieniu przez ostatnie dwa lata. Jej skéra byla sucha 1 napieta.
Mimo wszystko to byta bez watpienia ona, ta sama kobieta, ktora z
mito$ci do me¢za zniosta 1 nadal zniesie wszystko, co zgotuje jej los.

Maria poruszyla nieznacznie lusterkiem z géry na dot, przetozyia je z
lewej r¢ki do prawej, dopoki nie przyzwyczaita sie¢ do swojego widoku.
Przeciagnela dlonia po twarzy, zeby si¢ przekonac, ze to naprawdg ona.
Trzymajac teraz lusterko w lewej rece, wlozyla palce prawej do ust 1 tak
dhugo je lizata, az pokryly si¢ $ling. Potem starala sie umy¢ twarz i
przywroci€ jej cho¢ troche dawnego pigkna. Zawsze, juz od dziecinstwa,
miala jasng, promienng cere. Dorosli cz¢sto powtarzali: ,,Jak ty picknie 1
zdrowo wygladasz, Mario!".

Wzigta kilka startych z resztek mydla wiorkéw 1 prébowata
rozmigkczy¢ je w palcach. Przetarta ta mazia czoto, potem oczyscita
skor¢ pod oczami, serdecznym palcem przygladzita brwi, prébowata
przemy¢ ptatki nosa, nastgpnie brode i skonczyla na szyi. Dwa razy
powtorzyla ten zabieg, poki roztarte widrki zupeknie nie zniknety. Potem
rozczesata sobie palcami wlosy i1 zakryla je szczelnie chusta.



Ponownie przyjrzata si¢ swojemu odbiciu w lustrze 1 jesli nawet nie do
konca byta z siebie zadowolona, wiedziata jednak, ze wyglada znacznie
lepiej, a przynajmniej tak si¢ czula.

Schowata lusterko w dawnym miejscu, na samym dnie tobotka, ktadac
je w zaktadce burki, tam gdzie nikt nie bedzie si¢gat. W ziemiance zadna
z kobiet, z wyjatkiem najstarszych, nie nosita tego niewygodnego stroju, a
zatem byt to najlepszy schowek.

Kobiety modlity si¢ calymi dniami, haftowaly, gotowaty, piektly
chleb. I oczywiscie zajmowaty si¢ dzie¢mi. Maria szybko zrozumiala, ze
jesli chee przezy¢ w tym strasznym miejscu 1 nie oszale¢, musi stac sig
jedna z nich, wykonywa¢ te same czynnosci co reszta kobiet. Jesli chce,
zeby traktowaly ja jak swoja, musi nauczy¢ si¢ zachowywac jak one.
Pragneta, aby Afganki z rodziny Nasrada obdarzaly cieplem 1 otaczaty
wzgledami ja 1 jej dzieci. Podstawowe potrzeby ludzi w ziemiance,
oprocz jedzenia 1 picia, to przede wszystkim ciepto i troska. Maz Marii
czesto opuszczat schron w poszukiwaniu zywnosci, zostawiajac ja sama z
dzie¢mi. Jej oparciem byly wtedy bratowe 1 bratanice Nasrada. Reszty nie
znata. Oczywiscie byla tam takze teSciowa. Na nia nie mogla jednak
liczy¢.

W kryjowce Maria nauczyla si¢ haftowac 1 szy¢. Wczesniej nigdy nie
lubita rgcznych robdtek, nie miata do nich ani serca, ani cierpliwosci.
Siedzac w schronie, jesli chciata zaprzyjazni¢ si¢ z innymi kobietami, nie
miala wyjscia. Przypomniala sobie, jak jej ciotki z Barcelony i z Ciudad
Real wyszywaty wzory 1 inicjaly na recznikach i poscieli. Podczas tego
zajgcia opowiadaty, jak w szkole prowadzonej przez zakonnice uczono je
haftu 1 dziergania. Twierdzily, ze w dawnych czasach zadna dziewczyna z
dobrego domu nie wyszta za maz, jesli nie nabyla tych podstawowych
umiej¢tnosci. Opowiesci ciotek wydawaty si¢ Marii staro§wieckie, ale
teraz, kiedy ona sama byta o dwadziescia lat starsza, stracily ten aspekt
archaicznosci.

Pickta chleb, haftowata, szyla, w miar¢ mozliwosci prata ubrania,
cho¢ raczej z miernym skutkiem, modlita si¢ razem z m¢zem, bawila z
dzie¢mi, gawedzita ze szwagierkami, a nocami, kiedy maz wracal do
domu 1 konczyto si¢ jej wielogodzinne czekanie, rozmawiata z nim.
Planowali,



co zrobia, kiedy wyjda z ziemianki. Wtasnie podczas takich nocy,
kiedy Nasrad snut marzenia 1 opowiesci, poczuta zal. Nie zalowata jednak
samej siebie, tylko wspoiczula nieszczgsnym mieszkancom Afganistanu.
Nie potrafita zrozumie¢, ze ten bogaty 1 ciekawy kraj, przez
nieodpowiedzialne postgpowanie rzadzacych, ktorzy pragneli za wszelka
ceng utrzymac si¢ u wladzy, mogt popas¢ w tak skrajng nedze. Zawsze
pamig¢tata o stowach, wielokrotnie powtarzanych jej przez Afganczykow,
ze ich ojczyzna ma chore serce 1 na zawsze pozostanie w cigzkiej, a nawet
beznadziejnej sytuacji. Nie ma na to rady. Bylo juz za pdzno na szukanie
odpowiedniego remedium. Mowiac innymi stowami, rak toczacy ten kraj
rozrést si¢ 1 dal przerzuty na wszystkie organy. Chory musiat umrze¢.
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Pewnego wieczoru Nasrad wrdcil zdenerwowany. Miat szczeg6lnie
cigzki dzien. Przyszedt zty na caty §wiat, a przede wszystkim na siebie.
Maria probowata go uspokoi¢, jak najlepiej zadbac¢ o niego, cho¢ niewiele
mogla zrobi¢. Zauwazyla, ze to miejsce zle wptywa na nich i na ich
zwigzek. Nie chodzito o taczaca ich mitos¢, tylko o sposob okazywania
czutosci. Zjedli byle co - wode gotowana z odrobing roslin 1 kilkoma
ptywajacymi na wierzchu ziarnami fasoli. Do tego kromke chleba. Z tego
sktadat si¢ ich jadtospis. Jesli oczywiscie mieli szczes$cie 1 Nasrad znalazt
fasole.

Po tym skromnym positku Maria pozmywata naczynia. Nauczyla si¢
to robi¢ tak, zeby zuzywac jak najmniej wody. Wktladata brudne talerze
do beczki z pomyj ami, zlewanymi przez kilka dni, wyciagala,
strzepywata 1 suszyla na powietrzu albo wycierata kawatkiem S$cierki.
Skonczywszy domowe obowiazki, potozyta si¢ obok me¢za. Tamtej nocy
nie mieli ochoty rozmawia¢, wigc nic nalegata. To nie byt stosowny czas
ani miejsce ku temu.

Juz zasypiala, kiedy ustyszata powazny gltos meza. Szeptat jej cos na
ucho, wyrywajac ja z potsnu, w jakim byla pograzona.

- Musimy si¢ stad wydosta¢ - stwierdzit stanowczo.

Otworzyta szeroko oczy i1 na chwile wstrzymata oddech. Nie chciata
nic mowi¢. O nic go nie pytala. Wpatrywata si¢ bez stowa w jeden punkt



na suficie ziemianki. Przeczuwala, ze maz bedzie moéwit dale;j.
Podejrzewata, a raczej zyczyla sobie, zeby si¢ jeszcze odezwat. Nasrad
jednak milczat. Pomyslata wigc, ze si¢ przestyszata, ze to byt tylko sen
lub wytwor jej wyobrazni. A jednak nie. Maz znowu si¢ odezwat
spokojnym, lecz zdecydowanym glosem.

- Nie bedziemy tu dtuzej tkwi¢. To moze trwac lata, a moze cate wieki.
Musze was stad wyciagna¢, ciebie 1 nasze dzieci. To moja wina, ze si¢ tu
znalazta$. Nie moge pozwoli¢, zeby to dhuzej si¢ ciggneto.

Maria przekrecita si¢ na bok 1 wbita wzrok w oczy meza, dajac do
zrozumienia, ze go pilnie stucha, jakby chciata mu przekazaé: ,,Mow
dalej, kochanie. Stucham cig".

- Co chcesz zrobi¢, Nasradzie? Jak si¢ stad wydostaniemy? Moga nas
zabic...

- Uciekniemy pieszo, w nocy. Bez bagazy, bez zadnych tobotkow.
Wyruszymy do Pakistanu albo do Iranu. Dotrzemy do granicy,
przedrzemy si¢ noca na druga strong¢ 1 wystapimy o status uchodzcow.

- A dzieci?

- Ucieczka z dzie¢mi bytaby zbyt niebezpieczna. Musimy zostawic je
u mojej rodziny. Oni si¢ nimi zajma.

- Nie, Nasradzie. Wykluczone. Nie zostawi¢ moich dzieci, a tym
bardziej z twoja matka. Wybacz, aleja bez dzieci si¢ stad nie rusze, tak
samo jak nie wyjad¢ bez ciebie. Raz juz powierzytam cérke twojej matce
1 dobrze wiesz, jak na tym wysztam. To si¢ wigcej nie zdarzy. Albo
wyjedziemy wszyscy, albo nikt.

- Jest tylko jeden problem - dodat Nasrad.

- Jaki?

- Jesli wybierzesz status uchodzcy, nie bedziesz miata prawa starac si¢
o paszport hiszpanski. W kazdym razie bedzie c¢i duzo trudniej odzyskac
obywatelstwo. Nie mamy jednak innego wyjscia. Tu zginiemy marnie.
Zyjemy jak bydto albo jeszcze gorzej.

Kiedy Maria ustyszala slowo ,uchodzca", zobaczyla oczami
wyobrazni, jak rozwala si¢ jej domek z kart. To nie miescito si¢ w jej
planach. Przezywala juz r6zne nastroje: od zludzenia, ze wkrétce wyjada
z Afga-



nistanu, a ona powroci do wygodnego 1 spokojnego zycia w Londynie,
az do pogodzenia si¢ z brutalng rzeczywistoscia, ze pozostanie tu na
zawsze jako jeszcze jedna anonimowa kobieta 1 szybko si¢ zestarzeje.
Jesli wybierze status uchodzcy, juz nigdy nie bedzie mogta ubiegac si¢ o
odzyskanie obywatelstwa hiszpanskiego, a tym samym zrezygnuje z
upragnionego celu. To byto dla niej zbyt wiele. Jakby zgasta ostatnia
iskierka nadziei, dzigki ktorej snuta marzenia i ktora podtrzymywata ja na
duchu, kiedy ogarniaty ja depresja 1 rozpacz.

Nie musiala wyjasnia¢ me¢zowi, dlaczego takie rozwigzanie nie
wchodzi w rachubg, przynajmniej w tym momencie. Przekazata mu tylko
swoje obawy, watpliwosci 1 Igki, a on to zrozumiat. A przynajmniej tak
mowit.

Nie rozmawiali o tym, tak jakby zapanowal migedzy nimi pakt
milczenia. Ten temat stal si¢ zakazany. Byt dla nich zbyt bolesny. Dla
Nasrada, poniewaz obwiniat si¢ o to, ze Maria znalazta si¢ w tragicznych
warunkach: zamknigta w brudnej, Smierdzacej ziemiance, pozbawiona
wszelkich wygdd, gdzies na krancach Trzeciego Swiata, w samym $rodku
konfliktu zbrojnego, ktory nic ich nie obchodzit. Jej za$ cigzko byto
widzie¢ meza w takim nastroju. Nie chciala, zeby si¢ obwinial. W koncu
to ona podje¢la decyzje o wyjezdzie razem z nim do Afganistanu.
Cierpiata, widzac, ze Nasrad si¢ zadrecza. Wiedziata, ze nie daje sobie
rady w tej rzeczywistosci. Nie byt przeciez taki jak inni. Inaczej go
uksztaltowato zycie, miat szersze plany na przysztos¢, inne perspektywy
niz reszta jego rodziny. Nie zgadzat si¢ tez z typowym dla Afganczykow
traktowaniem kobiet. Nie mégt pogodzi¢ si¢ z mysla, ze maty Abdullah 1
Nuria beda dorasta¢ 1 wychowywa¢ si¢ w takich warunkach jak inne
afganskie dzieci, ktére byly pozbawione szansy na lepsza przysztosc, a
by¢ moze wiele z nich nie zdazy nawet dorosnac. Nie zgadzal sie z
polityka prowadzona przez lokalnych watazkéw, polegajaca na skrajne;j
interpretacji praw islamu, tylko z czysto politycznych, ekonomicznych 1
spotecznych wzgledow albo przez zwykla ztosliwos¢. Tym bardziej nie
mogt znies¢, kiedy dotykato to jego rodzing, Marig 1 dzieci.



Nigdy wigcej nie podjal tematu ucieczki 1 szukania azylu w Pakistanie
lub Iranie. Nie rozmawiali o tym, cho¢ oboje spedzili bezsennie dwie
kolejne noce, rozmyslajac o tej sprawie. Mimo ze nie spali, zadne z nich
nie podzielito si¢ z drugim swymi myslami. Nie bylo takiej potrzeby.
Wszystko zostalo juz powiedziane.



22

Czas mijatl, chociaz dla ludzi mieszkajacych w ziemiance jakby stanat
w miejscu. Zdarzaly si¢ dni, kiedy nie stycha¢ bylo huku samolotow.
Wtedy sttoczonych w schronie uciekinierow ogarniat optymizm i dobry
nastroj. Nie na dlugo jednak. Wielokrotnie byta to tylko cisza przed
burza. Podczas jednego z tych dni zwodniczego, ztudnego spokoju jedna
z kobiet, wierzac, ze jest bezpieczna, postanowita wyjs¢ z kryjowki razem
z dzieckiem, zeby zaczerpna¢ Swiezego powietrza oraz zatatwi¢ swoje
potrzeby fizjologiczne na zewnatrz zamiast w dusznej, $mierdzace]
ziemiance. Ostroznie si¢ wspi¢ta 1 powoli wysungta glowe, zeby
sprawdzi¢, co si¢ dzieje na zewnatrz. Z pozoru wszystko wygladato
normalnie. Kobieta nabrata odwagi 1 wyszta razem z dzieckiem. Jgj
ostroznos$¢ 1 rozwaga na niewiele si¢ jednak zdaty, poniewaz natychmiast
rozlegl si¢ przeszywajacy swist strzatow 1 ghluchy odglos detonacii.
Cofneta si¢ przerazona z zaptakanym, zawodzacym ze strachu dzieckiem,
niemal na skraju histerii.

Czas mijal powoli 1 monotonnie. Marii, stloczonej w ciasnej
przestrzeni z rodzing 1 gromada obcych ludzi, dni wlokly sig
niemitosiernie, tak jakby czas stracil swoj realny wymiar, sekundy
zmienialy si¢ w wieczno$¢. Nie panowala juz nad nerwami, nie
rozumiala, co si¢ z nia dzieje, czula, ze si¢ dusi. Kiedy nie miata nic do
roboty, siedziata ze wzrokiem utkwionym w wyjsciu z ziemianki.
Whpatrywata si¢ w ten otwor jak za-



hipnotyzowana, opegtana. Widzac ja w tym stanie, mozna by
stwierdzi¢, ze oszalala.

W kryjowce panowal niewyobrazalny smrdd: mieszanina brudu,
wilgoci, gnijacych resztek jedzenia 1 odchoddéw ludzkich - bojac si¢
strzatdw snajpera lub bomb, ludzie nie opuszczali jej nawet w celu
spetnienia potrzeb fizjologicznych. W schronie nalezato si¢ zachowywac
ostroznie 1 cicho. Dzieci czegsto nie potrafity wytrzymac napigcia i
zatatwiaty si¢ pod siebie.

Brak odpowiednich warunkéw higienicznych utrudniat normalne
relacje mig¢dzyludzkie. W nocy trudno bylo zasna¢, a w ciagu dnia
skoncentrowac si¢ na jakiejkolwiek czynnosci.

Nie istnialy takie pojecia, jak intymno$¢ czy prywatnos¢, a kiotnie 1
zatargi jeszcze bardziej komplikowaty juz 1 tak trudna sytuacjg.
Ograniczona powierzchnia sprzyjata powstawaniu napigc.

Najgorsze byly chwile, kiedy dzieci wybuchaty placzem 1 ikaty
rozpaczliwie catymi godzinami. Nie mozna ich byto uspokoié, az w
koncu wyczerpane zasypiaty. To samo zdarzato si¢ takze kobietom. I
oczywiscie Marii.

Czgsto przesladowala ja pewna natrgtna mysl: ze jej zycie dobiegnie
kresu w tej Smierdzacej dziurze. Umrze w ciasnej ziemiance, 1 to tak
mtodo. Nigdy wigcej nie wroct do Anglii, nie zobaczy Hiszpanii, swojej
rodziny, rodzenstwa. Nie przejdzie si¢ po Londynie 1 nigdy wigcej nie
poleci do Kanady. W wieku dwudziestu siedmiu lat zakonczy swoje
zycie.

Te mysli narastaly 1 kiebity sie¢ w jej glowie. Kiedy styszata dzwigk
przelatujacych nad nimi samolotéw 1 wiedziata, ze zaraz rozlegnie si¢ huk
bomb, miala wrazenie, ze za chwil¢ sprawdza si¢ jej najgorsze prze-
widywania. Wtedy przytulata dzieci 1 modlita si¢. Modlita si¢ cicho 1
szlochata. Potem wybuchala gtosnym ptaczem. Modlila si¢ bezustannie,
zeby jej mezowi nic si¢ nie stato, zeby nie zginat od strzatu snajpera albo
odlamka bomby. Btagata Boga, aby w razie czego zabrat ich oboje, zeby
zgingli razem. Bedzie wtedy mniej problemow. Dzieci zostana na lasce
krewnych, ktorzy si¢ nimi zajma 1 je wychowaja.

Mari¢ przerazata wizja, ze Nasradowi co$ si¢ stanie, kiedy bedzie
daleko. Wtedy caly jej $wiat si¢ zawali. Nie bedzie umiata zy¢ sama. Nie



bedzie tez chciala zy¢. W Afganistanie samotna, owdowiala kobieta
nie miata zadnych perspektyw. Ani ona, ani jej dzieci nie miatyby szans
na przetrwanie. Nikt z ludzi ukrywajacych si¢ w ziemiance nie przejatby
si¢ wdowa, cudzoziemka, na dodatek obarczona dwojgiem dzieci.
Zostataby odtracona, porzucona, nikt nie przejmowalby si¢ jej losem.
Nikt by si¢ nimi nie zajal. Oczywiscie bracia mg¢za zainteresowaliby si¢
nimi, ale tylko na poczatku. Tak juz bylo w tym kraju. Takie bylo zycie 1
takie prawa. Ona nie mogtaby nic zmieni¢. Predzej by ja zabili.

Par¢ tygodni spedzili w tej klaustrofobicznej ziemiance, prawie bez
jedzenia i1 bez wody, spodziewajac si¢ w kazdej chwili §mierci.

Pewnego dnia, gdy Maria gniotla ciasto na chleb, niespodziewanie
Nasrad wrocit wezesniej niz zwykle. Nie wiedziala, ile czasu minglo, ale
wydawato jej si¢, ze dopiero niedawno wyszedt z innymi me¢zczyznami
na poszukiwanie zywnosci 1 wody. Byl wzburzony. Ze zdenerwowania
nie mogl wydusi¢ z siebie stowa. Podszedt do niej 1 przez chwilg
probowat odzyskac¢ spokojny oddech.

- Co sie stalo, Nasradzie? Czemu tak szybko wrdcites? Dlaczego
jeste$ taki zdenerwowany? Co si¢ stato?

- Wyjezdzamy stad, Mario - wydukal z trudem. - Pakuj nasze
manat-ki, bierz, co ci potrzebne, 1 wychodzimy.

- Gdzie idziemy? - spytata. Sama nie wiedziata, czy ma si¢ cieszy¢, ze
wychodza, czy raczej obawia¢ najgorszego, skoro nie mieli dokad si¢
udac.

- Wyjezdzamy, Mario. Naprawde wyjezdzamy. Spedzimy par¢ dni w
domu u moich rodzicow, a potem jedziemy do Kabulu! Do Kabulu! I tym
razem przysiegam ci, ze bedzie inaczej. Musi nam si¢ udaé. - Byt
stanowczy. Z determinacja objasniat swoje plany. - Tylko uwazaj, nikt si¢
nie moze o tym dowiedzie¢. Powiemy, ze mata jest chora, od kilku dni
kaszle, 1 musimy zawiez¢ ja do lekarza w Kabulu. To bedzie nasza szansa,
by¢ moze nasz los si¢ odmieni. Zalatwisz swoje sprawy w ambasadzie, a
przy odrobinie szczg$cia twoi rodacy pomoga ci wydostaé si¢ z
Afganistanu. Tobie, mnie 1 naszym dzieciom. By¢ moze bedziemy mieli
szczescie, Mario.



- Nie mozemy opusci¢ ziemianki. Jak mamy dotrze¢ do Kabulu?

- Ludzie moéwia, ze bombardowania si¢ skonczyty. Sytuacja powoli
wraca do normy. Mozemy juz wyjs$¢ z kryjowki.

- Co zrobimy w Kabulu? Z czego si¢ utrzymamy? Gdzie bedziemy
mieszka¢? Czy juz zapomniate$ o naszej ostatniej, nieudanej wyprawie? -
dopytywala sig¢, pakujac nieksztaltny tobotek, ten sam, ktory przy-
gotowata przed ucieczka do schronu.

- Doskonale pamigtam, Mario. Nie mieliSmy szczgs$cia, to wszystko.
Musimy znowu sprobowaé. By¢ moze zawinit pospiech albo brak
pieniedzy. Tym razem bedzie inaczej. Musi si¢ udac¢. Postuchaj, mam w
Kabulu siostre, a takze przyjaciol, ktérzy w razie czego nam pomogq.
Najwazniejsze to uciec stad jak najszybciej. Na razie jest spokojnie, ale
nie mozemy traci¢ czasu. Nie cieszysz si¢? - Maz spojrzal na nig ze
zdziwieniem.

- Alez Nasradzie. Jestem skotowana, nie potrafi¢ si¢ cieszy¢. Sama juz
nie wiem, co mysle¢. Nie chce znowu niepotrzebnie si¢ tudzi¢ -
odpowiedziala, ale natychmiast zmienita ton 1 postarata si¢ przywotac¢ na
twarz min¢ wyrazajaca szczescie, a na usta szeroki 1 szczery usmiech. -
Oczywiscie, ze si¢ ciesze, Nasradzie. | to bardzo. Tym razem na pewno
bedziemy mieli szcze$cie. Teraz naprawde nam si¢ uda, kochany.

Przytulita si¢ do meza. W takiej chwili byto jej wszystko jedno, czy
ludzie si¢ na nich gapia i czy sa zgorszeni. Miata juz dosy¢ hamowania
impulsdOw, powstrzymywania emocji, ukrywania oznak czuto$ci 1
mitosci. Zbyt dlugo udawala. Zashizyla, przynajmniej tego dnia, na
odrobing swobody w wyrazaniu uczuc.

Oczywiscie eksplozja czutosci nie trwata dtugo, bo nie byt to czas ani
miejsce ku temu, ale odkad przyjechata do Afganistanu, zdazyta si¢ do
tego przyzwyczai¢. Spakowata zatem pospiesznie skromny dobytek
zabrany do schronu podczas panicznej ewakuacji. Uwingla si¢ z tym
szybko, bo po pierwsze, bardzo pragneta jak najszybciej opusci¢ to
miejsce, a po drugie, rzeczy bylo niewiele. Ubranka dzieci, koce i burka,
ktora miata by¢ jej potrzebna w kolejnym etapie zycia. Kiedy wktadata ja
do ptachty, ustyszata, ze co§ wypadilo spomigdzy fald. Byt to kawatek
lustra,



ukryty w zaktadce szaty, ktorej w ziemiance na siebie nie wktadata.
Nie wiedziata dlaczego, ale lubita mie¢ ten odprysk szkla zawsze przy
sobie. Sama tego nie rozumiata. Traktowata go jako rodzaj amuletu albo
uwazala, ze moze jej si¢ kiedy$ przydaé. Tak czy owak nie mogta go
zostawi¢ na ziemi. Nalezat do niej. Tym razem takze ukryla go skrzetnie
na dnie tobotka.

- Pamietaj, nikomu nie zdradzaj naszych planow. Nikt nie moze si¢
dowiedzie¢, ze jedziemy do Kabulu. To byloby ryzykowne - z uporem
powtorzyt jej maz.

Skingta postusznie glowa. Miala wrazenie, ze zachowuje si¢ jak mata
grzeczna dziewczynka, 1 to ja bawito. Zawsze byla buntowniczka,
postepowata zgodnie z zasada: ,,A ja 1 tak mam inne zdanie". Nigdy nie
stuchata rad 1 polecen, szczegolnie jesli padaty z ust kogos z jej rodziny,
ojca czy ktorejs z siostr. Nie znosita podporzadkowywac si¢ nakazom, nie
cierpiata wykonywac rozkazéw. Ledwie mogta uwierzy¢, ze tak potulnie
zgadza si¢ na wszystko.

Poczuta si¢ jednak szczesSliwa. Nie chciala psu¢ sobie nastroju
smutnymi myslami. Jeszcze przyjdzie czas na refleksje. Teraz opanowata
ja nieoczekiwana euforia, rados¢, spokdj 1 pogodny nastrdj. Szczerze
mowiac, nigdy nie przypuszczala, ze powrot do domu tesciow wzbudzi w
niej takie uczucia. Miata wrazenie, ze uSmiech nie schodzi jej z ust, 1
musiata si¢ pohamowac, aby kto$ nie zauwazyt jej niespodziewanego
wybuchu radosci.
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Dom tesciow sprawial jeszcze gorsze wrazenie niz przed ucieczka.
Szczesliwym trafem ocalat przed bombami, ale panowal w nim potworny
batagan i brud. Nie zachecat do zamieszkania. Sciany przetrwaly, wigc
kobiety musiaty jedynie pozamiata¢ podloge, wyrzuci¢ $mieci 1 walajace
si¢ w caltym domu rupiecie oraz pozbyc¢ si¢ zalegajacego we wszystkich
katach kurzu 1 piachu.

Wieczorem Maria byla wykonczona. Miala wszystkiego dosy¢.
Stracita apetyt, a nawet sity, zeby jes¢. Nie miata ochoty rozmawia¢ ze
szwagier-kami ani reagowa¢ na ordynarne zaczepki te$ciowe;.
,Niewiarygodne -pomyslala - tej kobiety nic nie zmieni, ani wojna, ani
bombardowanie, ani dlugi pobyt w ziemiance". Przez chwilg zrobito jej
si¢ zal starej kobiety. ,,Czy ona nigdy nie czuta si¢ szczesliwa?" - przyszto
jej do glowy.

Tej nocy nic jej nie obchodzito. Wiedziata, ze zasnie gigboko, bo
wyczerpanie 1 bol we wszystkich mig$niach, zwlaszcza w plecach 1
nogach, podziatajana niajak srodek usypiajacy. Zreszta miata wazniejsze
sprawy na gtowie: wyprawe¢ do Kabulu 1 nowe zycie. A przede wszystkim
szans¢ na zatatwienie formalno$ci 1 zdobycie nowego paszportu. Tym
razem jej si¢ uda.

Po raz pierwszy od dawna $nit jej si¢ ojciec.

Kilka dni po opuszczeniu schronu Mari¢ obudzity jakie§ glosy.
Dochodzity z drugiego pokoju. Szybko si¢ zorientowala, ze to jej] maz
rozmawia



z matka. Nie kiocili sig, nie sprzeczali, nie mowili podniesionymi
glosami. Nie sprawiali wrazenia rozztoszczonych. Domyslata sig, ze
chodzi o co$ waznego. Wstata 1 podeszta ostroznie, cichutko do Sciany
laczacej oba pokoje 1 przywarta do niej uchem, jednoczesnie czujnie
wpatrzona w wyswiechtang 1 szkaradng zaston¢ petniaca funkcje drzwi,
oddzielajaca te dwa pomieszczenia. Starata si¢ uwaznie wshuchaé¢ w
dobiegajacq zza $ciany rozmowe.

- Najwyzej na par¢ dni, mamo - spokojnym glosem wyjasnial Nasrad.
- Martwig si¢ o mala. Juz od dawna kaszle 1 co$ jej chrobocze w ptucach.
Goraczka jej nie spada, nie ma apetytu. Musi zobaczy¢ ja lekarz. A przy
okazji obejrzy takze 1 chlopca. Wtedy si¢ uspokoimy. Zreszta po tak
dlugim czasie, ktory spedziliSmy w schronie, nalezy tak zrobic.

Czy twoja zona na pewno musi jecha¢? Przeciez ja nie mam ludzi do
pracy, dodatkowa para rak by si¢ przydata. Nie mozesz pojecha¢ sam z
dzie¢mi do Kabulu? Niech ona tu zostanie. Wtedy szybciej wrocisz.

- Nie, mamo. Maria musi z nami pojechac, ze wzgledu na dzieci 1 na
mnie. Obiecuje, ze szybko wrdcimy. Powtarzam ci, ze to kwestia dwoch,
najwyzej trzech dni.

- Wcale mi si¢ to nie podoba, Nasradzie. Nie podoba mi sig, Ze po tych
wszystkich naszych przezyciach wyjezdzasz sobie z zona 1 z dzie¢mi do
Kabulu. A jesli co$ ci sig stanie? Co bedzie z nami? - gtos matki Nasrada
byl peten przygany, pozbawiony cienia niepokoju o los syna 1 jego dzieci.

- Nic nam sig¢ nie stanie, mamo. Nie ma o czym gada¢. Mala jest chora
1 musi ja zobaczy¢ lekarz. Jutro wyjezdzamy. Musisz si¢ z tym pogodzic,
lepiej nie komplikuj sprawy - stwierdzit kategorycznie.

Ta rozmowa zaczeta bawi¢ Marig, chociaz jednoczesnie denerwowata
ja ustepliwos¢, jaka jej maz okazywal wobec matki. Tak jakby mial
dziewi¢¢ lat 1 musiat ja oklamywac, zeby wymkna¢ si¢ z domu 1 pogra¢ w
pitke, przekona¢ ja, ze juz odrobil wszystkie zadane do domu lekcje.
Wiedziata, ze maz kocha swoja matke, dlatego ona tez za wszelka ceng
probowata ja polubi¢. Tesciowa zachowywata si¢ jednak okropnie 1
niestety, wszelkie przyjazne gesty ze strony Marii byly przez nia nie tylko



zle odbierane, ale 1 odrzucane. Mozna by jeszcze zrozumie¢, ze matka
Nasrada pragnie zatrzymac go tylko dla siebie - wtedy zadna kobieta nie
bylaby dla syna dostatecznie dobra. To jednak nie do konca byta prawda.
Ona nie lubita Marii, poniewaz chciata, zeby syn poslubit kilka kobiet,
zatozyl caly harem. Potrzebowala calego tabunu kobiet, ktore
traktowalaby jak swoje shuzace, wykonujace wszystkie jej rozkazy.
Mogtaby je zmusza¢ do pracy, upokarza¢, wykorzystywac, tak jak
zachowywata si¢ wobec innych ze swojego otoczenia.

Maria pamigtala o dziewczynie, ktora od dziecinstwa byla
przeznaczona na zon¢ dla Nasrada. Thumaczyt jej, co prawda, ze to
niemozliwe, bo juz poslubit inna kobiete, Hiszpanke, a wigc ona jest
wolna, moze sobie urzadzi¢ zycie po swojemu 1 wyjs$¢ za maz za innego
Afganczyka. Miejscowi odbierali jednak to inaczej. Ta kobieta ciagle na
niego czekala, tudzila sig, ze pojmie ja za zong 1 zatoza rodzing. Nawet
gdyby wybita sobie ten pomyst z glowy 1 probowala znalez¢ innego
mezczyzng, lokalna spotecznos¢ nigdy by tego nie zaakceptowata 1 nie
pozwolila na $lub.

Szczerze moOwiac, Maria wspolczuta dziewczynie, ktora stala sie
nieszczgsng ofiarag zwyczajow spoleczenstwa, w ktorym dominowali
mezcezyzni. Biedaczka bedzie zyla z pigtnem porzuconej az do $mierci.
Na nic si¢ zdaly pieniadze, ktére rodzina Nasrada musiata jej zaptacic¢
jako odszkodowanie za zerwane zar¢czyny 1 za straty moralne. Za
pieniadze nie mozna bylo kupi¢ sumienia 1 zmieni¢ mentalnosci
sasiadow, ktorzy wytykali ja palcami, szeptali, kiedy ich mijata, a nawet
gardzili nia, poniewaz nie umiata wymoc dotrzymania obietnicy
matzenstwa na mezczyznie, ktory byl jej przeznaczony na mgza.

Nie trzeba dodawac¢, ze matka Nasrada nigdy nie wybaczyta Marii, 1z
to przez nia, przez kogo$ tak stabego 1 kruchego z wygladu, kobiete
leniwa, dziwna 1 obca, nie trafila jej si¢ inna, bardziej pracowita stuzaca,
ktora nazywataby synowa.

Maria na palcach wrécita do tozka. Nie chciata, zeby maz si¢
dowiedzial, 1z podstluchiwata jego rozmowe z matka. Kiedy wszedt do
pokoju, sktadata starannie koce, pod ktoérymi spali w nocy. Nie potrafita
si¢ jed-



nak powstrzymac 1 zadala pytanie, ktore natychmiast zdemaskowato
jej pozorna obojgtnosc.

- 1 jak to przyjeta? - spytata.

- Tak jak styszatas... - Nasrad przeciagnal ostatnie stowo, nie
ukrywajac znaczacego usmiechu. - Tak jak styszatas, nie miata wyboru.
Sadze, ze niczego nie podejrzewa. Jest zla, ze wyjezdzamy, 1 wsciekla, ze
nie potrafi nas zatrzymac. Musisz bardzo uwaza¢, Mario. Nie mozesz si¢
niczym zdradzi¢ przy moich braciach, bratowych czy bratanicach. Nic nie
mow dzieciom, bo moga niechcacy wypaplac. - Nasrad zamilkl i spojrzat
na nia. - A ty jak si¢ czujesz?

- Jestem zdenerwowana, oszotomiona, niespokojna... ale szcz¢sliwa.
Cieszg sig, ze jestem z toba, 1 niczego nie zatuje. A nawet zrobitabym to
samo, pomimo tych wszystkich strasznych przezy¢.

Nasrad spojrzal na nia z ta sama miloscia 1 czutoscia, z jaka patrzyt na
pierwszej randce na tarasie kafejki na Covent Garden, gdzie siedzieli,
schroniwszy si¢ przed chtodem pod ogromna szklang koputa - woéwczas
nowo$¢ w ogrodkach kawiarnianych - pobudzeni dawka kofeiny, ktora
sktonita ich do pierwszego pocatunku. Poglaskat 1 pogladzit zone po
twarzy 1 znowu ja pocatowat. Maria przytulita si¢ do niego i zamkneta
oczy. Nigdy nie przypuszczata, ze dla tego mgzczyzny zrezygnuje ze
wszystkiego 1 tak wiele poswigci. A jednak byta z nim wilasnie tu, na
prowincji afganskiej, w zrujnowanej chacie. Bohaterka historii, w ktéra
trudno bedzie kiedys uwierzy¢ jej wnukom. Oczywiscie najpierw opowie
ja swojej rodzinie i1 to bedzie znacznie trudniejsze. Jeszcze si¢ nie
zastanawiata, jak to zrobi, a jednak przeczuwata, ze nastapi to wkroétce.

Dzien poprzedzajacy ich wielka ucieczke do Kabulu - bo tak nazywata
w myslach ich wyjazd - uplynat normalnie, jak kazdy inny, tylko Maria
byla bardziej milczaca niz zwykle. Na pewno powodowata nig obawa, ze
wymknie si¢ jej jakies stowo, ktore ich zdradzi, 1 przez swoje gadulstwo
zrujnuje powzigte plany. Na podworku, kiedy kobiety praty bielizng w
balii, Mahtab podeszta do niej 1 spytata, czy co$ si¢ stato, poniewaz
wyglada jako$ inaczej 1 jest dziwnie cicha.



- Nic mi nie jest. Nie martw si¢. Wszystko w porzadku. Niepokoje si¢
tylko o mala. Ciagle kaszle, co$ jej chrobocze w oskrzelach 1 ma takie
dziwne oczy. Szczerze mowiac, nie wiem, co jej dolega - sktamata Maria
swojej ulubionej kuzynce. Wiedziata, ze po kilku dniach, widzac, ze nie
wracaja, dziewczyna domysli si¢, co si¢ stato. - Chcg, zeby obejrzat ja
lekarz 1 stwierdzit, co jej jest, Mahtab. To wszystko.

- Rozumiem, to normalne. Nie martw si¢. Zobaczysz, ze nic jej nie
dolega, 1 wkrétce bedzie si¢ beztrosko bawic.

Maria wcale o tym nie marzyla. Potwierdzaty to jej pétusmiech i cha-
rakterystyczne pociagnigcie nosem. Wilasnie tego nie chciala widzie¢:
swojej corki baraszkujacej w zaniedbanym domu te$cidow 1 siebie
patrzacej na nig podczas prania razem ze szwagierkami stoséw ubran, pod
czujnym 1 krytycznym spojrzeniem tesciowej.

- Na pewno tak bedzie - odpowiedziata jednak.

Zerwali si¢ o swicie, zeby zdazy¢ dojecha¢ do Kabulu. Podréz byta
dtuga i meczaca, ale brat Nasrada zaproponowat, ze ich zawiezie. Zotadek
Marii nie byt w stanie przyja¢ nawet cieniutkiej porannej herbaty i kromki
swiezo upieczonego chleba, chociaz usilnie probowata udawac
obojetnos¢ 1 przynajmniej zwilzy¢ gardto tykiem cieptawego ptynu.
Chleb postanowita odda¢ dzieciom, ale one o tak wczesnej porze takze
nie chcialy nic je$¢. Nasrad musial zatem zjes¢ podwojna porcje, zeby nie
wzbudzi¢ niczyich podejrzen.

Pozegnawszy si¢ z cala rodzina, ktora przekazata im list¢ zakupow,
przede wszystkim artykuldw zywnosciowych, a takze materialow, z
ktorych kobiety pragnely uszy¢ nowe suknie, skonczyli pakowac rzeczy
do samochodu. Nie byto tego wiele, ale postanowili zabra¢ takze cieplte
ubrania na wypadek, gdyby zima i chtod zaskoczyty ich w Kabulu.

W miarg jak zblizala si¢ pora wyjazdu, Maria byla coraz bardziej
zdenerwowana. Nie mogla powstrzyma¢ mysli o mozliwych
komplikacjach, ktére przeszkodza im wyjechaé: ,,A jesli nie zapali
samochod, a jesli tesSciowa nagle uda, ze jest chora, albo mala przestanie
kaszle¢... Co bedzie, jesli znowu zacznie si¢ bombardowanie albo
wymknie mi si¢ jakie$ nieopatrzne stowo w ostatniej chwili. Co bgdzie,
jezeli...". Na szcze$cie bur-



ka szczelnie ukrywata pelna niepokoju twarz Marii. Nigdy nie
cieszyla sig, ze ma ja na sobie, tak bardzo jak wtedy. Cztonkéw rodziny
moze zaskoczylo to, ze wlozyla ja na siebie tak szybko, zanim wyszta ze
swojego pokoju, ale pomysleli pewnie, ze w koncu si¢ przyzwyczaila 1
dostosowata do wymogdw zycia kobiety afganskie;.

Kiedy ustyszata terkot samochodu szwagra, miata wrazenie, ze to
aniotlowie w niebie dla niej graja. Nie wstuchiwala si¢ w rz¢zenie silnika,
nie przywiazywata wagi do duszacego smrodu spalonej benzyny 1
gwattownych drgan starego wozu, ktory sprawial wrazenie, jakby w
kazdej chwili mogt si¢ rozpas¢ na kawatki. Nie obchodzito jej to. Nie
zamienitaby go wtedy na zaden inny pojazd, nawet bardziej luksusowy.
To byl dla niej wyjatkowy wehikut, jak dynia zamieniona w czarodziejska
karoce. Miat ja bowiem zawiez¢ wprost ku szczegsciu.

Maria zmusita si¢, aby uwaznie rozejrze¢ si¢ wkoto 1 zapamigtac
wszystko, co zostawia za soba. Pragnela zachowa¢ wszelkie szczegdtly
zgromadzone 1 zapisane na twardym dysku jej pamigci, do ktorego
moglaby si¢ga¢, gdyby kiedy$ chciala przypomnie¢ sobie ten tragiczny
etap swojego zycia. Pragneta si¢ upewni¢, ze juz nigdy nie dotknie stopa
tej ziemi ani nigdy wiecej nie zamieszka katem u tesciowej, ze nie bgdzie
musiata chodzi¢ po wodg ani rozpala¢ ognia. Na chwile zamkneta oczy,
jakby broniac si¢ przed napltywem nowych informacji; zgromadzita ich
juz wystarczajaco duzo 1 nie chciala obcigza¢ pamieci. Nasrad
obserwowal ja w lusterku wstecznym samochodu 1 uznal, ze zasne¢la.
Ucieszyt si¢. ,,Niech lepiej odpocznie, zbierze sity przed tym, co nas
czeka w Kabulu" - pomyslat.



CZESC TRZECIA

POBYT W KABULU



1

Podro6z do stolicy trwata ponad sze$¢ godzin. Maria przygladata si¢
widokowi za oknem oczami ciekawskiego dziecka, ktore znalazlszy si¢ w
wesotym miasteczku, nie chce przegapi¢ zadnej atrakcji ani przeoczy¢
zadnego szczegotu. Poréwnywata afganska wie§ teSciow z tym, co
pojawiato si¢ za szyba samochodu. Po raz pierwszy si¢ usmiechng¢la - 1
sama byla tym zdziwiona - na widok sklepow, prawdziwych sklepow, a
nie obwoznych kraméw, do jakich przyzwyczaita si¢ w rodzinnej wiosce
me¢za. Normalne sklepy - z witrynami, wystawami, manekinami, tadnie
utozonymi towarami, przyciagajacymi wzrok potencjalnych klientow,
oraz wielkimi afiszami oferujacymi promocje 1 przeceny. Samochdd
szwagra poruszal si¢ wolno po zatloczonych ulicach Kabulu, obrazy
przesuwaty si¢ zatem przed oczami Marii jak w zwolnionym tempie:
sklepy z konfekcja, spozywcze, ze sprzgtem domowym i
radiowo-telewizyjnym, z obuwiem, poczty, kabiny telefoniczne, banki,
restauracje, kina. Dostrzeglta nawet zaklad fryzjerski handlujacy
artykutami do uktadania wloséw. ,,Zaklad fryzjerski. C6z za absurdalny
wydatek. Co$ takiego" - pomys$lata, podnoszac brwi ze zdziwienia.
Wyobrazata sobie, jak wchodzi do tych wszystkich sklepow, oglada
towary, dotyka, maca, wybiera, przymierza, a nawet co$ kupuje.

W ciagu paru minut zauwazyla ogromna przepas¢ dzielaca
miejscowos¢, w ktorej mieszkata do tej pory, od Kabulu. Natychmiast
zaczela



snu¢ plany o nowym, lepszym zyciu. Juz od dawna pragngla tu
przyjechac 1 w koncu jej marzenie si¢ spetnito. Pamigtata jeszcze krotka,
nieudang eskapade sprzed paru miesigcy, ale postanowita szybko
wymaza¢ to wspomnienie, poniewaz przeszkadzato jej patrze¢ w
przysztos¢ z nadzieja 1 optymizmem.

Gdy opuscili centrum Kabulu - ktore, jak dowiedziata sig¢ pdzniej, byto
nastawione glownie na turystow 1 ludzi zamoznych - czekaly ich jeszcze
dwie godziny jazdy samochodem.

Dom, w ktorym mieli przenocowac, znajdowatl si¢ na przedmiesciach.
Nalezat do wuja Nasrada. Chcieli si¢ u niego zatrzymac na trzy dni 1 przez
ten czas przyzwyczai¢ do nowego miasta, a przy odrobinie szczgscia
znalez¢ jakie$ lokum badz wynaja¢ pokdj przy rodzinie. Dopiero wtedy
mogli zacza¢ nowe zycie.

W domu wujostwa zgotowano im zyczliwe 1 serdeczne przyjecie.
Krewni cieszyli si¢ z ich przyjazdu 1 przez caty czas starali si¢ okaza¢ im
rados¢ 1 czutos¢, przede wszystkim dzieciom. Pierwszego wieczoru
czestowano ich przysmakami, jakich, przyzwyczajeni do niedostatku
zywnosci na wsi, od dawna nie jedli. Ciotka podata duszone migso z
ziemniakami, ryzem 1 warzywami - to danie smakowato wszystkim - do
tego typowe afganskie orzeszki, ktére Maria uwielbiata, oraz chleb,
stodkie placki, daktyle 1 owoce. Na dodatek jedli kolacje przy $wietle
elektrycznym, od ktorego juz niemal odwykli. Ta niespodziewana jasno$¢
przywrdcita im wiare w lepsze jutro. Krewni wyjasnili, ze w Kabulu
wlaczaja wieczorem prad na par¢ godzin, co wystarczy, zeby ugotowac,
zje$¢, porozmawiaé, posprzata¢ dom, umy¢ si¢ 1 zrobi¢ inne niezbg¢dne
rZeczy.

Maria stuchata tego zafascynowana, miata wrazenie, ze $ni na jawie.
,,Kilka godzin dziennie $wiatla elektrycznego. M¢; Boze, jestem coraz
blizej cywilizacji. Trwato to prawie dwa lata, ale w koncu mi si¢ udato"
-myslata z nadzieja.

Po kolacji potozyla dzieci do 16zek 1 zasiadla wraz z me¢zem do
herbaty z nowo poznanymi krewniakami. Po raz pierwszy od kilku lat pita
powoli herbate 1 czuta, jak przepetniaja szcze¢scie.



Nastgpnego dnia, po spokojnie przespanej nocy, wstata petna zapatu
do organizowania nowego zycia. Wiedziala, ze sama, bez meza czy
innego mezczyzny z rodziny, nie moze wyjs¢ na ulicg, przekonywata
zatem Nasrada, zeby jak najszybciej wyruszyli na poszukiwanie jakiegos
niezaleznego lokum. Okazalo si¢, ze juz o tym pomyslat 1 za rada wuja
pojdzie najpierw z megzczyznami, aby obejrze¢ par¢ mieszkan do
wynajecia. Tak tez zrobili.

Maria przez cale popotudnie siedziata w domu, zajmujac si¢ dzie¢mi.
Chciala wyjrze¢ przez okno, ale Zona wuja ostrzegla ja, ze to
niebezpieczne. Dopiero wtedy spostrzegla, ze szyby okienne pokryte sa
czarng farba 1 zastonigte grubymi, gestymi zastonami. Gdy spytala
dlaczego, ciotka wyjasnita, ze to spadek po surowych rzadach talibow;
kobiety nie mogly si¢ pokazywa¢ w oknach. Prawde mowiac, nie
zdziwito to nawet Marii. Wiedziata juz, ze Kabul nie jest rajem dla kobiet,
a to byl tylko kolejny dowod. Postanowila jednak przestrzegaé tego
zakazu, zeby unikna¢ jakiego$ nieszczescia.

Nowo poznana ciotka Nasrada zauwazyla, ze na twarzy milodej
kobiety pojawia si¢ smutek. Postanowita zatem opowiedzie¢ jej, jak
naprawde wyglada zycie kobiet w Kabulu.

- Chodz, Mario. Zaparzymy herbat¢ 1 porozmawiamy spokojnie.
Sadze, ze jest wiele spraw, o ktérych powinnas wiedzie¢, zeby przezy¢ w
tym miescie - powiedziala cieplym macierzynskim tonem. - Nie przejmu;
si¢ za bardzo. Musisz tylko zapamigtac to, co ci powiem, zeby uniknaé
ktopotow. To nie jest Hiszpania czy Londyn ani nawet miejscowosé, z
ktorej przyjechatas. Zycie w Kabulu oznacza drastyczna zmiang dla
ciebie 1 twojej rodziny.

Pijac herbate 1 objadajac si¢ typowymi miejscowymi przysmakami,
Maria stata si¢ widzem szczegolnego spektaklu, a wtasciwie stuchaczem
dramatycznej opowiesci. Ciotka opowiadata, ze w Afganistanie, po
dwudziestu pigciu latach wojny 1 pigcioletnich rzadach talibow,
podstawowe prawa kobiet sa wlasciwie utopia. W ogdle przestaly istniec.
Nikogo to nie interesowato, nikt nie walczyt ani nie zabiegal o
rOwnouprawnienie.



Gdy w tysiac dziewigCset dziewigtdziesiatym szdstym roku do
wladzy doszli talibowie, kobietom odebrano wszelkie prawa do wolnego 1
godnego zycia. Musiaty siedzie¢ zamkni¢te w domach 1 ustugiwaé
me¢zczyznom. Na ulice mogly wychodzi¢ wylacznie za pozwoleniem 1 w
towarzystwie megzczyzny z rodziny. Zabrano im prawo do pracy, nauki,
spotykania si¢. Przy mezczyznach musialy milcze¢, nie mogly nawet
wydawa¢ zadnego dzwigcku mogacego rozdrazni¢ mezow czy innych
cztonkow rodziny, oczywiscie pici meskiej. Nie mogly oddycha¢ za
glo$no, a jedynie bezszelestnie przemykac¢ si¢ w migkkich kapciach, aby
pod zadnym pozorem im nie przeszkadza¢. Kazdy nieuzasadniony hatas
maz mogt potraktowaé jako bezczelna zaczepke. A mezczyzn nie
nalezato prowokowac.

Zabroniono kobietom wstepu do urzedow 1 instytucji publicznych, nie
mogly pracowa¢ ani nawet samodzielnie zatatwia¢ spraw. Nie wolno im
bylo studiowa¢ na wyzszych uczelniach. Wigkszos$¢ szkot dla dziewczat
zamknig¢to, na skutek czego drastycznie spadl poziom wyksztalcenia
kobiet - tylko pig¢ procent zenskiej populacji potrafito czytac i pisa¢. Dla
talibow szkota byla jak otwarta brama do piekta 1 tak ja nazywali.
Wyrzucono ze szko6t nauczycielki, ze szpitali lekarki, z sadow
prawniczki. Kobiety nie mogly zajmowac si¢ pisaniem ani polityka. Nie
wolno im bylo réwniez wykonywa¢ zawodu inzyniera czy technika. Nie
mogly prowadzi¢ samochoddéw. Zabroniono im dostgpu do ustug
medycznych, przez co drastycznie wzrost wsréd nich poziom
smiertelnos$ci. Wielu wypadkéw $mierci mozna byto uniknaé, gdyby w
por¢ udzielono im pomocy lekarskiej . Krazyly opowiesci, stanowiace
czarng legende rezimu talibOw, o kobietach, ktore staly si¢ ofiarami
wypadkéw drogowych i1 umieraly z uplywu krwi albo z powodu
odniesionych ran, bo szpital, do ktorego zostaty przewiezione, odmawiat
im pomocy; lekarze mezczyzni nie mogli dotyka¢ nieczystego kobiecego
ciala. Diabetyczkom nie podawano insuliny czy innych lekarstw
ratujacych zycie. Dla kobiet nie warto bylo marnowac lekow. Nie
oplacato sig.

Brak opieki lekarskiej sprawil, ze Afganistan znalazt si¢ na drugim
miejscu, jesli chodzi o wskaznik $§miertelnosci okotoporodowej, jeden



z najwyzszych na §wiecie. Oznaczato to, ze co roku ponad pigtnascie
tysiecy kobiet umierato z powodu powiktan ciagzowych oraz podczas
porodu, 1 nie byly to doktadne dane.

Ciotka Nasrada snuta swoja pelna tragizmu opowie$¢, a Maria z
trudnos$cia przetykata herbate. Mato si¢ nie zachtysneta, kiedy ustyszata,
ze dziewigcdziesiat procent afganskich kobiet rodzito w domach, tylko
przy pomocy domorostych znachorek, matek lub kuzynek. Rzadko
trafialy do szpitali, przede wszystkim z powodu braku dostepnosci oraz
braku pienigdzy. Wskaznik $miertelnosci wsrod potoznic nalezal do
najwyzszych na §wiecie. W tym momencie rozmowy - a raczej monologu
ciotki - Maria przypomniala sobie dwa swoje porody 1 zrozumiala, ze
ostatecznie miata wigce] szczeScia, niz mogla to sobie wyobrazic.
Gleboko wspotczuta tym wszystkim kobietom, ktorym si¢ nie udalo.
Sama poczula si¢ niemal szczgsciara.

Z dalszych stow ciotki wynikato, ze jesli jakas kobieta probowata
ztamac¢ ktory§ z zakazow albo przytapano ja na stuchaniu muzyki,
czytaniu ksiazek, ogladaniu badz robieniu zdje¢ lub ogladaniu telewiz;i,
byla torturowana, przesladowana, dreczona, a nawet zabijana. Nie byto
dla niej ani wspotczucia, ani przebaczenia.

Te informacje przerazity Marig. Wstrzasnigta ogromem krzywd i
nieprawosci, o ktorych ustyszata, dostata skurczu gardta. Nie mogla
nawet przetkna¢ Sliny. Wszystkimi zmystami chlonglta dramatyczna
opowies¢. Wstuchiwata si¢ w tragiczna relacje o niewyobrazalnych dla
niej sprawach.

Kiedy pieczenie w wyschnigtej krtani stato si¢ nie do zniesienia,
zdotata wreszcie przetkna¢ $ling 1 zwilzy¢ gardto. Dopita herbate, majac
wrazenie, ze zamiast plynu przetyka ciernie. A jednak przyniosto jej to
niespodziewana ulge.

Najgorsze miato jednak dopiero nastapic¢, gdy ciotka Nasrada przeszia
od suchych faktéw do opowiadania o tragicznych losach kobiet, ktore
znata osobiscie. Byly to prawdziwe historie, o osobach z krwi 1 kosci,
sasiadkach 1 znajomych, ktore nadawaly wiarygodnos$ci suchym,
przerazajacym danym statystycznym. I wlasnie to byto najstraszniejsze.



Ciotka miata przyjaciotke, z zawodu nauczycielke. Odebrano jej
ksiazki 1 materiaty dydaktyczne, wyrzucono na ulicg, pozbawiono pracy,
prawa do wykonywania zawodu, a tym samym $§rodkoéw do zycia. Na
ulicy zostata dotkliwie pobita, zagrozono jej publicznym sadem 1
skazaniem, jesli kiedykolwiek 1 gdziekolwiek, nawet w domu, osmieli si¢
przekazywa¢ wiedz¢ chocby wlasnym dzieciom. Wtasnie na dzieciach
talibowie skupili swoje grozby. Zagrozono, ze jesli nauczycielka nie
postapi zgodnie z rozkazem nowych wiladz, dzieci zostana poddane
torturom, a potem zamordowane, tylko z powodu niesubordynacji ich
matki. Caly ten tragiczny spektakl miat si¢ odby¢ na jej oczach.
Straszono, ze potem ja takze zabija, tak jak jej potomstwo.

Ciotka opowiedziala tez o swojej sasiadce, ktora mieszkata tuz obok,
drzwi w drzwi. Byla mtoda, fadna 1 pomimo delikatnego zdrowia miata
wielka wole zycia. Skonczyta dwadziescia szes¢ lat, a zatem byla prawie
rowiesnica Marii. Bardzo kochata swego me¢za, z ktorym byta w ciazy.
Wydawato si¢, ze odmienny stan dodat jej zdrowia i sity, cho¢ zawsze
byla staba, krucha i chorowita. Jej maz nie mial pracy, nie byt w stanie
zapewni¢ utrzymania rodzinie. Cate dnie spedzal poza domem, szukajac
jakiegokolwiek zajecia. Kiedy kobieta nie znalazia juz w domu nic do
jedzenia, postanowita wyj$¢ do sklepu czy na bazar, chociaz dobrze
wiedziata, co ryzykuje: mogta zosta¢ przylapana przez taliba, ktory w
najlepszym wypadku wychtoszcze ja, poki starczy mu sity, 1 porzuci
ranng 1 zakrwawiong gdzie§ w zaulku, a w najgorszym przypadku porwie,
zgwalci 1 podda torturom, a w koncu zabije w niewyobrazalnie okrutny
sposob. I oczywiscie nie zostanie o nic obwiniony ani oskarzony. Wregcz
przeciwnie.

Sasiadka miala ,,szczgscie". Mgzczyzna, ktory przytapat ja sama na
ulicy, bez towarzystwa meza czy krewnego, zadowolit si¢ brutalnym
pobiciem, po czym zostawil ja, posiniaczona, pokrwawiong 1 z
krwotokiem z macicy. Gdy maz ja odnalazl, bat sie¢ odwiez¢ kobiete do
szpitala. Lekat sie, ze bedzie musiat opowiedziec, 1z jego Zzona ztamata
prawo 1 wyszla sama na ulice, dlatego zanidst ja do domu. Jej siostra ja
opatrzyla, zbadala 1 stwierdzita, ze ich nienarodzone dziecko zmarto z
powodu brutalne-



go pobicia. To byt pigcioipotmiesieczny ptdéd. Po dwoch tygodniach
znaleziono t¢ kobiete martwa w domu. Wybratla samobojstwo, tak jak
setki, tysiace afganskich kobiet, dla ktorych byto ono jedyna ucieczka od
uciemigzenia, niesprawiedliwosci 1 krzywd.

Ciotka Nasrada z trudem moéwita dalej. Zbyt wiele wspomnien
przywotata. Za duzo wywotala emocji 1 uczu¢ niemozliwych do
wyciszenia, do sthumienia. Trudno jej byto o tym wszystkim opowiadac,
ale za przyktadem Marii przetkneta tyk herbaty 1 ciagneta swoja
wstrzasajaca relacje.

Tym razem dotyczyla ona kobiety, ktorej samo wspomnienie
sprawito, ze ciotka zatopila wzrok w fusach z herbaty zalegajacych na
dnie filizanki, poruszajac je tyzeczka mechanicznie, bezwiednie.

Tej kobiety nikt w bloku tak naprawd¢ dobrze nie znat, a jednak
wszyscy wspominali ja, jakby bylta ich dobrg znajoma. Historia dotyczyta
drobnego potknigcia, ghupiego, trwajacego moze pie¢, najwyzej szes¢
sekund, niedopatrzenia, potraktowanego jednak jako powazne
wykroczenie, a nawet przestepstwo, ktorego konsekwencje okazaty si¢
tragiczne. Kobieta stata przy jednym z ulicznych straganéw na placu
targowym. Wyszla z domu w towarzystwie dwoch nieletnich synow.
Zaden z nich nie przekroczyl jeszcze dziesieciu lat. Nie chciata
wychodzi¢ na ulicg bez towarzystwa mezczyzny, wigc dzieci ptci meskiej
mialy stanowi¢ dla niej ochrong. Wiedziata jednak, na jakie ryzyko si¢
naraza, 1 nie chciala prowokowac sytuacji, ktéra wywotataby gniew
jakiego$ przechodzacego obok taliba.

Kiedy robita zwykle zakupy, podmuch wiatru obnazyt jej reke,
odkrywajac ja na utamek sekundy. Nie zdazyla nawet zauwazy¢, co si¢
dzieje, 1 poprawi¢ burki. Zanim $ciagnegla podwinigty przypadkowo
material, zakrywajac szczelnie cialo, juz stato przed nig dwoch talibow.
Na oczach dwoch malych synow kobieta zostata $Smiertelnie pobita,
zatluczona na $mieré¢. Chlopcy zaniemowili, zdumieni 1 przerazeni
okrutng karg wymierzona ich matce przez obcych mezczyzn. Nie potrafili
zareagowa¢. Rowniez inni ludzie, $wiadkowie tego wydarzenia,
ograniczyli si¢ do biernego patrzenia. Nikt nie odezwat si¢ stowem. Nikt
nie stanat w jej obronie. Nikt nie probowat jej pomoc, bo ludzi stajacych
w obronie niewinnej



ofiary potraktowano by z takim samym okrucienstwem, nawet gdyby
to byli mgzczyzni.

Talibowie odeszli. Chlopcy, pozbywajac sie wreszcie paralizujacego
strachu, jaki ich ogarnat podczas brutalnej sceny bicia, ptaczac, przypadli
do bezwladnego, nieruchomego ciata matki. Nie dawata zadnych oznak
zycia. Po jakim$ czasie przyszto trzech mezczyzn z ich rodziny. Zabrali
dzieci oraz zwtoki kobiety, ktorg przez pozornie niewinny powiew wiatru
skazano na okrutna, bezlitosna $mier¢.

Kolejny przypadek to oskarzenie, jakie jeden z sasiadéw rzucit na
siedemnastoletnia dziewczyng, pomawiajac ja O nieprzyzwoite
zachowanie. Chociaz byl oskarzycielem, wolat pozosta¢ anonimowy, a
sad wyrazil na to zgode 1 mezczyzna nie musial nawet zeznawac.
Dziewczyna mieszkata tylko z matka, wdowa, taka samajak trzydziesci
tysiecy wegetujacych w Kabulu owdowiatych kobiet. W ich najblizszym
otoczeniu nie bylo zadnego me¢zczyzny oprocz szwagra, ktory od czasu
do czasu odwiedzat je 1 przynosit im zywno$¢, bo zgodnie z surowym
prawem talibow nie mogly wyj$¢ same na ulice.

Dziewczyna nie zrobita nic zlego procz tego, ze wyszla wieczorem z
domu, co dla sadu bylo przekonujacym dowodem, iz zajmuje si¢
prostytucja albo dopuscita si¢ cudzotostwa czy innego przestgpstwa o
charakterze seksualnym. Nieistotne, ze w jej wypadku te zarzuty byty
absurdalne 1 niepotwierdzone. Uwierzono sasiadowi, mgzczyznie, ktory
pewnie miat obsesje na jej punkcie albo czut si¢ urazony, bo nie
odwzajemniata jego uczuc.

Pewnego wieczoru, kiedy dziewczyna wracala do domu razem ze
szwagrem z wyprawy po zywnos¢, nieoczekiwanie zatrzymato ich kilku
mezcezyzn. Nawet nie wyjasnili, o co im chodzi. Brutalnie pobili
probujacego ich powstrzymacé szwagra. Otrzymat ciosy w brzuch 1 w
glowe, po czym dtugo nie mogt odzyskac przytomnosci.

Niewinng dziewczyn¢ najpierw poddano karze publicznej chlosty.
Potem zaciagnigto ja, bijac po drodze metalowymi patkami, szturchajac
kolbami karabinéw maszynowych, kopigc 1 maltretujac, do domu, w
ktorym ci sami mezczyzni przez kilka dni ja gwalcili. Pdzniej, krancowo
WYyCZer-



pana, okaleczono, pozbawiajac narzadéw piciowych. Kiedy sadzita,
Ze juz nic gorszego jej nie spotka, okryto ja szczelnie burka, wywieziono
na pustkowie 1 tam ukamienowano. Miata zaledwie siedemnascie lat. Z
jej ust nie mogta pas¢ ani jedna skarga, usprawiedliwienie czy stowo
obrony. Ani jedno. Moze w ostatnich chwilach zycia przypomniata sobie
werset, tyle razy styszany w meczecie, do ktorego chodzita w
towarzystwie wuja, kiedy kobiety mogly si¢ tam jeszcze modli¢:
,Kobieta to kwiat, ktory powinien pozostawa¢ w domu, w ciszy i
spokoju, hojnie podlewany, aby mezczyzna po powrocie mogt si¢
napawac jego aromatem i cieszy¢ urokiem". Moze wtedy zrozumiala, ze
lepiej byto umrze¢ w domu z gtodu 1 wycienczenia, niz zosta¢ zgwalcona,
pobita, okaleczong 1 w koncu ukamienowana. Ale na wnioski bylo juz za
pOZno.

Ta ostatnia opowieS¢ przypomniata Marii histori¢ kobiety, ktéra
podobno jako pierwsza skazano na $§mier¢ w publicznej egzekucji. Byto
to w Kabulu, kilka Ilat po przejeciu w tysigac dziewigéset
dziewigcdziesiatym szdstym roku wiladzy przez talibow. Zdarzyto sie
doktadnie dwudziestego trzeciego listopada tysiac dziewigCset
dziewig¢cdziesiagtego dziewiatego roku, a wiec w tym samym roku, w
ktorym Maria wyszta za maz za Nasrada. Tej daty nie mogla zapomnie¢.

Kobieta imieniem Zarmeena miata siedmioro dzieci. Zostata
oskarzona o zamordowanie wtasnego meza. Zgodnie z oSwiadczeniem
sadu talibow skorzystala z okazji, ze maz $pi, 1 zatlukla go miotkiem.
Oskarzenie postawit jeden z zohierzy talibow, ktorego nazwiska nigdy
nie ujawniono. Zachowano takze w tajemnicy wszelkie szczegoty
mogace zdradzi¢ jego tozsamo$C, tak aby kobieta nigdy si¢ nie
dowiedziala, kto ja oskarzyt. Byla zdaniem sadu winna, poniewaz tak
oswiadczyt 1 postanowit jakis nieznany z imienia talib. Inne dowody czy
proba obrony byly nieistotne.

Zarmeen¢ wepchnigto do suki wigziennej 1 przewieziono na stadion
miejski. Strzegly jej dwie policjantki. Trzymaty jamocno, zeby nie
zastabla z przerazenia 1 nie upadla, a przede wszystkim aby zapobiec
jakiejkolwiek probie ucieczki czy samookaleczenia, chociaz zatosny stan
fizyczny 1 psychiczny kobiety raczej to wykluczat. Policjantki zaciagnely
Zarme-



en¢ na srodek stadionu, na ktorym kiedys ludzie gromadzili si¢ po to,
zeby oglada¢ mecze czy inne imprezy sportowe.

Widowisko, w ktorym mieli uczestniczy¢ tamtego dnia, miato jednak
zupetnie inny charakter i1 bardziej przypominato okrutne igrzyska
rzymskie niz zawody sportowe.

Na samym $rodku stadionu policjantki kazaty Zarmeenie usias¢, a w
zasadzie brutalnie pchngly ja na ziemig, dajac wyraznie do zrozumienia,
kto decyduje, a kto musi stuchac.

W przeciwienstwie do tysiecy ludzi zebranych na trybunach i
przypatrujacych si¢ z uwaga egzekucji Zarmeena raczej wyczula, bo nie
mogla tego widzie¢, ze z tylu podchodzi do niej zolierz 1 mierzy z
katasznikowa w jej potylice. Wiasnie wtedy, pod wptywem impulsu, a
moze instynktu, ktory podpowiedziat jej - jak osaczonemu zwierzeciu, na
kilka sekund przed strzatem przeczuwajacemu Smieré¢ - co ja czeka,
kobieta probowata si¢ poderwa¢. Ten zamiar udaremnit jednak zotdak,
zadajac jej cios kolba w gtowe, cho¢ nie na tyle mocny, zeby ja zabi¢. Nie
zgineta od uderzenia w glowg,.

Zohierz byl by¢ moze niedo$wiadczony, a moze pragnat sie troche
rozerwac podczas wykonywania tego makabrycznego zadania, odczekat
bowiem jeszcze kilka sekund, zanim oddal dwa strzaty z karabinu w
glowe Zarmeeny, odbierajac jej zycie. Ale nie od razu. Widzowie tej
pierwszej publicznej egzekucji, ktorzy znieruchomieli na swoich
miejscach, zeby nie straci¢ ani jednego szczegdtu spektaklu, widzieli, jak
cialo konajacej kobiety - szczelnie zakryte burka, na ktorej ogromniaty
dwie czerwone plamy, wsiakajac w bigkitny materiat - ogarniaja
spazmatyczne drgawki 1 przedsmiertne konwulsje. W koncu
znieruchomiato. Wtedy licznie przybyta publicznos¢ wstata 1 skierowata
si¢ do wyjs¢. Niektorzy wznosili okrzyki: ,,Allach jest wielki", 1
komentowali na glos szczegoty egzekucji. Byty tam kobiety, mgzczyzni 1
dzieci. Wielu z tych ludzi zostalo zmuszonych do uczestnictwa w tym
okrutnym widowisku tylko po to, aby na zawsze zapamietali, jakie sa
prawa talibow. ,Oto sprawiedliwo$¢ talibow"-mowili jedni. ,,To
najczystsza interpretacja islamu, najwierniejsze pojmowanie tresci
Koranu" - dodawali inni. ,,Zabita swojego m¢za 1 za-



stuzyla na to, zeby tak zginac¢" - twierdzity kobiety, ktore przed
paroma minutami szukaty miejsca, z jakiego najlepiej byloby widaé
egzekucje. Ale wielu, a nawet wigkszos¢, wychodzito w milczeniu. Tak
jak przyszli. Tylko z nowym obrazem wyrytym w pamigci, obrazem,
ktorego nie da si¢ wymazac.

Koniec igrzysk. A przynajmniej tamte skonczyly si¢ owego ranka w
Kabulu. Takie same egzekucje odbywaty si¢ jednak w innych miejscach
Afganistanu. I to przez wiele lat.
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W pewnej chwili Maria poczuta, ze dluzej tego nie wytrzyma.
Wezbraty w niej pytania bez odpowiedzi, powstrzymywane emocje 1 tzy,
wreszcie bezsilno$¢. Nagromadzone uczucia ja przerosty 1 musiata si¢ od
nich uwolni¢.

Nie chciata dluzej stucha¢ opowiesci ciotki, nie wiedziata tylko, jak jej
o tym powiedzie¢ 1 czy ma do tego prawo. Byla poruszona 1 wstrzasnicta
relacjami przekazywanymi jej przez cate przedpotudnie. Jej rozmowczyni
réwniez ciezko to przezywata, ale byla przekonana, ze musi o tym
opowiedzie¢, aby Maria zachowywala si¢ ostroznie 1 rozwaznie, i
wiedziala, ze przezornosci nigdy nie jest za wiele.

Ona zas$, kiedy przestata si¢ skupia¢ na stowach krewnej, pomyslata,
ze pomyst ucieczki do Kabulu w poszukiwaniu nowego, lepszego zycia
nie byl, by¢ moze, najlepszy ani najszczesliwszy. Uswiadomita sobie, ze
w rodzinnej miejscowosci meza musiata znosi¢ tylko szykany tesciowe;,
a jej obawe budzity jedynie wybuchy gniewu, zto$ci 1 furii starej kobiety
oraz ktamstwa, jakie wymyslata na temat synowej. Nie bylo tam jednak
takich zagrozen jak w Kabulu, o ktorych wtasnie dowiedziata si¢ od
ciotki. Prawde mowiac, Maria rzadko opuszczata cztery Sciany domu
tesciow, dlatego mysli o sytuacji panujacej w kraju nie zaprzataty jej
glowy.

Kobiety nawet nie zauwazyly, kiedy mingto przedpotudnie i nadeszta
pora obiadu. Zgrzyt klucza w zamku drzwi wej$ciowych przywrécit je do



rzeczywistosci. Pograzeni w ozywionej rozmowie Nasrad z wujem
wracali do domu. Spojrzaty na siebie. Odetchngly gleboko 1 usmiechnety
si¢ do siebie porozumiewawczo, majac $wiadomo$¢ posiadania
wspolnego sekretu, cho¢ dalekie byly od prawdziwej radosci.

- Lepiej wezmy si¢ do gotowania obiadu, pewnie wrocili glodni -
zaproponowala ciotka, wstajac 1 zbierajac filizanki po herbacie.
Spojrzawszy na Marig, wyszeptata: - Pamigtaj o wszystkim, co ci
opowiadatam. Pewnego dnia moze ci to uratowaé zycie. - Méowila te
stowa z usmiechem, pod ktorym kryta si¢ jednak powaga malujaca si¢ na
jej twarzy przez caty ranek.

Nasrad powrdcit ze znakomita nowina: znalazt dla nich odpowiednie
lokum, pokdj do wynajgcia. W Kabulu bylo to normalne - w cztero- lub
pigeciopokojowych mieszkaniach kazde pomieszczenie zajmowala inna
rodzina. Ich nowy dom znajdowal si¢ zaledwie dwie godziny drogi od
centrum 1 byl idealny dla catej czworki.

- Co si¢ z toba dzieje, Mario? Nie cieszysz si¢? Myslatem, ze tego
wlasnie chciata$ - powiedzial Nasrad, nie dostrzeglszy zadnej oznaki
radosci na twarzy zony.

Brak ozywienia z jej strony nie miat jednak zwiazku z dobra
wiadomoscia, jaka przyniost. Ciagle jeszcze czula si¢ wstrzasnigta 1
przerazona relacja ciotki. Obawiata sig, ze te dramatyczne historie z
tragicznym finalem, ktorych shuchata przez cate przedpotudnie, moga
wplyna¢ na jej plany rozpoczecia nowego zycia wraz z me¢zem 1 dzie¢mi
w Kabulu.

- Alez oczywiscie, Nasradzie. Wspaniale. Jestem taka szczegsliwa.

- Kto by pomyslat? - odpart, probujac doszuka¢ si¢ na twarzy zony
jakichkolwiek oznak szcze$cia czy radosci. - Czy co$ si¢ stato, Mario?
Dobrze si¢ czujesz?

- Oczywiscie, ze tak. Jestem tylko troche zmeczona po tylu emocjach i
zaskoczona nowinami - probowata wyjasniac. - Kiedy pokazesz mi nowe
mieszkanie?

- Za dwa dni si¢ przeprowadzamy. Potrzebne sa nam dwa materace,
koce, stot 1 kilka krzeset. Trudno bedzie to zdoby¢, bo nie mamy
pienigdzy. Mam nadziejg, ze ktos nam pomoze.



- To nie bedzie trudne. Po potudniu wybierzemy si¢ odwiedzi¢ kilku
moich krewnych 1 przyjaciot, 1 sprobujemy zebra¢ niezbgdny sprzet. Na
pewno co$ dostaniemy. Afganczycy sa hojni, zwlaszcza ci biedni -
zapewnit wuj.

Dwa dni p6zniej Maria zagospodarowywata niewielka powierzchnig,
wykorzystujac kazdy skrawek podtogi pokoju, ktoéry miat by¢ ich nowym
domem. Pomieszczenie nie miato wigcej niz dwadzie$cia metrow kwa-
dratowych, ale dla niej byt to prawdziwy palac. Sciany nie nosity §ladow
grzyba czy wilgoci, do ktorych Maria nigdy si¢ nie przyzwyczaita w
domu tesciéow. Nie czula tez przenikliwego zimna, prawdopodobnie z
powodu nattoku ludzi w jednym niewielkim lokum.

Pomimo wstrzasajacych opowiesci zastyszanych od ciotki przed
dwoma dniami, byla petna optymizmu 1 nadziei na lepsza przysztos¢. By¢
moze dlatego, ze w ciagu ostatniej doby doswiadczyta wicle dowodow
zyczliwos$ci 1 hojnosci ze strony Afganczykow, 1 to tych biednych, o
ktorych wspomniat wuj Nasrada. Krewni podarowali im dwa materace.
Przyjaciele 1 znajomi zdobyli koce, garnki, rondel, cztery szklanki, talerze
1 sztu¢ce. Ofiarowali im rowniez troche pienig¢dzy.

Historia si¢ powtarzata. To byl poczatek nowego zycia, 1 zardwno
Maria, jak 1 Nasrad wiedzieli, ze nie bedzie ono fatwe. Pomoc otrzymana
od krewnych 1 znajomych bardzo im utatwita ten start, dodata otuchy oraz
sit koniecznych do pokonania trudnosci 1 zaakceptowania zmian.

Nowi sasiedzi przyjeli ich zyczliwie 1 chociaz wszyscy zyli w nedzy,
tak jak wickszos¢ mieszkancéw Kabulu, nie wahali si¢ dzieli¢ z nimi
zywnoscig, zwlaszcza podczas pierwszych dni po zasiedlinach, kiedy
nowi lokatorzy nie mieli pracy.

Zyczliwo$¢ 1 pomoc otrzymywana od obcych ludzi zawsze
zaskakiwaly Marig. ,,Jak to jest, ze dzielg si¢ z nami wszystkim, daja
chleb naszym dzieciom, a nawet mleko dla calej naszej czworki, skoro
sami maja tak mato?" - zastanawiala si¢. Nie byla pewna, czy ona sama
zdobytaby sie¢ na taki gest. Wolata mysle¢, ze tak. Pojecie egoizmu juz
dawno przestato dla niej istnie¢. Wsroéd powszechnej nedzy nie byto na
nie miejsca.



Po tygodniu spedzonym w Kabulu Maria musiala przyznac, ze zycie
bylo tu trochg tatwiejsze niz w domu tesciow. Nie musiata wyprawiac si¢
po wode ani ogrzewac cebrzyka w promieniach stonca, jesli potrzebowata
cieptej. Nie musiata, tak jak na wsi, rozpala¢ ognia pod kuchnia. W
nowym, miejskim domu znowu odkryta dobrodziejstwo elektrycznosci,
cho¢ swiatlo padato tylko z jedynej zarowki zwisajacej na kablu z sufitu.
Mogta wreszcie spojrze¢ swoim dzieciom w oczy. Jej rodzina przestata
by¢ grupa spowitych mrokiem cieni, tak jak u te$ciow, gdzie po
zachodzie stonca w calym domu zapadaty ciemnosci.

Na podtodze nie gromadzita si¢ wilgo¢, na $cianach nie byto grzyba.
Oprocz $wiatla elektrycznego 1 biezacej wody kolejnym luksusem,
ktorym sig cieszyli 1 pozwalali sobie nan od czasu do czasu, byto mleko.
Kiedy tylko byto ich na to sta¢, kupowali przynajmniej kwarte. Wtedy
Maria podawata dzieciom szklank¢ mleka. Mimo ze musiaty si¢ nim
dzieli¢, bylo rarytasem. Patrzac na nie, jak pija ten odzywczy biaty ptyn,
miata wrazenie, jakby to ona sama odnosita z tego korzys¢. I w pewnym
sensie tak bylo. Dzien po dniu sycita si¢ widokiem jedzacych dzieci.

Dni mijaty 1 stopniowo topniata hojnos¢ krewnych i znajomych.
Wszyscy byli bardzo uprzejmi i szczodrzy, pomagajac nowym sasiadom
w urzadzaniu sie, ale w koncu Nasrad 1 Maria musieli zacza¢ zy¢ na
wlasna reke. Tak tez zrobili.

Nasrad zatrudnit si¢ przy myciu samochodow: pucowal szyby, kota,
czyscit wnetrza. Odwazyt si¢ nawet na mycie silnikow, ktorg to
umiejetnos¢ zawdzigczal wieloletniej pracy w fabryce Land-Rovera w
Londynie. Pracy nie bylo jednak za duzo, wrecz przeciwnie. Pracowat
tylko kilka godzin dziennie, bo ch¢tnych bylo mndstwo, a samochodow
do mycia mato. Nasrad martwit si¢ ta sytuacja, zdarzalo si¢, ze wpadat w
skrajng desperacj¢. Wiedzial, Zze ze swoimi umiegj¢tnosciami 1
doswiadczeniem zastuguje na lepsza prace 1 wyzsze wynagrodzenie,
ktore zapewnitoby im dostatnie zycie zamiast skromnej wegetacji. Ta
konieczno$¢ poddania si¢ losowi oraz poczucie bezsilnosci, ze nie moze
polepszy¢ warunkéw bytowych swojej rodziny, sprawity, ze wracal do
domu przybity, pokonany, ze spuszczong glowa, bez apetytu. Najbardziej
martwito Mari¢ to, ze nie



mial nawet ochoty odzywac si¢ do niej. Na prézno probowata
wycliagna¢ z niego cho¢ parg stow albo przynajmniej do paru minut
przedhuzy¢ rozmowg,.

Nawet obecno$¢ dzieci nie poprawiala mu nastroju i nie mogta
wyrwaé ze stanu wewngtrznej izolacji, w ktorej tkwit. Noc takze nie
przynosita ukojenia. Lezac obok meza w t6zku, Maria widziata, ze dreczy
go niepokoj. Przez pierwsze noce myS$lala, ze Nasrad nie moze
przyzwyczai¢ si¢ do materaca, poniewaz dlugo sypiali na kocu
roztozonym na podtodze. Szybko jednak przestata si¢ tudzi¢. Wiedziala,
ze co$ jest nie tak. Sadzac z zachowania me¢za oraz widzac, ze ciagle
brakuje im pieniedzy na najpilniejsze wydatki, zorientowala sig, ze dzieje
si¢ co$ ztego. Dochody nie wzrastaly 1 wkrétce zaczeto brakowac
jedzenia. Dzieci tego nie odczuty, ale ich rodzice tak. Maria nic z tego nie
rozumiala, bo maz wychodzit o §wicie 1 wracat péznym wieczorem, juz
po zmroku. Cate dni spedzone poza domem, w pracy, nie przynosily
jednak owocow. Co$ tu nie pasowalo. Postanowita podzieli¢ si¢ z nim
watpliwosciami. Wtedy Nasrad si¢ przed nig otworzyt. Wyrzucit z siebie
poczucie winy, ktore dreczylo go od tygodni, a nawet od miesigcy. Nie
wytrzymal dluzej napiecia i wybuchnat.

- Mario, wszystko idzie zle. Nie ma pracy. Szukatem wszedzie 1 nie
znalaztlem. Mam dos$¢ wychodzenia codziennie o $wicie, peten ztudzen,
ktore powoli ulatniajg si¢ podczas dnia, a ja tracg nadzieje. Mam przeciez
odpowiednie kwalifikacje 1 doswiadczenie zawodowe. Okazuje si¢
jednak, ze w mojej ojczyznie nie ma to zadnego znaczenia, Wr¢cz
przeciwnie. Biora mnie za cudzoziemca, nie szanuja 1 nie daja mi
najmniejszej szansy, zebym udowodnit, ile jestem wart.

Podczas tego niespodziewanego wybuchu Nasrad podniost glos 1
przybratl dramatyczny ton, co wcale nie poprawilo Marii nastroju. On
natomiast dalej wyrzucat z siebie pelne goryczy stowa:

- Jestem do niczego, do niczego niezdatny. I peten winy. Wiem, ze to
wszystko przez mnie. Jestem winny temu, co si¢ z toba dzieje, 1 to mnie
wykancza. Nie moge tak dluzej zy¢. Kocham cig¢, Mario. Kocham cig
ponad zycie, chociaz takich uczu¢ nie wpojono mi w domu. Kocham ci¢



1 pragne¢ dla ciebie wszystkiego co najlepsze. Odkad cie¢ poznatem,
pragnatem dac ci wszystko. Chciatem troszczy¢ sig o ciebie, chroni¢ cig,
dbac¢, aby$ miata wszystkiego pod dostatkiem... A teraz czuj¢ si¢ zupetnie
do niczego. - Nasrad moéwit tak wzburzonym glosem, ze spodziewata si¢
najgorszego. - Musze ci¢ stad wyciagna¢, Mario. Bede walczyt, zebys ty z
dzie¢mi wyjechala z Afganistanu. Zastugujecie na lepszy los. Nalezy
wam si¢ dostatnie zycie, a ja nie moge wam tego zapewnic. - Chwycil si¢
obiema rekami za glowe, tak jakby si¢ bat, ze zaraz mu peknie. - Co ze
mnie za mezczyzna, Mario? Jaka ze mnie glowa rodziny, skoro nie
potrafi¢ utrzymac ani ciebie, ani naszych dzieci? - Wciaz si¢ obwiniat, nie
dajac jej dojs¢ do glosu. - Nie powinienem si¢ zgodzi¢, zeby$ przyjechata
ze mng do Afganistanu. Od tamtej pory wszystko 1dzie Zle. Zobacz, jakie
zycie ci zapewnitem! Patrz, w jakich warunkach dorastaja nasze dzieci!
To nie jest sprawiedliwe. Nie powinienem byt ci tego robi¢. To wszystko
moja wina. Wszystko przeze mnie.

Maria stata cicho w kacie pokoju i z przerazeniem stuchata stéw meza.
Przez chwil¢ myslala, ze oszalal, a ona nie potrafi wydusi¢ z siebie ani
jednego stowa, ktore wydobyloby go z otchtani rozpaczy 1 dodato otuchy.

W koncu odzyskatla panowanie nad soba 1 réwnowage, z ktorej
wytracil ja pelen goryczy 1 samooskarzen monolog me¢za. Zebrata w sobie
resztki sit, stangta naprzeciwko niego 1 probowata przeciwstawic si¢ jego
samokrytyce. Nie podobalo jej si¢ zachowanie i1 gigbokie poczucie winy
Nasrada.

- Co ty mowisz? Nie poznaj¢ ci¢. - Szybko zrozumiata, ze zupehie
nie§wiadomie zaczeta mowi¢ zbyt ostrym tonem, i postanowila go
ztagodzi€. - Oboje przechodzimy ci¢zkie chwile, a nawet bardzo trudne,
ale nie masz prawa tak tatwo si¢ poddawac. Nie pozwole ci na to.
Kocham cig, Nasradzie. Bardzo ci¢ kocham. I to ja sama, z wlasnej woli,
zdecydowatam si¢ p6js$¢ za toba nawet na koniec Swiata. Do niczego mnie
nie zmuszales, do niczego mnie nie namawiates. I jesli ten koniec §wiata
jest tu, w Kabulu, w tych czterech $cianach, to niech tak bedzie. Przeciez
to ja ci¢ btagatam, zeby$ pozwolit mi z soba pojecha¢. To ja nie moge bez
cie-



bie zy¢. To ja nie moge przezy¢ ani jednego dnia, nie widzac cig 1 nie
majac pewnosci, czy wrocisz do domu. To ja winig siebie, ze nie umiem
odwdzieczy¢ ci si¢ za to, co dla mnie zrobites. - Maria obawiatla sie, ze
wzruszenie nie da jej wypowiedzie¢ zdan, ktore pragngla przekazaé
mezowi. Z trudem dobierata odpowiednie stowa. - Kiedy widze cie w
takim stanie, Nasradzie, rozumiem, ze jestem odpowiedzialna za twoj
nastroj, za twoja rozpacz i leki. To ja nie potrafie zachowac si¢ jak dobra
zona. To ja, kiedy widze, jak si¢ obwiniasz, czuj¢ si¢ bezsilna i do
niczego.

t.zy 1 cichy szloch nie pozwalaly Mariit mowi¢ dalej. Miata jeszcze tak
wiele rzeczy do powiedzenia m¢zowi, przepetialy ja gwattowne uczucia,
a jednak nie umiata ich uzewngtrznic.

Ten niespodziewany wybuch emocji wyczerpat ich obydwoje.
Przytulili si¢ do siebie w rozpaczliwym, kurczowym uscisku 1 nie potrafili
od siebie oderwac. Maria pragngla, aby ten uscisk trwat cata wiecznos¢,
az do smierci. Nagle zesztywniata jednak, wyprostowata sig, ujeta twarz
meza w dlonie 1 patrzac mu prosto w oczy, z determinacja o§wiadczyta:

- Nie chcg, zeby cokolwiek nas rozdzielito. Ty tez nie mozesz do tego
dopusci¢, Nasradzie. Jutro zobaczymy wszystko w innym swietle. A jesli
nie jutro, to za pare dni zaswieci dla nas stonce. Nie mozesz o tym
zapominac. Nigdy. Niezaleznie od sytuacji.

Juz od dawna Maria nie méwita do meza z taka pewnoscig siebie 1 z
takim przekonaniem. Nie dlatego, ze nie umiala albo brakowalo jej
odwagi, tylko okolicznosci temu nie sprzyjaty.

- Postuchaj, twoja siostra zaproponowata mi, zebym pomagata jej
pra¢. Wiesz, ze jej maz jest chory, nie moze pracowac ani zarabia¢ na
utrzymanie rodziny. Teraz on si¢ zajmuje czworgiem dzieci, a ona
wychodzi rano do pralni. Zaproponowata mi, zebym jej pomagata, 1 ja si¢
zgodzitam. Zapewnitam ja, ze nie bedziesz si¢ sprzeciwiat 1 na pewno nie
bedziesz robit probleméw. Przeciwnie, powiedzialam, ze jesteSmy
wdzigczni, 1z data nam taka szansg. - Dostrzegla na twarzy meza wyraz
niezadowolenia, wigc pospiesznie méwita dalej, nie dajac mu dojs¢ do
glosu. - Nasradzie, w Londynie zawsze pracowaliSmy oboje, nawet kiedy
nie byto takiej potrzeby. Ja wiem, ze tu kobiety nie moga pracowac,



ale pranie nie jest uwazane w Afganistanie za powazne zajgcie, a my
mozemy mie¢ z tego pieniadze. Z twoimi 1 moimi zarobkami jakos sobie
poradzimy. - Maria zamilkta na chwile, ale tylko po to, aby zaczerpnaé
powietrza. - PomysSlatam tez, ze w okresie, kiedy nie bedziemy mieli
pracy, moge¢ wypieka¢ chleb i1 przyrzadza¢ positki, a ty bedziesz je
sprzedawal na ulicy. To nam pomoze przetrwaé. Co o tym myslisz,
Nasradzie?
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W ciagu nastepnych miesi¢cy nastroje troche si¢ poprawity. Marii
udato si¢ zrealizowac¢ plany: kiedy Nasrad miat mato pracy albo gorzej
ptatna, ona chodzita pra¢ bielizng razem ze szwagierka albo wypiekata w
domu chleb, ktéry potem maz sprzedawal na ulicy. Zawsze dobrze
gotowala 1 teraz mogla si¢ wykaza¢ swoimi umiej¢tnosciami, cho¢ robita
to raczej ze wzgledu na zysk niz z zamitowania. Nie byt to szczegdlnie
intratny interes, najczesciej dochod byt znikomy, a zdarzalo sig, ze
poréwnujac naklady na produkty do wypieku chleba i przyrzadzania
positkow w domu oraz dochody z ulicznej sprzedazy, stwierdzali, ze
ledwie uzyskiwali zwrot kosztow.

W Kabulu ciezko byto zwigza¢ koniec z koncem. Maria byla tego
swiadoma. Byli biedni. I mieli mnostwo pilnych wydatkéw. Czasami
oboje chodzili spa¢ bez kolacji, ale dla dzieci zawsze musiato by¢ cos do
jedzenia. Ciotka Nasrada doktadnie wyliczyta Marii, ze czteroosobowa
rodzina mogla przezy¢ w Kabulu za mniej wigcej szesS¢ tysiecy rupii, co
odpowiadato sumie stu euro. Taka kwota byla potrzebna na miesiac do
zaspokojenia podstawowych potrzeb, bez wickszych luksusow: miescit
si¢ W tym czynsz 1 koszty zywnosci - ryzu, fasoli, oliwy, wody...

Sprzedajac pie¢ bochenkéw chleba wypiekanego rano w domu,
Nasrad zarabiat okoto pieédziesi¢ciu rupii. Drugie tyle, handlujac na ulicy
oliwa. Maria wyliczyta, zebrawszy przedtem opinie znajomych 1
sasiadOw na te-



mat cen, wydatkow 1 zarobkow w Kabulu, Zze jej czteroosobowa
rodzina przezyje za kwote okoto piecdziesigciu pigciu rupii dziennie, co
w przeliczeniu daje okoto dziewigédziesieciu eurocentow, a zatem mniej
niz za jedno euro.

Najwyzsze wynagrodzenie w tym miescie wynosito trzysta dolaréw.
Ludzi zarabiajacych takie pieniadze uznawano za bogaczy. Takie zarobki
byly jednak nieosiagalne dla zwyktych Smiertelnikow, takich jak ona 1 jej
maz, a takze dla ich sasiadow, znajomych 1 krewnych. Tylko wojskowi, 1
to wyzszej rangi, otrzymywali tak wysokie zoldy, a potem rozbijali si¢ po
miescie samochodami terenowymi, z bronia w r¢ku - aroganccy,
dysponujacy wiadza, pieniedzmi 1 autorytetem. Kazdym gestem, ming 1
uczynkiem demonstrowali, kto tu rzadzi. Tylko tacy ludzie dostawali
pensje w wysokosci okoto trzystu dolarow, a drugie tyle mogli jeszcze
zarobi¢ na boku.

Maria czasami oddawata si¢ marzeniom i przez par¢ minut, a czasem i
godzin, wyobrazata sobie, co by zrobita z tak ogromna suma pieniedzy,
co by za nie kupita. Przede wszystkim mys$lata wtedy o zywnosci. Oczami
wyobrazni widziata stoty uginajace si¢ pod jedzeniem, pdtmiski peine
jagniecych kotletow, tace owocow, talerze jarzyn 1 rozmaitych potraw z
ryzu. W marzeniach kupowata przyprawy korzenne, ptatki $niadaniowe,
takocie dla dzieci, sery, chleby i butki rozmaitych ksztaltow 1 rodzajow,
no 1 oczywiscie mleko w nieograniczonych ilosciach, a takze soki, jogurty
1 inne napoje... Databy dzieciom sprobowac¢ napojéw gazowanych, sama
je bowiem uwielbiata, a po raz ostatni pita je w Anglii 1 niemal
zapomniata, jak smakuja. Wyobrazata sobie przestronny dom, w ktérym
mieszkataby z rodzina, zamiast ciasnego pokoiku we wspolnym
mieszkaniu, cho¢ zdolali si¢ juz przyzwyczai¢ do tych warunkow.
Widziata ogromne malzenskie toze, tylko dla niej 1 Nasrada, przytulne
pokoiki dzieciece z kolorowymi 16zeczkami, fazienke, cata w kafelkach, z
prysznicem z ciepla woda, o ktérej codziennie marzyli. Snita jeszcze o
czystych, puszystych rgcznikach kapielowych, delikatne; jedwabnej
poscieli, dywanach 1 chodnikach, stotach 1 stolikach, wyScietanych
krzestach, wykanczanych merezkaobrusach i serwetkach do kompletu...
Wie-



le bezsennych nocy spedzita, marzac o pieniadzach 1 dekorujac w
wyobrazni swoj dom. Konczyto si¢ to jednak na marzeniach...

Rano pozostawaty tylko niejasne, odlegte wspomnienia snow
minionej nocy. Znowu trzeba bylo zerwaé si¢ z 16zka 1 zabra¢ do
codziennej, mozolnej harowki.

Maria postanowita zaja¢ si¢ sprawa nowych paszportow. Byta pewna,
ze kto$ musi jej pomoc. Miala obywatelstwo hiszpanskie, a w Kabulu
musiala przeciez istnie¢ ambasada czy wydziat konsulamy, ktory
pomagatby Hiszpanom w klopotach. Nikt jednak nie wiedzial, gdzie taka
placoéwka si¢ miesci. Nikt nie potrafit podac jej adresu.

Nie bylo to takie proste. Zeby znalez¢ ambasade hiszpanska, Maria
musiala wyj$¢ na ulicg. Ta prosta 1 banalna w kazdym innym miejscu na
swiecie sprawa w Kabulu stawata si¢ kwestig zycia lub §mierci. Musiat jej
towarzyszy¢ jaki$ mezczyzna nalezacy do rodziny, a Nasrad nie zawsze
mogt. Poswigcajac cate przedpotludnie na poszukiwanie budynku misji,
nie mogtby bowiem pracowac i zarobi¢ pieniedzy niezbednych na kupno
zywnosci. Pomoc ze strony ktorego$ z wujow lub szwagrow Nasrada
wigzata si¢ z podobnym problemem w ich rodzinach. Z tego powodu
Maria wcigz odwlekata decyzje o rozpoczeciu poszukiwan ambasady
swojej ojczyzny, co bylo pierwszym krokiem zmierzajacym do
wydostania si¢ z Afganistanu.

Prawde mowiac, tyle si¢ zmienito w jej zyciu, ze czasem dochodzita
do wniosku, iz Kabul nie jest najgorszym miejscem do mieszkania 1 jesli
sytuacja kobiet ulegnie poprawie, stanie si¢ catkiem przyjemnym
miastem. Brata to pod uwage, ze moze wtasnie taki, a nie inny los jest jej
przeznaczony, skoro powrot do Hiszpanii jest tak skomplikowanym
przedsiewzi¢ciem. Co prawda od kilku lat marzyla o innym zyciu, ale
skoro tak jest zapisane w gwiazdach, to moze powinna si¢ z tym
pogodzi¢.

Pod wptywem tych mys$li Maria starata sig, aby dzieci jak najszybciej
przywykty do zycia w Kabulu i do miejscowych zwyczajéow. Robila
wszystko, aby uczestniczyly w lokalnych $wigtach, poznawaty tutejsze
obyczaje 1 tradycje. Pilnowata, aby w kazdy piatek wktadaty czyste,
wyprane ubranka, bo mowiono jej, ze tak robia wszyscy dobrzy
muzulma-



nie. Dla rozrywki, a takze dla zachowania tradycji, pozwalala im
pokrywa¢ henng dlonie. Nie chciata, aby uznaly ten zwyczaj za
dziwaczny albo zeby je razil. Postgpowata tak gtownie dla ich dobra i
bezpieczenstwa, ale rowniez dlatego, ze nie wiedziata, czy kiedykolwiek
wyjada z Afganistanu.

Prawde moéwiagc, Maria $wietnie si¢ czula w towarzystwie kobiet
afgan-skich. Miala wrazenie, ze z dnia na dzien jest z nimi coraz bardziej
zzyta, a takze coraz mocniej zintegrowana ze $wiatem muzutmanskim.
Lubita siedzie¢ wsréd kobiet zawinigtych w chusty, z twarzami
zastonietymi kwefem, okrytych obszernymi szatami. Wszystkie byty do
siebie podobne - miaty okragte oblicza i niezgrabny chdd. Spotykata si¢ z
sasiadkami z tego samego bloku, mieszkajacymi w Kabulu kuzynkami
meza - jego siostrami, bratowymi, ciotkami, bratanicami i siostrzenicami.
Prawde mdwiac, nie miala okazji pozna¢ innych ludzi. Uczestniczyta w
babskich plotkach, zdarzato si¢ nawet, ze wybuchata §miechem, kiedy
obgadywaly inne kobiety, a nawet - o zgrozo! - wySmiewaty jakiego$
mezezyzng z rodziny. Oczywiscie dziato sie to wylacznie w waskim
gronie, bo w przeciwnym razie narazatyby si¢ na Smier¢. Chetnie brata
udzial w pogawedkach przy herbacie. Dobrze wiedziala, ze afganskie
kobiety niewiele maja do roboty - moga tylko siedzie¢ w domu 1 czekaé
na powrdt mezow. Ich jedyna rozrywka, 1 na dodatek rzadka, byly
ukradkowe spotkania we wlasnym gronie. Musialy si¢ umawiaé
potajemnie, zeby unikna¢ ktopotdw.

Traktowata to jako swoisty wentyl bezpieczenstwa. Kiedy mogla
obgadywa¢ swobodnie tesciowa i1 niektore z jedzowatych szwagierek,
rozluzniata sig, pozbywata nagromadzonego napigcia, nie robiac nikomu
krzywdy. Nawet polubita te spotkania w gronie samych kobiet.
Nigjednokrotnie dochodzita do wniosku, ze gdyby miata wystarczajaco
duzo pieniedzy, moglaby zosta¢ w Afganistanie do konca zycia. Kiedy
nachodzity ja takie mysli, nagle przed jej oczami pojawiaty si¢ obrazy z
Hiszpanii 1 z Londynu. Wtedy z jej ust znikat usSmiech, a w oczach
pojawiat si¢ smutek. ,,Jak si¢ miewa moja rodzina? - zastanawiala sig. -
Jak sie czuje ojciec, moja siostra Rosie, brat Pedro, ciotki? Co sobie o
mnie mysla



moje kolezanki z pracy w Londynie? Tak nagle zniknglam... Co si¢
dzieje z Julia? Czy kto$ cos$ robi, zeby mnie odnalez¢?".

Pod wpltywem tych wspomnien nastréj Marii si¢ zmienial.
Natychmiast tracita humor, nawet nie probowata tego ukry¢, bo nawet
najlepsza aktorka na §wiecie nie potrafitaby tego zrobi¢. Ona za$ nigdy
nie umiata si¢ maskowac 1 udawac uczuc.
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Pewnego dnia Maria postanowita wybrac¢ si¢ z Abdullahem na spacer.
Uznata, ze syn staje si¢ matym me¢zczyzna 1 w jego obecnosci bedzie
bezpieczna, jesli cokolwiek nieprzewidzianego zdarzy si¢ na ulicy. By,
co prawda, jeszcze bardzo matym, ale badz co badz mezczyzng. Przed
wyjéciem pomyslala jeszcze, ze nie zwierzyla si¢ ze swoich planow
Na-sradowi. Wpadta na ten pomyst dopiero rano, kiedy maz wyszedt z
domu, nie miata wigc okazji, zeby mu o tym powiedzie¢c. Wspomniata
tylko o swoim zamiarze wspotlokatorkom w nadziei, ze doda jej to
pewnosci siebie. ,,Uwazaj, Mario. Dobrze wiesz, co si¢ dzieje na ulicach.
A obecno$¢ chlopca nie zapewni ci bezpieczenstwa. Badz bardzo
ostrozna" -przestrzegly ja.

Skineta glowa, podzigkowala za rade 1 trzymajac synka za reke,
szybko wyszia z domu. Idac po schodach, bezustannie mys$lata o
wstrzasajacych historiach, ktore opowiadata jej ciotka Nasrada
nastepnego dnia po ich przyjezdzie do Kabulu, o tragicznych losach
kobiet porwanych, torturowanych, dreczonych, Izonych i zabijanych bez
skruputéw na ulicach tylko z powodu drobnego niedopatrzenia albo
dlatego, ze wyszty same bez opieki 1 towarzystwa krewnego pici meskie;.
Spostrzegla, ze zbiega po schodach tak szybko, iz maty ledwie moze za
nia nadazy¢. Zwolnita nieco kroku.

Zatrzymala si¢ dopiero przed brama wyj$ciowa. Poczuta, ze pod burka



pot zalewa jej twarz 1 sptywa po karku. Spostrzegla, ze ma
przyspieszony oddech, a serce o mato nie wyskoczy jej z piersi. Uchylita
brame 1 postanowita wyj$¢ na ulice. Byta tak spigta, ze nawet nie zdawata
sobie sprawy, jak kurczowo $ciska reke synka.

- Mamusiu, boli. Nie trzymaj mnie tak mocno, nie uciekng - poskarzyt
si¢ chlopiec, nie§wiadom prawdziwych powoddéw zachowania matki. Nie
rozumiat jeszcze, ze ona sama jest przerazona i zdenerwowana.

Uszli zaledwie kilka metrow, kiedy Maria nagle zawrocita do domu.
Strach nie dawat jej mysle¢ logicznie, nie pozwalal zachowywacé si¢
rozsadnie, a przede wszystkim paralizowat ja 1 nie moglaby si¢ skupi¢ na
poszukiwaniach ambasady.

- Co sig stato, mamo? Dlaczego wracamy?

Kiedy weszta z powrotem w brame, zacz¢la stopniowo odzyskiwaé
spokdj. Zsungta burke z glowy, odstonita twarz 1 prébowata pozby¢ si¢
paniki oraz oddycha¢ miarowo. Powoli dochodzita do siebie. Spojrzata na
matego Abdullaha 1 z trudem si¢ u$Smiechneta. Byla wcigz spicta,
niepoko6j malowat si¢ na jej twarzy.

- Wszystko w porzadku, kochanie. Mama zle si¢ poczuta, dlatego
wrociliSmy do domu. Ale wszystko bedzie dobrze. Nie martw sie.

Chlopczyk dalej wpatrywal si¢ w matke. Pewnie nie rozumial,
dlaczego wciaz nie puszcza jego dtoni.

Weszli po schodach 1 dotarli do mieszkania. Abdullah pobiegt bawi¢
si¢ z dzie¢mi. Jedna z matek zdziwila si¢, ze tak szybko wrocili.

- Mama zle si¢ czuje - wyjasnit. - Strasznie si¢ spocila 1 mocno
trzymala mnie za reke. Id¢ si¢ bawic.

Matly powiedziat to beztroskim tonem 1 po paru minutach zapomniat o
tym, co si¢ stalo.

- Co si¢ dzieje, Mario? Czy ktos ci co$ powiedzial? Czy co$ ci zrobili?
- spytala najbardziej zzyta z nia sasiadka. - MysSlalam, ze cale
przedpotudnie spedzisz poza domem...

- Nic, to ghupstwo - odpowiedziala Maria, prébujac zbagatelizowac
cala sprawg. - Po prostu si¢ zdenerwowatam. Chyba przerazily mnie te
opowiesci o napadnig¢tych kobietach 1 zachowatam si¢ jak mate dziecko.



Ale naprawde juz wszystko w porzadku. Dzisiaj zostang w domu,
wyjde jutro. Poprosze Nasrada, zeby poszedl ze mna. Nie martw sig.
Dzickuje za troske.

Weszta do pokoju, Sciagneta burke 1 przysiadta na materacu. Potem si¢
potozyla. Zamkneta oczy 1 zaczeta wolno, gleboko, miarowo oddychac.
Kiedys$ powiedziano jej, ze to najlepszy sposéb na odprezenie. Probowata
zaja¢ czyms$ mysli 1 starala si¢ przypomnie¢ sobie, kto ja nauczyt tej
metody. Nagle staneta jej przed oczami paczka dawnych przyjaciot z
Majorki. Wtasnie oni, podczas calonocnej imprezy, powiedzieli, co
nalezy robi¢, zeby serce znowu zacz¢to bi¢ miarowo. Metoda okazala si¢
bardzo skuteczna. Po prostu nalezato glgboko wciagna¢ powietrze,
napetni¢ nim pluca, a potem wypuszcza¢ je powoli. Pozniej, kiedy
pracowata w Londynie, stwierdzita, ze jej kolezanki z pracy stosuja te
sama metodg, zeby si¢ uspokoié, szczegodlnie przed rozmowaq z szefem.

W koncu zaczeta oddycha¢ spokojnie, a jej serce zaczeto bic
rytmicznie. Wstata 1 przez chwile siedziala na materacu. Nie umiala
powiedzie¢, jak dlugo dochodzita do siebie, ale synek nie zdazyt jeszcze
wroci¢ do ich pokoju, a céreczka spata spokojnie w 16zeczku.

Maria niecierpliwie czekala na powrot Nasrada. Nie zamierzata mu
opowiada¢, co si¢ stalo, ale chciala go poprosi¢, zeby towarzyszyt jej w
poszukiwaniu ambasady.

Wkrétce maz wrécit. Abdullah, widzac ojca w drzwiach, jak zawsze
podbiegt do niego, przytulit si¢ 1 chodzit za nim krok w krok. Gdyby
mogl, spedzalby z ojcem cala dobe. Podziwial go, chciat by¢ taki jak on,
kiedy dorosnie. Nasrad byt dla niego wzorem 1 idealem me¢zczyzny. Tego
dnia bylto tak samo. Maty porzucit zabawe 1 zmienit si¢ w nieodtaczny
cien ojca.

- Co stycha¢, Mario? - spytal maz. Zdjat wierzchnie ubranie 1 wlozyt
zwitek pienigdzy do blaszanej puszki. Maria nie zdazyta zobaczy¢ ile.

Zanim otworzyla usta 1 odpowiedziata na pytanie, Abdullah uprzedzit
matke 1 swobodnie, z niewinna minka, odpowiedziat ojcu, nawet na niego
nie patrzac:

- Mama Zle si¢ czuje. WyszliSmy na dwor 1 natychmiast musieli$my



wroci¢. Strasznie mocno mnie trzymata. Pokaz¢ ci, tatusiu... -
Podbiegl do ojca, chwycil go za reke 1 uscisnat z calej sity.

W pokoju zapadta cisza. Nasrad szukat wzroku zony. Wbrew
beztroskiej relacji matego powaznie potraktowat to, co si¢ wydarzyto.

- Co sig¢ stato, Mario? - spytal niespokojnym glosem, z zatroskana
minag.

- Nic, Nasradzie. Wysztam z chlopcem, aby zalatwi¢ sprawy w
ambasadzie hiszpanskiej, 1 nie wiem, co mi si¢ stalo. Nagle sie
zdenerwowatam 1 wolatam wré6ci¢ do domu.

- Dlaczego mnie nie uprzedzitas? Skad ci wpadt do glowy taki ghupi
pomyst, zeby wyj$¢ sama na ulice 1 szuka¢ ambasady? Musiatabys pytac

o droge obcych ludzi, a to niebezpieczne. Mogto ci si¢ cos sta¢, Mario.
Przeciez nie znasz miasta. Jak mogt ci wpas¢ do glowy taki idiotyczny
pomyst?

- No wtasnie. Dlatego tak predko wrocitam. Bylam na ulicy moze
minut¢. Musze¢ jednak znalez¢é moja ambasadg, 1 to jak najszybciej. Nie
moge dluzej czeka¢. Musisz pdjs¢ ze mna jutro. Obieca;.

- Oczywiscie, ze pojde z toba. Znajdziemy ambasade. Tylko prosze,
nigdy juz nie wychodz sama, 1 to bez uprzedzenia. Chodzi o twoje dobro

1 bezpieczenstwo. Twoje 1 dziecka. Jesli musisz wyj$¢, powiedz, gdzie
si¢ wybierasz 1 co chcesz zrobi¢. To nie s zarty, Mario. Nigdy wiecej
tego nie rob. Zrozumiatas?

Pokiwata glowa. Wiedziala, ze maz ma racje, chociaz wolala, zeby si¢
nie dowiedziat, co si¢ stato. W koncu to nic strasznego. Zwykly atak
paniki. Gdyby przydarzyt si¢ gdzie indziej, w ogole nie zwrocitaby na to
uwagi.

Z drugiej strony cieszyla si¢ jednak, ze tak si¢ stato, bo dzigki temu
Nasrad pojdzie z nia poszuka¢ ambasady. Byl najodpowiedniejsza do
tego osoba, bo nie chcieli si¢ nikomu zwierza¢, ze szukaja hiszpanskiej
misji dyplomatycznej, aby zatatwi¢ nowe paszporty 1 wyjechaé z
Afganistanu. Taki wyjazd nie byt dobrze widziany, a zawsze mogli si¢
znalez¢ ludzie, ktérzy za nagrode albo inna rekompensat¢ doniosa do
urzedu bezpieczenstwa lub na policj¢ o ich planach. Lepiej nie
ryzykowac.



Po potudniu poszli razem do siostry Nasrada. Zostali zaproszeni na
herbate. Chcieli si¢ tez dowiedzie¢, jak si¢ czuje jej maz. Maria bardzo
lubita t¢ kobiete, ktora zawsze byla wobec niej mita, hojna, peta
macierzynskich uczu¢. Wtasnie u niej po raz pierwszy rozmawiali o
koniecznosci wyrobienia nowych dokumentow na miejsce paszportow
skradzionych na granicy pakistansko-afganskie;j.
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Nastgpnego dnia Maria pierwsza zerwata si¢ na nogi. Znowu
opanowata ja nieprzeparta wola dziatania. Postanowila bezzwlocznie
wzia¢ si¢ do roboty.

Sprzatneta pokdj 1 utozyla rzeczy, potem zostawita dzieci u sasiadki.
Przez chwilg si¢ zastanawiata, czy zabra¢ je ze soba, ale stwierdzita, ze
bedzie lepiej, jesli zostang w domu. Tym razem wyszta na ulice w
towarzystwie me¢za. Szta wolno u jego boku, myslac o tym, co powie
urzednikom, kiedy dojda na miejsce. Wtasciwie znata wszystkie stowa na
pami¢¢, bo tyle razy powtarzata je w mysli: ,,Dzien dobry. Mam na imig¢
Maria. Jestem Hiszpanka, chociaz ostatnio mieszkatam w Londynie.
Skradziono mi dokumenty. Musicie mi pomoéc wroci¢ do kraju".

Nasrad juz wczesniej si¢ dowiedziat, w jakiej dzielnicy znajduja sig
urzedy panstwowe, instytucje rzagdowe 1 misje dyplomatyczne. Wiedzieli
wigc, dokad iS¢, nie biakali sie, nie gubili w wielkim, pelnym chaosu
miescie. Po paru godzinach dotarli na miejsce. Byt to jednak zaledwie
potowiczny sukces. Pracownicy innej ambasady poinformowali ich, ze
hiszpanska misja dyplomatyczna jest na razie w trakcie organizacji.
Istnieje natomiast wydziat konsularny, zajmujacy si¢ sprawami 1
problemami obywateli hiszpanskich.

Biuro, w ktérym si¢ znalezli, nie zrobito na Marii dobrego wrazenia.
Wydawalo sig, ze wtasnie szykuja si¢ do przeprowadzki 1 panuje rozgar-



diasz. Dlugo czekali, az kto$ ich przyjmie. W koncu Nasrad odezwat
S1€ pIeTWszZy:

- Moja zona jest Hiszpanka. Okradziono nas, mig¢dzy innymi
stracilismy dokumenty 1 paszport hiszpanski zony. Chciataby zatatwic
formalno$ci niezb¢dne do wystawienia nowego.

Jeden z pracownikow biura spojrzal nieufnie na Marig, ktora stata pare
krokéw dalej, szczelnie okryta burka. Przypomniata sobie wtedy, ze ma
na sobie tradycyjny stroj afganskich kobiet, 1 szybkim ruchem zrzucita
czes$¢ burki zakrywajaca glowe. Zorientowata si¢, ze urzednik, nie widzac
jej twarzy, moze pomysle¢, iz pod zastona kryje si¢ jaki§ brodaty
terrorysta. Potem podeszta do kontuaru i powiedziata:

- Mam na imi¢ Maria. Jestem Hiszpanka, z Majorki. Ukradziono mi
dokumenty. To jest mé) maz. Mamy dwoje dzieci urodzonych w
Afganistanie. Planowali§my krotki pobyt, ale niespodziewanie sig
przedtuzyt. Nie moge stad wyjecha¢, bo nie mam paszportu. Mam
nadziejg, ze panowie pomoga mi zalatwi¢ nowy.

- Oczywiscie - odpowiedziatl urzednik. - Ale najpierw bedzie nam
potrzebna kopia zeznania, jakie pani ztozyla na policji w sprawie
kradziezy paszportu.

- Chodzi o to, ze nic takiego nie mam, poniewaz w zadnym z
komisariatéw, do ktérych sie zglaszatam, nie chciano spisa¢ zeznan.
Twierdzili, ze nie sq pewni, czy mowi¢ prawde, 1 kazali mi przedstawic
jakis dowdd, ze jestem Hiszpanka. A ja nie moge im przedstawi¢ zadnego
dokumentu, bo wszystko mi skradziono na granicy z Pakistanem.

- Kto was okradi? - dopytywat si¢ pracownik.

- Jaki§ miejscowy chtopak - odparta, niepewna, czy powinna o tym
mowic.

- Chiopak? - Urzednik nie rozumiat, o co chodzi. - Jaki§ chlopak
ukradt wam dokumenty?

Maria spojrzata na Nasrada pytajacym wzrokiem, poniewaz nie
wiedziala, co ma powiedzieC. Przekroczyli przeciez granicg, nie
deklarujac wszystkiego, co wwoza, gdyz bali si¢, ze funkcjonariusze
strazy granicznej ich okradna. Jej paszport byt wsrdd przemycanych
rZeczy, a ona wje-



chata do Afganistanu tak jak wszystkie miejscowe kobiety - ukryte
pod czadorem albo pod burka, stapajac skromnie, ze spuszczona glowa,
tuz za swoim m¢zem, bez wlasnej tozsamosci 1 dokumentow.

Nasrad popatrzyl na nig 1 skinat glowa, dajac jej wyraznie do
zrozumienia, aby opowiedziata wszystko, z detalami. W koncu byto to
jedyne miejsce, w ktorym ktos mogl im pomoc.

- Przekroczytam granice jako kobieta afganska. Bytam okryta chusta i
nikt mnie nie pytat o dokumenty. Nasze paszporty znajdowaty si¢ w
walizce, ktora daliSmy malemu przemytnikowi, aby ja przeniost do
Afganistanu przez zielona granice. Dzigki temu nie musieliSmy
deklarowac niczego na granicy i celnicy nie przywiaszczyli sobie naszych
rzeczy. - Maria na chwile zamilkta. - Ale to nie byt dobry pomyst
-kontynuowata, probujac opanowac¢ zazenowanie. - Cata ta eskapada zle
si¢ dla nas skonczyla. Okradziono nas bardziej, niz zrobiliby to Zotnierze
na granicy. Mozecie mi pomoc?

- Najpierw musimy sprawdzi¢, czy naprawdg jest pani osoba, za ktéra
si¢ pani podaje. Nawet sobie nie wyobrazacie, ilu ludzi tu przychodzi 1
opowiada rzeczy, ktore okazuja si¢ wierutnym ktamstwem.

- Ale ja naprawde jestem Hiszpanka. Urodzitam si¢ na Majorce.
Mozecie to sprawdzi¢. Zadzwoncie do mojej rodziny. Porozmawiajcie z
nimi. Przekonacie sie, ze potwierdza, iz stamtad pochodz¢. - Maria
momentami wpadata w rozpacz. Nigdy nie sadzila, ze tak trudno jej
bedzie udowodnié, kim jest, jak si¢ nazywa 1 skad pochodzi. - Zreszta
mowi¢ biegle po hiszpansku. Jesli chcecie, mozemy porozmawiac¢. Znam
geografi¢ 1 histori¢ Hiszpanii, zwyczaje, tradycje oraz ludzi. Sama nie
wiem, co moge wam jeszcze powiedzie¢ ani jak dowies¢, ze mowig
prawde. Jak mam udowodni¢ co$ tak oczywistego? - Czula, ze traci
kontrol¢ nad sytuacja. Nie mogla wprost uwierzy¢, ze to si¢ jej
przytrafito. Jak zawsze, kiedy potrzebowala zrozumienia, spojrzata na
meza. Na szczeScie byt z nig Nasrad, ktéry samym spojrzeniem,
cokolwiek by sig stato, zawsze potrafit dodac jej otuchy i uspokoi¢. Maria
znowu zwrdcita si¢ do urzednika. -Spytajcie ludzi w Londynie, ktérzy nas
znaja. Oni moga potwierdzi¢, ze moéwimy prawdg.



- Prosze postuchac - postanowit przerwac stanowczo, cho¢ grzecznie,
pracownik konsulatu. - Prosze si¢ uspokoi¢. Przeciez nikt nie twierdzi, ze
pani ktamie. Ja pani wierze. Ale sama pani wie, czym jest biurokracja,
zwlaszcza w takim kraju jak ten. Domagaja si¢ papierow, zadaja
dokumentéw 1 poki nie przedstawimy wszystkich wymaganych
dowoddw, nic si¢ nie da zatatwi¢. Nie mozemy wydac paszportu, poki nie
przedstawi pani zaswiadczenia, ze ztozyla pani na policji doniesienie o
zgubie lub kradziezy dokumentow. Prosze zdoby¢ takze jaki$§ papier,
zaswiadczenie czy o$wiadczenie kogo$, kto moze stwierdzi¢, ze pani
faktycznie jest Hiszpanka 1 osoba, za ktora si¢ podaje. Wtedy zaczniemy
zatatwia¢ formalnosci. - Urzednik przerwat na moment, zeby przetknaé
sling, 1 kontynuowal swoje wyjasnienia: - Moéwi pani, ze mieszkaliScie w
Londynie 1 tam sa ludzie, ktorzy was znaja. Wobec tego prosze sig
zwroci¢ o pomoc do ambasady brytyjskiej. By¢ moze tam uda si¢
zalatwi¢ wszystko szybciej 1 fatwiej. Mozecie tez sprobowaé w naszej
ambasadzie lub w konsulacie angielskim w Pakistanie. Jesli cos w tej
sprawie zalatwicie, prosz¢ przyj$¢ do nas 1 wtedy sprobujemy wam
pomaoc.

Stowa urzednika, chociaz uprzejme 1 przekazane milym glosem,
wcale nie dodaty Marii otuchy. Nie spodziewata si¢ takiej odpowiedzi.
Tak dlugo czekala na t¢ chwile 1 w koncu cala sprawa okazata si¢
znacznie bardziej skomplikowana, niz mys$lata. To miat by¢ poczatek
konca jej cierpien, a okazato sig, ze to zaledwie kolejny etap na dtugiej 1
ciernistej drodze powrotnej do Hiszpanii.

Gdy wyszli z biura, poczula na twarzy podmuch goracego powietrza,
w ustach kurz, a jej uszy atakowat przenikliwy zgietk uliczny. To ja
wyrwalo ze stanu apatii, w jaki wprowadzit Mari¢ mierny rezultat
pierwszej wizyty w hiszpanskiej misji dyplomatyczne;.

- Sprébujemy szczescia w innych urzedach. Moze w ambasadzie
Wielkiej Brytanii pojdzie nam tatwiej - powiedziat Nasrad, starajac si¢
pocieszy¢ zong. - Nie martw si¢, Mario. Przynajmniej pierwszy krok
mamy juz za soba.

- Skoro oni mnie nie chcg 1 nie wierzg mi, 1 weale ich nie obchodzi, co
si¢ stanie z Hiszpanka w Kabulu, to oni tez mnie nie obchodza — fuk-



neta wsciekle. - Juz nie chce wraca¢ do Hiszpanii. Nie chcee stysze¢ o
tym kraju.

Sama byta zaskoczona tym naglym przyptywem niecheci do
wszystkiego, co mialo zwigzek z jej ojczyzna. Czuta si¢ odrzucona,
zdradzona, jak mate dziecko, ktéremu moéwia, ze porzucili je rodzice i nie
chca o nim stysze¢.

- W takim razie ja tez ich nie potrzebuje. To koniec - dodata.

Nasrad wiedzial, ze te pelne goryczy stowa wywotane sa chwilowa
ztoscia. To byla normalna reakcja pod wpltywem wzburzenia, dlatego
postanowit nie nadawa¢ temu znaczenia ani wigcej na ten temat nie
dyskutowac.

Przed powrotem do domu zaproponowat Marii, zeby sprébowali po
raz ostatni ztozy¢ doniesienie o kradziezy na policji. Probowali juz
wielokrotnie, przynajmniej dziesi¢ razy, ale reakcja byla zawsze taka
sama: policja zadata dowoddéw. Maria musiata udokumentowac, kim jest i
skad przyjechala. I po to byly potrzebne te przeklete dowody. Zreszta
komisariaty w Afganistanie w niczym nie przypominaly tych, jakie znata
w Europie. Wystarczyto wejs¢ do poczekalni 1 juz cztlowiek zmieniat si¢
w podejrzanego, zwlaszcza gdy wchodzita kobieta.

Po przekroczeniu progu komisariatu Maria od razu wiedziala, jak ma
si¢ zachowa¢. Nie mogla si¢ odzywac ani zwraca¢ si¢ do dyzurnego
policjanta. Jesli chcieli, aby ich wystuchano, musial mowic za nig Nasrad.
Tak byto lepiej 1 bezpieczniej. Powtorzyla si¢ ta sama scena, ktora miata
miejsce w misji dyplomatycznej. Policjant domagat si¢ tego, czego nie
mieli: dokumentow, dowodow, zaswiadczen, deklaracji. Maria czekata na
megza w pomieszczeniu obok. Nie shtyszata wyraznie jego stdéw, nie
wiedziata, co mowi policjantowi, ale z wyrazu twarzy obu megzczyzn
domyslita sig, o co chodzi. Funkcjonariusz nawet nie raczyt na nia
spojrze¢. Zreszta ukryta znowu twarz pod burka. Policja nie zamierzata
im niczego utatwiac¢. I Maria o tym wiedziata.

Po kilku minutach Nasrad odwrdcit si¢ 1 podszedt do Zzony.

- Nic - powiedzial, potwierdzajac jej najgorsze obawy. - Na policji nic
nie mozemy zalatwi¢. Domagaja si¢ od nas tego samego, o co my

zabiegamy. Mamy udowodni¢, kim naprawde jestesmy. Na nic si¢ zda
tha-



maczenie tego samego po raz enty. Albo sa glusi, albo nie chca nas
stucha¢. I prawde mowiac, nie wiem, co jest gorsze.

Tym razem to Nasrad byt wyraznie wzburzony. Wcale mu si¢ nie
podobata wizyta w komisariacie policji. Nikt nie chciat im poméc, a co
gorsza, nawet nie probowal.

W drodze powrotnej do domu oboje milczeli, ale wiedzieli, ze mys$la

o tym samym. W takich chwilach Maria czuta si¢ jeszcze blizsza
mezowi 1 oddataby wszystko, zeby go obja¢ 1 mocno si¢ do niego
przytuli¢, nawet na srodku ulicy. Ale nauczyla si¢ juz czekac.

Po powrocie do domu postanowita si¢ nie poddawac. Cate zycie
walczyla 1 teraz tez nie zamierzata tak tatwo rezygnowac. Chodzito nie
tylko o nia, ale o Abdullaha i Nurig, jej dzieci. Nie mogta ich zawies¢ ani
pozbawi¢ szansy na lepsza przysztos¢. ,,.Za wszelka cen¢ musze si¢ stad
wydosta¢ - powtarzata sobie. - Skoro moja ambasada nie chce mi pomaoc,
poszukam innego wyjscia. Nie zamierzam tu umrze¢. Nie pozwolg tez
zging¢ tu mojemu me¢zowi. Nikt nas nie zniszczy. Nie poddamy si¢ bez
walki".

Przez parg¢ dni przesladowata ja jakas niejasna, nieokreslona mysl. Nie
umiala jej sprecyzowac, a raczej nie chciala. Przez kilka nocy $nit jej si¢
ojciec 1 siostry. To ja sktonito do kolejnego kroku: musi poprosi¢ ich o
pomoc. ,,Tylko oni naprawde mnie znaja i moga potwierdzi¢, kim jestem"
-pomyslata.
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Maria wiedziata, ze niewlasciwie postepuje wobec swojej rodziny.
Przez siedem dlugich lat tylko raz raczyla zadzwoni¢ do siostry.
Oznajmita jej wtedy, ze wybiera si¢ na Majorke, aby spedzi¢ z nimi pare
dni. Po tym krotkim pobycie znowu zamilkla. Zadnego telefonu, listu,
nawet pocztowki czy maila. Nic. Kompletne milczenie. Ta zbyt dlugo
trwajaca cisza z kazdym dniem coraz bardziej Marii cigzyta. Nie potrafita
si¢ przemoc, pokona¢ dumy, siegna¢ po stuchawke 1 wybra¢ numeru
Rosie.

Byt to zreszta jedyny numer, jaki pamigtata. Wiedziata, ze te cyfry
pomogly jej wyj$¢ z niejednej opresji. Co prawda to nie do Rosie miata
bezgraniczne zaufanie. Najblizsza jej sercu byla Paauita, ktérej sig
zwierzala, czasem az do poiocy wiodly dlugie, niekonczace sig
rozmowy. Mogly plotkowa¢ godzinami na kazdy temat, najbardziej
osobisty, a nawet intymny. Ale Paguita, o siedemnascie lat starsza,
cieszyla si¢ w ich rodzinie opinig najwickszej sekutnicy. W tej konkretne;j
sytuacji 1 w obecnym stanie ducha Maria nie zyczyla sobie zadnych ktotni
ani reprymend, stow krytyki na temat braku odpowiedzialnosci czy
nagany za ciaglte niepostuszenstwo 1 hardos¢ ani tez czczej gadaniny o jej
typowym dla krngbmych nastolatek zachowaniu. Nie byt to roéwniez
wlasciwy moment na wystuchiwanie kazan na temat koniecznosci
mys$lenia o wilasne] przyszio$ci. Maria potrzebowala natychmiastowe;j
pomocy. Zadnych pytan, zadnych ,,ale", Zadnych: ,,Anie méwitam?" czy
,,Ostrzegatam cie". Miala konkret-



ny problem 1 musiatla go natychmiast rozwiaza¢. Nie miala czasu na
wystuchiwanie zbednych stow.

Zbyt dlugo tkwila uwigziona w Afganistanie, bez tozsamosci,
odrzucona, ponizana, obserwujac, jak stopniowo uchodzi z niej zycie,
dostrzegajac, jak jej wrodzona odpornosc¢ 1 sity witalne rozpadaja si¢ jak
domek z kart, 1 majac Swiadomos¢, ze jej cierpliwos¢ znika w tym samym
tempie, w jakim wyczerpuja si¢ poktady nadziei na wydostanie si¢ z tego
kraju bez pomocy przyjaciét. Tym razem naprawdeg potrzebowata
wsparcia. Nie mogta sobie poradzi¢ sama. Tym razem opuscita ja cata
odwaga 1 tupet.

,Musz¢ zadzwoni¢ do Rosie - postanowita. - Dluzej nie wytrzymam.
Zadzwoni¢ do niej, opowiem wszystko, wystlucham kazan, wytrzymam
grad oskarzen i lawing pytan, ktorymi na pewno mnie obrzuci. Musz¢ do
niej zadzwoni¢. Nie mogg czeka¢. Dhuzej nie wytrzymam".

Rodzina Marii przyzwyczaita si¢ do jej dhugich, zaskakujacych
okreséw milczenia. Kiedy jako siedemnastolatka postanowita opuscic
rodzinng Majorke¢ 1 przytulne poddasze, dzielone ze starszym bratem
Pedrem, réwniez nikogo nie uprzedzita, ze znika 1 rzuca si¢ wprost w
londynska przygodg. Przede wszystkim nie powiedziata nic ojcu, z
ktorym toczyla codzienne ktotnie 1 spory.

Co miesigc odktadata czes¢ pieniedzy ze skromnego wynagrodzenia
kelnerki. Kiedy zgromadzita wystarczajace fundusze, okoto tysigca euro,
udata si¢ do agencji turystycznej w Palmie 1 kupita bilet do Londynu.
Tylko w jedna strong. Bez powrotu.

- Jesli kupisz otwarty bilet powrotny, wyjdzie taniej. Zaoszczedzisz
duzo pienigdzy 1 jeszcze mi za to podzigkujesz, kiedy wrocisz -
przekonywat ja mtody pracownik agencji.

Maria si¢ usmiechneta, pokrecita przeczaco glowa 1 to miato mu
wystarczy¢ za odpowiedz. Jeszcze przyjdzie czas na kupno biletu
powrotnego do domu. Miata cate zycie przed soba, wigc bilet tez mogt
poczekac.

Im mniej rodzina Marii wiedziala o jej Zyciu, planach i zamiarach, tym
bardziej ona sama czula si¢ niezalezna. Tak jakby darowano jej wigcej
wolno$ci w zyciu 1 mozliwosci wyboru. ,,Kiedy jestem sama, lepiej si¢
czuje - myslala. - Nie muszg si¢ nikomu thumaczy¢. Ani ojciec, ani ro-



dzenstwo nie beda mieli okazji do gadania, co powinnam, a czego nie
wolno mi robi¢, skoro nie b¢da wiedzieli, gdzie jestem. Kocham ich, ale
w koncu nadszedt czas, abym zyta, tak jak chce".

Zwlekata az siedem lat, zanim powiadomita rodzing, ze mieszka w
Londynie, wyszta za muzutmanina 1 urodzita syna Abdullaha.

Gdy pewnego dnia postanowita zadzwoni¢ do swojej siostry Rosie,
poinformowata ja o tym ot tak, po prostu, wyrzucajac z siebie stowa
jednym tchem. Nie tlumaczyla si¢, nie brala sobie do serca wyrzutow
padajacych w stuchawce. Miata wowczas ochote zadzwoni¢ do domu, bo
zamierzata spedzi¢ par¢ dni na Majorce, zeby jej rodzina, a zwlaszcza
ojciec, poznali matego Abdullaha.

Tym razem okolicznosci byty zupelie inne. Maria potrzebowata
pomocy ze strony rodziny. Musiata przynajmniej powiadomi¢ bliskich

o swojej sytuacji, bo odkad wyjechata z Anglii, nie mogla si¢ z nimi
skontaktowac¢. Z pewnoscia nie wiedzieli, gdzie jest ani co si¢ z nig
dzieje.

,Musze do niej zadzwoni¢ - powzigta decyzje. - Dhluzej nie
wytrzymam. Musze zadzwoni¢ do Rosie. Nie moge tego odktada¢ na
pOzniej. Jutro do niej zadzwonig".

Maria poprosita Nasrada, zeby poszedt z nig do najblizszej
rozmownicy telefonicznej, gdyz musi zadzwoni¢ do siostry. Chciata mie¢
go blisko siebie, zeby pokonac strach 1 zapanowac¢ nad wirem mieszanych
uczu¢, ktére budzita w niej czekajaca ja rozmowa z Rosie po tak dlugim
okresie milczenia. Tego dnia w Kabulu byto bardzo zimno. ,,Co$ takiego.
Dlaczego nie jest nadal ciepto i stonecznie? - zastanawiata si¢. - By¢
moze to znak. Powinnam chyba odlozy¢ te sprawe do jutra". Potrzasneta
lekko gltowa, jakby pragnac przegnac t¢ smutng 1 zniechgcajaca mysl z
glowy. Skonczyla podawac¢ $niadanie 1 jak zawsze, sprzatajac ze stolu
kubki 1 talerze, zebrata skorki 1 okruchy chleba, ktory jedli na $niadanie
do herbaty, wlozyta do ust 1 fapczywie zuta. Nasrad mawiat z uSmiechem,
ze przypomina ptaszka uwijajacego si¢ wsrod resztek jedzenia i1
skubigcego rozsypane na obrusie okruszki. Tego dnia komentarz me¢za
rozbawil Marig. ,,Ptaszek. Co$ podobnego. A ja przez kilka lat nawet nie
pisngtam. Ptaki przynajmniej si¢ odzywaja...". Bata si¢ chwili, kiedy be-



dzie musiata stana¢ przed telefonem 1 zadzwoni¢ do siostry. To byto
ponad jej sity.

Gdy juz nie mogta znalez¢ zadnego zajecia w domu, trzy razy wytarta
stol, przestawila krzesta, chyba z dziesi¢¢ razy sktadata i rozktadata
obrus, ubrata dzieci 1 przygotowata si¢ do wyjscia. Nosita prawie zawsze
taki sam stroj: dtuga, szeroka suknie, ptaskie 1 migkkie obuwie, w ktorym
mogta chodzi¢ bezszelestnie. Przed wyjsciem z domu wkiadata na to
wszystko burke.

Opusciwszy mieszkanie, Maria nabrala powietrza. Chciata cho¢ na
par¢ sekund zamknaé¢ oczy, skupi¢ si¢ 1 wyobrazi¢ sobie przebieg
rozmowy z siostra. Obawiala si¢ jednak, ze z zamknig¢tymi oczami moze
si¢ potkna¢ 1 przewrdci¢. Juz kilka razy przezyla taka groteskowa i
Smieszna sytuacjg¢, poniewaz niewiele widziata przez otworki w burce.
Nie chciata znowu sta¢ si¢ przyczyna blamazu na ulicach Kabulu.

Droge z domu do publicznej rozméwnicy telefonicznej odbyli
autobusem. Czekata ich prawie dwugodzinna podrdéz. W autobusie
musiata rozsta¢ si¢ z mezem 1 przej$¢ na drugi koniec, za stomiana mate,
dzielaca przestrzen na dwie cze¢sci. Tam tloczyty si¢ w duchocie kobiety,
podczas gdy ich mezowie lub towarzysze podrézowali z przodu, gdzie
bylo przestronniej, wygodniej, wigcej $Swiatla 1 powietrza. Zawsze
osobno. Kobietom nie pozwalano jezdzi¢ razem z mg¢zczyznami. Juz sig
do tego przyzwyczaila i dlatego przestaly ja przesladowac mysli, ktorymi
zadreczala si¢ podczas pierwszych dni pobytu w Afganistanie. Juz si¢ nie
wsciekata w duszy, odbierajac ten zakaz jako ohydny przejaw
dyskryminacji, takiej samej, jaka dotykata ludnos$¢ afroamerykanska w
Stanach Zjednoczonych. Siedzac z tylu autobusu, przypomniata sobie o
pewnej czarnej kobiecie, Rosie Louise Parks, ktora odmdwita ustapienia
miejsca bialemu. Po prostu nie chciata wsta¢ 1 przenies¢ si¢ do tyhu,
zgodnie z surowymi prawami segregacji rasowej, jakie w tamtych latach
obowiazywaly na potudniu Stanow Zjednoczonych. Postgpek tej kobiety
zainicjowal ruch obrony praw obywatelskich w catym kraju. Rosa Parks
zostala zatrzymana 1 oskarzona o zaktocanie porzadku publicznego. Byt
to rok tysigc dziewigCset piecdziesiaty piaty. Maria nie mogta zrozumiec,
dlaczego w poczatkach dwudziestego pierwszego wieku



sama musiata znalez¢ si¢ w podobnej sytuacji. Gdyby ona albo
jakakolwiek inna kobieta afgafska zajela miejsce przeznaczone dla
mezcezyzn, zostataby zachtostana na Smieré. Lepiej nie ryzykowaé. Gdy
osaczaly ja takie watpliwosci, a w glowie kolatato si¢ pytanie: ,,Czemu
musze znosi¢ to wszystko? Dlaczego?", odpowiadala sobie niezmiennie:
,,Z mito$ci do Nasrada. Dla niego jestem gotowa znie$¢ wszystko, nawet
najgorsze traktowanie 1 najwigksza niesprawiedliwosc".

Cala droge milczata. Pragneta, aby zaulki Kabulu cho¢ przez chwile
zmienity si¢ w londynskie ulice albo w aleje jej rodzinnej Palmy na
Majorce, a ona sama mogta jecha¢ razem z m¢zem, trzymac go za reke,
stucha¢ jego stow dodajacych jej odwagi 1 otuchy. Wlasnie tego
najbardziej potrzebowala. Ale to bylo niemozliwe. Tumany kurzu
unoszone przez jej trzewiki przy kazdym kroku przywrdcity ja do
brutalnej rzeczywistosci. Byla w Kabulu. I nie byl to czas na pograzanie
si¢ w marzeniach. Na taki luksus juz od dawna nie mogta sobie pozwoli¢.

Kiedy po trzech godzinach dotarli do publicznej centrali telefoniczne;,
Maria weszta do kabiny. Maz poprosit o zeton pracownika centrali 1 podat
jej.

- Poczekam na zewnatrz. Porozmawiaj spokojnie z siostra.

Nie przypominata sobie, zeby kiedykolwiek wybrata tak szybko
numer jak wtedy, dzwoniac do Rosie. ,,Im szybciej, tym lepiej" -
pomyslata.

Ustyszata sygnat, potem kolejny. Trzeci 1 czwarty. ,,Nie ma jej". Piaty
1 szosty. ,,Pewnie wyszta. Nic dziwnego, przeciez pracuje". Siddmy,
6smy. ,,Moze juz tam nie mieszka". Dziewiaty...

- Halo... Stucham... - rozbrzmiat w koncu w stuchawce odbijajacy si¢
dziwnym echem glos. - Stucham...

Cisza. Nie mogta wydoby¢ z siebie glosu. Nie umiala zaczerpnaé
oddechu. Minegto kilka sekund - trzy, moze cztery. Maria odtozyta
stuchawke. Serce o mato nie wyskoczyto jej z piersi. Glos siostry wyrwat
jaz tego S$wiata, z otaczajacej rzeczywistosci. Poczuta, jakby ktos
popchnat ja na drzwi kabiny i1 tam utkneta jak przyklejona. Paralizowat ja
strach. Dopiero po paru minutach byta zdolna do reakcji. ,,Naprawde
zachowatam sig¢ jak idiotka. Po co odtozytam stuchawke¢?" - wyrzucita z
siebie.



Znowu wybrata numer, spokojnie, wolno 1 starannie: 971... Tym
razem Rosie natychmiast odebrata.

- Stucham... Kto méwi? Halo... - Maria znowu przerwala potaczenie.
To bylo ponad jej sity. Ogarnat ja wstyd, strach. Nie wiedziala, co
powiedzie¢ ani od czego zaczal.

Wyszla z kabiny. Brakowato jej powietrza, bolala ja glowa, serce
walito pospiesznie. Nie wiedziata, czy najpierw pgknie jej glowa, czy
serce. Nie miala najmniejszej watpliwosci, ze co$ si¢ musi z nig stac.

Na zewnatrz czekal Nasrad z dzie¢mi. Zdziwit si¢, ze tak predko
skonczyta rozmowg.

- Juz? Rozmawiatas z siostra?

- Nie. Miata wlaczona sekretarke automatyczna.

- Zostawita§ wiadomos$c¢?

- Nie. Wole sprobowac¢ kiedy indziej. Tak dawno z nig nie
rozmawiatam 1 nie chc¢ nagrywaé suchej wiadomosci. Moglaby si¢
przestraszy¢. Chcg z nia porozmawia¢ bezposrednio. Chodzmy. Jutro
wrocimy.

Nie lubita oktamywa¢ Nasrada i rzadko jej si¢ to zdarzato. A zreszta
on zawsze potrafil odkry¢ klamstwo. Moze dlatego podczas tej krotkiej
rozmowy ani razu nie spojrzata mu w oczy. Nie chciala, zeby maz si¢
domyslit, i1z zabraklo jej odwagi, aby porozmawia¢ z wilasna siostra.
Duma walczyta o prymat z rozsadkiem 1, niestety, w tej walce wygrala.

Musiata czeka¢ prawie tydzien, zeby znowu pojecha¢ do centrali,
pokonujac te same trudnosci, miedzy innymi wytrzymac¢ dluga podrédz
autobusem. I znowu powtarzata te same czynnosci co poprzednim razem,
kiedy zawiodly ja nerwy. Czekajac na sygnat potaczenia, spojrzata na
meza. Stal na zewnatrz, na ulicy, trzymajac za raczki ich dzieci:
Abdullaha 1 Nu-ri¢. Ten obrazek dodat jej sity 1 otuchy. ,,Teraz albo nigdy
- powiedziata sobie. - Bo na zawsze utkniesz w Afganistanie. Tylko
dlatego, ze jestes niedojrzala i zamiatasz problemy pod dywan, pozbawisz
dzieci prawa do lepszej przysztosci. A zatem trzyma;j si¢, kochana, 1 do
dzieta. Jesli znowu zawalisz sprawe¢ 1 odlozysz shluchawke, urwe ci
glowe". Postanowita by¢ twarda dla samej siebie, cho¢by w myslach,
zeby przygotowac si¢ na to, co ja czeka, kiedy siostra si¢ odezwie.
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Znajomy 1 stodki gtos Rosie wyrwat ja ze smutnych mysli.

- Stucham...

- Rosie... To ja, Maria. Twoja siostra.

- Maria?... Gdzie jestes? Co si¢ z toba dzieje? Dobrze si¢ czujesz?
Czemu tak dlugo nie dzwonitas? Od dawna nie mieliSmy od ciebie
zadnych wiadomosci. Co robisz? Mario...

- Rosie, nie mam pieni¢gdzy na rozmowy telefoniczne. Od ponad
dwoéch lat jestem w Afganistanie. Na zielonej granicy okradli nas
przemytnicy. StraciliSmy wszystkie dokumenty 1 pieniadze. Nie mozemy
stad wyjecha¢. Jestem w okropnej sytuacji. Urodzitam coreczke. Nie chce
takiego zycia dla moich dzieci. Dhuzej juz tego nie wytrzymam. Musisz
mi pomoc, Rosie, musisz mnie stad wyciagnaé. Bltagam cig...

- Boze $wigty, Mario... Co ty robisz w Afganistanie? Czy kto$ ci¢ tam
wigzi? Czy kto$ cie skrzywdzit? Jak sie¢ czujesz, kochanie?... Mario,
Mario, Mario...

Gdy po raz trzeci ustyszata swoje imig, nagle urwato si¢ polaczenie.
Znowu rozszlochatla si¢ w samotnosci, tak jak wielokrotnie wczesnie;j.

W zyciu nie plakata tak duzo jak w Afganistanie, odkad tylko stangta
na tej wypalonej sloncem ziemi. Pewnego dnia zaczela sie¢ nawet
zastanawiaC, skad bierze si¢ w niej tyle tez. Bala si¢, ze si¢ odwodni.
Zastanawiala si¢, czy siostra zrozumiata t¢ calq litani¢ skarg 1 zalow, ktora
WYIZUci-



ta z siebie po latach nieuzasadnionego milczenia, przerwanego jedynie
krotkim pobytem na Majorce. Od tamtej chwili mingty prawie trzy lata 1
znowu zapadla miedzy nimi ghucha cisza. Nie byla pewna, czy zdotata
cokolwiek zrozumie¢ z jej zagluszonych tkaniem stow. ,,Mam nadzieje,
ze jednak co$ do niej dotarto. Blagam, Boze, zeby mnie zrozumiata".

Rosie wrecz nie mogta uwierzy¢ w to, co wyrzucita z siebie jednym
tchem Maria. Gapita si¢ na aparat telefoniczny, jednocze$nie zakrywajac
usta prawa reka, jakby tym gestem mogla zatamowaé uczucia, ktore
kiebily si¢ w jej duszy. Nagle poczuta, ze brak jej tchu. Oderwata reke 1
wreszcie mogla wypusci¢ nieswiadomie nagromadzone w plucach
powietrze. ,,Maria, Maria...". Powoli odchodzita od telefonu, cofata sie,
nie potrafita jednak oderwac¢ wzroku od aparatu, tak jakby paralizowata ja
jaka$ straszliwa, hipnotyzujaca wizja. W koncu opadia na fotel. Na
dhuzsza chwile zastygla na siedzeniu. Sama nie umialaby okresli¢, jak
dhugo tkwita tam nieruchomo. Zdenerwowana poderwata si¢ raptownie,
rozejrzata wkoto 1 znowu usiadta. Czuta si¢ zupeknie zagubiona, spojrzata
w kat salonu, potem w drugi. Sama nie wiedziala, czego szuka. ,,Muszg¢
co$ zrobi¢ - myslala goraczkowo. - Tylko co? Mario, gdzie jestes,
kochanie? Jak mam ci pomdc? Co moge dla ciebie zrobic?".

Rosie spodziewala si¢, ze nastepnego dnia jej mtodsza siostra znowu
si¢ do niej odezwie. Musiala si¢ dowiedzie¢, gdzie ona wiasciwie
przebywa. Maria poprosita ja o pomoc, ale nie poinformowala, o co
doktadnie chodzi. Czekata przez caty dzien, od §witu az do zmroku. Ani
na moment nie odeszta od telefonu. Od czasu do czasu wbijata w aparat
uporczywy wzrok. Co chwila podnosita stuchawke, zeby sprawdzi¢, czy
dziata 1 czy zadna awaria nie przeszkodzi siostrze dodzwoni¢ si¢ do nie;.
Miotata si¢ bez przerwy po salonie, z jednego kata w drugi, 1 powtarzata
glo$no: ,,Musisz natychmiast zadzwonic¢!". Niestety, siostra nie odezwata
si¢ ani tego dnia, ani nastepnego, ani nawet kolejnego. Przez pottora
miesigca w salonie nie zabrzmiat tak niecierpliwie wyczekiwany 1
upragniony dzwonek telefonu. Brak wiadomosci od Marii sprawiat, ze
Rosie stopniowo pograzata si¢ w rozpaczy. Uwazala, ze nie moze
siedzie¢ bezczynnie, z zatlozonymi rgkami, musi sprawic, aby kto$
pomogt jej siostrze. Nie



mogla zapomnie¢ rozedrganego i1 przyttumionego tzami glosu Marii.
Wyobrazata sobie, w jak cigzkiej musi by¢ sytuacji, skoro nie ma
pieniedzy na telefon. Byla prawie pewna, ze siostra jest przetrzymywana
w Afganistanie wbrew wlasnej woli. W koncu postanowita zwrécic si¢ do
policji. Zrobita to juz trzy lata temu, kiedy Maria, opusciwszy Majorke po
kilkudniowej wizycie, podczas ktorej przedstawila synka rodzinie, znowu
przestala si¢ odzywac. Rosie wiedziata jedynie, ze wrocita do Londynu.
Znowu jednak wybrata milczenie, zrywajac wszelkie kontakty. Po dtugiej
ciszy, ktorej starsza siostra nie umiata zaakceptowac, probowata dzwonic
do londynskiego mieszkania Marii. Nadaremnie. Nikt nie odbieral. Udato
jej si¢ dodzwoni¢ do firmy, w ktérej siostra kiedy$ pracowata, 1 tam o nig
zapytac, ale to rOwniez nie na wiele si¢ zdato. Zatelefonowata takze do
ciotek w Barcelonie, z ktérymi Maria zawsze miata dobry kontakt. One
tez nic nie wiedziaty. W tej sytuacji postanowita zglosi¢ zaginigcie siostry
na policje¢.

Rosie nie ograniczyla si¢ do powiadomienia policji hiszpanskie;.
Ztozyta doniesienie o zaginigciu takze w Wielkiej Brytanii, poniewaz
Londyn byt ostatnim miejscem pobytu siostry i by¢ moze tam si¢
znajdowal jaki$ trop. Miata nadzieje, ze policja dotrze do kogos, kto zna
miejsce pobytu Marii. Policja przyrzekla zaja¢ si¢ ta sprawa oraz
powiadomi¢ angielskich kolegdw o zaginig¢ciu mtodej Hiszpanki.

Pewnego dnia, po tygodniach, a nawet miesiacach poszukiwan,
funkcjonariusze Interpolu zjawili si¢ w ostatnim miejscu zamieszkania
Marii w Londynie. Nie zastali tam nikogo, kto mogltby udzieli¢ im
informacji. Nikt nie wiedzial, dokad wyjechata. Sasiedzi zeznali tylko, ze
pewnego dnia znikngla wraz z mgzem 1 z synkiem prawdziwie po
angielsku, bez pozegnania i1 bez stowa wyjasnienia. Maria, jak zwykle,
okryla mgla tajemnicy swoje podroze, wyjazdy 1 ewentualne powroty.

Nawet jej serdeczna przyjaciotka i1 londynska sasiadka, Julia, nic nie
wiedziata. ,,Wiem tylko tyle - zeznala - Zze nigdy si¢ nie rozstawala z
mezem 1 ktorego$ dnia znikngla razem z Nasradem 1 dzieckiem.
Oczywiscie, ze jestem jej najlepsza przyjaciotka, ale dla Marii przyjazn
nie oznacza zwierzen, jak na kozetce u psychoterapeuty albo przy
konfesjonale.



Nie lubita si¢ tlumaczy¢. Okropnie si¢ bata, ze ktos bedzie
kontrolowat jej zycie albo dowie sig o niej za duzo. A ja nie zamierzatam
wtracac si¢ w jej prywatne sprawy, jesli sama mi czego$ nie powiedziata.
Wiem tylko tyle, ze pewnego dnia znikne¢la. I tym razem nie powiedziata
mi, dokad jedzie".

Wszelkie informacje, ktore dotarty do Rosie, wskazywaty na to, ze
Mari¢ wywieziono do Afganistanu wbrew jej woli. Nie mogta siedzie¢ z
zatozonymi r¢kami, czekajac, az kiedys zadzwoni telefon, 1 wyobrazajac
sobie, ze jej mtodsza siostra przezywa gdzies$ na krancu swiata prawdziwe
piekto.

Rosie poinformowata policje o swoich podejrzeniach, a raczej
obawach, ze Maria zostala porwana przez wlasnego meza, ktory sila
wywidzt ja  do Afganistanu, 1 prawdopodobnie grozi jej
niebezpieczenstwo. Co prawda trochg si¢ obawiala, ze moze si¢ myli¢ w
ocenie sytuacji: jej siostra byta zakochana do szalenstwa w swoim mezu 1
to z wzajemnoscia. Sadzac z jej zwierzen podczas ostatnie] wizyty na
Majorce, domyslita si¢, ze stanowia rodzaj wspotczesnej wersji Romea 1
Julii. Poza tym nic wigcej nie wiedziata. Nic nie rozumiata. M¢za siostry
nie znala osobiScie. Byla jednak przekonana, ze Marii grozi
niebezpieczenstwo, ze potrzebuje pomocy, a ona nie wie, jak to zrobic.

Po dramatycznym telefonie od siostry z prosba o pomoc Rosie nie
miala innego wyjscia, jak ponownie zwrdci¢ si¢ do policji.
Funkcjonariusze nie dodali jej jednak otuchy. Prawde mowiac, nic nie
mogli zrobi¢. W aktach lezalo jeszcze poprzednie doniesienie o
zagini¢ciu Marii 1 nie mozna bylo przyja¢ kolejnego, dopdki pierwsza
sprawa nie zostanie rozwigzana.
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Dni mijaty, a przeklety telefon milczal. Zdenerwowana 1 niespokojna
Rosie zadzwonita nawet do centrali telefonicznej, zeby si¢ dowiedzied,
czy nie ma jakiej§ awarii na linii z Afganistanem. W koncu Maria si¢
odezwata. Tym razem byla spokojniejsza, odpr¢zona i miala wigcej
czasu, zeby rozmawiac.

- Rosie, to ja.

Rosie nigdy nie myslata, ze te trzy proste stowa przywrdca jej spokoj
utracony podczas poprzedniej rozmowy. Wreszcie jej prosby 1 blagania
zostaty wyshuchane.

- Czemu nie zadzwonita§ wczesniej? Juz od tygodni chodzg jak w
amoku, nie moge sobie znalez¢ miejsca... Co si¢ z toba dzieje? Chcesz
mnie wykonczy¢?

- Rosie, przepraszam. Gdyby$s wiedziata, jak trudno mi dotrze¢ do
rozmownicy telefonicznej, pomyslatabys, ze 1 tak szybko zadzwonitam.

- Gdzie doktadnie jestes? W jakiej miejscowosci w Afganistanie? Jak
moge ci¢ stamtad wyciggnac? Czy co$ ci jest potrzebne? Czy
przetrzymuja ci¢ wbrew twojej woli? Powiedz, Nasrad jest z toba? Czy to
on nie pozwala ci wyjechac¢? Gdzie mieszkasz? Czy masz co je$¢? Jak sie
czuje Abdullah?

- Nie zadawaj mi tylu pytan naraz, bo nie wiem, od czego zaczac.
Jestem tu z Nasradem 1 z dzie¢mi...



- 7 dzie¢mi? - przerwala z niedowierzeniem Rosie. - Masz wigce]
dzieci oprocz Abdullaha i nie zawiadomitas mnie o tym?

- Powiedziatam ci podczas naszej pierwszej rozmowy, ale chyba
mowitam za szybko 1 nie dotarto to do ciebie. Tak, Rosie. Mam
przesliczna coéreczke. Ma na imi¢ Nuria 1 nie ma jeszcze dwoch lat.
Podobna do ciebie. I $liczna. Jeszcze malutka, ale Sliczna.

Rosie nie wiedziata, jak ma przyswoi¢ wiadomosci przekazywane jej
w blyskawicznym tempie przez mtodsza siostre. Bata si¢ zrobi¢ krotka
przerwe, aby zaczerpna¢ oddech, zrozumie¢ informacje 1 ponownie
skupi¢ si¢ na stuchaniu relacji Marii.

- Poczekaj, nie tak szybko - starata si¢ méwi¢ opanowanym,
zrownowazonym glosem. W ten sposob pragneta dodac siostrze otuchy 1
uspokoi¢, chociaz sama w duszy ptoneta i rozpadata si¢ jak stynne ninots/
ze Swigta Ognia w Walencji. Poréwnata si¢ do tej figury, moze dlatego,
ze podczas rozmowy z Maria miala przed oczami jedna z nich,
przywieziona z Walencji, rodzinnego miasta jej meza, gdzie spedzili
kiedys wakacje. Od tamtej pory ta prawie poéltorametrowa figura,
pomalowana w pastelowe kolory, zajmowala glowne miejsce w
przedpokoju. - Postuchaj, siostrzyczko. Czy my si¢ dobrze rozumiemy?
Co robisz w Afganistanie? Dlaczego nie jestes w Londynie?

- To dtuga historia, Rosie...

- Lepiej od razu mi wszystko opowiedz... Zbyt dtugo nie miatam od
ciebie zadnych wiadomosci 1 naprawde mam juz dos¢...

Maria $§wietnie rozumiala, ze ta niespodziewana zmiana tonu siostry
nie dopuszcza zadnej mozliwosci wykretdéw ani obrony. Wyobrazata
sobie, ze W jej spojrzeniu mozna teraz odczyta¢ zardOwno ,,wszystko
rozumiem", jak 1,,zejdZ mi natychmiast z oczu". Rosie zawsze patrzyta na
nia w taki sposéb, kiedy chciata sprawdzi¢, czy to, co Maria opowiada, to
prawda, potprawda czy wierutne ktamstwo. Musiala opowiedzie jej
logicznie 1 spdjnie cata prawde o tym, co si¢ z nig dziato od ich ostat-

1Kolorowe figury, wykonywane z drewna i papieru na Swigto Ognia w Walencji; po przemarszu przez miasto manekiny sa uroczyscie palone
(przyp. thum.).



niego spotkania. Pierwszy raz od dawna postanowita wyrzuci¢ z siebie
wszystko.

- Rosie, ponad dwa lata temu musieliSmy polecie¢ do Afganistanu,
poniewaz ojciec Nasrada byt cigzko chory 1 kto§ z rodziny zadzwonit,
zeby natychmiast przyjecha¢. Na granicy skradziono nam pieniadze,
paszporty 1 inne dokumenty oraz wszystkie wartosciowe przedmioty.
Zostato nam tylko troch¢ ubran i to, co mieliSmy przy sobie. Chciatam
zglosi¢ na policji doniesienie o kradziezy. Nie mogliSmy jednak tego
zrobi¢, bo to my sami skontaktowaliSmy si¢ z matym przemytnikiem,
zeby nie przekracza¢ granicy z pieniedzmi 1 obcymi paszportami.
Balismy si¢, ze straz graniczna nas ograbi. Potem pojechaliSmy do
Kabulu, chociaz nie przypominam sobie tego dobrze, poniewaz bylam
ubrana w burke 1 przez pewien czas nie mogtam si¢ do niej przyzwyczaic.
Zamierzatam od razu do ciebie zadzwoni¢, ale nie moglam. W wiosce
rodzicow Nasrada, gdzie potem zamieszkali$my, nikt nie ma telefonu,
wi¢c nie mialam nawet kogo o to poprosi¢. A zreszta wszystko si¢
skomplikowato. Potem urodzita si¢ Nuria. Przezylam koszmarny porod.
Byta wojna 1 znalezlismy si¢ w okropnym potozeniu. Nawet nie myslatam
o zadnym telefonie. Przez kilka tygodni mieszkaliSmy w ziemiance, zeby
przezy¢ bombardowanie.

Maria mowita prawie bez wytchnienia, a tzy, zamiast sptywac jej po
policzkach, $ciekaly wprost do gardta. Czuta nawet ich stonawy smak.
Ale to nie byl wlasciwy moment na przerywanie wyznan, tym bardziej z
powodu paru tez wywolanych naglym przyptywem tkliwosci. Ten
nieoczekiwany placz wydal si¢ Marii czym$§ dziwacznym. ,,Przeciez
odkad przyjechalam do Afganistanu, wylalam juz morze tez!"
pomyslata. Nie przeszkodza jej jednak moéwié. Musi by¢ silna.
Opowiadata wigc dale;j:

- Teraz mieszkamy w Kabulu, w wynajetym pokoju. Wyobraz sobie,
Rosie, cztery  osoby  stloczone w  ciasnym, niespeilna
dwudziestometrowym pomieszczeniu. Dwa materace rzucone na
podtoge, cztery koce, stolik 1 to wszystko. Nie mamy pracy, pieniedzy,
brakuje nam jedzenia, chociaz cata rodzina Nasrada stara si¢ nam pomoc.
W stolicy mamy jednak przynajmniej przez kilka godzin wieczorem
Swiatto, chyba ze z jakiegos powodu przerywaja dostawe elektrycznosci.



Rosie chciata przerwaé ten nietypowy dla siostry potok siéw, aby
zapyta¢, o co dokladnie chodzi z tym pradem elektrycznym.
,Dziewczyno, czy ty mieszkasz w slumsie, ze nie masz $wiatta?" -
nasuwalo si¢ jej pytanie. Stwierdzita jednak, ze to nie jest wlasciwy
moment. Trzymajac kurczowo stuchawke¢ w dloni, postanowita dalej
stucha¢ nerwowej, pospiesznej relacji Marii.

- Okropnie si¢ czuj¢, Rosie. Naprawdg zle ze mna. Niekiedy zmuszam
sig, zeby mysle¢ pozytywnie. Wmawiam sobie, Ze jestem wystarczajaco
silna, zeby wytrzymac ten koszmar. Probuje siebie przekonac, ze potrafie
wzig¢ si¢ w gars¢ 1 jakos przezy¢ w tym kraju. Ale czasami, najczegscie] w
nocy, mam wrazenie, ze Swiat si¢ wali. Dusz¢ si¢, zalewam tzami, a na
dodatek nie mam komu o tym opowiedzie¢, Rosie. Nie mam si¢ komu
zwierzy¢. Sama musz¢ wszystko wytrzymac 1 przetknaé. Dzieci sa za
mate, a ja nie chcg si¢ skarzy¢ Nasradowi 1 przysparza¢ mu zmartwien. |
tak zle znosi t¢ sytuacj¢. Uwaza, ze to wszystko jego wina. Nawet nie
wiesz, jak cierpi. I nie wyobrazasz sobie, jak mi z tego powodu cigzko.
Nie moge patrze¢, jak si¢ zadr¢cza. Juz sama nie wiem, jak mu pomoc.
Modle si¢ nawet do Allacha, zeby zestal cale cierpienie 1 zgryzote na
mnie zamiast na mojego meza. Wolg sama znosi¢ ten bol.

Rosie zwrocita uwage, ze jej siostra wznosi modly do Allacha. Gdyby
Maria byta blisko, czas nie naglit i nie balaby si¢, ze nagle potaczenie
zostanie przerwane 1 znowu nie beda rozmawiaty ze soba przez wiele
tygodni, Rosie zapytataby ja, dlaczego modli si¢ do Allacha, a nie do
chrzescijanskiego Boga. W tej chwili jednak najmniej ja to obchodzito,
do kogo siostra si¢ modli. Najwazniejszy byt jej los, wigc nie zamierzata
traci¢ czasu na rozwazanie kwestii wiary.

- Nie mogg patrze¢, jak moj maz si¢ zadrecza, Rosie. Chyba oszaleje.
Nikt mi nie chce pomdce. Ambasada hiszpanska nie podsuwa mi zadnego
rozsadnego rozwigzania, same wykrety 1 czcze obietnice. Wymowki,
kochana, wylacznie wymowki. Mowia, ze skoro nie mam paszportu ani
innego dowodu tozsamosci, nie moga uwierzy¢ mi na stowo, iz jestem
Hiszpanka. A poniewaz nie mogtam ztozy¢ doniesienia o kradziezy do



kumentow 1 nie mam zaswiadczenia z policji, nie wydadza mi nowego
paszportu. Kaza mi udowadnia¢, kim jestem. Mysla, ze klamig.
Rozmawiam z nimi po hiszpansku 1 prosze, zeby skontaktowali sig z toba,
ale mi nie wierza. Moze nie chca uwierzy¢. Nawet sobie nie wyobrazasz,
jaka si¢ czuj¢ bezsilna.

Przez chwile¢ Rosie pomyslata, ze glos, ktory styszy, nie nalezy do jej
siostry. To bylo niewiarygodne. Albo byla pod wpltywem jakiegos
narkotyku, albo bredzila w malignie, ale ta nakrgcona katarynka nie
mogta byc¢ jej siostra, dawng krolowa ciszy, niemal wzorcem milczenia.
Teraz gadata jak najeta. Trudno byto zrozumie¢ t¢ nagla przemiang.

- Dlatego do ciebie dzwonig, Rosie. Juz dtuzej tego nie wytrzymam.
Wiesz co? Wystarczy, ze stysze twdj glos 1 juz si¢ lepiej czuje. Gdyby
kto§ mi zagwarantowal, ze mog¢ z toba porozmawia¢ codziennie
przynajmniej przez pie¢ minut, zniostabym wszystkie cierpienia 1
ktopoty. Nawet nie wiem, czy chcg, zebys pomogta mi si¢ stad wydostac.
Pragne tylko ustysze¢ twoj gtos 1 mie¢ pewnos¢, ze jestescie, pamigtacie o
mnie 1 jesli pewnego dnia bede was potrzebowaé, wiem, gdzie mam
dzwoni¢, 1 wcale nie musz¢ wam udowadnia¢, kim jestem ani jak sig
nazywam.

Przez pare sekund w shuchawce panowala ghicha cisza. Zadna z siostr
nie wypowiedziata ani jednego stowa. Obie milczaly. Wydawato sig, ze
czas stangt w miejscu, a dzielaca ich odlegtos¢ tysiecy kilometrow
skrdcita sig, zmniejszyta, a nawet zupetie znikta. Wiedzialy jednak, ze
nie moga sobie pozwoli¢ na luksus milczenia. Przez chwilg sie baty, ze
potaczenie zostalo ostatecznie zerwane 1 kazda z nich znowu jest sama,
zamknicta w swoim $wiecie.

- Rosie, jestes tam? - spytata Maria z wyraznie wyczuwalnym lgkiem,
ze nie ustyszy odpowiedzi.

- Oczywiscie, ze jestem, kochana. Zawsze bytam 1 bedg, siostrzyczko.
- Rosie nie rozumiata, skad wzigla w sobie tyle sily, Zzeby si¢ nie
rozptaka¢ 1 nie pograzy¢ w rozpaczy. Postanowita powiedzie¢ co$, co
uspokoi siostre 1 doda jej cho¢ troche otuchy. - Postuchaj, skarbie. Zaraz
cos wymyslimy. Wyciagniemy ci¢ stamtad. Na razie nie wiem, jak i
kiedy, ale jestem pewna, Ze si¢ uda. Obiecuj¢ ci. Juz niedtugo. Uwierz mi.
Zaraz za-



czniemy dzialaé. Za wszelka cen¢ wyciagng ci¢ stamtad. Styszysz
mnie, Mario? Czy ty mnie styszysz?

Maria nawet nie prébowata ukrywac tez 1 smutku, ktéry ja opanowat.
Ptacz nie pozwalat jej mowic.

- Styszysz mnie, Mario...? Jeste§ tam? Odezwij sie. Powiedz cos!
Mario!

- Jestem, Rosie. Oczywiscie, ze ci¢ styszg. I bardzo ci¢ kocham.
Musisz mi przebaczy¢ wszystko, co do tej pory zle robitam. Nie chciatam
sprawi¢ ci problemu. Nie chcialam przysporzy¢ wam klopotow. Ale
wyszto inaczej. Jestem chodzacym nieszczg$ciem. Strasznie ci¢ kocham,
Rosie. Ciebie 1 cala nasza rodzing. Przekaz to moim braciom, kuzynkom,
ciotkom 1 tacie... A wlasnie, jak si¢ czuje tata? Dalej jest w szpitalu?

Rosie wiedziata, ze migdzy pytaniem siostry a jej odpowiedzia nie
moze zapas$¢ zbyt dluga cisza. Niestety, przez chwil¢ nie mogla wydoby¢
z siebie glosu. W koncu wydukata:

- No c6z, coraz lepiej... Mario. - Nagle zmienita temat: - Gdzie
mieszkasz w Kabulu? Na jaki adres moge c1 wysta¢ troch¢ pieniedzy 1
ubranie? Masz w poblizu jaki§ bank?

- Tak, ale w tej chwili nie mogg ci poda¢ nazwy ani adresu. Nie znam
tych danych na pami¢¢. Muszg spyta¢ Nasrada. Ale przysiggam, ze jutro,
najdalej pojutrze znowu do ciebie zadzwoni¢ 1 podam ci wszystkie
informacje. Nie moge ci tylko powiedzie¢, o ktérej, bo nie wolno mi
wychodzi¢ nigdzie bez Nasrada. Miatabym klopoty z mgzczyznami na
ulicy 1 z talibami. Do rozméwnicy, z ktérej dzwonig, trzeba jecha¢ dwie 1
pot godziny autobusem, a potem jeszcze 18¢ spory kawal piechota.

Rosie juz nie shuchata opowiesci o dwuipdtgodzinne; podrozy
autobusem z domu Marii do publicznej rozmoéwnicy. Wylowita zaledwie
dwa slowa: mezczyzni 1 talibowie. Ogladata dzienniki telewizyjne 1 co$
nieco$ wiedziata na ten temat.

- Czy miata$ juz jakie$ klopoty z talibami, Mario? Czy cos ci si¢ stato?

- Nic mi jeszcze nie zrobili, ale tutaj codziennie gina kobiety tylko
dlatego, ze wyszty na ulice same, bez mezczyzny, albo dlatego, ze po-
dmuch wiatru zadarl poty ich burki i1 odstonit fragment nagiego ciata. Nie



wyobrazasz sobie, jak tu jest. Nie potrafisz sobie tego wyobrazic,
nawet gdybym ci opisata.

Instynkt ostrzegl Rosie, zeby nie wypytywa¢ dluzej siostry na ten
temat. Nie chciata nawet stuchac, z jak btahych powodéw gina kobiety w
Afganistanie. Interesowalo ja tylko to, jak znalez¢ siostre 1 w jaki sposob
jej pomodc, dostarczy¢ pienigdze 1 ubrania. Reszty dowie si¢ pdzniej.
Jeszcze przyjdzie na to czas.

- Chce ci przesta¢ telefon komérkowy, zebys nie musiata tak daleko
jezdzi¢, kiedy masz ochote albo musisz ze mna porozmawiaé. I
oczywiscie kiedy ja bede chciata porozmawiac z toba. Musimy mie¢ staty
kontakt. Mario, nie chcg, aby znowu mingly lata, zanim do mnie
zadzwonisz. Nie mozesz tak dtugo milcze¢. Po prostu nie mozesz.
Zapamigtaj to. Nie wolno ci. - Rosie powiedziata te trzy ostatnie stowa
dobitnym 1 stanowczym gltosem, zeby Maria wzi¢ta je sobie do serca.

- Nie martw si¢, Rosie. Juz nigdy wigcej tak nie zrobi¢ - obiecata
siostra, co prawda nie do konca przekonana i1 pewna tego, co mowi,
poniewaz dobrze siebie znala. - A jesli chodzi o komorke, to lepiej nie
wysylaj jej poczta. To na nic. Przy pierwszej okazji ukradng ja, albo w
urzedzie celnym, albo na poczcie. Nawet nie probuj, i1 tak do nas nie
dotrze. Lepiej przeslij mi pieniadze. Tutaj ja sobie kupig.

Maria zobaczyla, jak do centrali zaglada Nasrad. Odszukat wzrokiem
rozmownicg, w ktorej byta zona. Widzac zniecierpliwiong i1 niespokojna
min¢ me¢za, pomyslata, ze chyba uptyneto wiele czasu, odkad weszta do
kabiny, aby zadzwoni¢ do siostry. Stwierdzita, ze pora skonczyc
r0ZMOWE.

- Rosie, muszg juz konczy¢. Zadzwonig jutro 1 przekaze ci wszystkie
konieczne dane. Dzigki za wszystko, kochana. Nie wiesz, ile dla mnie
znaczy rozmowa z tobga. Nawet sobie tego nie wyobrazasz.

- Skarbie, koniecznie zadzwon do mnie jutro. Nie zwlekaj za dhugo. 1
nawet nie probuj znikac¢ jak duch. Pomogg ci si¢ wydosta¢ z Afganistanu,
ale musze mie¢ z tobg staly kontakt.

Rosie wiedziata, ze zaraz skoncza rozmawiaé, 1 w koncu, bez
kluczenia 1 podchodow, musiata zada¢ siostrze bezposrednie 1 osobiste
pytanie. Spytata jasno 1 wyraznie.



- Mario, musisz mi powiedzie¢ szczerze 1 otwarcie. Czy Nasrad jest
dla ciebie dobry? Czy nie przetrzymuje ci¢ wbrew twojej woli? Skarbie,
to bardzo wazne. Nie wolno ci ktamac. To bardzo wazne, nawet sobie nie
wyobrazasz jak.

- Alez co ty opowiadasz, Rosie? Skad ci to przyszto do glowy?
Oczywiscie, ze jest dla mnie dobry. Jasne, ze zachowuje si¢ tak, jak
powinien. Dzigki niemu zyj¢. O co ty mnie pytasz, Rosie? O czym ty
moéwisz, dziewezyno? Jestem z nim, bo sama tego chce. Jest moja jedyna
podpora, mitoscia, nadzieja. Uwierz mi, Rosie. [ nigdy wigcej nie zadawa;
takich pytan. Bardzo ci¢ o to prosze. Nigdy wigcej tego nie rob, bo to mi
si¢ nie podoba.

- Zapomnij o tym. Juz nigdy wigcej tego nie zrobi¢. Ale musiatam si¢
upewni¢. Tyle strasznych rzeczy opowiadaja o muzulmanach. Mario...
najwazniejsze, zebys do mnie jutro zadzwonita. Nie zapomnij. Pamig¢taj,
ze im szybciej to zrobisz, tym szybciej ci¢ stamtad wyciagng.

- Daj spokoj, Rosie. Musz¢ juz konczy¢. Caluje. Bardzo ci¢ kocham,
siostrzyczko.

- Sciskam cig, skarbie. Uwazaj na siebie. Kocham cig. Skonczyty
rozmowe. Chyba po raz pierwszy w zyciu poczuly, ze sa tak

sobie bliskie. Zupetie nie§wiadomie obie zamknely oczy 1 odrzucity
w tyt glowy, tak jakby chcialy zatrzymac czas, jakby pragnegly zachowacé
obrazy, glosy, stowa i t¢ chwile na zawsze w pamigci.

Obie siostry potrzebowaty czasu, zeby opusci¢ t¢ stworzong w ich
wyobrazni szklang kulg, w ktorej schronity si¢ przed rzeczywistoscia
podczas dlugiej rozmowy telefonicznej. Nie umiaty i nie chciaty niczego
udawac. Oddalyby pét zycia za to, zeby si¢ teraz objaé 1 przytulic.

Rosie wyciagneta si¢ na kanapie. Dzigkowala niebu za to, ze jest w
domu sama. Nie dalaby rady podzieli¢ si¢ z kimkolwiek swoimi
uczuciami.
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Maria wyszta z rozméwnicy jak oghluszona. Szczelnie okryta sie
burka, zastonila starannie twarz. Rozmawiajac przez telefon, w zaciszu
kabiny, zdjeta cze$¢ ostaniajaca glowe, aby material nie thumit
wypowiadanych stow i jej wyznania wyraznie dochodzity do uszu Rosie.

- Wszystko w porzadku, Mario? Bardzo dlugo rozmawiatas. Nie sta¢
nas na takie wydatki.

Nie odebrata stow me¢za jako wyrzutu. Prawde mowiac, nic, co padato
z ust Nasrada, nie mogto tak brzmie¢.

- Pomoze nam, Nasradzie. Rosie poprosita mnie o adres banku i numer
konta, na ktére przekaze nam troche pieniedzy. Obiecata, ze w miarg
mozliwo$ci nam pomoze.

Maz nic nie odpowiedziat. Nie wiedziala, jak rozumie¢ jego
milczenie, ale byta pewna, ze on cieszy si¢ z tej nowiny tak samo jak ona.
Zashugiwal na promyczek nadziei, jaki si¢ pojawil w zgliszczach ich
marzen 1 planow na przyszto$¢. By¢ moze nadeszta pora, zeby wreszcie,
cho¢ na chwile, zaswiecita dla nich szczesliwa gwiazda.

Przez cala dluga droge powrotna do domu byla zamyslona.
Dzickowata niebu, ze przez dwie 1 pot godziny podrozy autobusem nikt
przy niej nie siedziat i z nikim nie musiala si¢ dzieli¢ uczuciami,
nadziejami 1 planami na przysztos¢, ktore jeszcze przed chwilg snuta
razem z siostra. Nasrad jechat w przedniej czesci wozu, przeznaczonej
wylacznie dla me¢z-



czyzn, Maria za$ z tylu, oddzielona od me¢za stara, wySwiechtang 1
postrzepiona zastona. Tak jak nakazywalo prawo w Afganistanie. Jakze
inacze] wyglada jazda autobusem w jakimkolwiek miescie europejskim!

Nazajutrz Maria nie mogta pojecha¢ do publicznej rozmownicy, zeby
zadzwoni¢ do siostry, tak jak zamierzata. Nie zrealizowata swoich
planow takze przez nastgpne dni, a nawet tygodnie. Sytuacja na
przedmies$ciach Kabulu bardzo si¢ skomplikowata 1 nie byto wskazane,
aby ktokolwiek, zwlaszcza kobiety, wychodzit z domu, chyba ze bylo to
konieczne. Lepiej jednak unikna¢ ryzyka. Za kazdym razem, kiedy dziato
si¢ co$ niepokojacego, rzad wprowadzat stan wyjatkowy, obowiazujacy
nie tylko kobiety, ale i mezczyzn. Krazyly wtedy z ust do ust rdzne
wstrzasajace opowiesci, docierajagc w koncu do wszystkich mieszkancow
Kabulu, chociaz oficjalnie wusta wszystkich byly zamknigte,
zasznurowane. Ludzie musieli milcze¢.

Wiasnie wtedy rozeszta si¢ wies¢ o chtopaku zabitym przez patrol
talibow. Chilopiec byt bardzo miody, miat moze pigtnascie, szesnascie lat.
W Afganistanie wiek nie byt jednak pewny, poniewaz czgsto nie
rejestrowano w urze¢dzie niemowlat, szczegdlnie pici meskiej, aby w
przysztosci unikna¢ klopotéw, przede wszystkim zwiazanych z
powotaniem do wojska podczas nieustannych wojen pustoszacych ten
kraj.

Chlopaka zabil pigcioma strzatami w plecy zohierz patrolujacy ulicg.
Przyczyna byla nieznana. Moze nie spodobatla si¢ zotdakowi jego twarz
albo spojrzenie. Jakikolwiek powod byt wystarczajaco dobry, zeby kogos
zabi¢. Rodzina postanowita natychmiast go pochowaé. Zgodnie z
regutami 1 wymogami islamu krewni chcieli przez szybki pogrzeb
zapewni¢ zbawienie 1 wieczny spokoj jego milodej duszy. Niestety,
okazalo sig, ze nie jest to takie proste. Kiedy wiezli ciato na miejsce
ostatniego pozegnania, grupa wojskowych zatrzymata furgonetke.

Kazali wyciagnac ciato. Nie dbajac o szacunek i powazanie dla zwtok,
zdarli okrywajacy je catun. Sinofioletowy trup chyba nie budzit w nikim
jakichkolwiek watpliwosci. Wida¢ bylo, ze chtopak jest martwy 1 trzeba
go pochowa¢. A jednak dla wojskowych sprawa nie byla prosta i
jednoznaczna. Zaczgli przestuchiwac zalobnikow, z gory przeswiadczeni,
ze



zadna z odpowiedzi udzielonych przez rodzing zabitego nie odwiedzie
ich od realizacji ich haniebnych zamiaréw. Szybko zadali najwazniejsze
pytanie, ktére miato usprawiedliwi¢ profanacje zwiok: dlaczego chtopak
jest ogolony 1 nie nosi tradycyjnej brody przepisowej dtugosci, jak prorok
Mahomet. Krewni zamordowanego, oczywiscie m¢zczyzni - bo kobiety
musialy milcze¢ 1 zachowywac sig, jakby wcale ich nie byto, jakby juz za
zycia zostaly pochowane - wyjasnili Zolnierzom niepewnym,
wyleknionym glosem, ze chlopak byt jeszcze nastolatkiem, mial skapy
zarost 1 nie zdazyt zapusci¢ wymaganej przez talibow brody.

Te wyjasnienia jednak nie zadowolily ani nie przekonaty Zzohierzy.
Obudzily si¢ w nich najgorsze 1 najnizsze instynkty: bez zadnego
logicznego uzasadnienia, bez poczucia wstydu, bez szacunku dla
ludzkich zwlok Zoldacy brutalnie 1 bezwzglednie wyciagneli martwego
chtopaka z furgonetki 1 wyrzucili na droge. Zbezczescili zwloki. Kopali,
deptali 1 miazdzyli kolbami karabinow martwe ciato. Ktory$ z nich nawet
oddat parg strzatow. Martwy chlopak przedstawial okropny widok, jego
cialo bylo zmasakrowane - posiniaczone, okaleczone, ze sladami kul 1
ciosow kolb; przez liczne otwarte rany wyptywaly zmiazdzone
wnetrznoéci. Zotnierze dzialali jak w amoku, jakby nie docierato do nich,
ze ten nieszczesny chlopiec, zabity z jakiego$ btahego, absurdalnego
powodu, juz od wielu godzin nie cierpi i nie czuje. Ale zadza gwattu 1
krwi pozbawita ich rozumu 1 dopdki starczyto im sit, okrutnie 1 bestialsko
pastwili si¢ nad zwlokami. Potem ciagngli je po wyboistej 1 kamieniste;j
drodze jakies$ pigcset metrow.

Wreszcie wskoczyli do terendwki, zawrécili 1 odjechali. Wcezesniej
jednak zagrozili krewnym, ktorzy obserwowali t¢ scene ze zgroza 1
przerazeniem, nie mogac okaza¢ bolu, rozpaczy czy tez zaprotestowac
przeciwko bezczeszczeniu zwlok, 1 nakazali im natychmiast usunac
zmaltretowane cialo. Zdazyli jeszcze najechac cigzkim, opancerzonym
samochodem na zmasakrowane, porzucone na srodku drogi szczatki.
Odjechali, pozostawiajac trupa jak zniszczona szmacianakukle. Ta scena
wywarla na wszystkich wstrzasajace wrazenie. Trudno sobie wyobrazi¢,
ile zta 1 okrucienstwa moze si¢ miesci¢ w istocie ludzkie;.



Gdy zoierze znikngli w dali 1 wiadomo byto, ze juz nie zawrdca,
zeby kontynuowa¢ bestialski spektakl, pieciu mezczyzn z rodziny
chtopca zblizyto si¢ do zwlok 1 probowato zebra¢ resztki ciata. Starali si¢
okry¢ je calunem, ale widzac ogromne ilosci krwi 1 rozrzucone na drodze
szczatki, wrocili do furgonetki po gruba stomiang matg. Owinigto w nig
resztki ciata, zbierajac zakrwawione wngetrznosci. Z obrzydzenia,
bezsilnos$ci 1 nienawisci mezczyzni zwymiotowali do przydroznego rowu.
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Dopiero po dwoch tygodniach, kiedy wyciszyly si¢ nastroje w
mie$cie, Maria mogta wyruszy¢ do Kabulu 1 zadzwoni¢ do Rosie. W
powietrzu unosila si¢ jeszcze aura niebezpieczenstwa i1 odor strachu.
Ludzie si¢ obawiali, ze w kazdej chwili moze si¢ zdarzy¢ co$, co znowu
roznieci atmosferg grozy, od lat panujaca w Afganistanie.

Weszta do kabiny. Jak zwykle byt przy niej Nasrad. Nie mogla i nie
chciata si¢ z nim rozstawa¢. Tylko on mogt zatatwi¢ konieczne
formalnosci 1 zaméwi¢ rozmowe¢ z Hiszpania u pracownika centrali.
Maria potulnie stala par¢ krokow za mezem 1 cierpliwie czekata, az on
dogada si¢ z urzednikiem, ktory taskawie skinie glowa 1 zgodzi si¢ na
zrealizowanie polaczenia. Zwykle trzeba bylo na nie czekac¢ od pigciu
minut do pot godziny. W koncu, nie zwlekajac nawet sekundy i bojac sig,
ze pracownik telekomunikacji zmieni zdanie, Maria, ktora od dwoch
tygodni goraco pragneta porozmawiac z siostra 1 nie mogta przez to spac,
weszta do kabiny, chwycita stuchawke 1 bltyskawicznie wybrata numer.

- Rosie, to ja, Maria.

- Boze, a juz myslatam, ze nie zadzwonisz 1 znowu wywiniesz ten sam
numer co zawsze. Tak dtugo sie nie odzywatas... Czy cos si¢ stato?

- Tak, zabito chtopca, a potem zbezczeszczono jego zwloki tylko
dlatego, ze nie mial przepisowej brody, wymaganej przez talibow. Nie
mogtam zadzwoni¢, bo nie wolno byto wychodzi¢ z domu.



Szczerze mowiac, Rosie sama nie byla pewna, czy wolata, zeby
siostra wyjasniata jej doktadnie przyczyny spdznienia, czy nie, bo nie
potrafita zrozumie¢ sytuacji, o ktorej Maria opowiadala w najbardziej
naturalny sposob. Nie czula si¢ rowniez na silach prosi¢ ja, aby
zrelacjonowata wszystko ze szczegotami.

- Nie martw si¢, kochana. Moze juz wiesz, gdzie mam wyslac
pieniadze?

- Tak, mam adres banku 1 numer konta. Cokolwiek wyslesz, Rosie,
pomoze nam to bardziej, niz myslisz. Nawet sobie nie wyobrazasz, jaka ci
jestem wdzi¢czna, siostrzyczko. Nie wiesz, jak bardzo potrzebujemy
pieni¢dzy. Nigdy bys$ nie uwierzyta...

- Nie dzigkuj mi. Chce tylko, zebys jak najszybciej kupita komorke.
To bardzo wazne. Musisz natychmiast kupi¢ telefon, zebysmy mogty do
siebie dzwoni¢, kiedy tylko zechcemy. Nie chce znowu wariowaé z
niepokoju, ze si¢ nie odzywasz, i szukac ci¢ po caltym swiecie. Wysytam
ci sto piecdziesiat euro. Potem przekaze wigcej, jesli bede mogta.

Glos Rosie zaczal zanika¢, oddala¢ sie, ledwie dochodzit do uszu
Marii. Miala wrazenie, ze stowa siostry unosza si¢ w gore, ging gdzie§ w
dali, jak dzieciecy latawiec trzymany za sznurek przez matego
wlasciciela. Gdy ustyszata wysokos$¢ kwoty, ktora ma otrzymac, juz nic
wigcej do niej nie docierato. Sto pigédziesiat euro to ogromna suma w
Kabulu. Rozmyslata, co kupi do jedzenia dla swoich dzieci; marzyta o
kawatku migsa, ktore rzadko pojawiato si¢ na ich stole. Moze kupi nowa
pieluszke dla matej, bo szorstkie szmatki, jakich uzywata zamiast pieluch,
wywolywaty alergic 1 obcieraly dziecigce, delikatne ciatko. Sto
piecdziesiat euro. Az sto piecdziesiat euro. Gdyby tak co miesiac
dostawac taka kwote, a nawet mniejsza... ,,Sto piecdziesiat euro, Boze,
tyle pieniedzy - mys$lata goraczkowo. - Ile rzeczy mogg za to kupic".

Dopiero dochodzacy ze stuchawki krzyk Rosie otrzezwit Marig,
oghuszona niespodziewana nowing o ogromnej kwocie stu pi¢édziesigciu
euro.

- Mario, czy ty mnie styszysz? Jestes tam? - dopytywala sig
niespokojna siostra w obawie, ze co$ si¢ stalo albo potaczenie zostato
przerwane.



- Tak, tak. Nie krzycz. Stysze ci¢. Naprawde wysSlesz mi sto
piecdziesiat euro?

- Wiem, ze to malo, ale na razie moge tylko tyle. Mam trochg
problemoéw finansowych. Przyrzekam jednak, ze przy nastgpnej okazji
przesle wigcej. Nieduzo zarabiam, ale jesli bedzie trzeba, pozycze od
kogos. Chce zaciagna¢ kredyt w banku, chociaz przy moich dochodach
raczej nie dadza mi duzej kwoty na dobrych warunkach.

Maria nie mogta uwierzy¢, ze Rosie usprawiedliwia si¢ przed nia.
Chyba opacznie zrozumiata jej stowa. Prawde mowiac, sama nie
wiedziata, czy $miac si¢ z tego powodu, czy ptakac.

- Mato? Uwazasz, ze to mato? - Uswiadomila sobie, ze jedyne, co
moze zrobi¢ w tej chwili, to wybuchna¢ ptaczem. I rzeczywiscie si¢
rozptakata. Po raz pierwszy od dawna plakala ze szczgscia 1 radosci. -
Sadzisz, ze sto pi¢cédziesigt euro w Kabulu to malo? Rosie, nawet nie
potrafisz sobie wyobrazi¢, nie masz pojgcia, ile ta kwota znaczy dla mnie
1 moich dzieci. I lepiej, zebys nie wiedziata. Dzigkuje, Rosie. Kocham cie.
Bardzo ci¢ kocham.

Poczula si¢ $mieszna, a nawet zatosna, 1 nie wiedziata, jak wyrazi¢
wdzigcznos¢. Z jej ust padato tylko jedno stowo ,,dzigkuje" i1 czula, ze te
osiem nic nieznaczacych, niewaznych liter to za mato, aby okaza¢, jak
bardzo jest siostrze zobowigzana, 1 odda¢ uczucia kigbiace si¢ w jej
duszy.

- Daj spokoj, Mario. Musisz tylko zacza¢ dziata¢ 1 robi¢ to, co ci
mowie. Za par¢ dni wptyna na twoje konto pieniadze. Zawiadom mnie,
jak przyjda, dobrze?

- Nie martw si¢, Rosie. Na pewno zadzwonig. Zrobig to.

Zauwazyla, ze mowi tylko z czystej potrzeby wyrzucania z siebie
potoku stow. Tak bardzo czula si¢ uniesiona rado$cia z powodu tej
wspaniate] nowiny, ze usta same si¢ otwieraly. Nie byla w stanie
opanowac¢ potoku stow 1 prawde moéwiac, wcale tego nie chciata. Jej
umystem 1 dusza zawladneta jedna wizja: ogromnej sumy pieniedzy, o
jakiej marzyta od dawna.

- Nie martw sie. Jak tylko przyjda pieniadze, zawiadomig cig, Rosie
-zapewniata. - Nie bgj sig.



Starsza siostra znOw nie mogla si¢ powstrzyma¢ od zadania jej
ostatniego pytania, zanim zakoncza rozmowe. Byta kobieta zdecydowana
1 cieckawa. Nie miata zadnych zahamowan, jesli chciala co§ wyjasnic.
Lubita, zeby wszystko byto uporzadkowane 1 ustalone. Spytata zatem bez
wahania:

- Mario... pamigtasz, wspomniatas o chtopcu zabitym z powodu
jakiej$ brody... - Nagle zamilkta. Pomyslata, ze moze lepiej tkwi¢ w
niewiedzy 1 nie wyrywac siostry ze szczegoOlnego stanu euforii, jaki
przezywata po ustyszeniu dobrej nowiny. - Zreszta wszystko jedno. Nie
musisz mi odpowiadac.

- Tak bedzie lepiej, Rosie. Jeszcze nadejdzie czas, kiedy wszystko ci
opowiem. Przyrzekam. Jeszcze bgdziemy mialy na to czas. - Maria
zauwazyla, ze Nasrad daje jej znaki, aby skonczyta rozmowe. Urzednicy
w publicznych rozméwnicach nie lubili, kiedy polaczenia trwaty za
dhugo. Patrzyli podejrzliwie na wszystkich, ktoérzy dlugo rozmawiali
przez telefon, tym bardziej z zagranica. Obawiano sig, ze ludzie przekaza
jakie$ niepozadane informacje, a potem wynikna z tego klopoty. - Muszg
juz konczy¢. Catuje, Rosie. Niedlugo znowu zadzwonig.

- Na razie, siostrzyczko. Do ustyszenia wkrotce.

- Poczekaj, Rosie. Jak si¢ czuje tata? Ciagle jeszcze jest w szpitalu czy
juz wrécit do domu? Nie miatam od niego zadnych wiadomosci. Ty tez
nic mi nie mowisz. - Maria wypytywala pospiesznie, zeby zdazy¢ sig
czegokolwiek dowiedziec. - Jak si¢ czuje tata?

Cisza trwala zaledwie ulamek sekundy, dla Rosie jednak, zanim
odpowiedziata na to pytanie, czas wlokl si¢ w nieskonczonos¢. Poczuta
skurcz zotadka. Rozwazala nawet, czy nie odtozy¢ stuchawki, udajac, ze
przerwano potaczenie z Hiszpania.

W koncu postanowita sktama¢. Co prawda nie bylo to zgodne z je¢j
zasadami ani naturag, ale ujawniona w tym momencie prawda
pogorszytaby tylko sytuacj¢. To nie byt czas na wyjasnianie tego, co si¢
stato.

- Dobrze, Mario. Lepiej skup si¢ na swoich sprawach i nie mysl o
czym innym. Na razie to my musimy pomoc tobie. - Nie umiata ktamac 1
siostra dobrze o tym wiedziata. Znaty si¢ przeciez doskonale 1 wiele ra-



zem przezyly. Maria $wietnie wyczuwala, kiedy co§ bylo nie w
porzadku. A w tym wypadku tak byto.

- Alez Rosie...

Siostra przerwata jej jednak szorstkim glosem:

- Mario, zadzwon do mnie, jak tylko wptyna pieniadze do banku.
Wtedy porozmawiamy, skarbie. Bardzo ci¢ kocham. Wszyscy cig
kochamy 1 catym sercem jesteSmy z toba. I zawsze bedziemy. Tata tez.
On chyba najbardziej, siostrzyczko. Catuje cig, skarbie.

- Ja tez cig caluje, Rosie.
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W tym momencie Mari¢ ogarnal smutek 1 niepewnos$¢. Miata
wrazenie, jakby na jej barki runat tysiactonowy mur 1 przygniott ja do
podlogi. Jakies dziwne uczucie owladnglo jej dusza, uciskato piers 1
sprawiato, ze nie mogta zlapa¢ oddechu. T¢tno pulsowato pospiesznie.
Prawde moéwiac, nie miata pojecia, skad pojawilo si¢ nagle to nieznane
dotad uczucie. Nawet nie probowata poréwnywaé go z lekiem 1
niepewnoscia, jakie przezywata podczas dzialan wojennych, czekajac
przez wiele godzin na me¢za. Wtedy pragneta tylko, zeby wrocil caty 1
zdrowy do ziemianki, w ktorej schronili si¢ przed bombardowaniami 1
ostrzalem. Wowczas czuta strach, a teraz jaki$ nieokreslony niepokoj.
Skad si¢ wzigta ta niezachwiana pewno$¢, ze Rosie unika rozméw na
temat stanu zdrowia ojca? Czy tacie co$ si¢ stalo, a rodzina ukrywa przed
nig ten fakt?

Nie namyslata si¢ dtugo 1 natychmiast postanowita zadzwoni¢ do
szpitala, w ktérym lezal ojciec. To byt ten sam szpital miejski, do ktorego
tata wielokrotnie ja wozil, kiedy byta mata 1 ciagle rozbijata sobie kolana
albo skrecata kostke lub tamata reke na boisku szkolnym podczas dzikich
gonitw 1 szalonych zabaw.

Wybrata numer szpitala. W stuchawce odezwat si¢ jakis znudzony,
monotonny glos kobiecy. Recepcjonistka przywitala ja oschle 1 spytata, o
co chodzi.



- Dzien dobry - odrzekla Maria. - Czy moze mnie pani potaczy¢ z
pokojem, w ktorym lezy pan Galera? Pie¢ miesigcy temu zostat przyjety
na onkologig.

- Galera... - powtérzyta kobieta znudzonym tonem. Po dlugim
milczeniu odpowiedziata: - Nie ma u nas takiego pacjenta. Jest pani
pewna, ze przyjeto go do szpitala pod tym nazwiskiem?

- Tak. Galera - potwierdzita zdenerwowana Maria.

- Potacze pania z onkologia, boja nie widz¢ takiego pacjenta na liscie.
Moze juz go zwolnili do domu albo gdzies$ przeniesli. Laczg.

Po pigciu dlugich sygnatach kto§ wreszcie podnidst stuchawke.

- Onkologia, stucham.

Tym razem gtos kobiecy byt suchy i1 rzeczowy. Maria pomyslata, ze
jej rozmowczyni pewnie jest lekarka albo kims, kto ma wigcej do
powiedzenia w szpitalu.

- Prosz¢ mnie potaczy¢ z pokojem pacjenta Galery.

- Chwileczke.

Kobieta przetaczyta rozmowe na numer wewnetrzny. To jedno stowo
,,chwileczke" uspokoito Mari¢. Przestata obawiac si¢ najgorszego, dopoki
znowu nie ustyszata w stuchawce glosu kobiety zamiast ojca.

- Kto méwi?

- Maria Galera. Chcialam rozmawia¢ z pacjentem o nazwisku Galera.
Zajmowat ten poko;.

- Ale tu go nie ma. I to od dawna!"'W tym pokoju jestem tylko ja.

- Nie ma go? Ale dlaczego? Zostat wypisany do domu czy...? - Nagle
zamilkta, jakby si¢ zlekla, ze ustyszy straszng prawde, na ktora jeszcze
nie byla przygotowana. - Od jak dawna nie ma go w tym pokoju? -
zapytala znéw po chwili.

- Trudno mi powiedzie¢. Moze lepiej spyta pani kogos z personelu. Na
pewno bedzie wiedziat lepie;...

- Dobrze. Prosz¢ mi przynajmniej powiedzie¢, od kiedy pani zajmuje
ten pokoj? - W jej glosie wyraznie dalo si¢ stysze¢ proszacy ton.

- Jestem tu juz od trzech 1 pét miesiaca. Nic wigcej nie potrafi¢ pani
powiedzie¢. Prosz¢ porozmawiac z pracownikiem szpitala.



Maria odtozyta stuchawke. Drzaly jej rece, a serce tomotato. Nie
tracac czasu, zadzwonila do Paquity. Nie zamierzata tego robi¢. Nie
chciala z nig rozmawia¢, dopoki znowu nie znajdzie si¢ w Hiszpanii, ale
byla to jedyna osoba, ktora mogta jej cos powiedzie¢ o stanie zdrowia
ojca, skoro Rosie nie chciata tego zrobic.

- Stucham - odezwat si¢ znajomy glos wywotujacy wzruszenie.

- Paguito, to ja, Maria. Gdzie jest m¢j tata? Co si¢ z nim dzieje?

- Twdj ojciec nie zyje, Mario. Umart cztery miesiace temu.

Suchy ton Paauity, jakim wypowiedziala te stowa, wstrzasnat Maria.
Jeszcze nigdy zadne zdanie nie wywotato w niej takiego szoku. Zadne
stowa nie wstrzasnety nig tak jak te. ,, Twoj ojciec nie zyje. Twoj ojciec
nie zyje. Twdj ojciec nie zyje" - rozbrzmiewato jej w uszach, dudnito w
glowie, sprawiajac bol, prawdziwy, niemal fizyczny bol. Stowa tak
wyraznie rozlegaly si¢ w jej glowie, ze niemal czula, jak thuka si¢ w
czaszce.

Miata wrazenie, ze za chwilg padnie trupem. Przysigglaby, ze w jej
zytach nie ma ani jednej kropli krwi, jakby utracita ja w utamku sekundy.
Ogarnat ja lodowaty chidd. Nie mogta zrobi¢ zadnego ruchu.

Stuchawka wypadta jej z reki, a ona sama opadita bezwiladnie na
podtoge. Nie wiedziata nawet, czy Paauita jeszcze co$ do niej mowi.

Wstrzasngly nia dreszcze. Z oczu trysngly tzy 1 poptyngly tak silnym 1
wartkim strumieniem, ze Maria po raz pierwszy w zyciu zrozumiata, co to
znaczy fontanna tez. Niepowstrzymana, tryskajaca fontanna tez.

Jej ojciec umarl 1 nikt jej nawet o tym nie zawiadomit. Nikt z rodziny
nie raczyl jej odszuka¢ i1 poinformowac, ze tata, ktorego tak bardzo
kochata i z ktorym taczyla ja gleboka wigz, pomimo tysiecy dzielacych
ich kilometrow 1 odmiennego stylu zycia, odszedt na zawsze. Nawet w
tym byli do siebie podobni - odchodzili bez slowa pozegnania. Bez
uprzedzenia. Bez stowa wyjasnienia.

Juz nigdy go nie zobaczy. Nie bedzie wigcej podziwiata jego silnych,
umigsnionych rak, muskularnego, pomimo wyniszczajacego raka, ciala,
dobrodusznej twarzy. Spojrzenie jego oczu juz nigdy nie skrzyzuje si¢



z jej wzrokiem, tak jak w dziecinstwie, kiedy porozumiewali si¢ bez
stow. Juz nigdy nie spedza popotudnia na wspolnych beztroskich
pogawedkach, nigdy tez nie zwierzy mu si¢ ze swoich tajemnic. Niczego
si¢ nie cofnie. To juz koniec. A ona nawet nie miala czasu, zeby
powiedzie¢ ojcu, jak bardzo go kocha, jak bardzo za nim teskni i nawet w
najdalszym zakatku §wiata zawsze o nim mysli. Zbyt wiele spraw zostato
niedopowiedzianych. Tak duzo, ze Maria nie wiedziata, jak je teraz
wyciszy¢ 1 ukry¢ w glebi serca.

Gdy Nasrad wszedt do kabiny, zaniepokojony przedtuzajaca si¢
nieobecnoscig zony, zastat ja przycupnicta na podtodze 1 duszaca si¢ od
tez. Miata odkryta twarz. Szok spowodowany wiadomoscig o §mierci ojca
sprawil, ze nawet nie pomyslata o podstawowym obowiazku kazdej
kobiety afganskiej: zeby ukrywaé ciato 1 twarz przed obcymi. W tej
chwili nie miato to zadnego znaczenia. Nie zarcagowata, kiedy maz
nakazat jej zakry¢ twarz. Bylo jej wszystko jedno, co si¢ z nig stanie: czy
ja pobija, wybatoza, ukamienuja, skaza na $mier¢. Nie czulaby bolu...
Ogarnal ja tylko ogromny zal, ze nigdy wigcej nie zobaczy ojca. Tata nie
zyje 1 nikt na §wiecie nie wiedziat, jak bardzo byta zrozpaczona.

Nasrad od razu spytat, co si¢ stato. Kiedy zrozumiat, ze nadaremnie
wyciera zonie tzy, bo z jej oczu plynie nieprzerwany strumien, zakryt ja
szczelnie burka, wyprowadzit z kabiny 1 centrali telefonicznej. Maria data
si¢ potulnie prowadzi¢. Nawet nie wiedziala, czy maz ciagnie ja za soba,
niesie na rekach, czy moze ona sama unosi si¢ w powietrzu. Nie byla
nawet Swiadoma tego, czy ciagle jeszcze zyje.

W tym momencie to nie burka przestaniata jej widok ulicy. Przed
oczami miata wylacznie obraz zmarlego ojca 1 tylko to chciata widzie¢.
Ojca, ktéremu przysporzylta tyle trosk swoim zachowaniem,
postgpowaniem 1 nieprzewidywalnymi wyborami. Ojca, z ktorym przez
cale zycie sie kilocita - o godzing powrotu do domu, o nagle
postanowienie porzucenia szkotly... Ojca, ktory nigdy nie rozumiat jej
decyzji ani tego, co robi ze swoim zyciem, a jednak kochat ja
bezgranicznie. Ojca, ktory nie potrafit pozbiera¢ si¢ po $mierci Zony, ale
takze nie mégt zy¢ bez naymtodszej co-



reczki. Ojca, ktérego Maria nigdy nie informowata o najwazniejszych
sprawach w swoim zyciu ani o podjetych decyzjach, chociaz mogla mu
wszystko wytlumaczy¢ 1 go uspokoic.

Ojciec nie zyl. Maria takze chciata umrze¢. Juz nie myslata o ucieczce
z Afganistanu. Teraz pragngta tylko umrze¢ i dotaczy¢ do niego.
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Ockneta si¢ dopiero w domu. Siedziala na tym samym materacu, na
ktorym co noc spala z Nasradem. Nie pamicgtala, jak tam dotarta ani jak
sciagneta z siebie burke 1 zdjeta buty. Nie moglta uwierzy¢, ze stracita
kontakt z rzeczywistoscia. To nie jedna czarna chmura na nia spadia, lecz
cale otowiane niebo. Maria czula si¢ zdruzgotana, opuszczona,
oszotomiona, przepetniona smutkiem, nieskonczenie samotna... 1
osierocona. Bez matki, a teraz takze bez ojca. Sierota. Nigdy nie sadzita,
ze to slowo miesSci w sobie tyle rozpaczy, tak wicelkie, przejmujace
cierpienie. Sierota.

Nagle dostrzegta mgza. Siedziat obok niej, na brzegu materaca. Nie
wiedziata, jak dtugo byt przy niej, wpatrywat si¢ w nia, nie majac pojecia,
co sig¢ stato. Nie rozumial, co si¢ dzieje. Czekal na jakiekolwiek wyjasnie-
nie. Wydawalo si¢, ze Maria stracita zmysty: nie styszala, nie mowita, nie
widziata, nie wyczuwala zapachdéw ani smakow, nie reagowala na dotyk,
nie czuta nawet bolu. Tak jakby nie istniata. Dopiero cieply, serdeczny
glos Nasrada stat si¢ remedium na wszelkie zto. Gtos meza sprawit cud.

- Przyniostem ci herbate. Wypij. Od razu poczujesz si¢ lepie;.

Stowa meza piescity jej uszy cieplo, delikatnie, subtelnie. Byly jak
nieznana dotad pieszczota.

Wtedy po raz kolejny zrozumiata, ze byt m¢zczyzna, ktéry potrafit
wesprze¢ kobiete, bez zadawania zbednych pytan, bez nalegania, bez



uzalania si¢, bez wywierania nacisku. Po prostu pozwalat, aby uptynat
konieczny do ukojenia czas. Spokojnie czekal, az nadejdzie wlasciwa
pora. Nie ponaglat, nie przyspieszal. Pozostawil wszystko naturalnemu
biegowi.

Wiedziata, ze musi si¢ usmiechna¢ do me¢za 1 wyjasnié, co sig stato.
Doktadnie w tej kolejnosci.

- Nasradzie... mdj tata nie zyje.

Zauwazyla, ze zdanie to nie zabrzmiato tak sucho 1 oficjalnie jak w
ustach Paguity. Nie rozumiata dlaczego, ale zrobilo sig jej 1ze;j.

Byli sami w pokoju. Zapadta miedzy nimi pelna wspotczucia i
zrozumienia cisza, ktéra ich potaczyla, tak jak wiele razy przedtem.
Milczenie stato si¢ elementem ich zbratania. Przytulili sig, objeli 1
pocalowali, wspolnie przezywajac t¢ petna ciepta chwile, wypekiona
cisza 1 ukojeniem, ktorych Maria tak bardzo potrzebowata. Od momentu,
kiedy odgrodzita si¢ od rzeczywistosci 1 ukryta w swoim $swiecie tylko ze
wspomnieniem ojca, pograzona w bolu 1 spowita mrokiem, uplyneto
wiele godzin.

- Tata umart, Nasradzie. A ja nie zdazylam mu powiedzie¢ tego, co
pragngtam.

Przy kazdym wypowiadanym przez nia zdaniu maz coraz mocniej ja
obejmowat. Z jego ust nie padio ani jedno stowo pociechy czy otuchy, bo
takie stowa po prostu nie istnialy. Jego obecnos¢ byta dla Marii
najlepszym 1 jedynym wsparciem. A jednak to nie wystarczato.

Zapadta w gleboka depresje. Dni ciagnely sie¢ w nieskonczonosc,
godziny si¢ wlokty, minuty grzebaly ja za zycia. Nikt nie mogt jej pomoc.
Nie miata sity nic robi¢. Nawet obecnos¢ dzieci, ich usmiechy 1 paplanina
nie przynosity ukojenia, nie wyrwaly z rozpaczy, jakaja ogarngta, odkad
dowiedziala si¢ o $mierci ojca. Nie jadla, nie pita, z trudem wstawala,
zeby p0ojs$¢ do ubikacji. Tylko spata. Spata calymi dniami. I rozmyslata.
Tysiace razy wspominata swdj ostatni pobyt na Majorce, kiedy ojciec
poznat wnuczka, Abdullaha. Byt taki szczesliwy, taki dumny z wnuka,
stali si¢ niemal nieroztaczni.

Ojciec Marii wolat udawacé, ze nie wie, co si¢ dzieje. Oczywiscie
wcale nie byl zadowolony z tego, ze jego najmlodsza corka wyjechata



bez uprzedzenia 1 bez zadnych wyjasnien do Londynu. Nigdy nie
potrafit zrozumie¢ tak wielkiej potrzeby niezaleznosci, jaka zawsze
determinowata wszelkie czyny 1 decyzje Marii. Postanowit jednak nie
jatrzy¢ tej rany. Zbyt wiele przezyli chwil pelnych napigcia. Ktotnie 1
nieporozumienia zwigkszyty tylko dystans miedzy nimi, na szczgscie
wylacznie w geograficznym sensie, bo wi¢z uczuciowa mi¢dzy ojcem a
corka nigdy nie ostabta.

Teraz Maria miala swoje zycie, dziecko 1 pochodzacego z Afganistanu
meza - muzutmanina. ,,Moja corka wyszla za maz za Maura. I koniec.
Poslubita Araba. Koniec 1 kropka". Tak mawial jej ojciec. Jego sasiedzi i
znajomi, styszac to, nie wiedzieli, czy to byto oznajmienie faktu, czy tez
lekko pogardliwy komentarz. Ale nikt nie wypytywal, zeby rozwiac
swoje watpliwosci.

,Moja corka wyszla za maz za Maura". Usmiechata si¢ pobtazliwie,
styszac, jak ojciec wypowiada te stowa. A robit to czesto. Wiedziata, ze
malzenstwo z muzutmaninem 1 przej$cie na islam nie bylo tym, co ojciec
sobie wymarzyt 1 planowat dla niej. Wedlug niej zycie wlasnie na tym
polegato: nalezy je przyjmowac takie, jakie jest, a nie stara¢ si¢
postepowa¢ wedtug ustalonych planéw 1 schematow opartych na
kalkulacji. Nie da si¢ wszystkiego z gory przewidziec.

Oboje wiedzieli, ze zadne z nich nie potrafi si¢ pogodzi¢ z decyzjami
tego drugiego, ale faczyla ich gleboka i silna mito$¢, ktérej nic nie mogto
ostabic.

Maria uwielbiala si¢ przyglada¢, jak ojciec bawi si¢ z wnuczkiem.
Mogta bez konca przypatrywac si¢ tej pigknej scenie. Wtedy na jej twarzy
pojawiat si¢ uSmiech dumy i szczeScia, ktorego nic nie moglo zmazac.
Kiedy ona 1 jej rodzenstwo byli mali, ojciec nigdy nie kladt si¢ na
podtodze, zeby si¢ z nimi bawi¢, natomiast podczas jej wizyty na Majorce
na porzadku dziennym byla taka oto scena: tata wyciagni¢ty na dywanie
albo usadowiony wygodnie w fotelu 1 bawiacy si¢ z wnukiem, jakby to
bylo najwazniejsze w zyciu.

Troche¢ za po6zno si¢ zorientowala, ze wlasnie o to chodzi: z ojca
powoli uchodzito zycie. I to dostownie, nie w przenosni, tak jak po $§mier-



ci zony, matki Marii, kiedy to pragnat odejs¢ z tego Swiata, albo
wtedy, gdy dowiedziat sig, ze corka uciekta z domu, a potem przez
siedem dtugich lat si¢ nie odzywata. Tym razem naprawde umierat. Miat
raka 1 rokowania nie byly pomyslne, wrecz przeciwnie. Rodzina §wietnie
zdawata sobie sprawe z jego stanu, gdyz diagnozy lekarskie byty jak n6z
wbijany prosto w serce. Ranily 1 sprawiaty bol. Maria prébowata sobie
pouktada¢ wspomnienia zwigzane z ojcem, tak aby te ostatnie spedzone z
nim chwile nie byly oderwane od reszty. Catymi dniami usitowata
odtworzy¢ rozmowy z tata, przypomnie¢ sobie porozumiewawcze
spojrzenia, przywola¢ w pamigci dlugie okresy milczenia, ktore zamiast
sprawiac bdl, raczej leczyly zadawnione rany. Przezywatla stowa ojca, tak
jakby styszata je na nowo, analizowala jego rady, upomnienia, kazania,
moraty.

Z bolem przypomniata sobie ostatnie zdania, jakie ustyszata od niego,
zanim wsiadla do samolotu odlatujacego do Londynu, gdzie czekal na nia
maz: ,,Wiem, ze nigdy wigcej nie zobacz¢ mojego wnuka ani ciebie. Po
prostu to wiem". Umieral 1 wiedziat o tym.

Maria zatowata, ze nie spedzita z nim wigcej czasu, nigdy go uwaznie
nie stuchata, nie zdazyla porozmawia¢ o sprawach, ktore ich taczyty, a
tym bardziej podyskutowac¢ o tym, co ich dzielito, ze nie miata czasu mu
powiedzie¢, jak bardzo go kocha, ani wyzna¢, jak bardzo si¢ cieszy, iz
ojciec jest szczesliwy, bawiac si¢ 1 gaworzac ze swoim wnukiem. Miata
do siebie pretensje 1 zal o to, ze nie zadzwonita do niego z wiadomoscia o
swoim S$lubie 1 odebrata mu tyle miesi¢cy radosci, nie pokazujac mu od
razu nowo narodzonego wnuczka. Zadreczata si¢ mysla, ze obecnos¢ jej 1
malego pomoglaby mu odzyska¢ zdrowie. Byla pewna, ze nigdy sobie
tego nie wybaczy 1 z ta Swiadomoscia bgdzie musiata zy¢ az do Smierci.
Zgrzeszyla egoizmem, dostrzegajac jedynie swoje wilasne szczescie, a
zamykajac oczy na potrzeby cztowieka, ktory dat jej zycie. Tyle spraw
pozostato jeszcze niewypowiedzianych. Jego odejscie wywotato w nigj
dojmujacy, przerazliwy bol. Wyrzuty sumienia nie pozwalaly jej
swobodnie oddycha¢. Cierpiata catymi tygodniami, ale ani razu nie
poskarzyla si¢ gtosno. Traktowata to jako kare, na ktora wedlug siebie za-



stuzyta. Opuscita ojca, a teraz stracita go na zawsze. Tym razem to on
ja opuscit.

Nie chciata wychodzi¢ na ulicg, rozmawia¢ z sasiadkami ani
odwiedza¢ krewnych Nasrada. Nawet perspektywa szukania pomocy w
ambasadzie hiszpanskiej nie pomogta jej wyj$¢ z depres;ji.

Na nic si¢ zdaty wszelkie srodki 1 sposoby, ktore miaty ja wydoby¢ z
tego stanu. Zamknela si¢ w sobie 1 tak chciata pozostac.

Tylko kto§ naprawde dla niej wazny mogt jej pomoc. I tak si¢ stato.
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Pewnego dnia Nasrad wrocit wezesniej, niz si¢ spodziewata. W reku
trzymatl jakies dokumenty. Wszedt do pokoju, usiadl obok niej 1
powiedziat:

- Twoja siostra przystata nam pienigdze. To moze by¢ otwarcie furtki
do twojej ojczyzny, do twojego §wiata, do lepszej przysztosci. Teraz juz
tylko od ciebie zalezy, czy dalej chcesz tkwi¢ w tym stanie zawieszenia 1
rozpaczy, czy przeciwnie, wreszcie wstaniesz, ubierzesz si¢ 1 zaczniesz
dziata¢. Udowodnisz, ze jeste§ kobieta madra, inteligentna,
odpowiedzialna, silna 1 pewna siebie. Kobieta, w ktére; sie kiedys
zakochatem 1 ktora ciagle kocham 1 bed¢ kochat az do $mierci. Niech si¢
dzieje, co chce. Tym razem ty decydujesz, Mario. Zresztg tak jak zawsze.
Decyzja nalezy do ciebie. Albo poddasz si¢ 1 przegrasz, albo bedziesz
walczy¢ 1 zwyciezysz. Niezaleznie, co postanowisz, bede z toba. Tuz
obok ciebie. Na zawsze.

Ustyszawszy te slowa, poczula, ze w jej duszy budzi si¢ coS, co
nakazuje jej wyrwac si¢ ze stanu, w ktorym tkwita przez dhugi, cigzki dla
niej czas - przygnebiona, pograzona w rozpaczy i apatii, powalona losem.
Przez kilka tygodni lezata, w ogole si¢ nie podnoszac, dlatego nagla
zmiana pozycji spowodowata zawroty glowy. Ale tylko przez chwile.
Cudowne lekarstwo, jakim byly dla niej stowa Nasrada, przyniosto
natychmiastowy efekt. Maz miat racje. Ojciec umart 1 juz nic nie mogto
tego



odwroci¢. Teraz siostra przychodzi jej z pomoca, przesylajac
pieniadze, a ona ma si¢ podnies¢ 1 zacza¢ dziataC. Poczula, Ze jest to
winna wszystkim, takze swojemu ojcu.

Pierwsze minuty powrotu do zycia poswigcita na toalete, positek,
zabawe z dzie¢mi - przytulala je tak mocno, jakby od lat ich nie widziata.
Oczywiscie musiata tez przeprosi¢ Nasrada.

- Bardzo mi przykro. Wiem, ze strasznie si¢ zachowywatam, a ty,
widzac mnie w takim stanie, cierpiates. Przyrzekam ci, ze to juz koniec.
Znowu zaczynam walczy¢ 1 wiem, ze uda nam si¢ z tego wyjsC.
Wydostaniemy si¢ wszyscy razem. - Zrobita przerwe dla zaczerpnigcia
oddechu. Nagle poczuta si¢ silna 1 pelna nadziei, 1 podobat jej si¢ ten
nowy stan. -Jeszcze dzi§ chce si¢ wybra¢ do miasta i1 jak najszybciej
zadzwoni¢ do siostry. Pojedziesz ze mna?

Wiedziata, ze to pytanie retoryczne, bo maz na pewno zgodzi si¢ jej
towarzyszy¢. Miala racj¢. Nasrad byt zachwycony, widzac ja petlna woli
dziatania, $miata 1 odwazna, tak jak zawsze - tych cech nawet rzady
tali-bow nie zdotaty sthumi¢. Musiata je tylko gleboko ukrywac.

Pragneta porozmawiac z Rosie, opowiedzie¢ jej, co si¢ z nig dziato.
Musiata odzyskac¢ wolg zycia, nabra¢ checi do kontaktow z ludzmi 1 do
dziatania, tak aby jak najszybciej mogli wroci¢ do domu. Musiata
natychmiast dziata¢.

Kiedy wchodzita do rozmownicy, dygotaty jej nogi, zwlaszcza ze
kazano jej zaja¢ t¢ sama kabing, w ktorej kilka tygodni temu Paguita
przekazata jej suchym glosem bolesna nowing, co zapadto w nig na cale
zycie: ,,Mario, twogj ojciec umart".

Nabrata odwagi, tak jak czynita to w wielu innych sytuacjach, 1 weszta
do srodka. Wybrata numer Rosie i czekala na sygnat.

Po kilku monotonnych dzwickach w shuchawce odezwal si¢ glos
siostry. Nie potrafita powstrzymac lez. Zatamata sig.

- Rosie, tata nie zyje. Tatu$ umarl. - Lzy nie pozwalaly jej dalej
mowic. Dusily ja w gardle. Nie mogta wydoby¢ z siebie gtosu.

- Przeciez wiem, kochanie - uspokajata ja zdziwiona siostra. - Wiem,
ze tata nie zyje. Ale kto tobie to powiedzial? Skad si¢ dowiedziatas?



- Zadzwonitam do szpitala 1 jego pokodj zajmowata jakas kobieta
-opowiadata Maria, usitujac zapanowac¢ nad czkawka, ktorej dostata od
ptaczu. - Potem zadzwonitam do Paguity i ona mi powiedziala. Boze, jaka
ona ghupia, wywalita prawdg, tak jakby mowita najbanalniejsza rzecz pod
stoncem: ,,Twoj] ojciec nie zyje". Nie moglam tego wytrzymac.
Zatamatam sie. Okropnie to przezytam, Rosie.

- Rozmawiata$ z Paquita? - Siostra zdziwila sig, ale nie chciata dtuzej
indagowa¢ Marii, w jaki sposob dowiedziata si¢ o S$mierci ojca,
postanowita nie zadawa¢ wiecej pytan. - Wybacz, to ja powinnam ci
powiedzie¢, ale myslatam, ze bedzie lepiej, jesli si¢ na razie o tym nie
dowiesz. Jeszcze tego ci brakowato w tej cigzkiej sytuacji... A jednak w
koncu si¢ dowiedziatas. I to nie ode mnie.

- Rosie, kiedy umart tata?

- W styczniu. Miat przerzuty, nastapit kryzys, a on nie potrafit go
przezwyci¢zy¢, chociaz poprzednio mu si¢ udato. Wszystko potoczyto si¢
btyskawicznie. Przynajmniej tak moéwili lekarze. Byt przytomny, ale
mam nadziej¢, ze nie cierpial.

- Rosie, czy cho¢ raz o mnie wspomnial? - spytala Maria nieSmiatym
glosem. Bata si¢, ze odpowiedz siostry rozwieje jej nadzieje.

- Oczywiscie, skarbie. Jasne, ze pytal o ciebie. Mowil o tobie
codziennie 1 bezustannie. Nie bylo dnia, zeby nie dowiadywat si¢ o ciebie
1 twojego syna. Ciagle powtarzal, ze chyba juz nigdy nie zobaczy
wnuczka 1 corki. Byt bardzo smutny z tego powodu, chociaz starat sig,
zeby nikt tego nie zauwazyt. Sama wiesz, jaki byl tata... - W stuchawce
zapadla cisza. Rosie wyczuwala, ze siostra chce si¢ dowiedzie¢ czego$
wigcej, pragnie ustysze¢, jak wygladaly ostatnie chwile ojca. - Wiedzial,
co przezywasz, Mario. Chociaz ty nic mu nie méwitas, a z moich ust
roOwniez nie padto ani jedno stowo na temat twojej sytuacji. On jednak
wszystko wiedziat. Nawet nie pytaj skad, ale wiedziat. Byt §wiadom, ze
przezywasz okropne chwile, ze cierpisz, 1 zadreczat sie mysla, Zze nic nie
moze dla ciebie zrobi¢. Wyobraz sobie, kiedy$ biedaczek powiedzial, ze
gdyby mial pewnos¢, iz uda mu si¢ tobie pomodc, sam wyruszytby z
Palmy, aby dotrze¢ tam, gdzie jestes. Gdyby tylko wiedzial, ze na pewno
ci¢ spotka 1 przytuli.



Kiedy Maria stuchata stéw Rosie, czula, Zze serce trzepocze sie w jej
piersi. Myslata o tym samym godzinami, kiedy podczas bezsennych nocy
snuta plany ucieczki i powrotu do Europy. Tysiace razy zastanawiala sig,
ile czasu zabralaby jej wedrowka, jesli ktorejs nocy wymknelaby si¢ z
domu 1 wyruszyta na Majorke. Moze to $mieszne, nierealne, szalone, ale
zdarzaly si¢ chwile, kiedy musiata spojrze¢ na Nasrada 1 na dzieci, zeby
zrezygnowac z tego pomystu.

Glos siostry przywracat ja stopniowo do rzeczywistosci:

- Ostatnie jego stowa byty skierowane do ciebie, Mario. Nie myslat o
zadnym z nas, stojacych wokot jego 16zka, ale o tobie.

Milczata. Czekala, az siostra powie, jakie byty ostatnie stowa ojca. W
koncu spytata niecierpliwie:

- Co c1 powiedziat, Rosie? Co tato mowit o mnie?

- Prosit, abym ci¢ strzegla - odrzekla Rosie tamiacym si¢ ze
wzruszenia gltosem. - Zebym o ciebie dbala, Mario. Bym zawsze byla
blisko ciebie, nie pozwalata ci na zbyt dlugie milczenie ani na zaden
kolejny wybryk, ktory moglby cie rozdzieli¢ z rodzina, z nami. Tata
prosil, zebym ci¢ pilnowata, abys nie robita juz wigcej ghupstw. A ja mu
to przyrzeklam 1 chce dotrzymaé stowa. - Rosie nabrata powietrza i1
mowita dalej: - Zapewnit mnie, ze z gory bedzie widziat wszystko 1 dowie
si¢, czy go postuchalismy.

- Takie byly jego ostatnie stowa? - wydusita przez 1zy Maria.

- Tak mi powiedzial. A ja ci mowig, ze mu to obiecalam. I mam zamiar
dotrzymac¢ stowa. Mam nadziej¢, ze mi w tym pomozesz.

Obydwie zrozumiaty, ze nadszedt moment, aby przesta¢ ptakac,
zalamywac rece, pograzac si¢ w rozpaczy, 1 wreszcie zacza¢ dziatac.

- Nasrad mowil, ze wplyngly pieniadze do banku. Sa juz na naszym
koncie. - Maria, zmieniajac temat, odezwala si¢ innym glosem, tak jakby
w ciggu ostatnich trzech sekund nagle wydoro$lata.

- Mario, nie chce, zeby Nasrad pobierat te pieniadze. One sa dla ciebie
1 masz je wykorzysta¢ tak, jak uznasz za stosowne. Nie zyczg sobie
niemitych niespodzianek. Chce, zeby$ wydala t¢ sume zgodnie ze swoja
wola. Czy to jasne?



Rosie poczula, ze by¢ moze nie uzyla odpowiedniego tonu i
wlasciwych stéw. Byla twarda 1 wymagajaca, zreszta tak jak zawsze.
Przestraszyla sig, ze siostra nie odbierze tego tak, jak powinna.

- Wiasnie to zamierzatam zrobi¢ - odrzekta Maria. - Nasrad nic nie
wyptacil. Chce ci jednak przypomniec, ze jest moim mezem 1 tylko on
pomodgt mi jakos przetrwac. Nie powtarzaj ciagle, ze mu nie ufasz, bo na
to nie pozwole.

- Mario, nie o to chodzi. Przepraszam, jesli nie umialam ci tego
wilasciwie wytlumaczy¢. Chee ci tylko powiedzie¢, ze to ty jestes dla
mnie najwazniejsza. Nie twierdze, ze Nasrad jest zty, ale to ty jestes moja
siostra. To ciebie kocham 1 o ciebie walczg. - Rosie wolata zmieni¢ temat.
Nie chciata, zeby rozmowa zeszla na zle tory z powodu jakiego$
ghupstwa. - Kupitas komorke? Pamigtaj, to najwazniejsze. Najpierw
musisz to zrobic.

- Jak tylko skonczymy rozmawiaé, pdjde z Nasradem do banku,
wyptacimy pieniadze i natychmiast kupimy telefon.

- Jak 1dzie zatatwianie spraw w ambasadzie hiszpanskiej?

- Zle, Rosie. A nawet beznadziejnie. Nikt nie chce mi pomdc, a moze
rzeczywiscie nie moga. Za kazdym razem, kiedy tam wchodze albo
wysytam pismo, czuje sie ghupia, bezradna, nieckompetentna, tak jakbym z
gory wiedziala, ze to na nic. Nic 1 nikt nie pomoze mi wydostac si¢ z
Afganistanu. Naprawde¢ nie rozumiem, po co jest ambasada, skoro nikt
nie chce albo nie moze pomoc obywatelce hiszpanskiej, znajdujacej si¢ w
tak trudnym potozeniu jak ja. Myslatam, ze wtasnie po to sa dyplomaci 1
urzednicy konsularni. Nic z tego nie rozumiem. To mnie przerasta.

- Prébuj dalej. Nie poddawaj sie, nie ustepuj. Nie zatamuj rak. To
najgorsze, co moglabys$ zrobi¢. Przyrzekam, ze zrobi¢ wszystko, zeby cig
stamtad wyciagnac. - Rosie przez chwilg si¢ zastanawiata, czy podzieli¢
si¢ z siostra pomystem, ktéry od paru dni krazyl jej w glowie. - Mam
zamiar zwréci¢ si¢ do prasy 1 opowiedzie¢ twoja histori¢. Dziennikarze
zawsze moga zdziata¢ wiecej, a takie sprawy jak twoja przyciagaja
uwage. Udalo mi si¢ takze dotrze¢ do pewnych oficjalnych instytucii.
Opowiem



ci, jak mi idzie. Dlatego to takie wazne, zebys kupita telefon. Musze¢
by¢ z toba w statym kontakcie, a nie wyczekiwac, az do mnie zadzwonisz.

- Nie martw si¢. Jeszcze dzi$§ wieczorem si¢ odezwe 1 podam ci numer.
Dzi¢ki za wszystko, Rosie.

- Juz c¢1 mowitam, zebys$ sobie darowata podzigckowania. Jestes moja
siostra, a zreszta przyrzektam to tacie.

Rosie bylo ghlupio, ze siostra ciagle jej dzickuje. Czula si¢ zle za
kazdym razem, kiedy z ust Marii padato to stowo. Miata wtedy wrazenie,
ze nie robi wszystkiego, aby wyciagna¢ ja z Afganistanu.

- W takim razie czekam na tw¢j telefon wieczorem. Nie zapomnij.
Catuje, Mario.

- Do ustyszenia, kochana.



14

Kolejne dni po rozmowie telefonicznej z siostra mingly bez wiekszych
zmian. Na poczatku wiadomos¢ o pieniadzach przekazanych przez Rosie
podniosta ich na duchu. Wystarczyly na zaspokojenie, cho¢by chwilowo,
najpilniejszych potrzeb rodziny. Zyli przeciez w ciaglym niedostatku.
Maria kupita komorke, o co tak bardzo prosita siostra, ale szybko
zrozumiala, 1z zbyt wiele nadziei wigzata z tym, ze telefon bedzie stuzyt
do przekazywania wytacznie dobrych wiadomosci, 1 to od razu. Poniewaz
tak si¢ nie stato, znowu ogarng¢to ja zniech¢cenie i1 rozpacz. Stracita
nadzieje.

Postanowila zwréci¢ si¢ do tych ambasad, w ktorych, jak si¢
spodziewala, w koncu jej uwierza. Byla w ambasadzie angielskie;j,
francuskiej, a nawet amerykanskiej. Wszedzie to samo. Bardzo
uprzejmie, co prawda, ale sptawiali ja, twierdzac, ze najlepiej bedzie, jeslh
si¢ zwrdci o pomoc do ambasady Hiszpanii.

Tam jednak pigtrzyli przed nia same trudnosci. Odnalazta adresy
organizacji migdzynarodowych 1 wystala do nich listy, w ktorych
przedstawila swoja sytuacj¢ oraz opisala pasmo nieszczes¢, jakie ja
dotknely w ciagu ostatnich lat. Niektore z tych instytucji, na przyktad
organizacja Pomoc Kobiecie, wiaczyly si¢ w jej sprawe 1 zalatwity
pieniadze, jedzenie, ubrania, a nawet tymczasowa prace.

Na Majorce sprawy réwniez szty nie najlepiej. Rosie skontaktowata
si¢ z roznymi lokalnymi srodkami przekazu 1 opowiedziala o perype-



tiach swojej siostry. Nie czuta si¢ dobrze w tej sytuacji. Nie lubita by¢
wypytywana, nie sprawialo jej przyjemnosci opowiadanie z detalami o
zyciu Marii 1 przyczynach jej obecnego potozenia. Rozumiata jednak, ze
to najszybszy 1 najskuteczniejszy sposob, aby $wiat si¢ dowiedziat, ze jej
siostra jest sama, opuszczona, w obcym, dalekim kraju 1 nikt nie chce jej
pomaoc.

Nie miala takze szczescia w swoich wedrowkach po gabinetach
waznych osobistosci, do ktorych przychodzita, mamiona mitymi gestami
1 gladkimi stowami. Kiedy dochodzito do konkretow, nie pomogta jej jed-
nak zadna z waznych figur. Co wigcej, w koncu ci sami ludzie, robiacy
uprzejme miny 1 karmiacy ja pustymi frazesami, nie odbierali telefonow,
kiedy dzwonita po raz enty, skarzac si¢, ze jej siostra zbyt dlugo siedzi w
Afganistanie 1 kto§ powinien jej wreszcie pomoc si¢ stamtad wydostac.
Te dowody hipokryzji nie zaskoczyly zbytnio Rosie. Zawsze
podejrzewata, ze jedyna reakcja, na jaka moze liczy¢ w waznych
urzedach, to obojetnos¢ 1 ostawione biurokratyczne milczenie.

Ogarngla ja rozpacz 1 zniechgcenie. Zastanawiata si¢ czasem, czy nie
byloby lepiej sprébowaé wyciagnaé siostr¢ z Afganistanu innymi
sposobami, mniej oficjalnymi, niemajacymi nic wspolnego z legalna
droga. Prawde mowiac, niewiele ja obchodzito, czy ucieczka Marii z
afganskiego piekla bedzie zgodna z prawem, skoro oficjalna droga
stuzbowa nie gwarantowata jej szybkiego powrotu do domu. Rosie
pragngla tylko, zeby siostra jak najszybciej si¢ stamtad wyrwata. To nie
byl czas, aby si¢ zastanawia¢ nad kwestiami etyki 1 rozwazac¢ legalnosé
stosowanych §rodkow.

Przez znajomego dowiedziata sie, ze w wigzieniu w Saragossie siedzi
wigzien - muzutlmanin, ktory zmienit wiare 1 zrzekl si¢ obywatelstwa
afganskiego. Rosie calymi nocami rozmyS$lata, jak zorganizowac
wyprawe¢ do Afganistanu przy pomocy tego cziowieka, majacego uktady
z lokalna mafia 1 tamtejszymi gangsterami, ktorzy pomogliby Marii
wydostac¢ si¢ stamtad, oczywiscie w zamian za sowite wynagrodzenie.
Ale do tego potrzebna byla brawura i1 pieniadze. Rosie, co prawda,
dysponowata tym pierwszym, nawet w nadmiarze, natomiast brakowato
jej tego



drugiego. Przez wiele dni usitowata przekonac sie¢ do zorganizowania
te] niebezpiecznej wyprawy, tudzita sig, ze jej si¢ uda. Jesli nawet nie
zrazita si¢ trudno$ciami zwigzanymi z przeprowadzeniem tego
ryzykownego planu, zaufany prawnik przestrzegt ja, ze takie eskapady
udaja si¢ tylko w filmach sensacyjnych, ale nie w zyciu. Co prawda
niezupetnie przekonato ja zdanie adwokata, ale w koncu sama doszta do
wniosku, ze to nie ma sensu.

Postanowila znéw sprobowaé rozwiaza¢ problem legalna droga,
majac nadzieje¢, ze tym razem jej si¢ uda. Ponownie pukata do dziesiatek
drzwi gabinetow, matych 1 duzych, bardziej 1 mniej waznych, lokalnych 1
panstwowych, oficjalnych i1 pozarzadowych. Wszedzie styszala to samo:
,Bardzo nam przykro, nie mozemy pani pomoc. To zbyt trudna i
skomplikowana sprawa. Tam toczy si¢ wojna 1 szanse, aby z Afganistanu
wyciggnac¢ pani siostre¢ z dzie¢mi, sg zerowe".

Rosie opuszczala gabinety notabli z jeszcze wicksza wola dziatania
niz wtedy, gdy przestepowata ich progi. Byta pewna, ze da sobie rade bez
pomocy waznych figur - odzianych w drogie garnitury, rozpartych w
skorzanych fotelach, stapajacych po puszystych perskich dywanach 1
oferujacych uprzejmie napoje petentom - 1 wydobedzie siostre z
Afganistanu. Bezradno$¢, jaka prezentowali obojetni urzednicy, ktorzy
przeciez jednym kiwnigciem palca mogliby zatatwi¢ sprawe,
paradoksalnie dodawata jej sily do dziatania na wlasna reke.

Prawdziwa iskierka nadziei pojawila si¢ jednak zupetie gdzie indzie;.
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Przed niespetna tygodniem ciotka z Barcelony, ta, z ktora Maria
spedzala najwiecej czasu w dziecinstwie, zadzwonita do Rosie, zeby
powiedzie¢, iz ma znajomych, ktorzy pracujgjako kucharze w ambasadzie
hiszpanskie; w Kabulu. Oni z kolei przyjaznia si¢ z funkcjonariuszem
Guardia Civil, czyli hiszpanskiej Strazy Obywatelskiej, o imieniu Jose,
cztowiekiem o bardzo dobrym sercu.

Ciotce przyszto do glowy, ze moze 6w funkcjonariusz mogtby w jakis
sposOb pomoc jej siostrzenicy 1 tak nig pokierowaé, aby w koncu
zalatwila swoje sprawy 1 unormowata sytuacje.

Rosie nie wiedziata, czy krzycze¢ z radosci, czy ze ztosci 1 rozpaczy,
ze wczesniej nie opowiedziala krewnej o ktopotach Marii.

- Moi znajomi poprosili mnie o twdj numer komorkowy - powiedziala
ciotka - 1 oczywiscie im podatam. Powiedzieli, ze juz rozmawiali z Jose, a
ten obiecal, ze zrobi wszystko, co bedzie mogt, aby pomoc Marii.
Najpierw jednak chciatby pozna¢ jej histori¢ 1 powody, dla ktorych tak
dlugo pozostaje w Afganistanie, nie mogac wyjecha¢. Dlatego pragnie z
toba porozmawia¢. Pewnie wkrotce odezwie sie do ciebie, o ile juz tego
nie zrobit.

- Nie, ciociu. Nikt jeszcze do mnie nie dzwonit. Ale nawet nie wiesz,
jak sie ciesze, jesli to, co mowisz, jest prawda.

- Oczywiscie, kochanie, ze to prawda. Moi znajomi to powazni ludzie



1 kiedy si¢ dowiedzieli o sytuacji Marii, natychmiast zaoferowali
SW0ja pomoc.

- W porzadku, ciociu. Nie mam watpliwosci, ale nastuchatam si¢ juz
tylu zapewnien, tylu gtadkich stéw 1 falszywych obietnic, ze sama nie
wiem, komu wierzy¢ i czego stuchac.

Telefon od ciotki Rosie odebrata w chwili, kiedy przezywala
prawdziwy kryzys. Jej odporno$¢ psychiczna spadia do zera, podobnie
jak optymizm zyciowy 1 odwaga. Za kazdym razem, kiedy nadaremnie
spodziewata si¢ cudow po j akims$ telefonie, spotkaniu z politykiem czy
udzielonym dziennikarzowi wywiadzie, czuta si¢ jak przygnieciona ptyta
nagrobna.

Zbyt dlugo zywita si¢ zludnymi nadziejami 1 nierealnymi
oczekiwaniami, ze kto§ pomoze siostrze wyjechac¢ z Afganistanu. Kiedy
myslata, ze jest juz blisko celu, zawsze zjawiat si¢ ktos, kto ja brutalnie
sprowadzal na ziemie z taka sama tatwoscia 1 bezmys$lnoscia, z jaka
rozwala si¢ zamki z piasku wzniesione przez dziecko na plazy. Czula sig
wtedy tak samo jak to dziecko, ktore widzi, jak kto$ bezmyslnie burzy
jego budowle, w ktorg wlozylto tyle serca 1 pracy, a potem zostaje samo,
patrzac na ruiny swojego dziela.

Tym razem bylo jednak inaczej. Nie czekata dtugo na telefon.

- Rosa? Mowi Jose. Dzwoni¢ z Kabulu. Pewnie wiesz, kim jestem.

- Oczywiscie, prosze pana. Bardzo mi mito 1 dzickuje za telefon -
odpowiedziata. Niepokdj, ktéry nie dawat jej spac ani jes¢ przez ostatnie
dni, sprawit, ze od razu przeszta do rzeczy: - Czy moze pan co$ zrobi¢ dla
mojej siostry?

Rosie wydawato sig, ze widzi lekki u§miech malujacy si¢ na ustach
Jose, jakby $wietnie rozumiat niecierpliwos¢, z jaka zadata mu to pytanie.

- Mam nadzieje, ze tak - odrzekt. - Prosze mi wierzy¢, ze postaram si¢
zrobi¢ wszystko, co mogeg, dla pani siostry. Ale najpierw prosze¢ mi
opowiedzie¢, co si¢ wlasciwie stalo, 1 poda¢ mi jej dane. - Pewnie uznat,
ze jego stowa nie do konca przekonaty rozmoéwczynig, dlatego
postanowil nada¢ im wigksza wiarygodnos¢, aby ja uspokoi€ 1 ztagodzi¢
napiecie. - Prosze postucha¢, nie mam zadnego interesu w tym, zeby
ktama¢. Dowiedziatem si¢ o sprawie pani siostry 1 chce jej pomoc.



- Dzigkuje. Nawet pan nie wie, jaka jestem wdzigczna za to, ze pan
dzwoni 1 oferuje pomoc. Przepraszam, ze na poczatku bylam troche
napastliwa, ale zyjemy w wielkim stresie.

- Spokojnie. Jesli pani woli, przejdzmy na ty. Tak bedzie latwiej
rozmawia¢. Nie sadzi pani... nie sadzisz?

Rosie natychmiast zaznajomita José z sytuacja siostry. Opowiedziata
mu tyle, ile sama wiedziala. Przedstawila mu, jakie prawne 1 urzedowe
kroki podjeta Maria w celu zatatwienia dokumentéw, 1 dodata, ze nikt nie
chce jej pomdc. Stwierdzita, ze ze zdziwieniem zaobserwowata, iz
pracownicy ambasady udzielali siostrze metnych odpowiedzi, jakby
bardziej im zalezato, zeby uwolni¢ si¢ od sprawy, a nie wyciagnac ja z
afganskiego piekta. W Hiszpanii twierdzono, ze dokumenty trzeba
zalatwi¢ na miejscu, w Afganistanie, tam z kolei wmawiano Marii, ze
nalezy to zrobi¢ w ministerstwie, w Madrycie. I tak, z powodu braku
kompetencji jednych 1 niecheci do dziatania drugich, dziewczyna ciagle
tkwita wraz z dzie¢mi w Kabulu.

José zapewnit Rosie, ze w najblizszych dniach skontaktuje sie z jej
siostrag. Poprosit ja, aby nie wspominala Marii, Zze on jest
funkcjonariuszem Guardia Civil. Lepiej powiedzie¢ jej, ze jest
woluntariuszem z ambasady, a nie zatrudnionym tam policjantem. Takie
srodki ostrozno$ci byly niezbedne na wypadek, gdyby ktéry$s z jego
przetozonych si¢ dowiedzial, ze Jos€¢ pomaga samowolnie 1 na wlasng
reke obcym ludziom, na dodatek nie w sprawach zwiazanych z jego
stuzba. Mialby kiopoty. I to duze.

Rosie chciala natychmiast uprzedzi¢ Marie. Po namysle jednak
postanowita si¢ najpierw przekonaé, czy istniejajakie$ realne szanse na
pomoc. Nie chciata sprawiac siostrze kolejnego zawodu.

Komorka odezwata sig, kiedy Marii kapala dzieci we wspolnej
tazience. Kazata im grzecznie siedzie¢ w wannie 1 my¢ si¢, dopdki nie
wroci, po czym pobiegta do pokoju, gdzie lezacy na stole telefon
wydawat znajome dzwigki, kojarzace si¢ jej z siostra. Rosie byla jedyna
0soba znajaca ten numer 1 jedyna, ktora do niej dzwonita. By¢ moze miata
jakie$s nowiny albo chciata doda¢ jej otuchy 1 wesprze¢ na duchu.



Tymczasem w okienku aparatu wyswietlil si¢ nieznany numer.
Zaskoczylo to Mari¢. Zmarszczyta brwi: ,,Kto to dzwoni? Przeciez nikt
nie zna mojego numeru. Dziwne" - pomyslala.

Przez chwile si¢ zastanawiata, czy w ogodle odebraé, czy raczej
poczekac, az na sekretarce automatycznej nagra si¢ wiadomos¢. Szybko
jednak uznata, ze to bez sensu. ,,Moze dzwoni kto$, kto chce mi pomoc.
Nie czas teraz na rozterki".

Odebrata polaczenie 1 odezwata si¢ trochg nieufnym 1 niepewnym
glosem:

- Stucham...

- Maria Galera? - Kto$ nieznajomy poczekal na potwierdzenie, a
potem zaczal mowié, zeby uspokoi¢ zaskoczona niespodziewanym
telefonem kobiete. - Mam na imi¢ José, jestem wolontariuszem z
ambasady hiszpanskiej. Dostalem pani numer od pani siostry Rosy.

- Rosa data panu m6j numer? Nic mi o tym nie mo... - Dopiero teraz
sobie przypomniata, ze siostra podczas ostatniej rozmowy wspomniata o
jakims$ mtodym cztowieku zatrudnionym w ambasadzie, ktory obiecat jej
pomde. - Ach tak, José! Przepraszam, jestem taka rozkojarzona.
Oczywiscie, ze Rosie mowita mi o tobie. Ale, szczerze mowiac, nie
spodziewalam si¢, ze tak szybko zadzwonisz. Wolg si¢ juz nie tudzic.
Chyba rozumiesz?

- Oczywiscie. Nie przejmuj si¢. Mam zamiar wpas¢ do ciebie i1
wypyta¢ o parg szczegotow. Wtedy powiesz mi, co moge dla ciebie
zrobi¢. Moze potrzebna ci jakas zywno$¢, ubranie albo co$ innego... sam
nie wiem. Bedziesz w domu po potudniu?

- Oczywiscie. Nie zamierzatam nigdzie wychodzi¢. Moze wpadniesz
do mnie na herbat¢? Po poludniu wraca moj maz, Nasrad. Bedziesz miat
okazje go poznaé. Zaraz podam ci adres. Czekam na ciebie.

- Dobrze. Jestem po potudniu. Do zobaczenia.

- Do zobaczenia, José. I dzickuje.
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Pojawienie si¢ José w zyciu Marii byto cudownym zrzadzeniem losu.
W ciagu zaledwie paru tygodni przekonala sig, jak niezliczone ktody
rzucano jej pod nogi, kiedy chciala zatatwi¢ jakikolwiek dokument czy
uzyska¢ pomoc w ambasadzie. Znikaly natomiast, wrecz przestawaty
istnie¢, kiedy José si¢ do tego zabierat.

Ten funkcjonariusz Guardia Civil, ukrywajacy swoja prawdziwa
funkcje pod przykrywka pracy wolontariusza w ambasadzie hiszpanskie;,
okazat si¢ dla Marii prawdziwym aniotem strozem. Dtugo tez nie poznata
prawdy o jego prawdziwym zajeciu.

Miata wrazenie, ze ten czlowiek wie o niej wigcej, niz sama mu o
sobie powiedziala podczas licznych rozmow. José stat si¢ niemal
spowiednikiem Marii, czlowiekiem, ktoremu zwierzata si¢ ze wszystkich
swoich pragnien, watpliwosci, Igkow, nie bojac si¢, ze ja zdradzi. Poznat
tez najwigksze marzenie Marii: wydosta¢ si¢ z Afganistanu razem z
mezem 1 z dzie¢mi. Cata czwoérka razem w Hiszpanii - to bylo jedyne jej
pragnienie, ale niemozliwe do zrealizowania z powodu braku
dokumentéw, permanentnego braku pieniedzy i silnie zakorzenionych w
tradycyjnej spotecznosci afganskiej przekonan, ze kobieta nie moze
podejmowa¢ sama decyzji. Obawiata si¢ takze, ze jej urodzone w
Afganistanie dzieci nie beda mogly opusci¢ tego kraju tak tatwo, jakby
urodzily si¢ w Hiszpanii czy jakimkolwiek innym panstwie europejskim.
Gdyby miaty obywatel-



stwo hiszpanskie, byloby duzo prosciej. Najpierw jednak trzeba byto
zdoby¢ pieniadze na bilety 1 dokumenty. Maria wiedziata, ze nie uda jej
si¢ tego zalatwié, wolata wigc nie zywi¢ zludzen, gdyz na dtuzsza mete
przysparzaty jej wiecej cierpienia niz radosci.

José stal si¢ mezem zaufania Marii w Kabulu. Czasami miala
wrazenie, ze wyprzedzaja o krok lub dwa. Zanim zdazyta zdoby¢ jakies$
dane czy dokumenty lub sprawdzi¢, jak postepuje zalatwianie spraw, on
juz o tym wiedziat 1 popychat je do przodu. I tak naprawde byto. Maria
byla nie§wiadoma prawdziwych zrodet wiedzy swojego aniola strdza.
Wigkszo$¢ informacji na jej temat José miat od Rosie, o czym Maria
dowiedziata si¢ znacznie pozniej. Moglaby bowiem zrujnowac niechcacy
plany wyjazdu, obmys$lane za jej plecami przez oboje. José z Rosie
planowali wszystko w tajemnicy dla jej wlasnego bezpieczenstwa.

Pewnego dnia Maria zadzwonita do José bardzo wzburzona, niemal w
histerii. Nie mogt jej uspokoié. Z jej ust wyptywat potok niezrozumiatych
stow, ktore zlewaty si¢ z soba, tworzac beztadny, chaotyczny belkot, seri¢
dzwigkoéw, krzykow 1 tkan. Nie mogl nic zrozumiec.

Byta w szoku pod wptywem wydarzenia, ktore rozegrato si¢ na jej
oczach zaledwie par¢ minut wczesniej na jednej z kabulskich ulic. Nie
mogla uwierzy¢ w to, co zobaczyla. Byta pewna, ze tego obrazu nie
pozbedzie si¢ z pamigci do konca zycia, niezaleznie od tego, ile
potwornych rzeczy przyjdzie jej jeszcze w zyciu zobaczyc.

Byla tak bardzo zdenerwowana 1 przerazona, ze z trudem tapala
oddech. Zaskoczony José stuchat jej relacji przez telefon, na proézno
probujac jauspokoi¢. Obawiat si¢ najgorszego. Wydawala z siebie pasmo
szlochow, skarg 1 lamentow: ,,Zabili dziecko na ulicy! To byli znowu oni.
O moj Boze. O Boze swiety!".

José kurczowo trzymat w reku stuchawke 1 mial wrazenie, ze twarz
mu tgzeje, a oczy wychodza z orbit. Probowal znalez¢ jaki§ sens w
wyrzucanych przez kobiet¢ bez tadu 1 sktadu stowach, ale to nie byto
takie proste.

- Uspok¢j sig, Mario, bo nie bed¢ mogt ci pomoc. Rozumiesz, o co cig
prosze? - Dzigkowal Bogu za to, ze byt opanowany. Zawsze potrafil
kontrolowa¢ emocje. Te cechy charakteru pomagaly mu nie
uzewngtrzniac



uczu¢. W przeciwnym razie bowiem juz dawno by wybuchnat i wtedy
byloby jeszcze gorzej. - A teraz moéw, co si¢ dzieje.

Pod wptywem stanowczych stéw Jose Maria zaczegla si¢ powoli
uspokaja¢. Starata si¢ oddycha¢ normalnie, kontrolowaé roztrzesione,
rozdygotane cialo, opanowac czkawke. Nie byta pewna, czy bedzie w
stanie odtworzy¢ to, co si¢ zdarzyto na oczach jej, Nasrada 1 ich dzieci, ale
musiala przynajmniej sprobowac.

Zaczeta opowiadac:

- Wyszlismy kupi¢ oliwe 1 chleb. SkorzystaliSmy z tadnej pogody 1
zabraliSmy ze sobg dzieci, bo juz od dawna nie wychodzity na dwor.
Chciatam, zeby odetchnety swiezym powietrzem.

Na ulicach bylo petno ludzi, poniewaz tego dnia odbywaty sie
tradycyjne targi w Kabulu. Maria z rodzina krazyli od straganu do
straganu, na ktorych wystawiono réznorodne towary we wszystkich
kolorach teczy. Barwny widok afganskiego bazaru zawsze fascynowat
Abdullaha 1 Nurig.

- Wiasnie przechodziliSmy obok stoiska ze stodyczami - ciagneta -i
dzieci poprosity o jakie$ takocie. Zazwyczaj nic im nie kupujemy, bo nie
mozemy sobie pozwoli¢ na takie fanaberie, ale Nasrad stwierdzit, ze nic
si¢ nie stanie, jesli cho¢ raz ulegniemy ich prosbom. ZatrzymaliSmy si¢
przy kramie ze specjatami z migdatow 1 miodu. Abdullah je uwielbia 1
prawde mowiac, juz sam widok jego rozpromienionej buzi, kiedy dostaje
ulubione smakotyki, sprawia, ze warto mu je kupowac.

Na chwile zamilkta. Jej relacja zblizata si¢ do momentu, o ktorym
usilnie pragneta zapomnie¢. Na sama mysl, ze musi dobra¢ odpowiednie
stowa, aby to opisa¢, wpadta w panike. A jednak mowita dale;:

- Kiedy moj maz ptacit za stodycze, spojrzatam na plac 1 zauwazytam
wsrdd thumu ludzi matego chtopca, mniej wigce] w wieku Abdullaha,
ktory bawit sig pistoletem, pewnie wystruganym z drewna przez ojca czy
starszego brata. Byt sam, trzymat zabawke w rece. Nagle nie wiadomo
skad pojawit si¢ jaki$§ zolnierz. Wyraznie widziatam, jak szedt w kierunku
chtopca zdecydowanym krokiem, stanowczy i1 powazny. Bez stowa
wsadzit reke do kabury, wyciagnat bron, wycelowal w gtowe dziecka... 1
strzelit!



Maria przypomniata sobie, jak ludzie znajdujacy si¢ w poblizu
przerazeni rozbiegli si¢ na wszystkie strony, byle dalej od zwtok. Tylko
nieliczni gapili si¢ na martwe dziecko, lezace w katuzy krwi tryskajacej z
jego glowy. Zohierz, ktory je zabil, spokojnym ruchem schowat bron do
kabury 1 odszedt.

Kiedy jego towarzysz z patrolu spytal, co si¢ stato, bezwzgledny
morderca odpowiedzial z tym samym chlodem, z ktérym wczesniej
wypalit z broni w glowe chtopca, ze smarkacz mierzyl do niego z
pistoletu, a on nie wiedzial, czy bron jest prawdziwa, dlatego musiat go
zabi¢. Zdaje sig, ze ta odpowiedz zadowolita drugiego zotierza, bo obaj
spokojnym krokiem oddalili si¢ z miejsca zbrodni.

Martwe ciato chtopca dtugo lezato na ziemi nieruchome, okrwawione,
w takiej samej pozycji, w jakiej maty upadt. Kilka centymetréw od jego
stop lezata zabawka, ktora bawit si¢ tuz przed Smiercia. Nikt nie odwazyt
si¢ go dotknaé. Nikt nawet nie podszedl, aby sprawdzi¢, czy chlopiec
jeszcze zyje, w obawie, ze to rozwscieczy wojskowych. Ludzie bali si¢
zemsty albo takiej samej $mierci, jaka poniost chiopiec.

Po uplywie paru minut na miejscu, z ktorego znikngli naoczni
swiadkowie zbrodni, pojawit si¢ mezczyzna w srednim wieku z twarza
sing z rozpaczy. Podszedt do zwlok swojego czteroletniego syna, wziat je
na rgce 1 wyszeptat cicho jakies$ stowa, ktorych nikt nie dostyszat, a potem
popatrzyl na wojskowych, na morderc¢ swego dziecka, ktéry z
niewzruszong, oboj¢tng mina, a nawet z odrobing pogardy obserwowat z
dala te¢ scen¢. Przez chwilg ludzie obawiali si¢ najgorszego. W koncu
mezczyzna wstat z kleczek 1 trzymajac zwloki syna na rekach, odwrocit
si¢ 1 zniknat w thumie. Jeden Bog czy tez Allach wie, jakie mysli kigbity
si¢ w glowie ojca niosgcego martwe dziecko w ramionach.

Maria spojrzata na czteroletniego Abdullaha. Nie zdazyla jeszcze
wreczy¢ mu takoci zrobionych z miodu 1 migdatow. Nie przestawata
mysle¢ o tym, co by bylo, gdyby jej syn zamiast stodyczy zazyczyt sobie
pistoleciku zabawki 1 tak jak ten chlopiec, ktorego zwtoki nidst teraz na
rekach jego ojciec, pobiegt sie¢ nim pobawi¢ na plac. Ogarnat ja strach,
ktorego nie potrafita opanowac.



Na szczgscie dzieci nie widziaty tej sceny. Nasrad starat si¢ odwrocié
ich uwage. Byly Swiadome, ze co$ si¢ stalo, poniewaz wyczuwaty u
rodzicow napigcie, ale nie widziaty sceny morderstwa.

- Co sig stato, mamo? Co si¢ dzieje, tato?

- Nic, kochanie. Naprawde nic. Trzymaj mocno stodycze w rece.
Uwazaj, zeby ci nie wypadty na ziemi¢. Idziemy stad. - Nasrad zwrdécit
si¢ do zony: - Natychmiast stad chodzmy.

Nawet teraz, opowiadajac o tym, byla wstrzasnigta 1 przerazona. Nie
potrafita si¢ z tym pogodzi¢ ani zapomnie¢ tej strasznej sceny, cho¢
bardzo tego pragneta. W stuchawce styszata jednak gtos José. Wiedziata,
co chce mu powiedzied.

- José, musisz nam pomodc si¢ stad wydosta¢. Dhluzej tego nie
wytrzymam. Przeciez na miejscu tego dziecka mégt by¢ moéj synek. Tak
si¢ moze zdarzy¢ chocby jutro. A ja nie chcg, zeby tak si¢ stato. Blagam,
jesli tylko mozesz to dla mnie zrobi¢, wyciagnij mnie stad jak najszybcie;.

- Mario, uspokd;j si¢. I nie opowiadaj tego przez telefon. Zostan w
domu, dopdki znowu do ciebie nie zadzwonig. Nie wychodz z nikim,
nawet z wlasnym mezem. Styszysz mnie? Z nikim. Czekaj na mdj telefon.
Obiecuje jak najszybciej zadzwoni¢. Zrozumiatas?

Od dawna nikt jej nic nie obiecywal. Byla tym zaskoczona, ale w
pozytywnym sensie. Postanowita postucha¢ swojego aniota stroza.

- Dobrze, José. Nie wyjde z domu. Ale nie znikaj bez stowa. Wole,
zebys mi wszystko szczerze powiedzial. Po wszystkich naszych
przejs$ciach nie zniostabym kolejnego zawodu, zwlaszcza z twojej strony.
- Maria méwila uroczystym, powaznym gtosem, w ktorym mozna byto
wyczu¢ pewien chiod, wyraznie kontrastujacy z pelnymi przerazenia
lamentami, jakie wydawata z siebie jeszcze par¢ minut temu.

- Przyrzekam ci, ze nie znikne. Zaufaj mi, Mario. - Jos¢ wypowiedziat
te stowa ze specjalnym naciskiem, akcentujac kazde z nich z osobna, tak
jakby pragnat ja uspokoic.

- Zawsze ci ufatam - odpowiedziata kategorycznym tonem.
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Minat tydzien, a José wciaz nie odzywat si¢ do Marii. Obawiala si¢
najgorszego, ale ku swemu zdziwieniu 1 wbrew temu, czego si¢
spodziewata przez pierwsze dni, kiedy jej aniotl str6z nie dawat znaku
zycia, nie czula do niego nienawisci ani ztosci. Nagle milczenie José nie
zatamalo jej, nie rozczarowato. Po prostu pogodzita si¢ z tym. ,,Skoro nie
dzwoni, to znaczy, ze niec ma zadnych nowin. Moze tak jest lepiej"
-myslata.

Zdumiewajaco latwo nauczyla si¢ akceptowa¢ zmienne koleje losu.
To byta tylko jedna z wielu sytuacji, z ktorymi musiata si¢ pogodzic.

Nie czuta urazy ani nieche¢ci do José. Ani §ladu Zalu. Nic, absolutnie
nic. Po prostu przestata ufa¢ ludziom. Postanowita poddaé si¢
przeznaczeniu 1 zaakceptowaé nowe zycie. Bedzie zyta w Kabulu jako
jedna z wielu afganskich kobiet, jej dzieci wyrosna na muzutlmanow, a
maz bedzie harowat do $mierci, aby zapewni¢ im ne¢dzna egzystencje.
Cala jej przysztos¢ to Kabul i Afganistan. Nie ma juz miejsca na wielkie
marzenia, na dalekosi¢zne plany. Koniec z nierealnymi snami. Staneta
przed brutalng rzeczywistoscig. Postanowita zatem dzwigac to brzemig,
znosi¢ je z pokora 1 godnoscia. Tylko to jej pozostato.

Przepehiajacy jej serce pesymizm nagle si¢ rozwial na dzwigk
dzwonka komorki. Przez chwile si¢ tudzila, ze to moze José w koncu sie
odzywa, zeby wnie$¢ w jej zycie promyczek nadziei. Pomylita si¢ jednak.
Na



ekranie telefonu wyswietlit si¢ numer Rosie, ktora z niecierpliwoscia
czekala, az Maria odbierze.

- Maria?

- Tak, Rosie. Co stychac¢?

- Dzwonit do ciebie José? Widziata§ go?

Maria byla troche zaskoczona niecierpliwym wypytywaniem o tego
cztowieka. Siostra nawet nie zapytata o zdrowie dzieci, ojej nastroj i
samopoczucie, tak jak to zawsze robita. Tym razem Rosie interesowato
tylko to, czy dzwonit Jos¢.

- Jeszcze nie. Nie dzwonit. Juz od wielu dni nie daje znaku zycia. Boj¢
si¢, ze juz go nigdy nie zobacze¢. Lepiej przywyknac¢ do tej mysli.

- Co ty pleciesz? Nie dzwoni, bo jest zajety pewna bardzo wazna
sprawa, o ktorej nic ci nie moge powiedzie¢. Nie mow bzdur 1 czekaj na
jego telefon. Masz zrobi¢ doktadnie to, co on ci kaze. Styszysz mnie?
Zrozumialas?

Nie mogla pojac, po co tyle sekretow. C6z to za wazna sprawa, ktora
byl pochtonigty José, a jej siostra nic nie chciata powiedzie¢? Czemu tak
dtugo nie dzwonit do niej, chociaz go prosita, zeby sie odezwat jak
najszybciej? I czemu Rosie méwi, zeby Maria nie plotta bzdur?

Przez chwile miata wrazenie, ze jest pod wpltywem $rodkow
halucynogennych, ktére nie daja jej jasno mysle¢. A moze kto§ za
plecami, bez jej wiedzy, organizuje jej Zycie, a ona nie ma na nic
wplywu?

- Mario, czy ty mnie styszysz? Rozumiesz, co do ciebie mowig,
siostrzyczko?

- Nie, Rosie. Nic nie rozumiem. Jak mam rozumie¢, skoro nikt mi nic
nie wyjasnia ani nie thumaczy, co si¢ dzieje? Troche to trudne. Nie
sadzisz?

Postuchaj, kochanie. José moze do ciebie zadzwoni¢ w kazdej chwili,
kiedy tylko bedzie mogt. Gdy skonczy zatatwia¢ pewna wazna sprawg...
Postuchaj, Mario, niedtugo to zrozumiesz. Czekaj cierpliwie. Zaufaj mi.

Po raz drugi w ciggu dwoch tygodni kto$ japrosil, aby mu zaufata.
Najpierw zrobil to Jose€, ktory po tych stowach zniknat z jej zycia bez
sladu.



A teraz Rosie mowi: ,,Zaufaj mi". Maria wiedziata, Ze siostra jej nie
zawiedzie. W takim razie nie powinien jej zawies$¢ takze Jose.

- Dobrze. Poczekam, Rosie. Tak czy siak juz od dawna nic innego nie
robig, tylko czekam. W koncu c6z to za rdznica, jesli poczekam troche
dhuzej. Nie uwazasz?

Maria zgodzita si¢ czekac, ale bez entuzjazmu ani zniecierpliwienia.
Jej zupeta obojetnos$¢ zaskoczyta siostre.

- Kochana, jestes doprawdy dziwna. Nie wiem, co ci jest. A wigc
postanowione. Badz spokojna, Mario. Niedlugo do ciebie zadzwonie.
Zgoda?

- Dobrze, Rosie. Catuje. Do ustyszenia.
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W koncu José sie odezwal, chociaz przestata juz czekaé na jego
telefon. Zapomniata takze, a przynajmniej prébowata, o tych
zobowiazujacych stowach: ,,Zaufaj mi", ktére do niej powiedziat, a potem
powtorzyla je siostra. Tamtego ranka Maria ustyszata dzwonek komorki 1
w stuchawce rozlegt si¢ znajomy meski glos. Przez pare sekund si¢
zastanawiala, czy to na pewno on. Tak dawno do niej nie dzwonil, ze z
trudem sobie przypomniata ten glos. A jednak bez watpienia byt to José.
W koncu si¢ odezwat. Mial dla niej jakies nowiny, ktore chciat przekazaé
osobiscie, a nie przez telefon. Umowili sig, ze natychmiast si¢ spotkaja,
ale kiedy zaproponowata, aby wpadt do niej do domu, kategorycznie
odmowit. Nawet nie nalegata, nie thumaczyta, ze tak bedzie dla nich lepiej
1 bezpieczniej. Zaproponowal spotkanie w zupelnie innym miejscu, a
Maria si¢ zgodzita. Trochg¢ ja zaniepokoita jego prosba, zeby nie mowita o
spotkaniu Nasradowi. Nie rozumiata tego i1 nie widziata ku temu
powodow. Uwazata, ze to nie w porzadku ukrywac cokolwiek przed
mezem. Nie znajac powodu, zgodzita si¢ jednak. Na spotkanie poszia
razem z synkiem, dobrze wiedzac, ze samotna wyprawa do miasta to dla
kobiety niemal samobojstwo.

Przez cata droge do lokalu, w ktorym byli umowieni, zastanawiata sig,
co zrobi, kiedy stanie przed José. Cisne¢lo jej si¢ na usta tysigce pytan i
tyle samo wyrzutéw. W koncu zrezygnowala z rozwazania tego, co mu
powie, bo miala wrazenie, ze pod naporem mysli peknie jej czaszka.



Dotartszy na miejsce, nie miala najmniejszych probleméw z
rozpoznaniem znajomego megzczyzny. Podeszita 1 stangta przed nim.
Widziata, ze José probuje wypatrze¢, czy pod burka naprawde kryje sie
ona, ale si¢ nie odzywala. Zupelie zapomniata, ze ludzie, patrzac na
posta¢ odziana w burke, nie widza, kto si¢ pod nig ukrywa. Dopiero po
chwili sobie uswiadomila, ze jej twarz jest szczelnie zastonigta 1
watpliwosci José sa uzasadnione. Nie umiat, tak jak Nasrad, rozpoznac jej
po butach albo po charakterystycznym niezdarnym chodzie.

- Dzien dobry, José.

- Witaj, Mario. - Spuscit wzrok 1 przez dluzsza chwile bez stowa
wpatrywat si¢ w Abdullaha. - To twdj syn, prawda? Mito ci¢ poznac,
kawalerze.

Chlopiec si¢ zawstydzit i schowal za matka, nie spuszczat jednak z
oczu tego dziwnego pana, ktory moéwil do niego w jakim$§ nieznanym
jezyku.

- Nie mowi po hiszpansku? - spytat Jos¢ Marig.

- Jeszcze nie zdazyt si¢ nauczy¢, a przede wszystkim, jak sam wiesz,
nie miat do tego okazji.

Wiedziata, cho¢ nie rozumiata powodow, ze nie zarzuci José lawing
wyrzutow, ktore kiebity si¢ w jej glowie przez cala droge, kiedy to sama
podsycata swoje wzburzenie. A przynajmniej nie wypowie ich w tym
momencie.

Usiedli przy stoliku, przy ktérym pil herbatg, czekajac na nia.
ZamoOwita to samo. Nie Sciagneta burki z twarzy, chociaz zrobity tak
wszystkie kobiety siedzace wokot niej w tym dos¢ eleganckim lokalu. Nie
rozumiata, dlaczego me¢zczyzni 1 kobiety siedza w tej samej sali, popijajac
spokojnie herbate czy kawe. José wyjasnil, ze ta kawiarnia przeznaczona
jest wylacznie dla cudzoziemcow, stanowi neutralny teren misji
dyplomatycznych, wigc Maria moze si¢ tu czu¢ swobodnie 1 bezpiecznie.
Wolata jednak nie zdejmowac burki.

- Pewnie si¢ zastanawiasz, dlaczego nie zadzwonilem wczesnie;.

- Siostra mi wyjasnita, ze zajmujesz si¢ jakas wazna sprawa. Ale nie
chciata powiedzie¢ czym.



- To moja wina. Prositem ja o to, niemal wymusitem na niej, zeby
zachowata dyskrecje. Dolac ci jeszcze herbaty?

Maria nie mogta juz dtuzej wytrzymac. Musiala si¢ dowiedziec¢, co si¢
dzieje, 1 to natychmiast. Byla spigta i zdenerwowana. Nagly niepokoj
wywotal w niej falg goraca. Miata wrazenie, ze zaraz si¢ udusi pod burka,
dlatego podniosta delikatnie cze$¢ zakrywajaca twarz, spojrzata na José 1
nachylajac si¢ nad stolikiem, spytata:

- Dlaczego chciate§ si¢ ze mna zobaczy¢? Co masz mi do
przekazania? Czemu nie mogltam przyjs¢ z mezem? Dlaczego wolales,
zebym byla sama? To nam moze przysporzy¢ ktopotow. Powiniene$ o
tym wiedzie¢ lepiej ode mnie.

- Mario, prosz¢ cig, nie obraz si¢, aleja nie ufam twojemu me¢zowi.
-Kiedy zobaczyt jej ming, zrozumiat, ze musi doktadnie wytlumaczy¢, o
co mu chodzi. - Sprobuj mnie zrozumie¢. Znam ciebie. Styszalem o
twoich losach. Wiem, jak bardzo pragniesz si¢ stad wydostac 1 zabra¢ ze
sobg dzieci. Wiem takze, ze masz rodzing, ktora czeka na ciebie w
Hiszpanii, 1 nigdy sie¢ nie dowiesz, ile zrobita twoja siostra Rosie, zeby cig
wyrwac z Afganistanu. To wszystko wiem. Nie wiem natomiast nic, bo
nikt nie umial mi nic powiedzie¢, na temat twojego meza.

Postanowil moéwi¢ do Marii konfidencjonalnym tonem, nie
spuszczajac z niej wzroku. Specjalnie wymawiat stowa wolno i starannie,
starajac si¢ tagodzi¢ te, ktore w jego mniemaniu mogly ja rozgniewac
badz obrazi¢.

- Mario, nie wiem, jakiego rodzaju stosunki was tacza. Nie wiem, czy
ci grozi, szantazuje, moze wywiera na ciebie presje. Nie wiem nawet, czy
tak jak w wigkszosci afganskich malzenstw twd; maz stosuje wobec
ciebie przemoc, kiedy tylko przyjdzie mu na to ochota. Nie wiem, czy
wplywa na twoje decyzje. Nie mam poj¢cia, czy cie maltretuje. Nie wiem
nic, Mario. Tego moge si¢ dowiedzie¢ tylko od ciebie, a to nie pierwszy
podobny przypadek, z jakim si¢ spotykam. Czy dobrze mnie
zrozumiala§? Mam nadzieje, ze tak, bo musze dowiedzie¢ si¢ prawdy,
jesli mam cie stad wydostac.

Maria nie dostrzegata sensu w stowach José. Wiedziala, ze jego
pytania nie sa bezpodstawne, ale nie chciata przyja¢ do wiadomosci, iz
kto$



moglby nawet przypuszczac¢, ze Nasrad zle traktuje ja 1 dzieci. Nie
dopuszczata do siebie mysli, ze ktokolwiek watpi w jej mgza, jego szczere
intencje 1 szlachetny charakter.

- Juz ci o tym kiedy$ mowitam, ale widze, ze ciagle jeszcze tego nie
rozumiesz, wi¢c wyjasni¢ ci po raz kolejny. Mo6j maz mi pomaga.
Wspiera mnie. Podtrzymuje na duchu. Jest moim przyjacielem,
towarzyszem. Kocham go 1 bezgranicznie ufam. Oddatabym za niego
zycie 1jestem gotowa to zrobi€. Jest przy mnie 1 gdyby nie on, juz by mnie
nie byto na tym §wiecie. - Zamilkla, lecz za chwilg podjeta watek, starajac
si¢ nada¢ wypowiadanym stowom wigcej uczucia i wiarygodnosci. - José,
kocham mojego meza do szalenstwa, a on mnie. Nie wiem, jak mam ci
udowodni¢ albo przekonac cig, ze to, co mowig, jest prawda. Nie potrafig
tego zrobi¢. Nie moge ci udowodni¢, ze Nasrad jest prawdziwa sita
napedowaq 1 sensem mojego zycia. Jak mam ci¢ przekonac¢? Nie wiem, jak
to zrobi¢, chyba ze mi pomozesz.

- Przeciez juz od dawna to robig. Wielokrotnie okazatem ci zaufanie i
nieraz ci pomogltem. A tu masz tego najlepszy dowod.

José rozejrzat si¢ czujnie dokota, sprawdzil, czy ktos ich nie
podstuchuje, po czym wtozyt reke do kieszeni. Maria przypatrywala si¢
temu z uwaga. Nie chciata straci¢ ani jednego szczegotu. Serce walito jej
pospiesznie, cieckawos¢ zostata wystawiona na ci¢zka probe. Filizanka
wypadia jej nagle z drzacych rak. Ustyszata glosny brzek, z jakim
stukneta o blat stolika. José trzymal w prawej dloni jaki§ dokument.
Patrzyla bez stowa, czekata na wyjasnienie.

- To twoj paszport, Mario. W koncu go zdobytas. Lezy przed toba
dokument, o ktorym marzytas od przyjazdu do Afganistanu. Pierwszy
szczebel drabiny, ktora zawiedzie ci¢ do wolnosci. Obejrzyj go.

Przez chwilg przypatrywat si¢ Marii. Cieszyt go wyraz jej twarzy. W
ciagu utamka sekundy stala si¢ zupelnie inng osoba. Postanowit
przedtuzy¢ moment jej szczgscia i przekazac kolejna dobra nowing.

- Mam dla ciebie co$ wiecej. Cos jeszcze udalo mi si¢ zatatwi¢. Na
razie nikomu o tym nie mow, a przede wszystkim nie thumacz, skad to
masz.



Znowu wlozyt reke do kieszeni 1 wyciagnat jakie§ dokumenty.
Wiasnie dlatego tak dtugo si¢ nie odzywat. Z tego powodu Maria czekata
tyle czasu, az si¢ z nig skontaktuje.

- Twoje dzieci sa obywatelami Hiszpanii. A tu masz na to dowod.
Wyraznie styszala przyspieszone bicie swego serca. A przynajmniej

tak jej si¢ wydawato. Dotkneta delikatnie paszportow. Byt to
najlepszy prezent, jaki jej dzieci mogly dosta¢: obywatelstwo
hiszpanskie. Prezent, ktéry wptynie na cate ich zycie, a nawet pomoze im
przezy¢. Obywatelstwo hiszpanskie. Dzigki tym dokumentom 1
opatrznosciowe] roli José jej dzieci sa Hiszpanami. Wlasnie o tym
marzyta Maria, odkad si¢ dowiedziala, ze jest w pierwszej cigzy, 1 z tego
powodu ptakata nocami po obydwu porodach.

Oboje, Abdullah i1 Nuria, urodzili si¢ w miejscowosciach potozonych
gdzies$ na krancu $wiata, na zapadlej afganskiej prowingji, 1 nikt si¢ nawet
nie trudzil wpisaniem nazwisk dzieci do oficjalnych ksiag metrykalnych.
To si¢ zreszta czgsto zdarzalo w Afganistanie. Rodzice starali si¢
oszczedzi¢ klopotow przede wszystkim synom w obawie, ze wojsko si¢ o
nich upomni, nie czekajac nawet, az stang si¢ petnoletni. Wcielano ich do
armii 1 prowadzono prosto na $mieré. Rodziny mlodych megzczyzn
pozostawaly wtedy bez srodkoéw do zycia. W przypadku dziewczynek
nikt nie zaprzatat sobie tym glowy. Dorastaly, stawaly si¢ kobietami 1
skazywano je na zycie pod burka. Kogo obchodzity imig, nazwisko 1 wiek
bezksztaltnej, anonimowej postaci schowanej pod tradycyjnym strojem?

- José, jak to zdobyte$? Jak ci si¢ to udato? W jaki sposob? Ja... - Nie
potrafila znalez¢ odpowiednich stéw. Ta sytuacja ja przerosta.

- To nieistotne. A teraz powiem ci to, co najwazniejsze. Stuchaj
uwaznie. Musisz zrozumie¢, co masz natychmiast zrobic.

José zaciagnatl si¢ papierosem, wydmuchatl dym 1 zdusit niedopatek w
popielniczce w charakterystyczny dla niego sposob. Juz wczesniej Maria
zwrocita na to uwage, zastanawiajac si¢, dlaczego tak uparcie wgnia-ta
papierosa w dno popielniczki.

- Mario, musisz przenie$¢ si¢ wraz z dzie¢mi 1 m¢zem do hotelu.
-Wyjat czysta kartke papieru z kieszeni 1 co$ na niej zapisat. - To nazwa



hotelu, w ktorym od tej pory zamieszkacie. To znaczy ty z dzie¢mi.
Cho¢ przypuszczam, ze po tym, co mi opowiadatas o me¢zu, on takze
przeprowadzi si¢ z wami.

Bez stowa skingta glowa.

- Gdy zamieszkacie tam, postaraj si¢ nie opuszcza¢ pokoju. To
oczywiscie nie znaczy, ze pokdj ma si¢ sta¢ twoim wigzieniem. Ale im
rzadziej bedziesz kusita los 1 $ciggata na siebie niebezpieczenstwo, tym
lepiej. Zawiadomig cig, kiedy wszystko bedzie gotowe.

- Jakie wszystko? Czemu mowisz o tym tak, jakby to byla tajna misja,
jakas$ wojskowa operacja? O co tu chodzi?

Chodzi o bezpieczny powr6t twdj 1 twoich dzieci do domu, do
rodziny. Na Majorke. Masz czeka¢ na moj telefon w hotelu 1 by¢ w kazde;j
chwili gotowa do wyjazdu. Musisz by¢ spakowana, ty i dzieci. -José byt
wyraznie zdenerwowany. - To nie jest zadna tajna misja, ale wymaga od
ciebie zachowania najwyzszej dyskrecji. Moze si¢ zdarzy¢, ze bedzie ci
trudno zachowa¢ milczenie, dlatego lepiej, zeby$ nie znata wszystkich
szczegotow. Niewiedza moze uratowac ci zycie. Tobie 1 twoim dzieciom.

- A mo6j maz? Nie ma paszportu dla Nasrada. Nie bedzie mogt
wyjecha¢ razem z nami?

- Dla niego nie moge nic zrobié. Jest Afganczykiem. Teraz, kiedy
migdzynarodowy terroryzm jest tak ogromnym zagrozeniem, Nasrad
musi mie¢ oficjalne pozwolenie na wyjazd z Afganistanu, 1 oczywiscie
wiz¢. Twd) maz ma paszport, ale nie ma wizy. Bez niej nie moze
wyjechaé. Zaden kraj europejski nie zechce zaryzykowaé i wpuscié do
siebie muzulmanina. Przypomnij sobie ataki terrorystyczne z jedenastego
wrzesnia w Nowym Jorku.

- Przeciez méj maz nie ma z nimi nic wspolnego.

- Nie ma, ale wyjasnij to ambasadom 1 biurom emigracyjnym panstw
zachodnich. Wola dmucha¢ na zimne. Wydaje mi sig, Ze najmniejszym z
twoich problemow jest wyjazd meza. To ty z dzieCémi powinna$
wyjecha¢. On dotaczy do was pozniej. Najtrudniejsza sprawa jest z toba.
Nasrad musi tylko poczekac na przyznanie mu wizy.



Maria spojrzata na syna, ktory od dtuzszej chwili przygladat si¢ matce
1 obcemu panu. Zrozumiala, ze Jos¢ ma racj¢. Przede wszystkim oni
musieli za wszelka cen¢ wyjecha¢ z Afganistanu, a maz potem do nich
dotaczy. To bylo jedyne sensowne rozwigzanie. Miala jednak jeszcze
inne watpliwosci.

- Powiedz, jak stad wyjade? Nie mam pieniedzy. Za co mam kupié¢
bilety lotnicze? Musiatabym harowa¢ latami i pewnie do Smierci bym nie
uzbierata. Skad wzia¢ pieniadze?

Osaczaly ja watpliwosci 1 pytania.

- O pieniadze si¢ nie martw. To drobiazg. Zeby cie uspokoi¢, powiem
tylko, ze koszty pokryje ta sama osoba, ktéra optaca hotel az do waszego
wyjazdu. Ta sama osoba wysyla pieniadze na moje konto zamiast na
twoje, poniewaz boi sig, ze kto§ moze ci je zabra¢ bez twojej zgody 1
wiedzy, a ty znowu znikniesz bez §ladu, jak zwykle. To twoja siostra
Rosie. A kt6z by inny, Mario?

- Rosie... Rosie... Skad ona wzigla tyle pienigdzy? Przeciez to sa
ogromne koszty. To niemozliwe, Jos¢€. Mylisz si¢. Moja siostra nie ma
tyle oszczednosci, zeby pokry¢ takie wydatki.

- Twoja siostra zaciagnela pozyczke w banku, zeby ci¢ wydosta¢ z
Afganistanu. Nie byto to wcale takie fatwe. Wydata prawie szes$¢ tysiecy
euro, czyli okoto miliona peset. Moéwie to na wypadek, gdybys$ nie
zdawata sobie sprawy z wartosci tej sumy. - Miat juz do$¢ wyjasniania 1
postanowit przej$¢ do konkretow. - Najwazniejsze jest to, 1 zrozum mnie
dobrze, zebys jeszcze dzisiaj przeprowadzita si¢ do hotelu. Zabierzcie ze
soba wylacznie niezbedne rzeczy 1 nie rozpowiadajcie o swoich planach.
Nikt nie powinien si¢ o nich dowiedzie¢, bo kto$, nawet si¢ nie
spodziewasz kto 1 kiedy, moze ci¢ zdradzi¢, donies¢ na policje i
zrujnowac nasze plany. A przede wszystkim pamigtaj o tym, ze to ja bede
do ciebie dzwonil, a nie ty do mnie. Nie wolno ci nikomu méwié, ze
widziatas paszporty, a tym bardziej ze ja je zatatwitem. Czy rozumiesz, o
CO Ci¢ prosze?

- Spokojnie, José. Nie popetie¢ zadnego ghupstwa. Na pewno ci¢ nie
zawiod¢. Tym razem ja ci¢ prosze, zebys mi zaufal.



Kiedy si¢ zegnali, musiala si¢ bardzo stara¢, aby nikt nie zauwazyt jej
euforii 1 nie domyslit sig, dlaczego jest taka szczesliwa 1 podniecona.
Cieszyla si¢, ze kawiarnia, w ktorej umowita si¢ z Jose, znajdowata si¢
daleko od domu. Dzigki temu miata czas, zeby w drodze wszystko
przemysle¢ 1 zastanowi¢ si¢, w jaki sposob przekaze te wspaniate nowiny
Nasradowi.

Gdy dotarta do domu, maz od razu dostrzegt, ze stalo si¢ cos waznego.
Przed obcymi ludzmi mogta udawac, ale przed nim niczego nie potrafita
ukry¢.
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Probowata stresci¢ Nasradowi szczegoéty spotkania z José. Tylko
jeden temat pomingla milczeniem, ten dotyczacy braku zaufania do meza.
Pomyslata, ze nie musi o tym wspominac, bo to wcale nie jest potrzebne
do realizacji ich planow. Nasrad zrozumial, ze takie rozwigzanie jest
najlepsze dla ich rodziny, 1 nie zwlekajac ani chwili, spakowali skromny
dobytek. Tak jak radzit José, zabrali ze soba tylko niezbedne rzeczy. Po
niespetna dwoch godzinach weszli razem z dzie¢mi do hotelu. Wszystko
juz na nich czekato.

Ponad miesiac mieszkali w skromnym i1 mato przytulnym pokoju
hotelowym. Czuli si¢ dziwnie, jakby si¢ przed kim§ ukrywali. Czasami
czekanie wlokto si¢ w nieskonczono$¢. José przez miesiac ani razu si¢ nie
odezwat. Zadzwonit tylko na poczatku, zeby si¢ upewnic, czy wszystko
jest w porzadku. Maria miata ochot¢ zatelefonowaé¢ do niego, ale
rozumiala, ze dla dobra ich wszystkich nie jest to wskazane.

Rzadko opuszczali hotel 1 nawet wtedy miata wrazenie, ze ktos ich
sledzi. By¢ moze byt to efekt wybujalej wyobrazni, ale wydawato jej sig,
ze kto$ 1dzie za nimi, tak jakby nie chcial przegapi¢ zadnego jej kroku,
gestu ani zachowania. Ta sytuacja ja krepowala, a jednak gdy poskarzyta
si¢ mgzowi, radzit jej, by odpoczeta 1 odprezyta sie. Stwierdzit, ze takie
poczucie jest prawdopodobnie rezultatem zbyt dlugiego zycia w stresie 1
w napigciu oraz przedtuzajacego si¢ oczekiwania na telefon z wiadomo-



Scia, ze wreszcie moze wyjecha¢. Maria postuchata go i probowata si¢
zrelaksowaé. Przez caty miesiac pobytu w hotelu nie mogla si¢ jednak
pozby¢ wrazenia, ze ktos ja obserwuje.

Dziwita sig, ze ilekro¢ wychodzi z budynku albo wyglada przez okno,
patrzac na codzienny ruch na ulicach Kabulu, zawsze widzi twarz
ktoregos$ ze znajomych José€. Ani przez chwil¢ nie pomyslata jednak, ze
kazat ja S$ledzi¢. Uznata to raczej za zwykly zbieg okolicznosci,
dochodzac do wniosku, ze Kabul nie jest w koncu taki wielki. ,,No coz,
szczerze mowiac, nie wiem nawet, jaki naprawde jest Kabul. Prawie nie
znam tego miasta" - pomyslata.

Pewnego dnia ustyszala jakie$ zamieszanie w hotelu. Po korytarzach
krazyli pospiesznie w t¢ 1 z powrotem jacys ludzie, biegali z gory na doét.
Zaniepokoita si¢. Miata ochote uchyli¢ drzwi, wyjrze¢ przez szparke i1
sprawdzi¢, co si¢ dzieje, ale powodowana strachem 1 ostroznoscia
zrezygnowala z tego pomyshu. Nagle odezwata si¢ jej komoérka. Szybko ja
odebrata, pelna nadziei, ze moze nadeszta juz pora wyjazdu. Dzwonit
José.

- To ty, Mario?

- Oczywiscie, José, ze to ja. A ktoz by inny? Przeciez dzwonisz do
mnie.

- Mario, wszystko w porzadku? Dobrze si¢ czujesz? Twoj maz jest
razem z toba?

- Tak, jest razem ze mna. To znaczy wyszedt na chwile, ale prawie
zawsze jest ze mna. O co chodzi? Czy cos si¢ stato? Powiedz.

- Na pewno wszystko w porzadku? Mario, doszta do nas wiadomos¢,
ze porwano jakas$ dziewczyn¢ podobna do ciebie 1 nieznany me¢zczyzna
przetrzymuje ja w twoim hotelu. Powiedziano nam, ze dziewczyna jest
Witoszka, ale kto§ mogl si¢ pomyli¢. Obawiam sig, ze Afganczycy nie
odrozniaja hiszpanskiego od wloskiego. Postuchaj, bardzo mi przykro,
ale bede spokojniejszy, jesli moi koledzy ci¢ odwiedza.

- Nie réb sobie klopotu, José. Zapewniam cig, ze u mnie wszystko w
porzadku. Jestem bezpieczna razem z dzie¢mi. I daj juz sobie spokdj z
tymi insynuacjami na temat mojego me¢za. Jestem w hotelu 1 czekam na
twoj telefon. Nasrad wcale mnie nie przetrzymuje wbrew mojej woli. Czy



ty to w koncu wbijesz sobie do glowy? Czy juz wiesz, kiedy bede
mogla wyjechac?

- Nie, Mario. Jeszcze nie wiem. Ale niedtugo. Bardzo niedtugo. Badz
przygotowana, zreszta juz o tym wiesz.

- Jestem gotowa. Dzigkuje. Na razie.

Ledwie skonczyta rozmowe, gdy ustyszata pukanie do drzwi. Byla
tym zaskoczona. Nie spodziewata si¢ nikogo. Nasrad miatl klucze. Nie
miala zatem pojecia, kto moze stuka¢ do drzwi. Donos$ne glosy
przestraszyly ja i przerwaty jej mysli.

- Prosze pani, proszg otworzy¢ drzwi. JesteSmy z dyrekcji hotelu.
Prosz¢ otworzy¢ albo uzyjemy stuzbowego klucza. Niech pani otworzy.
Nic si¢ pani nie stanie. Musimy tylko co$ sprawdzi€. Proszg si¢ nie bac.

Maria wpatrywala si¢ przerazona w drzwi, potem spojrzala na
zaskoczone dzieci. Nie wiedziala, co robi¢. José prosit, zeby nikomu nie
mowila, 1z mieszka w hotelu. Nie rozumiala, kto moze zatem wiedziec, ze
jej rodzina zajmuje ten pokdj. Gdy zastanawiata si¢ goraczkowo nad tym
wszystkim, dostrzegla, ze drzwi si¢ otwieraja. Z wytrzeszczonymi z
przerazenia oczami rzucila si¢, by ratowac dzieci.

- Prosze¢ si¢ nie ba¢. Nie zrobimy pani krzywdy. Czy pani jest sama z
dzie¢mi, czy jest tu kto$ jeszcze?

Nie odpowiedziata. Nie mogla wydusi¢ z siebie ani stowa. Nie
potrafita zareagowac, jakby stracita zmysty. Nie rozumiala, dlaczego
obcy me¢zczyzni wchodza do jej pokoju 1 dopytuja sig, czy jest sama.

Jeden z nich podszedt do Marii.

- Jestem kolega José. Mam na imi¢ Miguel - przedstawit sig i
wyciagnat do niej reke, ale nie doczekat si¢ reakcji. - Nic si¢ nie stato.
Sprawdzamy tylko, czy to nie o pania chodzito, kiedy opowiadano o
Wiloszce przetrzymywanej przez jakiegos mezczyzng. Mam nadzieje, ze
José dzwonit do pani 1 uprzedzit, ze sprawdzimy osobiscie, czy u was
wszystko w porzadku. Skoro tak, to juz wychodzimy. Prosze sig
uspokoi¢. Przepraszamy za wtargnigcie, ale nie mieliSmy innego wyjscia.
Musieli$my sprawdzi¢, czy naprawdg jestescie bezpieczni. Juz dobrze?



Tym razem Maria w odpowiedzi nieSmiato skingla glowa, choc
kosztowato ja to sporo wysitku.

Odprezyta si¢ dopiero, kiedy mgzczyzni wyszli z pokoju. Spojrzata na
dzieci bawiace si¢ spokojnie na podtodze 1 w duchu dzigkowata Bogu, ze
sa jeszcze mate 1 nie rozumieja tego, co si¢ dzieje. Nic tez nie powiedziala
Nasradowi, gdy wrocilt z pracy. Nie chciata go martwi¢ 1 denerwowac. Im
dhuzej siedzieli w tym hotelu, tym bardziej pogarszal si¢ jej nastroj.
Wiedziata, ze maz byl zadowolony z jej powrotu do Hiszpanii, a
jednocze$nie nie potrafil pozby¢ si¢ smutku, ze niedtugo opusci go razem
z dzie¢mi 1 wyjedzie. Taka sytuacja dla Afganczyka byta nie do zniesienia
1 nieakceptowana w jego spotecznosci.
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Nadszedt wreszcie ten wielki dzien. Jose zadzwonit czterdziesci osiem
godzin wczesniej 1 oSwiadczyl, ze upalnego lipcowego dnia Maria z
dzie¢mi wracaja w koncu do domu, do Hiszpanii. Byla zdenerwowana,
ale nie mozna byto poréwnac jej stanu do niepokoju Nasrada. Nie spat
przez dwie kolejne noce przed ich wyjazdem. Co chwila si¢ zrywal, zeby
dorzuci¢ cos$ do bagazu dzieci.

- Jabtko na wypadek, gdyby byly glodne. Jogurt, gdyby miaty
niestrawno$¢. Wodg, jesli beda chciaty pi¢. Sweter, bo moze by¢ im
Zimno...

Maria patrzyta na mg¢za miotajacego si¢ bezradnie po pokoju bez
zadnej logicznej przyczyny. ,,To dobrze - pomyslata. - Jesli przestanie
dziata¢, bedzie jeszcze gorzej". W kazdym razie uspokajata go, zeby sie
nie martwit, bo w samolocie dostang wszystko, czego im bedzie trzeba.
On jednak nadal zrywat si¢ co chwile z 16zka 1 doktadal nowe rzeczy. W
milczeniu obserwowala jego beztadna krzatanine.

Samolot wedtug rozktadu odlatywat o piatej po potudniu, ale musieli
by¢ na lotnisku dwie godziny wczes$niej. Gdyby to od niej zalezato,
koczowataby w terminalu juz od dwdch tygodni. Starala si¢ jednak nie
okazywa¢ zdenerwowania, zbytniego smutku ani nadmiernej radosci.
Oczywiscie, ze si¢ cieszyla, ale do pelni szczgs$cia czegos jej brakowato -
obecnosci Nasrada.

W przeddzien wyjazdu brat 1 bratowa mgza, z ktorymi utrzymywali



najblizsze kontakty w Kabulu, wyprawili na ich cze$¢ kolacje. Na
stole krolowaly lokalne specjaty, oczywiscie oprdcz tych najdrozszych,
ktorych nigdy nie bylo w jadlospisie rodziny. Goscie 1 gospodarze
zartowali, snuli wspomnienia, przyrzekali sobie, ze wkrotce znowu si¢
spotkaja, 1 na zakonczenie wreczyli Marii wilasnorgcznie wykonany
prezent. Na widok §licznego naszyjnika, nad ktorym napracowala si¢
szwagierka, dziewczyna wybuchta ptaczem. Zdotata z siebie wydusi¢
tylko krotkie ,,dzickuje". Ale to wystarczylo. Zauwazyla, ze Nasrad nie
potrafi ukry¢ smutku. Probowat si¢ usmiecha¢, kiedy Zona na niego
patrzyla, a jednak $wietnie go znala 1 wiedziata, ze tego wieczoru byt
nieswoj. Nie pocieszyla jej nawet wizyta Jos¢, ktéry wpadt do nich z
bucikami 1 ubrankami kupionymi dla dzieci. Pragneta wroci¢ do
Hiszpanii, ale razem z m¢zem. Rozstanie z nim byto dla niej bolesnym
przezyciem.

José 1 Miguel zobowiazali si¢ zawiez¢ ich na lotnisko. Gdy nadeszia
pora odlotu, Maria z dzie¢mi zaczgla obawia¢ si¢ najgorszego,
nieprzewidzianych probleméw, nieoczekiwanych komplikacji. Byta tak
poruszona, ze w koncu cala troéjka wybuchta ptaczem. Abdullah szlochat,
krzyczal, ze nie chce rozstawac si¢ z ojcem. Przytulit si¢ kurczowo do
jego nog 1 nie mozna bylo go oderwac. Kiedy si¢ przekonal, ze rozlaka z
tatajest nieunikniona, stal si¢ agresywny. Zaczat go obwinia¢, krzyczat,
ze ojciec ich porzuca, ze nie chce lecie¢ z nimi. Malutka takze si¢
rozplakala, ale raczej pod wplywem ogolnego napigcia i niepokoju oraz
styszac rozpaczliwe krzyki braciszka. Byla za mala, aby cokolwiek
zrozumie¢. Przytulata si¢ do matki, ktora trzymata ja w ramionach.

Zaréwno dzieci, jak 1 doros$li ptakali. Maria zegnata si¢ po kolei ze
wszystkimi, najpierw ze szwagrem 1 szwagierka, potem z José 1
Migue-lem, a na koncu z Nasradem. Bala si¢ momentu rozstania,
obawiata sig, ze wybuchnie ptaczem, tak jak przed chwila jej syn.
Dzielnie jednak zniosta te prébe, cze¢sciowo dzigki krzepiacym stowom
meza:

- Niczym si¢ nie przeyjmuj, Mario. Niedlugo bedziemy razem. Bede
szczesSliwy, wiedzac, ze ty z dzieémi macie co jes¢, gdzie mieszkac, ze
jestescie bezpieczni 1 dobrze ubrani, ze rodzina o was dba, a wy cieszycie
si¢ zyciem. Zte chwile mingly, Mario.



Chciata co$ powiedzie¢, ale 1zy, zatkany nos 1 czkawka nie dawaty jej
wydukac¢ ani stowa. Nasrad dodat jeszcze:

- Bede za toba bardzo tesknit. Ale wolg, zeby$ byta bezpieczna. To mi
doda sily. Kocham ci¢, Mario. Uwaza] na nasze dzieci. Jak tylko
dolecicie, zadzwon do mnie.

Wzruszyly ja stowa megza. Zdotata tylko wydusi¢ z siebie wsrod
szlochu:

- Nasrad, nie chce wyjezdzac. Chce zostac z toba.

Jos¢ mial nadziejg, ze Maria nie moéwi powaznie, ze wypowiedziata te
stowa tylko pod wpltywem emocji, z powodu wielkiej mitosci do meza.
Nie chciat jednak kusi¢ losu. Bat si¢ nieprzewidzianych sytuacji
wyniktych w ostatniej chwili, wigc ponaglat kobiete, zeby pospieszyta do
odprawy, bo samolot zaraz odlatuje.

Maria, trzymajac corke w ramionach i chwytajac za raczke synka,
ruszyla do stanowiska odprawy celno-paszportowej. Wolata nie ogladac
si¢ za siebie. Nie chciata widzie¢ zegnajacej ich, by¢ moze na zawsze,
rodziny. Przede wszystkim jednak bata si¢ zobaczy¢, jak zwigksza si¢
odlegtos¢ miedzy nia a Nasradem. Obawiata sig, Zze nie znajdzie w sobie
wystarczajaco duzo sily, zeby i8¢ dalej 1 wsia$¢ do samolotu. Postanowita
zatem nie ogladac si¢ za siebie, tylko 18¢ naprzod. Bez stowa. Tak bedzie
lepiej. Dla wszystkich.

Niestety, musiata na chwile wrdci¢, zeby ztapac synka, ktory jej sig
wyrwat 1 pobiegt do ojca. Nawet wtedy nie podniosta jednak glowy, zeby
spojrze¢ Nasradowi w oczy. Wiedziala, ze tego nie wytrzyma. Nie
odrywala wi¢c wzroku od podtogi, pdki José nie przyprowadzit jej
Abdullaha.

- Spokojnie, Mario. Juz jestes w drodze powrotnej do domu. Musisz
by¢ silna. Przekonasz sig, ze za chwil¢ bedziesz w znacznie lepszym
nastroju - pocieszat ja, usmiechajac si¢ do niej zyczliwie.

Maria obdarzyta go rownie cieplym usmiechem. Byla mu wdzigczna
za wszystko. Nie wiedziata jeszcze, ze widzi José po raz ostatni.

P&zniej Rosie wyjasnita jej, kim naprawde byt ten cztowiek, ktory z
wlasnej woli 1 wiele ryzykujac, zatatwil jej bilet do raju. Byta zaskoczo-



na, dowiedziawszy si¢, ze nalezal do Guardia Civil 1 wcale nie byt
zatrudnionym w ambasadzie hiszpanskiej wolontariuszem. Wzruszyta
si¢, kiedy siostra jej opowiedziata, ile ryzykowatl, pomagajac wyjechac z
Afganistanu jej, a przede wszystkim dzieciom, dla ktérych zatatwit
paszporty hiszpanskie, chociaz de facto z powodu miejsca urodzenia byli
Afganczykami. Maria wielokrotnie prébowala skontaktowaé si¢ z nim
telefonicznie, ale na prozno. Za kazdym razem, kiedy wybierala numer,
odzywal si¢ nieznajomy glos, zapewne kogos, kto przejat po nim
stanowisko. P6zniej dowiedziata sig, ze jej aniot stroz po czterech latach
stuzby w ambasadzie, maksymalnym okresie pobytu na placéwce, wrécit
do Hiszpanii. Pomoc Marii w powrocie do kraju byla pewnie jego
ostatnim zadaniem.

Nigdy nie zdotala si¢ odwdzigczy¢ temu cztowiekowi, ktory, choc
ledwie ja znal, zrobit dla niej tak wiele. ,,W koncu, pomimo wszystkich
perypetii zyciowych, miatam szczescie do dobrych ludzi, ktorzy zawsze
wyciagali do mnie pomocna dlon. Naprawde miatam niewiarygodne
szczescie" - stwierdzita poznie;.

Wilasnie miat si¢ odmieni¢ jej los, ale na razie potozyta glowe na
oparciu fotela lotniczego 1 zamkneta oczy. Probowala przypomniec sobie
wszystko, co przezyla w Afganistanie, 1 zapadta w drzemke. Wreszcie
pozbyla si¢ nagromadzonego od wielu godzin napigcia.

Wracata do domu.
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Lot do Hiszpanii byt dlugi i meczacy. Musieli si¢ wielokrotnie
przesiadac, a kolejne lotniska i zmiana samolotow budzily w Marii ciagty
niepokoj. Nie mogta si¢ doczeka¢ spotkania z rodzina. Nie lubita obcych
portéw lotniczych, zwlaszcza tranzytowych, ktére nie byly ostatecznym
celem podrozy. Przesiadki okazaty si¢ szczegolnie uciazliwe dla dzieci.
Abdullah 1 Nuria byli wykonczeni, pétzywi ze zmeczenia. Miato to swoja
dobra strong, bo przynajmniej nie rozrabialy.

Gdy po dhugim locie z wieloma przesiadkami dotarli wreszcie na
Majorke, Maria, spogladajac przez otwarte drzwi, usitowata wypatrze¢ w
hali przylotow, wsrdd czekajacych tam ludzi, jaka§ znajoma twarz.
Wreszcie dostrzegla siostre¢ Rosie 1 brata Pedra. Lzy przestonily jej
widok. Jej bliscy czekali na nia 1 na dzieci z balonikami, stodyczami 1
powitalnymi planszami. Zabawki 1 takocie poszly jednak w kat, kiedy
zaczeli si¢ witaé, catowac 1 przytula¢. Maria rzucita si¢ w ramiona Rosie 1
nie mogta si¢ od niej oderwac. Pedro obejmowat dzieci 1 takze nie potrafit
powstrzymac tez. Wysciskali si¢, wycatowali 1 pojechali do mieszkania
Rosie, ktore na pewien czas mialo stac si¢ ich domem.

Chociaz zapadta juz noc 1 przez szyby samochodu nie byto nic widac,
Maria nie spuszczata wzroku ze spowitego mrokiem miasta. Wrocita do
domu. Przynajmniej tej nocy zasnie w 16zku, w czystej poscieli 1 na
migkkich poduszkach. Dzieci wreszcie zjedza smaczny 1 zdrowy positek



oraz takocie, jakich do tej pory nie znaly. Pewnie szybko si¢ do nich
przyzwyczaja, tak jak ich matka, kiedy byta w ich wieku i po raz pierwszy
sprobowata  specjalu  majorkanskiego, stynnych  ensaimadas.
UsSmiechnegla sie na mys$l, ze jutro rano nie bedzie si¢ zadreczad
oczekiwaniem na telefon czy tym, jak dotrze¢ do budynku ambasady. Juz
nigdy nie bgdzie musiata zrywac si¢ wczesnie 1 pedzi¢ po wodg, rozpalaé
ognia pod kuchnig czy oporzadza¢ bydta. Byla w domu. Z powrotem.
Tyle czasu o tym marzyta. Pomyslata jeszcze o Nasradzie. To byla jej
ostatnia mys$l, zanim zapadta w gleboki sen, w wielkim tozu, w ktorym tej
nocy dzieci spaty razem z nia.

Nastepnego ranka obudzita si¢ po dwunastu przespanych godzinach.
Otworzylta oczy 1 rozejrzata si¢ wkoto. Poczula obok siebie cieple ciata
synka 1 coreczki. Przez chwil¢ nie mogla wrgcz uwierzy¢, ze tu jest.
Natychmiast jednak przypomniala sobie poprzednia dobe, noc 1 dzien
spedzone na lotniskach, pozegnanie, placz, usciski, obietnice,
zapewnienia o mitosci, sprzeczne emocje. W koncu byla w swoim
rodzinnym domu.

Zaskoczona poczuta zapach, ktory niemal zapomniala - przenikajacy
aromat $wiezo parzone] kawy. Upewnila si¢, czy dzieci sa dobrze
opatulone, potem wstala 1 wyszla z sypialni. Ustyszata gltosy i dochodzaca
z glebi mieszkania krzataning. Dobiegaly z przestronnego, widnego
pomieszczenia. Domyslita sig, ze to kuchnia, bo wlasnie stamtad unosita
si¢ apetyczna won swiezej kawy, o ktorej marzyta juz od dawna.

- Mario, jak si¢ czujesz? Wyspatas si¢, kochana?

Poczula si¢ taka szczesliwa, styszac powitania 1 na dodatek widzac
zastawiony stot peten ciasteczek, biszkoptow, magdalenek 1 innych
stodyczy obok potmiskow z serami, szynka 1 wedlinami. Juz na sam
widok tych smakotykow pociekta jej slinka.

- Swietnie, Rosie. Spatam jak zabita. Wiesz, od jak dawna nie czutam
si¢ taka wyspana?

Siostra wzigla ja za reke 1 posadzita przy stole.

- Musisz by¢ strasznie glodna. Wczoraj prawie nic nie jadtas... Bytas
taka wykonczona!

Maria probowata wszystkich smakotykéw, ktérych juz od lat nie
jadia,



a przede wszystkim otulata dtonmi filizanke z kawa, ktora nalala jej
siostra, 1 rozkoszowala sig jej aromatem.

- O m¢éj Boze, Rosie, nawet nie wiesz, jak si¢ ciesze, ze jestem razem z
toba. Nie wyobrazasz sobie, przez co przesztam, ile wycierpieliSmy ja 1
dzieci, jak bardzo si¢ o nie zamartwiatam. A takze o was, bo byliscie tak
daleko, a ja zachowywalam si¢ wobec was okropnie.

Rosie przypuszczata, ze siostra zaraz wybuchnie ptaczem, dlatego
postanowita zmieni¢ temat.

- Jeszcze bedzie czas 1 wszystko mi opowiesz. Teraz zjedz spokojnie
sniadanie 1 pomysl, co chcesz robi¢ pierwszego dnia w Hiszpanii. Gdzie
chcesz p6js$¢? Czy masz ochote na cos specjalnego do jedzenia? A moze
chcesz si¢ wybra¢ na zakupy? Czy masz jakie$s specjalne zyczenia,
siostrzyczko?

Maria nawet przez chwilg nie wahata si¢ z odpowiedzia. Szybkos$¢, z
jaka jej udzielita, byta zdumiewajaca.

- Chce po6js¢ do ambasady albo do jakiej$ organizacji rzadowej
zajmujacej si¢ emigrantami. Musze si¢ dowiedzie¢, jak wyrwa¢ mojego
meza z afganskiego piekta. - Upita tyk kawy 1 zamoczyta w niej kawatek
magdalenki. - Pomozesz mi, Rosie?

Siostra wstata z krzesta, podeszta do niej 1 pocalowala w czoto. W tej
wiasnie chwili, pokrzykujac z radosci, wpadly do kuchni dzieci, nie
musiata wi¢c natychmiast odpowiada¢ na pytanie Marii. Wyobrazata
sobie, ze jej pierwsze zyczenie po powrocie do Hiszpanii bedzie zupehnie
inne. A jednak dla siostry najwazniejsze byto to, by mie¢ przy swoim
boku Na-srada. Bez niego nie potrafila si¢ cieszy¢ pierwszym dniem
pobytu w swoim kraju 1 korzysta¢ z tego jak prawdziwa Europejka.
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Przez dwa miesiace, ktore Maria spedzita na Majorce, nie byto dnia,
zeby nie udata si¢ do biura emigracyjnego, aby zasiggna¢ informacji,
ztozy¢ podanie, poprosi¢ o rade 1 po raz tysi¢czny przedstawié sprawe
swego me¢za jakiemus$ urzednikowi, ktory zechcial ja wystuchaé. Ajednak
nikt nie mégt lub nie chciat jej pomdce. Urzednicy pigtrzyli tylko trudnosci
1 klopoty. Nikt nie potrafil jej tez doradzi¢. Wszyscy zgadzali si¢ co do
jednego, ze Nasrad musi szuka¢ rozwiazania swojego problemu w
Afganistanie.

Niemal codziennie dzwonita do m¢za, opowiadala, jak si¢ czuje, co
robig dzieci 1 oczywiscie jak postepuje sprawa Sciggni¢cia go do
Hiszpanii, cho¢ prawde mdwiac, niewiele si¢ tu zmienialo. Na koniec
zapewniata, ze bardzo go kocha i teskni. Nasrad dodawat jej otuchy,
pocieszal, zapewnial, ze takze teskni, ale musza by¢ silni 1 zy¢ dalej. Z
dnia na dzien Maria coraz ci¢zej znosila rozlake 1 codzienne problemy.
Chociaz swietnie si¢ czuta w domu Rosie, nie mogla wytrzymac rozstania
z m¢zem. Bylo jej bardzo cigzko. Cale dnie spedzata zamknigta w domu,
nie odzywala si¢, nie zaymowata dzie¢mi, tak jakby zycie z niej ucieklo.
Wszyscy starali si¢ otaczac ja opieka 1 troska - nie tylko rodzina, ale takze
sasiedzi 1 inni mieszkancy dzielnicy, ktorzy dobrze znali jej losy. Nic
jednak nie moglo uleczy¢ jej z melancholii wywolanej roziaka z
Nasradem.

Pewnego dnia, nie pytajac nikogo o radeg, postanowita wroci¢ do
me¢za, do Afganistanu. Po krotkim namysle - bala si¢, ze przebudza sie w
niej



resztki rozsadku 1 zrezygnuje z podjgtej decyzji - postanowita udac si¢
do tej samej agencji turystycznej, w ktorej tuz po uzyskaniu petnoletnosci
kupita bilet w jedna strone do Londynu. Smiato weszta do biura agencji.
Nie zastala juz tam owego sympatycznego chtopaka, ktory radzit jej
woweczas, zeby od razu kupita bilet powrotny, cho¢ to nie miescito si¢ w
jej planach. ,,Jesli kupisz powrotny, wyjdzie taniej" - pamigtata to zdanie
tak wyraznie, jakby styszala je wczora;.

- Dzien dobry. Chciatam kupi¢ trzy bilety do Kabulu. Jeden normalny
1 dwa dla dzieci.

- Do Afganistanu? - Pracownica wolala si¢ upewnié¢, poniewaz
poprzedniego dnia widziata reportaz w telewizji o sytuacji kobiet
afganskich, pozbawionych jakichkolwiek praw.

- Tak, do Afganistanu. Czy nie ma potaczen lotniczych z Kabulem?

- Alez tak. Oczywiscie, ze sa. Nie ma problemu. Tylko... przepraszam,
ile biletéw chciata pani kupi¢? - Kobieta z agencji postanowita poskromic
swoja ciekawos$¢, nie zadawaé niezr¢cznych pytan ani nie robic
niestosownych uwag, tylko zaja¢ si¢ sprzedaza biletow.

- Chciatam kupi¢ trzy bilety. Moje dzieci sa jeszcze mate, wigc chyba
przystuguje im taryfa ulgowa. Prosz¢ doktadnie sprawdzi¢ ceng. Zalezy
mi na czasie.

Pracownica =zasiadta przed komputerem 1 wystukiwata co§ na
klawiaturze, a potem wpatrywata si¢ w ekran i dzwonita w r6zne miejsca.
Prawie dwadziescia minut zabratlo jej dowiadywanie si¢ o ceny i
wyszukiwanie wszelkich mozliwych potaczen. W koncu poinformowata
Marig, ze nie ma lotow bezposrednich.

- Jedyne dostepne potaczenie to Palma-Madryt, Madryt-Londyn,
Londyn-Iran. Stamtad musi pani polecie¢ do Pakistanu i1 dopiero do
Kabulu.

Lot byt bardzo skomplikowany, z licznymi przesiadkami, ale Maria
pamigctata, ze dwa miesigce temu przebyta podobna trasg.

- W porzadku. W takim razie prosze zrobi¢ rezerwacje. Chce
wyjechac jak najszybciej, prosze o tym pamigtac.

Kobieta sprawdzita, ze najblizsze wolne miejsca na tej trasie sq za dwa



dni, 1 Maria bez chwili wahania kupila bilety, wybierajac najtansza
taryfe, niepozwalajaca na zmiang trasy ani daty lotu. Nie zamierzata
jednak nic zmienia¢ 1 nikt z rodziny tez nie mogt wplynac na jej decyzje.

Wiedziata, ze siostra bedzie wsciekta. Zrobita, co mogta, zeby
wyclagna¢ ja z afganskiego piekta, a ona wytrzymala na Majorce
zaledwie dwa miesigce. A jednak Maria czula, ze to jedyna sluszna
decyzja. Znowu data si¢ ponie$s¢ impulsowi 1 emocjom. Nie stuchata
zdrowego rozsadku. Taka juz byta. Nigdy si¢ dtuzej nie zastanawiata ani
nie rozwazata swoich decyzji. Szczegdlnie gdy w gre wchodzita mitos¢.

- Czy ty oszalalas? Czy to jaki§ ghupi kawal? - Rosie nie mogla
uwierzy¢ w to, co zamierza zrobic jej siostra. - Znowu to samo? Czy nie
wystarczy ci to, co przezytas? Chyba do reszty zghupiatas. Wiesz, ile taki
szczeniacki numer moze znaczy¢ dla twoich dzieci? Czy ty naprawde
wiesz, co robisz Abdullahowi 1 Nurii? Nie wiem, co mam z toba zrobi¢.
Nie wiem, co ci powiedzie¢. Nie wiem, czy mam ci¢ zabi¢, czy puscic¢ do
Afganistanu i raz na zawsze o tobie zapomnie¢. Nie ma na ciebie sposobu.
Zawsze taka sama. Wiesz, ile mnie kosztowalo wyciggniecie was
stamtad? Czy ty to rozumiesz?

Doktadnie takiej reakcji spodziewata si¢ Maria po siostrze, kiedy
postanowila ja powiadomi¢, ze za dwa dni wraca z dzieémi do
Afganistanu. Wiedziala, ze wszystkie zarzuty Rosie sa stuszne, a ona
niewiele ma na swoja obrong.

- Rosie, skarbie, bardzo mi przykro. Naprawde. Wybacz mi. Uwierz
mi jednak, ze nie moge zy¢ bez Nasrada. Dusze¢ si¢ bez niego. Mam
wrazenie, ze zaraz umrg, jesli z nim nie bedg... Naprawde, bardzo mi
przykro, ale muszg lecie¢. Ty i tak tego nie zrozumiesz.

Rosie nagle przycichta, jakby uszto z niej cate powietrze albo zazyla
fiolke srodkéw uspokajajacych. Maria musiata odczeka¢ wlokace si¢ w
nieskonczonos¢ sekundy, by ponownie ustyszec jej glos.

- Wiedziatam, Mario. W glebi duszy spodziewatam sig, ze tak zrobisz.
Wiesz co? Ja sama nigdy bym na to nie wpadia, ale uprzedzit mnie o tym
Jose. Widzac, co robig, zeby ci¢ stamtad wyciagnac, powiedzial: ,,Rosie,
nie tudz si¢. Twoja siostra wroci do Afganistanu. Jest za bardzo zakocha



na w swoim mezu. Wrdci tam wcezesniej czy pozniej". I jak widac,
wracasz wczesniej niz pozniej.

Zapadlo milczenie. Rosie w koncu przytulila siostre 1 tak objete
siedzialy przez dluzsza chwile.

Wieczorem, gdy reszta rodziny poznala t¢ niespodziewana nowing,
niemal takich samych stow 1 argumentoéw uzyt Pedro.

- W porzadku, jesli chcesz jechaé, to ruszaj w droge - powiedziat w
koncu. - Nikt ci¢ tu nie trzyma. Ale nie zabieraj ze soba dzieci. One na to
nie zastuzyly. Nie wytrzymaja tego. Zostaw je u nas. My si¢ nimi
zajmiemy. Nie zmuszaj ich do przezywania powtdrnie tego samego
piekta. To niesprawiedliwe. Nie masz do tego prawa.

- Pedro, jesli nie zabiore dzieci ze soba, rodzina m¢za mnie zabije.
Najpierw mnie, a potem jego. Nie mozesz tego zrozumiec, aleja wiem, co
robig.

- Ty, Mario, nigdy nie wiedziatas, co robisz. I dalej tego nie wiesz.
Stowa Pedra byty twarde, zarzuty surowe, lecz stuszne, 1 musiata si¢

z nimi pogodzi¢. Brat mial racj¢, ona jednak dysponowata
argumentem o najwigksze] mocy. Byla nim ogromna mito$¢ do meza.
Poczula, ze nie potrafi wyjasni¢ 1 uzasadni¢ swojego postgpowania, a
przede wszystkim wytlumaczy¢ wielkiego uczucia do Nasrada. Dlaczego
nikt nie chcial tego zrozumie¢? Czemu nie byto nikogo, kto przyznalby
jej racje, kto by ja zrozumiat? Czy ludzie nie potrafia naprawde¢ kochac?

Réwnie ciezko byto przekaza¢ nowing mezowi. Musiata do niego
zadzwoni¢. Nasrad, dowiedziawszy si¢, ze zona kupita bilety lotnicze 1
wraca do Afganistanu, poczul, jak kamien spada mu z serca. A jednak
probowat za wszelka cene odwies¢ ja od tego pomystu, twierdzac, ze nie
powinna wraca¢ 1 traci¢ pieniedzy na bilety. Na nic si¢ zdata jego
perswazja wobec pewnosci Marii, ze az do Smierci nie opusci meza.

Byta zdecydowana i gotowa zrobi¢ to, co uznata za stuszne. Nie
zamierzata zmienia¢ decyzji, niezaleznie od tego, co ludzie powiedza.
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Nadszedt dzienh powrotu do Afganistanu. Na prézno usitowata
unikna¢ takich samych rozdzierajacych scen, jakie przezyta dwa miesiace
wczesnie] na kabulskim lotnisku. Tym razem rozptakat si¢ Pedro 1 z nim
nie chcial si¢ rozsta¢ maly Abdullah. Przyczepit si¢ kurczowo do nogi
wuja, a potem puscit dlon matki 1 popedzit do niego, tak jak poprzednio
uciekt do ojca.

Wszyscy plakali. Cata rodzina byla zrozpaczona kolejnym
rozstaniem. Nikt o nic nie pytal, nie udzielal rad ani niczego nie
obiecywat. Objeli sie tylko na pozegnanie. To wszystko.

Gdy Maria po raz ostatni przytulata Rosie, wyszeptala jej na ucho:

- Btagam, przebacz mi albo umr¢ z zalu. Zabija mnie wyrzuty
sumienia.

Siostra objeta ja mocno 1 powiedziata:

- Mario, mozesz zwraca¢ si¢ do mnie o pomoc, ile razy bedzie ci
potrzebna. Dzwon, gdy si¢ zdarzy co$ zlego. Pamigtaj, zawsze mozesz na
mnie liczy¢. Nie wybaczg ci, jesli znowu gdzies znikniesz.

Ladowania, przesiadki, bieganina Abdullaha po halach lotnisk, to
wszystko powtarzato si¢ za kazdym razem, kiedy zmieniali samolot.
Przed ostatnim lotem do Kabulu, gdzie czekal na nig stgskniony Nasrad,
wspominala rodzing na Majorce. ,,Czy mdj przyjazd byt pomytka? Czy
beda za mna tgsknic? Czy powrot do Afganistanu to kolejny btad?". Po-



mys$lala nawet, ze nigdy 1 nigdzie nie bedzie naprawde szczesliwa.
Tak jakby nie miata wlasnych korzeni. Czula wyrzuty sumienia wobec
swoich dzieci, ze zgotowata im taki los. ,,Dlaczego nie umiem nigdzie by¢
szczesSliwa? - zadawata sobie pytanie. - Dlaczego, niezaleznie od tego,
gdzie jestem 1 z kim, musze przeptakiwac¢ noce? Czemu to wszystko jest
takie trudne, skoro pragne jedynie by¢ razem z Nasradem 1 z dzie¢mi?
Czy to naprawde takie dziwne? Moze to ze mna jest jakis problem? Czy
to wszystko moja wina?".

Podczas podchodzenia do ladowania Maria wygladata przez okienko.
Nie zauwazyla zadnych zmian. To samo wypalone pustkowie, kamienista
sucha ziemia, gdzieniegdzie tylko macaca monotoni¢ krajobrazu kepa
drzew. Ztapata szybko swdj skromny bagaz, w ktorym miata zreszta
gléwnie prezenty dla krewnych Nasrada, tych, ktorzy okazali jej cieplto i
zyczliwos¢. UsSmiechnela si¢ na sama mys$l, ze wiezie w walizce
koronkowa bielizn¢ - figi 1 biustonosze dla Mahtab oraz siostr 1
bratowych Nasrada. ,Zwariuja ze szczg$cia" - wyobrazita sobie.
Dotrzymata obietnicy. Powroci do rodzinnej wioski mgza z prezentami
dla jego rodziny. Kupita dla nich bielizng, szminki, komplety do
makijazu, cienie do oczu, lakiery do paznokci. Odwazylta si¢ nawet zabra¢
szpilki. Miata dla nich takze kupony materiatu 1 ciepte rzeczy na chtodne
zimowe dni.

Od razu zobaczytla me¢za, czekajacego na nich w drzwiach hali
przylotu kabulskiego lotniska. Wtozyla na siebie burke, aby uniknaé
ktopotow, 1 szybko do niego pobiegta razem z dzie¢mi. Objeta go. Do taty
przytulita si¢ takze stgskniona Nuria. Tylko maty Abdullah trzymat si¢ na
uboczu, bo czut jeszcze zal 1 uraze, ze ojciec pozwolit im wyjechac¢. Byt
obrazony 1 chcial, zeby tata to widziat. Nasrad zrozumial zachowanie
syna 1 postanowil uszanowac¢ jego decyzj¢. Dobrze wiedzial, ze ztos¢
szybko dziecku minie.

Wypytal zong o podroz, po raz kolejny zarzucit jej, ze wrécita do
Afganistanu, 1 to razem z dzie¢mi, oraz powiedzial, ze sa zaproszeni na
obiad do jego brata.

- Pragna ci¢ zobaczy¢. Ciebie 1 dzieci. Nie wierzyli, ze wrdcisz. Byli



pewni, ze razem z dzie¢mi zostaniesz w Hiszpanii. | wiesz co?
Uwazaja, ze jestes szalona.

- Oczywiscie, ze jestem. Oszalatam z mitosci do ciebie, Nasradzie.
Nawet nie wiesz, jak bardzo tgsknitam. Nie moglam zosta¢ w Hiszpanii,
wiedzac, ze jeste$ tu sam 1 zle ci bez nas. Wolg by¢ z toba. A moze ty
wcale nie chciates$, zebym do ciebie wrdcita?

- Doskonale wiesz, ze chciatem. Nie chce tylko, zebyscie znowu
cierpieli: ty 1 dzieci. Nie zastugujecie na to. Zresztaja...

Zamilkt. Ta cisza zaniepokoita Mari¢. Nie rozumiata, dlaczego maz
przestat mowic.

- O co chodzi? Ty... co? Co sig stato?

- Znowu mieszkam u rodzicéw. Przez ten czas, kiedy ciebie nie byto,
mieszkatem u nich. Nawet nie wiesz, jak zle znosilem roztagke. Wszyscy
mnie krytykowali, obgadywali za plecami, wySmiewali si¢ ze mnie,
drwili, ze zona odeszta ode mnie 1 zabrala dzieci. Zarzucali mi, ze nie
umiatem ci¢ zatrzymac. Wszyscy byli przekonani, ze juz nie wrécisz, ze
w Hiszpanii szybko o mnie zapomnisz 1 wybierzesz lepsze, wygodne
zycie. Nie stuchali moich argumentéw. Dla nich wszystko bylo jasne.
Czulem si¢ przez ten czas jak zadzumiony. Mario, nawet nie wiesz, jak
bardzo si¢ ciesze.

- A mnie wyrzucasz, ze wrocitam?

- Oczywiscie najwazniejsza jestes ty 1 dzieci. W koncu bym si¢
przyzwyczait do drwin 1 plotek. To, iz wiedzialem, ze u was wszystko w
porzadku, wystarczatlo mi, abym spokojnie zyl dalej. Teraz, kiedy
wrocilas, wszystko si¢ zmieni. Pomyslatem, ze pojedziemy do rodzicow,
zabiore swoje rzeczy 1 znoOw zamieszkamy w Kabulu.

Zauwazyl, ze zonie wcale si¢ nie spodobal pomyst spotkania z
tesciowa, dlatego szybko dodat:

- Nie martw si¢. Spedzimy tam tylko kilka dni. Potrzebuj¢ tego. Musze
odzyska¢ stracony honor. Rozumiesz to, prawda?

- Oczywiscie, Nasradzie. W porzadku. Zreszta przywioztam troche
prezentow dla twoich siodstr 1 bratowych. Ciekawa jestem, jakie zrobig
miny.
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Nastgpnego dnia wyruszyli do rodzinnej wioski Nasrada. Wszystkich
zaskoczyt przyjazd Marii. Zdziwili sig, ze wrdcita, w dodatku z dzie¢mi.
Od razu dostrzegli, ze Abdullah 1 Nuria wygladaja inaczej. Poprawili si¢
w Hiszpanii.

Z thumu czekajacego na ich przybycie wyrwata si¢ Mahtab 1 podbiegta
do Marii, aby ja usciskac:

- Mario, wrocitas. Naprawde wrocitas!

Za nig podeszly inne kobiety. Byly szczesliwe, ze znowu widza
Hiszpankeg, z ktéra tyle razem przezyly, mialy tyle wspolnych
wspomnien, zardéwno dobrych, jak i1 ztych. Pamigtaty jeszcze chwile
spedzone na pogawedkach, Smiechach 1 ploteczkach. Zawsze cickawila je
ta cudzoziemka noszaca burke¢ z mitosci. Nagle, kiedy rozdawata
krewnym Nasrada prezenty, wyjasniajac im, do czego stuza darowane im
przedmioty, ustyszata charakterystyczny glos, ktorego nie zapomniata
nigdy 1 z zadnym innym nie mogla pomyli¢. Poznataby go wsrod miliona
innych.

- Po co wrocitas?

Stata przed nia tesciowa, kobieta, ktora wyrzadzita jej najwiecej zla,
ktora ze wszystkich sit uprzykrzata jej zycie w domu rodzinnym meza.

Tym razem Maria odbierala ja jednak inaczej. To juz nie byta ta sama
osoba, ktora jq zadreczala, ktérej sama obecnos¢ wywotywata w niej



strach 1 mdtosci, a gtos powodowat skurcze zotadka. A moze to Maria
si¢ zmienita, byla silniejsza niz dawniej 1 postrzegala teSciowa w zupetnie
inny sposob. Teraz stata przed nig stara, pelna jadu kobieta, ktéra juz nie
budzita w niej leku.

- Bo kocham twojego syna. Kocham Nasrada 1 nikt ani nic tego nie
zmieni. Rozumiesz? Mam nadzieje, ze tak. Chciatabym, zeby$ to
zrozumiala, bo nie zamierzam traci¢ czasu i1 st6w na zbedne wyjasnienia.

Mogla powiedzie¢ duzo wiecej, ale nie chciata, zeby maz poczut si¢
niezrecznie. W koncu to byla jego matka. Mieli spedzi¢ w jej domu
zaledwie pare dni. Nie warto wyrownywac¢ dtugdéw z przesztosci.

Tesciowa nie raczyta nic odpowiedzie¢. Odwrdcita sie na pigcie 1
odeszta.

- Mam mnostwo pracy - rzucita na odchodnym. Nikt za nig nie
poszedl, nawet Nasrad.

Wszyscy wypytywali Marig o to, jak byto w Hiszpanii, co robita i co
widziata.

Na cze$¢ gosci wyprawiono uroczysta kolacje. Z dala od mezczyzn
kobiety pokazywaly sobie upominki. Mahtab nie mogta uwierzyc¢, ze w
koncu dostata wymarzonag bielizng. Nawet przywieziona przez Marig
lalka Barbie wprawita ja w zachwyt. Ogladata ja ze wszystkich stron,
podziwiata, zdejmowata 1 wkladata ubranka.

Po pigciu dniach spedzonych na wsi wrécili do stolicy. Przez caty czas
pobytu u teSciow Maria byla traktowana jak honorowy gos¢. Nie
wykonywata zadnych prac domowych, chyba ze z wlasnej woli pomagata
innym kobietom. Nie starala si¢ jednak zadowoli¢ teSciowa. Wiedziala,
ze to niemozliwe. W towarzystwie Nasrada odwiedzala znajomych 1
sasiadow. Gdy wracata do domu te$cidw, osaczaly ja wspomnienia,
zwlaszcza te zte: wyprawy do studni, rozniecanie ognia, ci¢zkie baniaki z
woda, taczka, na ktérej z trudem je wiozta, drugi, skomplikowany pordd,
pranie brudéw w balii...

Po pigciu dniach wrécili do Kabulu. Tak si¢ uméwita z Nasradem 1
maz dotrzymat stowa. Znowu nastapilty cigzkie chwile pozegnania,
usciski, obietnice. Mahtab wybuchta ptaczem.



- Nigdy juz nie wrocisz. - Jej stowa wstrzasnety Maria. - Przyrzeknij,
ze sprobujesz zrobi¢ wszystko, co w twojej] mocy, zebym mogta zy¢ jak
kobieta z Europy - prosita.

Maria znowu zadrzata.

- Przysiggam, ze zrobig wszystko, co moge, Mahtab. Mozesz na mnie
liczy¢.
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Nasrad oznajmil, ze beda mieszka¢ w tym samym domu, co przed
podréza na Majorke. Maria uznala, ze to idealne rozwiazanie.
Zaprzyjaznila si¢ z sasiadkami i pragngla je zobaczy¢, usias¢ z nimi przy
herbacie 1 poplotkowa¢ o znajomych, co byto ich jedyna rozrywka. Lubita
takie spotkania. Czuta si¢ dobrze wsrod afganskich kolezanek.

Nie chciala jednak za bardzo przyzwyczaja¢ si¢ do zycia w
Afganistanie. Bata si¢ tego. Postanowila wigc pozosta¢ w statym
kontakcie z siostra, starajac si¢ tymczasem zalatwia¢ formalnosci w
ambasadach, zeby zdoby¢ wize dla Nasrada. Dopiero wtedy chciata
wroci¢ do Hiszpanii. Albo razem z mgzem 1 z dzie¢mi, albo wcale.

Na prozno probowata skontaktowaé si¢ z Jose. W koncu znalazta
siedzibg¢ ambasady hiszpanskiej, chociaz wczesniej nie mogta tam trafic.
On sam nie podat jej adresu, nigdy tez nie spotkat si¢ z nia w budynku
misji. Jak si¢ pdzniej domyslita, obawial sig, aby Maria si¢ nie
dowiedziala, iz jest funkcjonariuszem Strazy Obywatelskie;.

Szukala takze pracy, ale to nie bylo tatwe. W Kabulu panowato
bezrobocie, a jesli nawet trafiata si¢ jakas robota, to na ogo6t Zle ptatna.
Znowu wpadli w tarapaty finansowe. Coraz trudniej byto zdoby¢
podstawowe produkty zywnosciowe. Nie mieli zatem pracy, pieniedzy,
jedzenia. Nasrad znowu wpadl w rozpacz. Jego rodzina pomagata im,
dzielac si¢ ryzem, chlebem, fasola, oliwa.



Maria przekonywata meza, zeby posta¢ dzieci do szkoly. Szybko
zorientowata si¢ jednak, ze wladze wcale nie uwazaja, iz dzieci powinny
chodzi¢ do szkoty czy przedszkola, zwtaszcza dziewczynki, dopoki nie
skoncza szesciu, siedmiu lat. Abdullah 1 Nuria spgdzali wigc wigkszos¢
czasu w domu, bawiac si¢ z dzie¢mi sasiadoéw 1 lokatoréw z tego samego
mieszkania.

W koncu Marii udato si¢ zatatwi¢ prace w ambasadzie hiszpanskie;.
Zauwazyla, ze gmach jest zupelie nowy albo gruntownie
wyremontowany, dlatego wpadta na pomyst, ze zaproponuje swoje ustugi
przy sprzataniu pigtrzacych si¢ po katach $Smieci, kurzu, resztek farb i1
tapet. Personel placowki wyrazil na to zgodeg. Ksiggowy ostrzegt ja, ze
ambasada dysponuje skromnym budzetem, ale oprdcz ustalonego
wynagrodzenia mogta liczy¢ na zywnos$¢. Ustalita, ze zaptacajej dziesigé
dolaréw za sze$ciogodzinny dzien pracy i pozwola ugotowaé obiad w
kuchni ambasady. Nie prébowala nawet tych positkow. Zanosila je
dzieciom, to one przede wszystkim musiaty si¢ dobrze odzywiaé. Praca
byla jednak chwilowa, na par¢ tygodni. Po upltywie tego czasu
oswiadczono jej, ze juz jest niepotrzebna, gdyz nie ma dla niej wigce;j
zaje¢. Zaproponowata wigc, ze moze pracowaé jako tlhumaczka;
ojczystym jezykiem Marii byt hiszpanski, Swietnie tez mowita po
angielsku 1 opanowata afganski. Urzednicy w ambasadzie powiedzieli jej
jednak, ze wszystkie stanowiska sajuz obsadzone 1 ze zawdd tlumacza
podejmuja ludzie wytonieni z konkursu, zawodowi dyplomaci lub
pracownicy ministerstwa. Wyjasnili, ze nie moga podpisa¢ z nig umowy,
bo w Afganistanie wszyscy szukaja statlego zajecia 1 kazdy chciatby
pracowa¢ w misji dyplomatycznej. Byt to dla Marii powazny cios, bo z
zatrudnieniem w ambasadzie wiazata duze nadzieje. Nie tracita jednak
wiary 1 dalej szukala.

Wykorzystata swoje kontakty w ambasadzie, aby zwroci¢ si¢ o pomoc
finansowa dla swoich dzieci oraz wielokrotnie ponawia¢ prosby o
repatriacj¢ meza 1 o przyznanie mu obywatelstwa hiszpanskiego. Dostata
skromna zapomoge pieni¢zna, dzigki ktorej jej rodzina mogta jakos
przezy¢. Jesli chodzi o sprawe meza, w wydziale konsularnym
o$wiadczono, ze nic nie mozna zrobi¢, gdyz zalatwienie repatriacji nie
zalezy od urzed-



nikow ambasady. Nigdy nikt nie powiedzial jednak stanowczo i
kategorycznie ,,nie". W koncu jeden z nich otworzyt Marii oczy 1 sprawit,
7ze przestata si¢ tudzi¢. ,,Pieniadze, prosze pani - powiedzial. - Do
zatatwienia tych spraw potrzeba duzo pieniedzy. Przede wszystkim musi
pani je zdoby¢. Zycze pani szczescia. To trudna sprawa.

Poproszono ja takze o zdjecia meza 1 jakikolwiek dokument
tozsamosci. Nie rozumiala wprawdzie po co, ale nie podejrzewata
niczego zlego. Zauwazyla natomiast, ze wypytuja ja szczegdlowo na
temat ich wspolnego zycia: w jaki sposéb sie spotkali, co robili w
Londynie, dlaczego przyjechali do Afganistanu, czym zajmowat si¢ maz,
gdzie pracowal, gdzie mieszkali, z kim utrzymywali kontakty
towarzyskie, jakie mial zwigzki ze swoja rodzina.

Zadawali roéwniez pytania, ktore szczegdlnie irytowaty Marig 1 ktore
przypominaty jej rozmowy z Jose: indagowali, czy mieszka w
Afganistanie z wlasnej, nieprzymuszonej woli, czy nie jest maltretowana,
czy zna jakie$S szczegoly z przeszloSci kryminalnej meza, czy
kiedykolwiek byl zatrzymany 1 pod jakim zarzutem, czy ktokolwiek
sktadal na niego doniesienie na policj¢ 1 czy ona o tym wie. Maria
wszystkiemu zaprzeczyla, bo o niczym takim nie wiedziata. Nie
rozumiala tylko, po co ja o to wypytuja. Potwierdzita, ze Nasrad jest
dobrym, uczciwym cztowiekiem, ktory dba o rodzing i pomimo wielkich
trudnosci pragnie ja utrzymac, a jego jedyny klopot to bezrobocie, bo
nawet jesli ma prace, to nie na miar¢ swoich umiejgtnosci 1 aspiracji.

Urzednicy ambasady interesowali si¢ takze tym, czego nie mogli
poja¢, a mianowicie dlaczego wrocita z Hiszpanii, zwlaszcza po tak
dhugich staraniach, aby si¢ wydosta¢ z Afganistanu, 1 czemu zgadza si¢
wegetowac tu w biedzie 1 niedostatku, skoro w swojej ojczyznie moglaby
wies¢ duzo lepsze, dostatnie zycie. Znowu musiala wyjasnia¢, ze woli
poczekac, az jej maz zdobedzie niezbedne dokumenty, a wladze udziela
mu zgody na wyjazd wraz z rodzina. Nie mogta zrozumie¢, dlaczego to
dla nich takie trudne 1 zawite.

Nawet przestuchali ich osobno. Znacznie p6zniej Maria dowiedziata
sig, Ze nagrywano ich zeznania, nie uprzedziwszy ich o tym, a wigc bez



ich zgody. Wszystkiemu si¢ jednak poddawata, skoro zmierzato to do
wspolnego wyjazdu z Afganistanu. Calej czworki razem. Albo razem,
albo wecale.

Coraz czesciej spotykata si¢ ze swoimi przyjacidtkami. Co prawda
byly duzo od niej starsze, ale prawie wszystkie mieszkaty w tym samym
bloku, niektére dzielity z nig nawet mieszkanie, zajmujac osobne pokoje.
Miata wtedy okazje, aby oderwac si¢ od klopotdéw, i1 jesli nawet nie
zapominata o problemach, to przynajmniej na chwile si¢ od nich
uwalniata. Od czasu do czasu, w wolnej chwili, wybierali si¢ razem z
Nasradem 1 dzie¢mi do jego brata 1 bratowej. Pogawedki z nimi stanowity
dla Marii mite urozmaicenie. Czula si¢ tez bardzo swobodnie,
rozmawiajac z ciotkqg meza, zwierzala si¢ tej doswiadczonej kobiecie ze
wszystkich swoich ktopotow. To wlasnie ona po raz pierwszy otworzyta
jej oczy na sytuacj¢ 1 pozycje kobiet w kraju rzadzonym przez talibow
oraz opowiedziata o tragicznych losach niektérych z nich. Maria wyznata
tez ciotce coS$, co ja niepokoito od kilku miesi¢cy: Nasrad byt coraz
bardziej milczacy 1 zamknigty w sobie, wygladal na zmeczonego,
smutnego, przygnegbionego 1 przede wszystkim zniechgconego. Nie
wiedziata, co si¢ z nim dzieje, a ilekro¢ probowata go o to pyta¢, unikat
odpowiedzi 1 natychmiast zmienial temat rozmowy.

- Musisz by¢ cierpliwa, Mario. To mu przejdzie. To nie jest najlepszy
czas na znalezienie pracy 1 tw0)] maz o tym wie. Martwi sig, tak jak
zawsze, o byt rodziny. [ na pewno te mysli go przesladuja. Badz przy nim
1 dbaj o niego. Na razie tylko tyle mozesz dla niego zrobi¢.
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Po prawie rocznym pobycie w Kabulu Maria odebrata telefon od
Rosie. Czgsto ze soba rozmawiaty. Siostra wypytywata, co u nich
stycha¢, jak si¢ czuja dzieci 1 jak wyglada sytuacja Nasrada. Zaréwno
ona, jak 1 pracownicy ambasady nie potrafili zrozumie¢, dlaczego Maria
wrocita do Afganistanu, w ktoérym spotkato ja tak wiele zta. Rosie nigdy
nie pojeta, dlaczego siostra wytrzymata na Majorce zaledwie dwa
miesiace po kilku latach staran 1 bataliach stoczonych z urzednikami, aby
wyciagnac ja z Kabulu. Obiecata sobie jednak, ze nigdy wigcej nie spyta
jej o powody tej decyzji. Wiedziata, ze takie pytania sprawiajgjej
przykro$¢. Maria wysuwala zawsze ten sam argument, ktory Rosie trudno
bylo przyja¢: mitos¢ do meza. Nie ustawata jednak w wysitkach, zeby
siostra, siostrzency 1 szwagier, ktorego znala wylacznie z fotografii 1
opowiadan, mogli wreszcie stana¢ na ziemi hiszpanskiej. Nie oszukiwata
si¢, robita to tylko dla Marii, chociaz w giebi duszy pragne¢ta wreszcie
pozna¢ osobiscie cztowieka, dla ktérego siostra zrezygnowata z praw
obywatelskich, wolnos$ci 1 perspektywy na lepsza przysztos¢, a takze
stracita rados¢ zycia. Chciala zadaé tysiace pytah mezczyznie, ktory
nie§wiadomie 1 wbrew woli sprawil, ze zycie jego zony zmienito si¢ w
koszmar. Zamierzata nawet spisa¢ je na kartce, ale doszta do wniosku, ze
to tylko strata czasu i1 papieru, gdyz miata je wyryte w pamigci 1
wiedziata, ze tam pozostana.

Tymczasem Maria nie ustawala w wysitkach. Poruszata niebo 1
ziemig,



chodzita od urz¢gdu do urzedu, probowata zalatwi¢ jakikolwiek
dokument czy zaswiadczenie, ktore pomogloby jej mg¢zowi wyjechac z
Afganistanu. Rosie zreszta robita to samo. Miesiacami pukata do r6znych
drzwi, wystawata przed okienkami w urzedach, antyszambrowala w
ministerstwach, zasiadatla przy stotach w salach konferencyjnych,
wszystko w jednym celu: zapewni¢ szybki, bezpieczny i legalny wyjazd
Nasrada. Dzialania obu siostr konczyly si¢ jednak takim samym
rezultatem: cisza, zdawkowymi zdaniami: ,,Niech pani przyjdzie jutro",
,Nic nie mozemy zrobi¢", ,,Przykro nam". W tych ostatnich stowach
wyczuwato sie wyraznie cynizm i hipokryzje. Zadna z nich jednak sie nie
poddata i nie zaprzestalta staran. Jesli chodzi o up6r 1 determinacjg, siostry
byly do siebie podobne. Miaty to w genach.

Maria cieszyla sig, styszac przez telefon glos Rosie, wiedziata
bowiem, ze siostra nigdy jej nie zawiedzie ani nie opusci w potrzebie,
chociaz miata powody, aby to zrobi¢. Jej glos zawsze przynosit pocieche.
Tym razem takze.

- Mario, skarbie, styszysz mnie? Czy sa jakie$§ postepy w sprawie
Nasrada?

- Nie, Rosie. Jestem zrozpaczona. Czasem miesigcami szukam
jakiegos biura, ulicy, adresu i nikt nie potrafi mi ich wskaza¢. W kazdej
ambasadzie, do ktérej zwracam si¢ o pomoc, twierdza, ze to nie nalezy do
ich kompetencji. Chyba juz nikt nie zechce mi pomoc. Trudno uwierzy¢,
ze to takie skomplikowane. Czy naprawde tak trudno to zatatwié, zeby
Afganczyk mogl wyjechaé z kraju razem z rodzing 1 zamieszka¢ gdzie
indziej? Dlaczego? Przeciez mdj) maz nie jest przestepca ani terrorysta,
nikogo nie chce skrzywdzi¢. Skad tyle pigtrzacych si¢ trudnosci, tyle
pytan? Stysze¢ tylko, zZe nic si¢ nie da zrobi¢. Naprawde nie rozumiem
tego. Stracitam energi¢. Nie mam juz sity.

- Musisz by¢ silna. Pewnego dnia los si¢ odmieni. Tak jak ty miata$
szanse¢, zeby wyjecha¢, Nasrad tez ja dostanie.

- By¢ moze, Rosie, by¢ moze. Tylko skad wzia¢ pienigdze? Wszyscy
mi méwia, ze jesli nawet zatatwie dokumenty, bede musiata za nie sporo
zaptaci¢. Skad mam wzia¢ kas¢? Chyba napadne na jaki$ bank...

- Lepiej 1dZz do banku. Nie musisz na niego napadac, tylko wyptac



z konta pienigdze, ktore ostatnio ci wystalam. Co prawda nieduzo, ale
ciagle sptacam kredyt, ktory wzigtam, zeby ci¢ Sciagna¢ na Majorke. Na
razie tylko tyle moge ci przekazac.

Rosie dzwonita do siostry z zupelie innego powodu, ale nie chciata
budzi¢ podejrzen ani zludnych nadziei. Powiedziata jej o przekazie i1
zmienita temat.

- Mario, o mato nie zapomniatam. W najblizszych dniach wpadnie do
ciebie pewna kobieta, poznatam ja przez znajomych. Przywiezie ubranie
dla ciebie 1 dzieci. Przyjmij jajak najlepiej. Przyjmij 1 wystuchaj, dla
twojego dobra.

Stowa siostry troche zaskoczyly Marie. Miataby stucha¢ kogo$
obcego? Ucieszyla ja jednak informacja o ubrankach dla dzieci.

- W porzadku, Rosie. Tak zrobig.

- Jak si¢ czuja dzieci?

- Dobrze. Bawig si¢ z tata... Nasrad nie ma teraz pracy, wigc spedza z
nimi wigcej czasu.

Rosie wyczuta, ze siostra co$ ukrywa. Poznata to wyraznie po tonie jej
glosu.

- Macie co jes¢? Na pewno?

- Oczywiscie - sktamata Maria. - Nie martw sig.

Nie chciala, zeby siostra zamartwiatla si¢ z jej powodu. Przeciez to ona
sama postanowita wroci¢ do Afganistanu. Najpierw zaangazowala
wszystkich, zwlaszcza Rosie 1 Pedra, aby ja stad wyciagngli, a potem po
dwoch miesigcach uciekta. Czula, ze nie ma prawa si¢ skarzyc.

- Na pewno dobrze si¢ czujesz? - dopytywala si¢ Rosie.

- Tak, ale muszg ci co$ powiedzieC.

Styszac te stowa, siostra przestraszyta si¢. Za kazdym razem, kiedy
Maria je wypowiadata, chodzito o co$ waznego 1 przykrego.

- Jestem w ciazy, Rosie. W trzecim czy czwartym miesiacu, nie jestem
tego pewna. Nie mam jednak watpliwosci, ze to cigza.

W stuchawce zapadta cisza. Maria czekala na reakcje siostry. Modlita
si¢, zeby ustysze¢ szybko odpowiedz, bo bedac w odmiennym stanie, nie
powinna przezywac silnych emoc;i.



- W cigzy... Mario... 1...

- Dobrze si¢ czuje. Mam typowe objawy, poranne wymioty, ale
wszystko w porzadku. Nie martw si¢, naprawde¢ dobrze si¢ czuj¢. Po
prostu jestem w cigzy.

- Po prostu jestes w ciazy... Bardzo si¢ ciesz¢. Nie wiem, czy to
najlepszy moment na rodzenie dzieci, ale naprawde bardzo si¢ ciesze.

Rosie zrozumiata, ze najwyzszy czas, zeby zndw wyciagnac¢ siostre z
Afganistanu. Nie mogta tam urodzi¢ trzeciego dziecka.
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Odkad Rosie postanowita poswieci¢ wszystkie sity 1 czas na to, by
wydosta¢ Marie z Afganistanu, musiala zrezygnowac z dawnej pracy. Nie
mogta usprawiedliwia¢ cigglych nieobecnos$ci ani podporzadkowac si¢
sztywnym godzinom. Porzucita wiec dawne zajecie 1 znalazia inne, z
elastycznymi godzinami pracy, blisko domu - w skromnej kafejce M 1 M,
oferujace; menu dnia za osiem euro. Barek nie byt najwyzszej kategorii,
nawet do niej nie aspirowal, ale miat wierna klientelg - statych bywalcow,
ktorzy wpadali, jedli, opowiadali o swoich problemach i wystuchiwali
zwierzen. Rosie pracowata jako kucharka cztery godziny dziennie, w
idealnej dla niej porze dnia. Przychodzita bowiem przed obiadem 1
wychodzita wtedy, kiedy mogta jeszcze doprowadzi¢ do konca sprawy,
ktorych nie zdazyta zatatwic rano.

Pewnego dnia, kiedy przygotowywata si¢ do podania positkéw na
stol, wpadta do niej przyjacidika.

W tej dzielnicy wszyscy znali historie¢ Marii. Rosie poruszyta niebo 1
ziemi¢, zeby ludzie ustyszeli o cigzkim potozeniu jej siostry. Wizyta
przyjaciotki nie byta przypadkowa ani tym bardziej kurtuazyjna. Do niej
takze dotarta opowies¢ o klopotach mtodej kobiety w Afganistanie 1
sadzita, ze moze jej pomoc.

Rosie przyshluchiwata si¢ ze skupieniem slowom kolezanki.
Poczatkowo niewiele z tego rozumiata, nie wiedzac, w jaki sposob
dotyczajej siostry, ale powoli zaczat si¢ wylania¢ z nich sens:



- Przekonasz sig, ze mozemy przynajmniej sprobowac. Moj znajomy
pracuje z pewna kobieta, niejaka Maria Angeles, w jakiej$s niemieckie]
organizacji humanitarnej. Jej pracownicy dziataja w Afganistanie 1 pani
Angeles wielokrotnie tam podrézowata. Dlatego pomyslatam, ze moze
jako$ pomoc twojej siostrze. Pomogta juz wielu kobietom. To naprawdg
bardzo dobry cztowiek. Postuchaj, mozemy ja o to poprosi¢, w koncu nie
mamy nic do stracenia.

Twarz Rosie stopniowo si¢ rozjasniata podczas opowiesci kolezanki.
Miata wrazenie, ze nawet dostala rumiencow.

- Co robi¢? Jak mam sie¢ z nia skontaktowac? - spytala
podekscytowana.

- Nie martw si¢. Dam ci jej numer telefonu. Ona zna zreszta twdj, wigc
moze pierwsza zadzwoni. Zna histori¢ twojej siostry, ja jej
opowiedzialam. Maria Angeles powie ci, co powinnas zrobic.

Rosie nie potrafita ukry¢ radosci, jaka sprawily jej stowa przyjacidiki.
Przez caly dzien byla podenerwowana, nie mogta si¢ skoncentrowac.
Przesuwala 1 ustawiala bez tadu 1 skladu talerze 1 szklanki na ladzie, bez
potrzeby Scierala 1 pucowala stoly. Nie umiata ukry¢ podekscytowania 1
prawde¢ mowiac, nie byla pewna, czy w ogdle chce opanowaé emocje,
teraz, kiedy dostrzegla w koncu $§wiatetko w tunelu.

Nie czekata dlugo na telefon od Marii Angeles. Wkrétce na ekranie
komorki wyswietlit si¢ prywatny numer 1 Rosie miala przeczucie, ze to
ona dzwoni. Nie mylita sig.

- Rosa Galera? - odezwat si¢ czysty, mily 1 bardzo kobiecy glos.

- Czy to Maria Angeles?

- Tak, to ja. Chciatam z toba porozmawiac. Jak si¢ czujesz? 1 przede
wszystkim co u Marii?

- JesteSmy zrozpaczone. Nawet nie wiesz, przez jakie piekto
przechodzimy... 1 to po raz drugi.

- Wyobrazam sobie. Wierz mi, ze mogg to sobie wyobrazi¢. Najpierw
muszg ci wyjasni¢ dwie sprawy. Pierwsza, bardzo wazna: ambasada
hiszpanska, a jesli jej nie ma, to konsulat, ma obowiazek zaja¢ si¢ sprawa
twojej siostry 1 pod zadnym pozorem pracownicy placéwki dyplomatycz-



nej nie moga si¢ bezczynnie przypatrywaé, kiedy obywatelka
hiszpanska potrzebuje pomocy. To ich obowiazek, a wasze prawo. Nigdy
nie mozecie ustapic.

Rosie byla zdziwiona, z jaka szybkoscia Maria Angeles wyrzuca z
siebie stowa. Miata wrazenie, Ze ta kobieta w ogole nie robi przerw na
zaczerpnigcie oddechu, 1 wida¢ bylo, ze chyba ma dobre rozeznanie w
sytuacji. Sadzac po pewnosci siebie, z jaka mowita, prawdopodobnie tak
samo skutecznie dziatala.

- A teraz druga sprawa. W przyszlym tygodniu lece do Afganistanu 1
chce si¢ spotka¢ z twoja siostra. Co prawda nie dam rady jej stamtad
wyciagna¢, ale za to mog¢ pomoc. Musisz do niej zadzwonié 1
powiedzie¢, ze twoja znajoma przywiezie ubrania dla niej 1 dla dzieci.
Powiedz, ze mam dla niej paczke, ale nie méw, ze jestem z organizacji
pozarzadowej. Kto§ moglby sie¢ o tym dowiedzie¢ 1 pomysle¢, ze
szykujemy jaka$ niebezpieczna, wywrotowa akcje albo wystepujemy
przeciwko interesom panstwowym. Nawet sobie nie wyobrazasz, jacy
podejrzliwi sa urzednicy 1 wiladze w Afganistanie. Mozesz si¢
skontaktowac z siostra?

- Oczywiscie. Za pierwsze pieniadze, ktére jej wyslatam, kupila
komorke.

- Swietnie. Musisz mi da¢ jej numer. I pamietaj, masz by¢ rozsadna i
dyskretna. Jakikolwiek przeciek, kazdy btad popeliony wobec wladz
afganskich moze nas sporo kosztowa¢. Nie zamierzam cig straszy¢. Chce
ci¢ tylko ostrzec.

- Rozumiem. Nie martw si¢. Zrobi¢ tak, jak mowisz. 1 dzigkujg.
Jestem ci serdecznie wdzigczna. Nawet nie wiesz, jaka robisz mi
przystuge.

- To moja praca. I na razie nic wielkiego nie zrobitam. Ale zrobig. Nie
boj sie. Musze juz konczy¢. Skontaktuje si¢ z toba po powrocie z
Afganistanu. Sciskam cie i trzymaj sie. Odwagi, kochana.

Rosie przekonata sig, ze Bog istnieje. W koncu ktos si¢ zainteresowat
losem Marii. Chciata natychmiast zadzwoni¢ do siostry 1 wszystko jej
opowiedzie¢, ale pamigtata stowa pani Angeles. Powie jej zatem tylko to,



co niezbedne, aby unikna¢ niepotrzebnego ryzyka. Jeszcze nadejdzie
pora na dobre wiadomosci. Teraz trzeba zachowac ostroznosc.

Maria odebrata wiadomos¢ o rychltym przyjezdzie pani Angeles z
radoscia 1 nadzieja. ,,Kim jest ta kobieta?" - pytala. Rosie nie bawila si¢ w
szczegoty. Opisata ja dos¢ sucho 1 oszczednie. Powiedziata tylko, ze to jej
znajoma pracujaca w firmie prowadzacej interesy z Afganistanem. I to
wszystko. Im mniej siostra wiedziata, tym mniej mogta wygada¢ swoim
sasiadkom 1 przyjacidtkom.

Ich pierwsze spotkanie bylo nadzwyczajne. Maria czula si¢ podczas
rozmowy tak, jakby zaczerpneta haust Swiezego powietrza. Miala
wrazenie, ze to nie dzieje si¢ naprawde, ze to tylko sen. A jednak to byta
prawda. Przede wszystkim ta atrakcyjna blondynka rozmawiata z nig po
hiszpansku, cho¢ z lekkim akcentem niemieckim. Po drugie, byla inna,
nie miata nic wspolnego z tym miejscem, kultura, krajem. Po trzecie,
przywiozta rzeczy dla dzieci i pelne otuchy stowa, napetniajace na nowo
nadziejq serce Marii.

Wypily razem herbate, opowiedziaty o swoich marzeniach, udzielity
sobie wzajemnie rad, wsparly si¢. Maria Angeles nalegata, zeby jej
rozmoOwczyni nie ustawata w wysitkach 1 dalej naciskata ambasade oraz
konsulat hiszpanski w Kabulu, bo wiasnie urzednicy tych placowek maja
obowiazek udzieli¢ jej pomocy. Nie moga umywac rak. To wiasnie oni
powinni zdoby¢ pieniadze na bilety lotnicze dla niej 1 dzieci.

- Juz wiem - mowila - bo opowiadala mi o tym twoja siostra, ze nie
chcesz stad wyjecha¢ bez meza. Postuchaj, nie wiem o tobie nic wigcej,
tyle tylko, co styszalam od Rosie. Nie znam twojego meza, ale z
pewnoscia musi by¢ wspaniatym me¢zczyzna, skoro zakochatas si¢ w nim
do szalenstwa 1 jeste§ w stanie popehi¢ dla niego kazde ghupstwo. I masz
do tego prawo. Ale w ten sposob wcale mu nie pomagasz. A przede
wszystkim nie pomagasz dzieciom. Wiem, ze na razie mnie nie
zrozumiesz, ale grzeszysz egoizmem 1 w rezultacie za parg miesi¢cy lub
lat okaze si¢, ze wyrzadzita$ krzywdg¢ sobie 1 dzieciom. A wtedy bedzie
juz za p6zno. Dla ciebie. Dla dzieci. I dla Nasrada.

Maria Angeles wiedziala, ze ma nadzwyczajny dar perswazji. Jej sze-



fowie tez dobrze o tym wiedzieli, dlatego zazwyczaj powierzali jej
trudne do wykonania zadania. Byli bowiem pewni, ze poradzi sobie lepiej
niz inni. Dlatego teraz, wykorzystujac caty swdj wdzigk 1 umiejetnosci
przekonywania, spojrzala bacznie na Marie 1 S$ciskajac jej dlonie,
wytoczyta kolejny argument:

- Mario, musisz zainteresowa¢ kogo$§ z ambasady swoja sprawa.
Musza pokry¢ koszty trzech biletow lotniczych. Nie prosze cig, zebys
zapomniata o megzu. Nigdy by mi to nie przyszto do glowy, nie jestem az
tak szalona. Przeciwnie, ta decyzja bardziej pomoze twojemu me¢zowi,
niz sobie w tej chwili wyobrazasz. Latwiej wyjedzie z kraju sam niz
obarczony zona 1 dwojgiem dzieci. To, Zze jeste§ razem z nim w
Afganistanie, wcale mu nie pomaga ani tym bardziej nie przyspiesza
zalatwienia koniecznych zezwolen. Przeciwnie, utrudnia. Mario, zrozum,
ze jestescie jak dwoje rozbitkdw uczepionych jednego masztu. Jesli dalej
bedziecie si¢ trzymali kruchego drzewca, zamiast szuka¢ pomocy,
zatoniecie oboje. Jesli natomiast jedno z was wyruszy po pomoc, a drugie
bedzie mu ufato, wszystko si¢ uda. W przeciwnym wypadku delikatne
drewno pe¢knie, bo nie wytrzyma cig¢zaru dwojga osob. A chyba tego nie
chcesz... prawda?

Maria rozwazala jej stowa. By¢ moze to samo mowili inni, ale tym
razem brzmiato to zupehie inaczej, bardziej wiarygodnie, cho¢ sama nie
wiedziata dlaczego.

Zegnajac sie, Maria Angeles obiecala, ze bedzie $ledzi¢ postepy w tej
sprawie. Zapewnilta, ze zawsze bedzie blisko 1 beda sie regularnie
kontaktowaly. Maria wolata pozegna¢ si¢ z nia w domu, gdzie mogta
usciskac 1 ucalowaé goscia oraz podzigkowaé¢ wylewnie za wsparcie 1
rady.

Kiedy pani Angeles schodzita na dot, mtoda kobieta obserwowala ja,
starajac si¢ nie straci¢ ani jednego szczegotu z jej zachowania, ruchow 1
gestow. Chciata si¢ w ten sposob upewnié, ze jej nowa znajoma jest
realna, istnieje naprawde 1 wcale jej sie nie przys$nita. Odprowadzajac ja
wzrokiem, domyslita si¢, ze to osoba bywata w Swiecie, pewna swych
racji, podejmujaca najtrudniejsze wyzwania 1 zawsze oslagajaca
wyznaczo-



ne cele. Modlita sig, zeby jednym z nich stalo si¢ rozwiazanie
problemu jej rodziny.

Tamtej nocy po raz pierwszy od dawna Maria zasne¢ta, snujac plany,
skad zdoby¢ pienigdze, a nie jak przyspieszy¢ zatatwianie zezwolenia na
wyjazd 1 wizy dla meza. By¢ moze Maria Angeles miata racje. Nie byla
przeciez jej krewna ani osoba bezposrednio zainteresowana, a zatem
emocje nie miaty wptywu na jej rady.
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Przez kolejne tygodnie 1 miesiace Maria realizowata plan ustalony
przez jej nowa znajoma. Codziennie stawiala si¢ w ambasadzie
hiszpanskiej 1 zabiegata o to, aby kto$ jej wystuchat. Wszyscy juz dobrze
znali jej historig, ale nikt nie wspominat o pieniadzach.

Wydzwaniala do siostry, proszac ja o szereg dokumentow
wymaganych przez urzednikéw ambasady. Prawd¢ mowiac, wigkszos¢ z
nich byta niepotrzebna. Wszystkie te zadania miaty prawdopodobnie
sluzy¢ temu, aby czyms$ zaja¢ petentke 1 odwlec zatatwienie jej sprawy.
Rosie chetnie speilniala wszystkie prosby siostry. Sama natomiast
poprosita ja, zeby zrobita zdjecia sobie oraz dzieciom i1 wystata je do
Hiszpanii. Maria nic z tego nie rozumiala.

- Czy ty wiesz, co moga mi zrobic, jesli mnie zlapia na robieniu zdje¢,
Rosie? W najlepszym wypadku obija mnie kijami na $§mier¢.

- Mario, te zdjecia sa tylko do mojego prywatnego uzytku. Mozesz je
zrobi¢ w domu. Chce tylko wiedzie¢, jak wygladasz 1 jak si¢ zmienily
dzieci.

- Kiedy to wecale nie jest takie proste... Skad mam wzig¢ aparat
fotograficzny?

Postuchaj. Poprosze, zeby wpadta do ciebie kolezanka pani Angeles 1
zrobita wam zdjecia. Zgadzasz sig?

Maria nie rozumiala, skad u Rosie to nagle zainteresowanie
fotografia-



mi. Pomyslata, ze nawat pracy zwiazane] z zalatwianiem spraw
pomieszal pewnie siostrze w glowie, ale w koncu przystata na jej prosbg.
Nie chciata si¢ jej w niczym sprzeciwiac.

Po paru dniach, zgodnie ze stowami Rosie, zadzwonita do niej
znajoma pani Angeles. Maria ze zdziwieniem stwierdzila, ze kobieta
moéwi z wyraznym afganskim akcentem. Musiata by¢ Afganka. Jej
przypuszczenia si¢ potwierdzity, gdy doszto do spotkania. Nieznajoma
nalegata, zeby zrobi¢ zdjecia w plenerze. Umoéwity si¢ w odludnym
miejscu, polozonym nieopodal centrum handlowego w Kabulu. Nie
chcialy zwraca¢ na siebie uwagi 1 uznaty, ze na pustym placu beda z dala
od ciekawskich spojrzen. Mylity si¢. Kiedy fotografka zrobita kilka ujeé
Marii w burce, ale z odkryta glowa, rozlegly si¢ nagle jakie$ krzyki.
Wrzeszczalty  przechodzace nieopodal Afganki, obsypujac je
wyzwiskami, a nawet grozbami. Glo$no protestowaty przeciwko dwom
kobietom tamigcym najbardziej podstawowe islamskie prawa. Patrzyty
na nie oskarzajacym wzrokiem 1 krzyczaly: ,Patrzcie, takie jak one
wystepuja przeciwko nam, przeciwko naszej kulturze. Nie szanuja nas ani
naszej tradycji. Drogo za to zaptaca".

Maria bylta przerazona. Stwierdzita, ze zrobily juz wystarczajaco duzo
zdj¢¢, aby jej siostra si¢ przekonala, jak si¢ czuja 1 jak wygladaja. Wbrew
pozorom to odludne miejsce roéwniez okazato si¢ niebezpieczne.
Postanowitly jak najszybciej stamtad uciekac. I tak mialy szczgscie, ze nie
przechodzil tamtedy Zzaden mezczyzna. Nawet nie probowaly sobie
wyobrazi¢, co by si¢ z nimi stalo.

Maria pozegnata si¢ z fotogratka, ktéora okazata si¢ bardzo
sympatyczna, piekna i mtoda Afganka.

- Oby szczescie ci dopisato, Mario. Tobie 1 kobietom z mojej rasy.
Obysmy mogty ktorego$ dnia robi¢ zdjecia bez strachu, ze kto§ nas
zobaczy. Mam nadziej¢, ze uda ci si¢ stad wyjechac, i to szybko, a my,
kobiety afganskie, bedziemy mogly wkrotce podejmowac decyzje w
swoim imieniu 1 rzadzi¢ w tym kraju.

Byla zaskoczona, ze Afganka tak dobrze zna jej sytuacj¢. Cho¢ z
poczatku nieufna, postanowita zawierzy¢ instynktowi. Pewnie Maria
Ange-



les opowiedziata jej histori¢ fotografce 1 innym osobom, zeby
zorganizowac jakas$ pomoc.

Rzeczywiscie tak bylo. Zdjecia zrobione Marii w kabulskim plenerze
wcale nie byly przeznaczone do rodzinnego albumu siostry, tylko dla
lokalnej gazety na Majorce, w ktoérej opisano jej dzieje 1 warunki, w
jakich zyta od kilku lat. Rosie nie chciala zdradzi¢ prawdziwego
przeznaczenia zdj¢¢, aby nie budzi¢ ztudnych nadziei. Bata si¢ takze, ze
kto$ niepowotany dowie si¢ o tym 1 wtedy zaczng si¢ prawdziwe klopoty.
Moglby donies¢ afganskim wiadzom o fotografiach.

Artykul wzbudzit Zzywe zainteresowanie historia Marii wsrdd
czytelnikéw. Telefony si¢ urywaly. Dzwonili dziennikarze, wypytujac o
szczegOty zwiazane z jej losem. W miejscowym dzienniku ,,Ultima hora"
ukazaty si¢ reportaze, a w wydaniu krajowym gazety ,,El Mundo" artykut
opisujacy dzieje kobiety uwi¢zionej w Afganistanie.

Pewnego wieczoru zadzwonit do niej kto§ z hiszpanskiego radia.
Program, emitowany o wpot do drugiej w nocy przez rozglosni¢ Punto
Radio, nosit tytut Cinco Lunas. Przez ponad pédt godziny Maria
opowiadata szczegdtowo o swoim zyciu, o ekstremalnie trudnych
warunkach, w jakich wegetowala przez kilka ostatnich lat, o niedostatku,
niezaspokojonych potrzebach dzieci, o swoich do$wiadczeniach z
noszeniem burki, o surowym prawie stosowanym wobec kobiet w
Afganistanie. Przed zakonczeniem wywiadu prezenterka spytala, co
moga dla niej zrobi¢ w Hiszpanii, w jaki sposdéb mozna jej pomoc. Maria
ani przez chwile si¢ nie wahata. Przypomniata sobie stowa 1 rady Marii
Angeles 1 nie zajagknawszy si¢ nawet, poprosita:

- Chcialabym, zeby kto$ zaptacit za bilety lotnicze do Hiszpanii dla
mnie 1 dla dzieci. Nie mam pieni¢dzy, a ambasada nie chce udzieli¢ mi
pomocy. Btagam, jesli kto§ mmnie styszy 1 moze mi pomoéc, bede
dozgonnie wdzigczna. To moze nam uratowaé zycie. Proszg tylko o
pieniadze, dzigki ktorym bede mogta si¢ stad wydostac. I to wszystko.
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Po niespetna dwudziestu czterech godzinach na dramatyczny apel
Marii zglosit si¢ ktos$, kto gotdéw byt wylozy¢ trzy tysiace euro na bilety
lotnicze dla niej 1 dla dzieci. Jej losy $ledzit w prasie pewien
przedsigbiorca majorkanski, Bartolome Esbert. Potem ustyszat opowiesé¢
1 prosbg kobiety w radiu.

Po potwierdzeniu wiadomosci, ze znalazl si¢ kto§ chetny do
zaptacenia za przelot 1 ze nie jest to zart, Rosie natychmiast zadzwonita
do Marii:

- Szykuj sig, siostrzyczko. Wkrétce wyjedziesz z Afganistanu.
Wroécisz do domu, Mario. Wrécisz do domu razem z dzie¢mi. Znalazt si¢
ktos, kto pokryje koszty biletow, zaptaci za podroz: twoja 1 dzieci.

Maria si¢ domyslita, ze nieznajomy dobroczynca ustyszat wywiad w
radiu oraz jej apel o pomoc. Nie chciala w to uwierzy¢. Przeciez to nie
moglo by¢ takie proste: ona prosi o pieniadze, a kto$ nieznajomy je daje.
,,Jo niemozliwe" - myS$lala. Zastanawiata si¢, czy to czasem nie jakis
dziennikarz wytozyt t¢ sume jako zaliczke w zamian za wytaczna zgode
na opublikowanie jej historii w prasie. Wypytywata Rosie, kim jest ten
cztowiek 1 dlaczego chce jej pomodc, a przede wszystkim o to, kiedy beda
mogli wyjecha¢ z Afganistanu. Rosie nie umiata jej na to odpowiedzie€.

- Wiem tylko tyle, ze masz optacona podroz. Nie potrafi¢ ci
powiedzie¢, czy polecicie samolotem wojskowym, czy rejsowym. Do tej

pory



nikt mi nic o tym nie méwit. Poinformowano mnie, ze kto§ zaptacit za
bilety i mozesz wroci¢. Mam nadzieje, ze nie zrobisz zadnego ghupstwa.
Btagam cig, nie wywin jakiegos numeru. W koncu dobrze ci¢ znam.

Tego samego wieczoru watpliwosci Marii si¢ rozwialy. Znowu
zadzwoniono do niej z programu radiowego Cinco Lunas. Dowiedziata
sig, ze cztowiek, ktory zobowiazal sie optaci¢ przelot jej 1 dzieci do
Hiszpanii, bedzie w nocy w studiu. Powiedziano jej, ze moze si¢ z nim
przywita¢ 1 podzigkowac za ten hojny gest. Poczatkowo przedsigbiorca
wzbraniat si¢ przed wzi¢ciem udziatu w programie, wolac zachowac¢ swoj
wspaniatomysiny gest w ukryciu. Pragnat pozosta¢ anonimowy, a przede
wszystkim nie chcial, aby ktokolwiek uznat to za kryptoreklame jego
firmy. Poprosit zatem, aby nie ujawniano nazwy jego przedsigbiorstwa.
Spetiono te prosbe.

Program zaczynat si¢ o wpo6t do drugiej w nocy, w czwartek sioddmego
grudnia dwa tysiace szostego roku. Wiekszos¢ Hiszpanow szykowata si¢
do przedtuzonego weekendu z okazji Swieta Niepokalanego Poczecia
Najswigtszej Maryi Panny. Prezenterka rozpoczeta swoja audycje
stowami:

- Czasami zdarzaja si¢ cuda. Tej nocy bedzie nam dane przezy¢ jeden
z nich. By¢ moze ma to zwiazek ze zblizajacymi si¢ $wigtami Bozego
Narodzenia, a moze cud si¢ zdarzyl, bo na Swiecie sa jeszcze dobrzy
ludzie, gotowi pospieszy¢ innym z pomoca.

Po raz pierwszy Maria miala okazj¢ porozmawia¢ z czlowiekiem,
ktory przekazal dla niej kwote trzech tysiecy euro, aby mogla wydostaé
si¢ z Afganistanu. Nie potrafita znalez¢ odpowiednich stow
wdzigcznosci. Nieznany z nazwiska przedsigbiorca czul si¢ zmieszany i
skrgpowany tym, ze Maria mu dzigkowata. Zapewnit ja, Ze moze na niego
liczy¢ w potrzebie, w tej konkretnej sytuacji 1 w przysztosci. Rosie takze
wlaczyla si¢ do prowadzonej na falach radiowych rozmowy. Wiasnie
wtedy Mari¢ zawiddl glos. Nie mogta wytrzymac napigcia 1 wybuchta
placzem, jednocze$nie wylewnie dzigkujac nieznanemu dobroczyncy 1
swojej siostrze za to, co zrobili dla niej 1 jej dzieci.

Machina zmierzajaca do sprowadzenia ich do domu zostata
wprawiona w ruch. Rosie caly czas pozostawala w kontakcie z
anonimowym



przedsigbiorca, ktory wptacit pieniadze na jej konto. Natychmiast
przekazata je siostrze, zeby to ona kupita bilety dla siebie 1 dzieci.
Brakowalo tylko dokumentéw zezwalajacych na wyjazd Marii z
Afganistanu. Wyczekiwata niecierpliwie telefonu z ambasady z
potwierdzeniem zgody. Nienawidzita nadciagajacego weekendu, bo
wtedy wszystkie urzedy stawaty. W piatek wieczorem dowiedziata sig, ze
az do poniedziatku bedzie musiata cierpliwie czeka¢ na jakakolwiek
wiadomos¢.

W koncu odebrata telefon z potwierdzeniem. Miata juz zgodg 1 chciata
jak najszybciej kupi¢ bilety. Dowiedziala si¢, ze nie ma biletdéw na trasie
Kabul-Majorka, dlatego szukata innych potaczen. W koncu znalazta
skomplikowana tras¢, gwarantujaca jednak powrdét do domu:
Kabul-Du-baj, Dubaj-Wieden, Wieden-Barcelona, a z Barcelony ostatni
odcinek trasy prowadzit wprost do Palmy na Majorce. Jeszcze tego
samego popoludnia kupita bilety na nastepny dzien. Nie chciata dtuzej
czekac. Nie mogla.

Nasrad pomogt jej spakowac walizki. Powtorzyt si¢ ten sam rytuat, co
przy poprzednim wyjezdzie. Maz zrywatl si¢ w nocy 1 ciagle co$ dorzucat
do bagazu dzieci: herbatniki, sok, jogurt, wode. Zauwazylta, ze jest bardzo
smutny, chociaz probowat to ukry¢. Dobrze wiedziala, ze jej kolejny
wyjazd skomplikuje jego relacje z rodzina, ktore juz i tak nie nalezaty do
najlatwiejszych.

- Przekonasz si¢, ze wkrotce do nas dotaczysz. Zrobig¢ wszystko co w
mojej mocy. A z Hiszpanii mogge dziata¢ skutecznie;.

Nasrad podjat pieniadze z banku, zeby zaplaci¢ za takséwke na
lotnisko. Zaledwie dziesi¢¢ dni temu jego Zona je dostata 1 juz wracata do
domu.

Zobowiazal ja, aby natychmiast po przylocie zadzwonita do niego i
aby przyrzekla nie robi¢ ghupstw. Zastrzegl sobie, zeby poprosita do
telefonu Rosie, ktéra potwierdzi, iz Maria z dzie¢mi naprawde¢ dotarta na
Majorke, a nie wskoczyta w samolot powrotny do Kabulu.



CZESC CZWARTA

POWROT DO DOMU
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O trzeciej] w nocy Maria z dzie¢mi wyladowata na Majorce. Rosie 1
Pedro, nie mogac dluzej znie$¢ oczekiwania, dotaczyli do nich juz w
Barcelonie.

Majac pod opieka dwojke matych dzieci 1 sama bedac w cigzy, Maria
czula si¢ wykonczona podrdza. Przez ostatnie dni plamita, ale na razie nie
przejmowata si¢ tym zbytnio. Zdarzalo jej si¢ to juz w poprzednich
ciazach 1 nic ztego z tego nie wyniklo.

Pierwsza noc w Hiszpanii przespata spokojnie, chociaz parg¢ razy si¢
budzita 1 zastanawiala, gdzie jest. Rozgladata si¢ wkoto, szukajac meza.
Dopiero pozniej przypominata sobie, ze przyleciata na Majorke bez
niego. Znowu byta w swoim kraju.

P6znym rankiem ustyszala w domu krzataning i1 czyjes glosy. W
mieszkaniu Rosie kiebil si¢ thum krewnych, przyjaciét 1 znajomych,
ktorzy dopytywali si¢ o Marig. Chcieli ja zobaczy¢, usciskaé, serdecznie
przywitac.

Cieszylo ja to, ale nie miata czasu na zbyt wylewne powitania.
Czekalo ja mnostwo spraw do zatatwienia. Musiata zaprowadzi¢ dzieci
do lekarza. Sama takze chciata p6js¢ do ginekologa, gdyz najpierw
plamita, a teraz wrecz krwawila, co ja niepokoito. Odkad wsiadta do
samolotu w Kabulu, odczuwata dziwne symptomy. Pragneta zatem
wykorzysta¢ powrot do cywilizowanego $wiata, aby swoj trzeci pordd
odby¢ w odpo-



wiednich, higienicznych warunkach, w jakich nie udato jej sig¢ urodzié¢
synka i coreczki.

Zamierzata rowniez posta¢ dzieci do szkoly. Zapisala je do
najblizszej, znajdujacej si¢ niedaleko domu siostry. Oboje, Abdullah 1
Nuria, szybko przystosowali si¢ do nowego zycia 1 blyskawicznie
opanowali jezyk hiszpanski. Okazali si¢ bystrzy 1 zdolni. Maria byla z
nich bardzo dumna. Abdullah potrafit spedza¢ cate dni, naciskajac guzik
kontaktu 1 obserwujac zarowke, ktéra zapalata si¢ 1 gasta. Dla niego to
byta dobra zabawa. W ciagu swojego krotkiego zycia rzadko bowiem
mial do czynienia z elektrycznoscia.

Intrygowata go takze biezaca woda. Odkrecat 1 zakrecat krany, zeby
patrze¢, jak woda wyplywa wartkim strumieniem, a nie ciurka rdzawa
struzka, tak jak w Kabulu. Miat réwniez zwyczaj siada¢ na podtodze.
Trudno to bylo wykorzenic.

Chlopiec miat jeszcze pewien gorszy nawyk, ktdrego zreszta sobie nie
uswiadamiat. Lubit nosi¢ przy sobie kozik. Wychodzit z nim na dwor,
nosit do szkoty, niemal nie wypuszczat go z rcki. Maty wielokrotnie
widzial, jak jego ojciec, stryjowie 1 dziadek podrzynali gardto bydtu, na
przyktad podczas rytualnych $wiat. Nasladowat ich gesty, tyle ze nie
wobec zwierzat, ale ludzi, co pewnego dnia wywotato panike w szkole.
Nawet jego ciotka Rosie byla przerazona, kiedy zobaczyta go z nozem w
dloni. Abdullah oznajmit powaznym glosem, ze poderznie jej gardto i
wydtubie oczy, tak jak to robil jego ojciec z owcami. Oczywiscie to byta
tylko zabawa, a jednak nikt z dorostych ani dzieci nie odbierat dobrze
takiego zachowania. Trudno go bylo od tego odzwyczai¢, a takze od
wielu innych ztych nawykéw. Zarowno matka, jak 1 ciotka Rosie
przekonaly si¢ wkrotce, ze najlepszym sposobem na wykorzenienie
dziwacznych zwyczajow jest telewizja oraz slodycze z cukierenki
mieszczacej si¢ naprzeciwko domu. Chlopiec mégt oglada¢ filmy czy
objada¢ si¢ ciastkami pod warunkiem, ze natychmiast porzuci pomyst
podrzynania gardet 1 nie bedzie nosit przy sobie noza. Prawde méwiac,
dzieciak nie uswiadamiat sobie, ze postronni obserwatorzy dostrzegali w
jego stowach 1 gestach przemoc czy agresje.



Nie byto rowniez tatwo przyzwyczai¢ go do siusiania na stojaco, a nie
na siedzaco, tak jak robili to mezczyzni w Afganistanie. ,,Tata 1 dziadek
robig siku na siedzaco, to ja tez tak bede robit. Koniec 1 kropka" - upierat
sig.

Zaraz po powrocie do domu Maria udata si¢ do biura posrednictwa
pracy. Chciala natychmiast znalez¢ jakies$ zajecie. Wiedziala, ze w ciazy
nie bedzie jej fatwo dosta¢ prace, chociaz byla gotowa podjac si¢ kazde;:
kasjerki, sprzataczki, ekspedientki, kelnerki. Odpowiadatoby jej
wszystko, tak bardzo pragneta zarabia¢ pieniadze. Dobrze wiedziata, ze
beda potrzebne: jej, me¢zowi, dzieciom. Zamierzala takze zwrdci¢ Rosie
wszystkie wydatki zwiazane z jej poprzednia podr6za 1 pobytem na
Majorce.

Miala tyle spraw na glowie, ze zupelie zapomniata zadzwoni¢ do
meza. W wolnych chwilach przypominata sobie, ze od przylotu na
Majorke nie zadzwonila do niego. Czuta z tego powodu wyrzuty
sumienia. ,,Jak mogltam zapomnie¢ zadzwoni¢ do Nasrada?" - zadawala
sobie pytanie. Spogladata wtedy na zegarek 1 stwierdzala, ze jest juz za
pozno na telefon. Powtarzato si¢ to przez wiele dni. Zblizato si¢ Boze
Narodzenie 1 w domu trwala zwigzana ze $wig¢tami goragczkowa
krzatanina: nieustanne zakupy, przygotowywanie S$wigtecznych
przysmakow, szukanie prezentow. Ustalono, ze Wigili¢ spedza u brata,
natomiast sylwestra 1 Nowy Rok u Rosie oraz w barze, w ktorym
pracowata. Dopiero po dziesigciu dniach zadzwonita do me¢za. Nasrad byt
ki¢bkiem nerwow.

- Myslalem, ze co$§ wam si¢ stalo. Nie miatem od ciebie zadnych
wiadomosci. Prositem, zeby$ natychmiast do mnie zadzwonita. Dlaczego
tego nie zrobitas? Jak si¢ czuja dzieci? Czy wszystko w porzadku?

Wypytywal o wszystko, a Maria wyczerpujaco mu odpowiadata.
Wolata jednak nie wdawac si¢ w szczegdly, bo wiedziata, ze mg¢zowi nie
jest tatwo, 1 nie chciata, zeby ustyszal, iz oni optywaja we wszystko 1
szykuja si¢ do szczesliwych 1 dostatnich swiat Bozego Narodzenia. Byta
swiadoma, ze maz jest w Kabulu sam, 1 chociaz si¢ nie skarzy, przezywa
ktopoty, przykrosci i smutki. P6zniej opowiedziat jej, ze rodzice, a
wlasciwie matka, wyrzucili go z domu. Gdy dowiedzieli si¢, ze Nasrad z
rodzing wrécili do mia-



sta tylko po to, zeby Maria z dzie¢mi mogta polecie¢ do Hiszpanii,
matka dostata szalu 1 wykrzyczala w ztosci, ze nigdy wigcej nie chce ich
widzie¢. Podarla na strz¢py wszystkie ubrania i inne rzeczy nalezace do
syna 1 synowej, ktore zostaty w ich domu. Nie chcieli wigcej o nich
stysze¢. Nasrad bardzo zle zniost odrzucenie przez rodzing.

Juz od dawna Maria nie spedzala tak radosnych 1 szcze¢sliwych $wiat
Bozego Narodzenia jak u siostry i1 brata. Tesknita za megzem, ale
wiedziala, ze to tylko kwestia czasu 1 znowu go zobaczy. Formalno$ci
zmierzajace do uzyskania wizy byty juz w toku 1 ten sam przedsigbiorca
majorkan-ski, ktory zaplacit za przelot do Hiszpanii Marii 1 dzieci,
zobowiazat si¢ kupi¢ takze bilet dla Nasrada, kiedy tylko Afganczyk
dostanie pozwolenie na wyjazd z Kabulu.

Mingly pierwsze §wigta Bozego Narodzenia, ktére Maria po wielu la-
tach spedzita razem ze swoja hiszpanska rodzina na Majorce. Czula si¢
szczgsliwa. Dzieci fatwo przystosowaly si¢ do nowego stylu zycia i no-
wych warunkéw. Pediatra zapewnit ja, Zze oboje, oprocz lekkiego niedo-
zywienia, s zupetnie zdrowi. Najbardziej niepokoily ja jednak nietypowe
symptomy cigzy. Nie przypominata sobie, zeby w czasie poprzednich
ciaz wystepowatly tak dlugo i uporczywie. Alarmujace byly przede
wszystkim krwawienia, co prawda niezbyt obfite, ale uciazliwe 1 ciagtle.
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Pewnego dnia Maria postanowita pojecha¢ do centrum Palmy.
Musiata zatatwi¢ w urzg¢dach jakies dokumenty, ale przede wszystkim
chciala pochodzi¢ po sklepach. Miata ochote napi¢ sie kawy,
pospacerowa¢ ulicami, popatrze¢ na ludzi wypoczywajacych na
gldwnym placu, odwiedzi¢ katedre, przej$¢ si¢ po porcie, powldczy¢ po
plazach. Bardzo tgsknita za urokliwymi zakatkami Palmy 1 chciata
napatrzy¢ si¢ na wszystkie wytesknione obrazy. Przechadzata sig
godzinami, odwiedzita wszelkie znane 1 zapomniane miejsca w swoim
miescie, zatrzymywala si¢ przy wystawach sklepowych, obserwowata
bacznie, co nowego 1 modnego oferuja markety. Jej szczegdlng uwage
przyciagaly wystepy ulicznych grajkow 1 inne atrakcje pokazywane na
miejskich placach. Zapadt juz zmierzch, kiedy przypomniata sobie, ze
musi wraca¢. Zorientowala si¢ wtedy, ze si¢ zgubita. Pamigtata, ze musi
trafi¢ pod pewien konkretny adres, zeby odebra¢ jakie$ druki, ale nie
wiedziata, gdzie si¢ znajduje. Poczula si¢ nagle tak samo przerazona jak
pierwszego dnia, kiedy wyszta na ulice w burce. Brakowato jej powietrza.
Miata wrazenie, ze si¢ dusi. Kre¢cita si¢ w kotko, zeby znalez¢ tabliczke z
nazwa ulicy. Dostala klasycznego ataku paniki. Byla tak zrozpaczona, ze
wybuchta placzem. Postanowita przysia§¢ na kamiennej tawce 1 si¢
uspokoi¢. Niestety, nie umiata si¢ opanowac¢. Nie miata odwagi zapytac
przechodniow o ulice, ktorej szukata. Nie chciata z nikim rozmawiac.
Bata si¢ 1 wstydzita. Wyj¢ta komorke



1 zadzwonita do Rosie, zeby po nia przyjechata. Nie umiata skorzystaé
ze wskazoéwek podanych jej przez telefon. Siostra musiata wsias¢ w
autobus, dojecha¢ do $srédmiescia Palmy 1 odszuka¢ Marig. Dziewczyna
byla zupethie roztrzesiona. Uspokoita si¢ dopiero, kiedy Rosie zapewnita
ja, ze nic si¢ nie stalo 1 razem wrdoca do domu.

Po tym zdarzeniu nie mogla spokojnie zasnac. Przesladowaty ja
koszmary. Rano obudzita si¢ z podkrazonymi oczami, bolacym brzuchem
1 podwyzszona temperaturg. Ociekata potem. Nagle poczula migdzy
nogami wilgo¢, tak jakby co$ si¢ z niej wylato. Miata wrazenie, ze ma
lepkie nogi. Zdotata zwlec si¢ z t6zka 1 zobaczyta, ze przescieradto jest
czerwone od krwi. Zawotata Rosie. Postanowity natychmiast pojecha¢ na
pogotowie. Niestety, ginekolog potwierdzil najgorsze obawy Marii, z
ktorych nie zwierzata sig siostrze, zeby jej nie martwi¢. Miata cigzki stan
zapalny - skutek porodow w Afganistanie - nieleczony w por¢ i
odpowiednimi $rodkami. Infekcja zaatakowata ptod. Szanse na
donoszenie ciazy byly niewielkie. Grozito jej poronienie. Ginekolog
przepisal jej srodki zwalczajace infekcjg 1 kazat zglosi¢ si¢ na wizyte
kontrolng za tydzien. Nie musiala nawet tak dlugo czekac. Poronila
jeszcze tej samej nocy. Ptod miat prawie pig¢ miesiecy.

To byt wielki cios dla niej i jej bliskich. Najcigzej byto zawiadomi¢ o
tym Nasrada, ktory bardzo sie cieszyl z bliskich narodzin trzeciego
dziecka. Wszyscy si¢ obawiali, ze po tym bolesnym przezyciu Maria
wpadnie w depresj¢. Lekarz zalecil jej wizyte u psychologa 1 leczenie
antydepresyjne przez trzy miesigce. Ale ona zaskoczyla wszystkich,
szybko dochodzac do siebie. ,,Musz¢ walczy¢ o moje dzieci - méowita. -
Jestem u siebie, nie mam wielkich klopotow, zyje jak przecigtna kobieta
w Europie. Marzylam o tym przez siedem lat pobytu w Afganistanie.
Wkrotce przyjedzie mdj maz. Nie moge si¢ poddawac. Nie tym razem'".

Po dwudziestu dniach Maria poszta do pracy. Rosie pomyslata, ze
stale zajecie dobrze jej zrobi, oderwie od smutnych mysli.
Zaproponowala wigc siostrze swoje stanowisko w barze M 1 M, gdzie do
jej obowiazkow nalezato przygotowanie positkow 1 podawanie do stotu.
Szybko polubita t¢ prace. Czula si¢ pozyteczna, chociaz pracowata tylko
przez pie¢ godzin dziennie.



Dzigki temu miata wystarczajaco duzo czasu, zeby zajmowac si¢
dzie¢mi i1 zatatwia¢ sprawy, zwigzane ze Sciaggni¢ciem meza do Hiszpanii.
Od czasu powrotu na Majorke Maria znowu zaczgla pic 1 pali¢. Malowata
si¢, uktadata wlosy, ubierata si¢ tak, jak zawsze lubita, to znaczy w
dzinsy, obciste sweterki 1 T-shirty. Przestata si¢ modli¢, nie prowadzata
dzieci do meczetu. Na islam przeszta tylko z mitosci. W glebi duszy nigdy
nie przejmowala si¢ kwestiami wiary - ani katolicyzmem, wiara, w jakiej
zostata wychowana, ani islamem, przyjetym wytacznie dla m¢za.

W jej jadtospisie znowu pojawita si¢ wieprzowina, chociaz dzieci jej
nie jadaty ze wzgledu na szacunek dla wiary ojca. Od czasu do czasu
spogladata w lusterko 1 podobalo jej si¢ to, co widziala. ,,Alez si¢
zmienitam - stwierdzala. - Mam nadziej¢, ze Nasrad szybko si¢
przyzwyczai do mojego wygladu. Nie mam zamiaru niczego sig
wyrzekac. Juz nie".

Dawna Maria si¢ odrodzita 1 obiecata sobie, ze pozostanie juz taka na
zawsze. Bywaty jednak dni, kiedy Rosie, jej dzieci, koledzy z pracy lub
przyjaciele zastawali ja jakby nieobecna, ze wzrokiem wbitym w jeden
punkt lub zagubionym w dali, z szeroko otwartymi oczami. Wygladata,
jakby duchem udata si¢ w jakas$ daleka podroz. Bywaty takze chwile, w
ktorych oddawala si¢ wspomnieniom. Znowu przezywala zarO6wno
ciezkie, zte momenty, jak 1 te dobre, zabawne. Widziata wtedy Mahtab 1
inne szwagierki piorace brudna bielizng, idace po wode, zasmiewajace si¢
podczas rozméw o damskiej bieliznie albo krytykujace teSciowa.
Widziala sama siebie, jak niezgrabnie stapa w burce, potyka si¢ o jej poty,
prawie przewraca, potem przypominala sobie swoj pigrwszy pordd. We
wspomnieniach prala jedyna suknig, jaka dostata od matki Nasrada, 1
wkladata wilgotna. Pamigtata o przeptakanych nocach, kiedy planowata
ucieczke z Afganistanu, gdzie tak wiele wycierpiala, o dhlugich
tygodniach spedzonych w $mierdzacej ziemiance, z ktorej nie mogla
wyj$¢, bojac si¢ kul snajpera i bombardowan. Przed jej oczami pojawit si¢
znowu obraz czteroletniego chlopca bawiacego si¢ pistoletem zabawka,
dziecka, ktore zabil siedmioma strzalami w glowe jaki§ zZohierz,
poniewaz nie wiedzial, czy bron jest prawdziwa. Miata tyle wspomnien,
ze wydawato si¢, 1z starcza jej na cale zycie.



Nigdy nie zapomni tego, co zgotowat jej los. Nigdy nie wybaczy
ludziom, ktorzy nie podali jej pomocnej dtoni, chociaz mogli to zrobic.
Nigdy tez nie zapomni funkcjonariusza Strazy Obywatelskiej, ktory stat
si¢ jej aniolem str6zem. Nie wymaze rowniez z pamigci chwili, kiedy
ostatni raz widziata ojca zywego. Nigdy tez nie pozbedzie si¢ niebieskiej
burki, w ktorej kazano jej chodzi¢ - spoczywala teraz na gornej potce w
szafie w jej] nowym domu. Nigdy nie bedzie réwniez zalowata tego, co
zrobita dla swojego meza, tego, co zrobita z mitosci. Nigdy.

Po trzech miesiacach od przylotu do Hiszpanii Maria odebrata telefon
od meza. Za par¢ dni miat przylecie¢ na Majorke.

W marcu dwa tysiace siddmego roku w towarzystwie siostry
pojechata na lotnisko taksowka, bo tego dnia Pedro nie mogt si¢ zwolni¢ z
pracy, zeby je zawiez¢. Droga dtuzyta si¢ w nieskonczonos¢. Poprosita
nawet taksowkarza, zeby przyspieszyt. Miata wrazenie, ze samochod zbyt
wolno posuwa si¢ do przodu. Gdy dotarly w koncu do terminalu, Nasrad
nie wyszedt jeszcze z odprawy. Wreszcie go zobaczyta. Podbiegla ku
niemu. Przytulita si¢. Pragng¢la pozosta¢ w tym kurczowym, goracym
uscisku przez cate zycie. Pragneta je spedzi¢ razem z me¢zem 1 nawet na
chwil¢ si¢ z nim nie rozstawac, niezaleznie od okoliczno$ci. By¢ z nim
zawsze 1 wszedzie. Tylko z mitosci.



